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BOSCH

1 06ACHeHHe Ha CHMBONKTE H YKa3aHHA 3a
besonacHocT

1.1 06AcHeHHe HAa CHMBONHKTE

MpeaynpeauTenyn ykasanua

B npeaynpeauTenHuTe yKasaHua CUrHanH1TeE oymMu
0603HauaBar HauMHa v TEXeCTTa Ha NoCNeuLUTe, ako He ce
CcneqBar MepKHTe 3a NpeoTBparaBaHe Ha OMacHoCTTa.

[ledbMHMpaHH ca CNe[IHNTE CUTHAMHN MM U CbLUMTE MOrar ia
Ob/ar U3Mon3BaHu B HACTOALLMA JOKYMEHT:

A OMACHOCT

OMACHOCT o3HauaBa, Ue Llie Bb3HUKHAT TEXKHM 10 ONACHHM 3a
)XMBOTA TENECHU NOBPEM.

NPEQYNPEXAEHME

NMPEAYNPEXXAEHUE 03Hauasa, ue Morar ia ce Nonyuar TexKku
[0 OMACHM 32 XWBOTA TENECHU NOBPEAH.

BHUMAHUE

BHUMAHME o03HauaBa, ue Morart fja HaCTbNAT Neku A0 CPefHO
TEXKM TENECHHU NOBPEaX.

YKA3AHUE

YKA3AHME o03HauaBa, ue Morar ia Bb3HUKHAT MaTepuantu
LweTu.

BaxkHa HHhopMaLua

]

BaxHa MH(opMauua bes onacHOCT 3a Xopa WK Belwy ce
0603HauaBa C NoKazaH1s HHAOPMALMOHEH CUMBOT.

1.2 06wwm ykasaHus 3a 6esonacHoct

A\ 06wo onucanne

Tesn WHCTPYKLMKU 3a MOHTAX Ca HACOUYEHU KbM I'IOTpe6VITenFI Ha

YCTPOWCTBOTO, KaKTO M 32 0A0DPEHM HHXKEHepH 3a paboTa ¢

ras, BOJa M OTON/EHWUE, KaKTO W 38 eNeKTPOTEXHULM.

» [lpoueTete 1 3anaseTe MHCTPYKLMMTE 3a EKCTIIoaTalusA
(ypen, KOHTPONEp Ha OTONNEHHETO W AP.) Npeau pabota.

» [IpoueTeTe MHCTPYKLMUTE 33 MOHTaX (YCTPOMCTBO M T.H.)
npeau MoHTaxa.

0bscHeHHe Ha CUMBONUTE U YKa3aHuA 3a besonacHoct

» CnasBaiTe MHCTPYKLMKTE 32 be3onacHOCT 1
npenynpexaeH1aTa.

» CnasBaiiTe NPUNOXUMUTE HALIMOHANHU U PETUOHANHK
pa3nopedu, TEXHUUECKUTE PETNAaMEHTH U YKa3aHKA.

» [loKyMeHTUpaWTe BCUUKM M3BbPLUEHH IEUHOCTH.

A\ Ynotpeba B cbOTBeTCTBHE C NONOXKEHHATA HA
NpUNOXHUMUTE pa3nopenom

YpenbT e npefHa3HaueH 3a 3arpABaHe M CbXpaHeHue Ha

nuTeiHa Boda. Mons, cnassaiTe BCHUKK CneundUUHK 3a

CTpaHaTa pa3nopendu, ykasaHusa ¥ CTaHHapTH 3a NUTeHHa

BOfa.

YpenbTTpAbBa/ja ce MOHTMPA CaMO B CaHUTAPHU MHCTaNaLnu ¢
Kpbr N0f HanAraxe.

Bcaka apyra ynoTpeba ce cu1ta 3a Henpuemnuea. He moxe aa
Ce TbPCH OTTOBOPHOCT OT NPOM3BOAMUTENS 32 BCUUKM Bb3MOXKHM
BPEAM, NPUUMHEHN OT HEMOAXOAALLA ynoTpeba.

/A MonTax

» MoHTaxbT TpAbBa Aa bbaie M3BbPLLEH CaMO OT
YMbIIHOMOLLIEHA CepBU3HA h1pMa.

» EnexTpuueckara MHcTanaums Tpabea aa BknouBa
3a3eMABaHe 1 CBbP3BaHe Harope no Bepurara ot ypeaa Ha
MHOrOMOMIOCHO M3KMI0YBALLIO YCTPOMCTBO (MpeKbeBay Ui
NpeanasuTen) U yCTPOMUCTBO 3a AUhepeHLManHa 3alLuTa ot
30 mA, B CbOTBETCTBHE C AEMCTBALLMTE MECTHU CTaHAAPTH
3a MHCTaNMpaHe.

» Koraro e npunoxumo, Tpabea aa ce cnasea lEC 60364-7-
701 npy MHCTanMpaHe Ha ypeaa u/unu Ha enekTpuuecku
aKcecoapy.

» YpenbTTpsAbBa aa ce MOHTMPA B NOMELLEHHE, B KOETO HAMA
0MacHOCT OT 3aMpPb3BaHe.

» YpenbT e npeaHasHaueH 3a pabota Ha HagMopcka
BucounHa go 3000 metpa.

» [peau Aa ce OCbLieCTBAT €NEKTPUUECKUTE BPb3KK, MbPBO
TpAbBa Aa ce 0CbLECTBAT XMAPABNUUHUTE BPb3KKM U Aa ce
NPOBEPU XePMETUUHOCTTA UM.

» He cBbp3BaliTe ypesia KbM eNeKTpMuecKaTa Mpexa no
BPEeMe Ha MOHTaxa.

/\ PaboTy no enextpnueckara cucrema

PabotuTe no enektpuueckara cuctema Tpabga aa ce

M3BbPLLUBAT CaMO OT KBaM(HULMPAHHU ENEKTPOTEXHULIN.

Mpeau HauanoTo Ha paboTuTe Mo eneKTprUeckara cucTema:
M3kniouete MPEXOBOTO HanpexXeHne OT BCUUKK NOMKCHU U
TO MOZICUTYpETe CpeLlly NOBTOPHO BK/IOUBAHE.

» YcTaHoBeTe IMncara Ha HanpexeHue.
lpeau Ao0KOCBaHe Ha NPOBEXAALLM TOK YaCTH: M3uaKaiTe
Han-Manko nNeT MUHYTH, 3a Aa Ce pasToBapAT
KOHAEH3aTopHTe.

» CbbniogaBanTe CblLO Taka U CXEMUTE 32 efl. CBbP3BaHe Ha




CraHpapTv, NpeanucaHna 1 pernameHTy

LPYTY MHCTaNaUuu.

A\ Crnobasane, moandukauum

» CrnobsABaHeTo Ha ypefa, Taka Cbllo eBEeHTYarHKU NPOMeHH
Mo Herosara MHCTanaLUua, Morar fja Ce U3BbpLLBAT Camo OT
creuranusupaH u KBanugUUMpPaH TeXHKUK.

> HuKora He nocTaBAiTe NPeNATCTBUA Npef Tpbbata 3a
OTBEX[aHe Ha BoAaTa Ha NPefnasHusA BEHTHUN.

» Tpbbara 3a M3TOUBaHe OT NPeANa3HNA BEHTUN TpAbBa 1a
COUM HaIoNY, Ha MACTO, KbETO HAMA YCNOBH 3a
3aMpb3BaHe 1 TpAbBa f1a bbfie 0TBOPeHa KbM
atmocepara.

» [lo BpeMe Ha 3arpsBaHeTo, MOXe [ia M3Teue Bofla OT
U3nyckarenHara Tpbba Ha npeanasHua BEHTUN.

A\ Texnnuecko obcnyxsaHe

> TexHuueckoTo obcnyxeaHe TpAbBa fla Ce M3BbPLUBA CaMO
OT YMb/IHOMOLLIEHA MHCTanaTop.

> BuHaru uskniousanTe ypeaa ot enekTpuueckoTo
3axpaHBaHe, peau ia NPUCTbIMTE KbM HAKaKBa pabota no
TEXHUUECKOTO 0bCNyXBaHe.

» [10TpebuTenAT HoCcKH OTFOBOPHOCT 3a be30nacHoOCTTa U
CbBMECTMMOCTTA C U3UCKBAHWATA 32 ONa3BaHe Ha OKONHaTa

Cpefa Ha MHCTanauuATa /M1 TEXHUUECKOTO 0DCNyXBaHE.

> TpnabBa a ce U3NON3BaT CaMO OPUTMHANHN PE3EPBHH
yacT.

» Ao 3axpaHBaLLuAT Kaben ce noBpeau, Tok Moxe Aa bbae
CMEHeH 0T NPOM3BOAMTENA, CneanpoaaxbeHns cepeus Ha
NPOU3BOAMTENS UMK OT CMELIMANMCTH, KOUTO UMAT
KBanuduKaumMaTa a npeaoTBpaTABAT ONaCHW CUTyaLUH.

A\ VHCneKuua, NounCTBaHe H NOAAPbXKa

3a besonacHa 1 ekonornuHa pabota, nogapbxKara 1
NOYUCTBAHETO TPADBA Aa CE M3BbPLUBAT NOHE BEHBX Ha BCEKU
12 mecelia B CbOTBETCTBME C MaBa 7.

ﬂOTpe6I/ITe}'IFIT € OTrOBOPEH 3a OCUTYPABAHETO Ha besonacHa u
€KO/I0rMYHa CbBMECTUMOCT Ha OTOMNUTENHATA CUCTEMA.

Iuncara unu HeagekBaTHaTa NPoOBEpPKa, MOYUCTBAHE 1
noaapbXKa MoXe la noBeae Ao TeNeCHU HapaHABAHUA U 10
0OMaCHOCT OT CMbPT U MaTEPUANHM LLETH.

lpenopbuBame CKNOUBAHETO Ha OFOBOP 3a FOAMLLEH
nperneq v onepatMBHa NoAApPbXKa CbC Cneunannu3npaH 1
0TOPU3UPAH U3MbHUTEN.

Pabotara MoXe Aia ce U3BbpLLBA CaMO OT CreLUanmU3nupaH 1
OTOPHU3MUPAH U3MbIHUTEN, KOUTO TPAOBA Aa U3BbPLLM
LLANOCTHaTa IeNHOCT U He3abaBHO Aia OTCTPaHU OTKPUTHUTE
HEW3NPABHOCTH.

A\ Npepasae Ha notpebutens
Mpy npefaBaHe MHCTPYKTUPaTe NoTpebuTens OTHOCHO
yNpaBreH1eTo U YCNIoBHUATa Ha paboTta Ha oTonnuTenHata

BOSCH

WHCTanauuA.

> PasficHeTe yCnoBKATa, KaTo Npu ToBa Habnerxete Ha
BCWUKM [IENCTBUA, OTHACALLM ce 10 be3onacHocTTa.

» B uacTHOCT fjaiTe yKa3aHUA OTHOCHO CIEHUTE TOUKHU:

- [peycTpoiCTBO UNKM PEMOHT TPAbBA fia Ce U3BbPLLBAT
€aMo OT 0TOPU3MPaHa CepBU3Ha hrpMma.

- 3abesonacHara 4 ekonorocbobpasHa pabora e
HeobX041Ma MUHUMYM BEIHBXK FOAMLIHO MHCTIEKLUS,
KaKTo M NOYMCTBAHE U NOA[PBKKA B 3aBUCUMOCT OT
HyXauTE.

- TonnoreHepatopbT TpAbea Aa paboti camo ¢
MOHTMPaHa W 3aTBOPEHa 0bNnMLOoBKa.

» [locoueTe Bb3MOXHHUTE NOCNEACTBMA (0T TeNECHM NOBPEaH
[0 ONACHOCT 3a JKWBOTA WK MATEPHATHH LLETH) OT
NUNCBALYA UM HENPABMIHA MHCMEKLMA, MOUMCTBAHE U
NOANPBXKKA.

» [penaifTe pbKOBOACTBOTO 32 MOHTAX M 0DCMYXXBaHe Ha
norpebutens.

/\ Be30nacHOCT Ha eNeKTPHUECKHTE YCTPONHCTBA 3a
AOMaLuHa ynotpe6a u nogobHu uenu

CnepHuTe U3MCKBaHKA Ce npunarar B cboTBeTcTBUE C EN

60335-2-21, 3a ja ce npeaoTBPATH Bb3HMKBAHETO Ha

OMacHOCTW NPY M3NON3BaHe Ha eNeKTPMUECKH Ypeau:

"«To3u ypea MOXe Aa ce U3MoNn3Ba oT fela Ha 3-rofuLHa
Bb3PACT UM NO-TONEMH, KaKTO W OT Xopa ¢ HamaneHu
(hU3NUECKM, CETUBHW MMM MEHTATHU CMOCOBHOCTHM UK OT XOpa
C IUMCA Ha OMWT M NO3HAHWA, aKO Ce HaA3MpaBar 1 ca bunu
MHCTPYKTUPaHH 3a beaonacHarta ynotpeba Ha ypeaa u
pa3bupar Npon3TUUALLMTE OT TOBA OMACHOCTH. [lelata He
TpAbBa Aa cM UrpanT ¢ ypeaa. NouncTBaHeTo 1
notpebuTenckara noaapbxka He TpAbBa Aa ce M3BbPLLBAT OT
neua 6e3 Hagzop.»

«[leua Ha Bb3pacT ot 3 40 8 roaMHK Morart ia paboTAT camo ¢
KpaHa, CBbp3aH KbM ypefa.»

«AKo 3axpaHBaluaT kaben e nospezeH, Toi Tpabsa fa bbae
CMEeHeH OT NPOon3BOAUTENA, HETOBUAT OTAEN 3a 06Cﬂy)KBaHe Ha
KIMEHTU WK OT NULIE C N0A0bHa KBanudH1KaLus, 3a a ce
u3berHar puckose.»

2 CraHpapTH, npeanHCcaHuA U PernamMeHTH

CbbnionaBaiTe cnegHUTE NPeanUCaHna U CTaHaapTH 3a

MOHTaXa M eKCrnoataLuaTa:

- Pa3snopenbu 3a enekTpUuecKr MOHTaX 1 32 CBbP3BaHE KbM
eNeKTp1yUeckaTa 3aaxpaHBallja Mpexa

- Pa3snopenbyu 3a enekTpUUECcK MOHTAX M 32 CBbP3BaHE KbM
TeNeKoMyH1KaLMOHHaTa M be3xuuHaTa Mpexa

«  CneuuchnuHu 3a CTpaHaTa CTaHAAPTH U NPEANUCaHHA




BOSCH [laHHu 3a ypena

3.4 [locraBeHH yacT
3  JDanHu3aypepa

3.1 [leknapauusa 3a CbOTBETCTBUE

[To cBoATa KOHCTPYKLUHA U paﬁOTHO noBeAeHne TO3U NPOAYKT
0TroBapA Ha EBDOHGVICKMTe W HaUMOHANNHUTE U3UCKBAHUA.

c C CE 3Haka ce fieknapupa CbOTBETCTBUETO Ha
NPOAYKTa C BCUUKK MPUN0XKMMU 3aKOHOBH
U3nCKBaHUA Ha EC, KonTo NpeaBMxaaT NoCTaBAHETO

Ha TO3M 3HaK.

[TbNHWAT TEKCT Ha ieKNapaLmuaTa 3a CbOTBETCTBUE € HalUUEH B
WHTEpHET: www.bosch-homecomfort.bg.

0010053503001

3.2 Ynotpeba B cCboTBETCTBHE C NONOXKEHUATA HA

Our. 1 [ocTtaBenu yact
NPHUNOXUMHUTE pa3nopeabu

Ype[bT e NpefiHa3HaueH 3a 3arpAiBaHe 1 CbXpaHeHue Ha [1] Buntose (2x)
nuTelHa Boa. Mons, cnassaitTe BCHUKM CNELMdUUHN 3a [2] [wobenn (2x)
CTpaHara pa3nopendu, ykasaHusa 1 CTaH#apTH 3a NUTeNHa [3] YnnmbTHuTEnHK wariby (2x)
BOAA. [4] TanBannuna u3onaums (2x)

[5] MpennaseH Bentun (0,8 MPa/8 bar)
YpenbT TpabBa ja ce MOHTMPA CaMo B CaHWUTapHM MHCTaNaLnm C

KPbr NOf HanAraxe.

Bcnka apyra ynotpeba ce cu1ta 3a Henpuemnuea. He moxe aa
Ce TbPCH OTFOBOPHOCT OT NPONU3BOANTENS 33 BCUUKH Bb3MOXHM
BPEAM, NPUUMHEHH OT HEMOAXOAALLA ynoTpeba.

3.3 Onwucanue Ha boiinepa 3a Tonna Boga

« EmaiinupaH ctomaHeH pe3epBoap 3a CbXpaHeHHe, KOUTO
CbOTBETCTBA Ha EBponePlcr(me CTaHAapTH.

. KOHCprVIpaH €10 TaKbB HauuH, Y€ la U3abpXKa Ha BUCOKHK
HanfaraHua.

«  BbHuweH Matepuan: CToMaHeHa naMapKiHa U nnactmaca.

« [lecHa ekcnnoatauua.

. V|30ﬂaLLI/IOHeH Matepuan — nonnypetaH, KOWTO He CbibpXa
XNOPOhNyopPOBbLINEBOAOPOAH.

« MarHe3neB ranBaHuyeH aHof.

- 6721892463 (2025/09)
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3.5 Pasmepu
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®ur.2  Pasmepu B mm (CTeHeH MOHTaX, BepTUKaHa MHCTANALNA)

Ypa A B __C D _E __F 6 _H I ) K |
..308S... 604 221 220 163 340 100 619 350 69 265 441
...508S... 854 293 398 163 340 100 869 350 69 265 691

...50... 581 190 450 100 596 470 134 278 391
...80... 799 193 450 100 814 470 134 278 606
...100... 985 204 450 100 1000 470 134 278 781
...120... 1064 417 447 200 450 100 1079 470 134 278 864
Tabn. 1
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3.6  KoHcTpyKuusa Ha ypeaa

0010052957-001

®ur.3  KomnoHeHTu Ha ypeda

[1] Pe3sepsoap

[2] MonnypetaHOB W30NALMOHEH CIOW, KOWTO HE ChbpXKa
XNOPOQyopOBbITIEBOAOPOAN

[3] Motonsemarunsa

[4] HarpeBareneH enemeHT

[5] MarHesueB aHop

[6] [lanBaHMueH U3onatop

[7] Bxop3acryneHa Boaa Y2 MbXKu

[8] W3xopn 3aTonna Boja Y2 MbXKu

[9] MpennasHu TepmocTaTy

3.7 TpaHcnopTHpaHe U CbXpaHEHHe

YpenbT TpAOBa ja Ce TPaHCMOPTMPa M ia Ce CbXPaHABa Ha CyXo

MACTO, Kb[IETO HAMA YCNIOBHA 33 3aMPb3BaHe.

Mpu bopaseHe ¢ ypena,

» He usnyckaute ypena.

> YpenbT TpAbBa Aa ce TpaHCMOPTMPa B OPUriHanHara
OMaKoBKa W [ia Ce M3MON3BaT NOAXOAALM CPEACTBa 38
TPaHCMOPTUPaHE.

> YpenbT TpAbBa a ce U3BafM OT OPUrMHANHATA OMAKOBKa,
€aMo cnef KaTo Beue e Ha MACTOTO Ha MOHTaX.

4  PbKOBOACTBO 3a 00cnyXBaHe

i

YpeabT MMa UMtPOB AUCNNEN, Ha KOWTO CE NOKa3BaT BCHUKUTE
My (DYHKLMK.

6721892463 (20

PbkoBoACTBO 3a o6cny>|<BaHe

]

Cnep 3-MUHYTHO be3aeicTBMe ypeabT NpeMUHaBa B PEXUM Ha
3acnuBaHe. B 1031 pexum ypensT pabot HopManHo, Ho
MHTEH3MBHOCTTA Ha aKTUBHUTE CBETNUHU € HaManeHa.

3a/a u3nesete 0T TO3U PEXUM:

> HaTUCHETE MPOU3BONEH 6yTOH

Mpy MbpBOTO M3NON3BaHe, MOMA, 3UaKaiTe ypedbT Aa 3arpee
BO/jaTa [0 3afjafieHaTa CTOMHOCT Ha Temneparypara.

4.1 KomanpgHno Tabno

0010052909-001

®ur.4  KomaHdHo 1abno

[1] ®yHKuMA NPOTMB 3aMpb3BaHe

[2] ByToH 3a M3bop Ha pexum

[3] WkoHOMMUEH pexum

[4] ByToH BKN./M3KN.

[6] 3arpsBaHe Ha ypena

[6] WHTENUreHTeH pexum

[7] ByToH 3a aKTBMpaHe/neaKTUBUPaHe Ha (DYHKLMATA
"Boost"

[8] ®yHKuMA aHTURErMOHENH

[9] ®yHKumAa "Boost"

4.2 Tpepav BbBeXAaHe B eKCNnoaTauua Ha ypeaa

& BHUMAHME

OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!

» HauanHoto BbBeXaHe B eKCrnoaralua Ha ypesa tpabsa
[1a CE U3BbPLLM OT CMELMaNU3NpaH u KBanuumMpaH
TEXHHUK, KOWTO TPADBA A2 MH(POPMUPA KNHWEHTa 3a BCHUKO
HeobxoaMMo 3a npaBunHara pabora.




PbkoBoacTBO 3a 06Cﬂy)KBaHe

YKA3AHHUE

OnacHocT oT noBpepaa Ha ypeaa!

> HuKora He BKNIOUBANTE ype/aa, ako pe3epBoapbT He e
nbeH ¢ Boga. ToBa MOXe fja NOBPE/M HarpeBaTenHus
eNeMeHT.

4.3 BkniouBaHe/u3KniouBaHe Ha ypeaa

Bkniouane
> CBbpxeTe ypea KbM 3a3eMeH eNeKTPUYECKM KOHTaKT.
» HatucHete C)

WUskniouBane
» HatucHere C)

4.4 Pexum Ha paborta

Ype/bT no3BonsBa u3bop Ha 2 paboTHK pexuma:
+  WHTenurenTeH pexum & (no noapasbupate)
- “ECO” pexum &)

WU36upaHe Ha paboTHHU pexumu

> HaTucHeTe & [10KaTO CUMBONBT C XKENaHWa PEXUM Ce
aKTMBMpa.
PexumbT Ha paboTa e n3bpaH.

4.4.1 WHTENUTEHTEH paboteH pexum &

B UHTENWUIEHTEH paboteH pexum ypeabT paboti HambaHO
aBTOMATUYHO.

YpenbT NOCTOAHHO CNeAu HaBULMTe 3a NOTpebneHue Ha Tonna
BOZA M CNef, MUHUManeH nepuoA Ha obyueHue OT eaHa
CefMMLA, aBTOMATUYHO HACTPOHBA MPOM3BOACTBOTO HA TONNa
BOZla CMOPe] 3an1cuTe OT NPeaxofHaTa cefMuLa.

To3u paboTeH pexum U3UCKBa HaBuLMTE B1 3a CEAMMUHO
notpebneHue Ha Tonna Boga Aa ca 40CTa PeAOBHH, Tbil KaTo
ypeabT perynupa KonuMuecTsoTo TonNa BoAa 3a cnefgalyara
CeMULA Bb3 OCHOBA Ha 0byueHHeTo Npe3 fafieHa cefMuLa.
Ako He cnasBate TOBa U3UCKBaHe, MOXe fla MMaTe npobnemu ¢
KomdhopTa - nunca Ha Torna Boga. B 103 cnyuai ce
npenopbuBa Aa ce M3Mnon3sa Apyr paboteH pexum.
[apaHTMpaHa e MMHAManHa HaNWUYHOCT Ha Tonna Boga.

BOSCH

]

Mo Bpeme Ha nepuofia Ha obyueHue (MbpBata ceamuLa)
TeMnepatypata Ha Bofata e 3afjafieHa Ha 75 °C, cnef Tosu
nepuop, 3a LenuTe Ha ONTUMU3ALMATA, TEMMepaTypara Ha
BOZaTa Bapupa npes LieNnus ieH B 3aBUCMMOCT OT U3BbPLLEHOTO
0byueHue.

HatucHerte byToHa C) B C/lyyai Ha NpeKbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO UMK B Cyyai Ha U3KMIoUBaHE Ha ypesa oT
3aXPaHBaHETo, LLie CE MHWULMANM3MPa HOB LIMKbN Ha 0byueHHe.

]

AKO peXMUMbBT Ha paboTa bbie NPOMEHEH NPe3 MbPBUTE 7 [IHKU
oT 0byueHueTo, 3annUCaHuUTe JaHHH Lie bbaat UTpUTH U TpAbBa
[1a Ce 3ar0uHe HOB LMKB/I.

AKO pabOTHUAT PEXMM CE NPOMEHH CNeJl U3TUUAHETO Ha 7-
NIHEBHUA NEepHUO, JaHHHTE Lije ObaaT 3anaseHu.

4.4.2 PaboreH pexxum ECO

B paboreH pexum ECO ypeabT noaabpxa obuims obem Boaa Ha
Temnepatypa ot 55 °C.

4.5 OyHkuua BOOST

Mpu chyHKunATa BOOST ypeabT Wwe 3arpaBa Bofata 4o
[OCTUraHe Ha MakcuMarnHara Temneparypa (Buxre Tabn. 6).

[i]

Ta3u chyHKUMA B1 no3BonsBa Aa nocpellHeTe cneuuduuHmu
HY>M OT N0-FONAMO KONMYECTBO TOMNA BOAA M 0CTaBa aKTUBHA
B NpoabmxeHue Ha 1 uac. Cnep 1031 nepuof ypeabT ce Bpblya
KbM NPEOULLIHWA CH PEXUM Ha paboTa.

4.6 Wupukartop 3a 3arpaBaHe

CHMBOILT Hafj CErMEHTHTE NMoKa3Ba PaboTHOTO CbCTOAHKE Ha
[LOMbIHATENHWA HAarpeBarTen: ako TOH € BKMIOUEH, CUMBONBT Ce
NnoABABA KaTo aKTUBEH.

OcBeH TOBa BCEKM MbT, KOTaTo €MH OT CerMeHTUTE Ha
TeMnepaTtypHUA MHAWKATOP M1ra, TOBa 03HauaBa, ue
[LOMbIIHUTENHUAT HarpeBaten pabotu.

WNHpuMKaTopbT UMa 5 cermenTa, Kato Korato CBETIMHaTa Ha efuH
OT CEerMeHTHTe CBEeTH NOCTOAHHO, TOBA 03HauaBa, ue
Temnepatyparta Ha BofjaTa e A0CTUrHana "X%" ot usbpaHara
CTOWHOCT.
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Unpukartop % BoCTUrHaTa TeMnepatypa
oT M3bpaHara cToiHoCT

4 20
A Y ) 40
5 60
:: 80
i: 100
Ta6/-1. 2

4.7 3aknouBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabno

3akniouBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabno
» Harucherte (') 3a 6 CeKyHam.
3aKknioueHu byToHu.

OTKNIoUBaHe Ha KOMaHAHOTO Tabno
» Hatucherte (D 3a 6 CeKyHaM.
OTKNIOUEHU BYTOHMU.

4.8 AKTHBMpaHe Ha npeAna3eH BEHTUN

H

3ajiencTBaNTe NpeanasHna BEHTU BEAHbX MECEUHO, 3a Aa
NpeaoTBPATUTE HATPYNBAHETO HA KOTNEH KaMbK M0 3aLLMTHOTO
obopyaBaHe v 3aja CTe CUIypHH, Ue He € 3amyLLeHo.

]

OT U3x0aa Ha NpeanasHusA BEHTAN MOXeE fia Kane Boaa. M3xoabT
Ha npeanasHuA BeHTUN TPABBa 1a e HaCOUeH HafoNy M OTBOPEH
KbM aTMoccheparta.

» 13ToueTe U3xofa Ha NPeanasHuA BEHTUN B KaHaNW3auumATa.

A NMPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocrt ot nonapBaHe!

Bucoka Temneparypa Ha Tonnara Boga.

» [lpeau fa oTBOpKTE NpeanasH1A BEHTUN, OTBOPETe KpaHa
3a Tonna Bofla M NpoBepeTe Temneparypara Ha Bojata B
ypena.

> V3uakaWTe LOKaTO BoflaTa M3CTUHE [LOCTATbUHO, 3 Aa HE Ce
nonapwre 1 Aa HAMA APYTH LETH.

- 6721892463 (2025/09)

PbkoBoACTBO 3a OﬁCl’Iy)KBaHe

4.9 MUstouBaHe Ha ypepa

& BHUMAHUE

OnacHocr ot wetu!
Bopara BbTpe B ypeaa MOXe fia NPUUUHN MaTepPHanHU LLETH.

» T[locTaBeTe Cbj NOA ypeaa 3a cbbupaHe Ha BCuKata Boja,
KOATO M3THua OT ypefa.
M3ToueTte ypena.

v

3arBopeTe cnuparenHua KpaH 3a sogara. (= our. 9, [5]).
OrBopeTe KpaHa 3a Ton/a Bofa.

OtBoperte npeanasHua BeHtun (= dur. 9, [2]).
Wauaka¥tte, JOKaTO YPe[bT Ce U3TOUM HAMbIIHO.

vvyywyy

4.10 HynupaHe Ha ypeAa

M3KniouBaHETo 1 MOBTOPHOTO BK/IOYBAHE Ha ypeaa U3Tpuea
BCHMUKM HACTPOMKM, HaBHLM 3a NOTpebneHue Ha Boda v npuema
TEMMNEPATYPHOTO HUBO M PEXUMA, 33AAEHH NPEaK ToBa.

i

B pexum 3a MPOTPAMUPAHE ypeabT ce Bpblia B PbUEH
PEXWUM W U3TPUBA CbLUECTBYBALLUTE HACTPOHKM.

B cnyuait Ha rpeLlika v cnep Kato NpruunHarTa e oTCTpaHeHa,

TpAbBa fa Hynupare ypeaa.

3a HynupaHe Ha ypepa:

» W3kniouete ypeaa OT 3aXpaHBaHETO M U3UaKaNTe HAKOMKO
CeKyHIM.

» CBbpeTe 0THOBO YPe/a KbM eNleKTPUUECKOTO
3axpaHBaHe.

4.11 TouncTBaHe Ha 0ONULOBKATA Ha ypeaa

» louucTeaitTe 0bnMLI0BKATA HA Ypeaa caMo C BNaXHa Kbpra
1 MafKko NoYMCTBaLL Npenapar.

]

He 13nonseaiTe NpUUMHABALLM KOPO3UA U/UNK abpasuBHH
NOYMCTBALLM Npenaparu.




MoHTax (camo 3a cneuranuanpanHi 1 KBanuMULMPaH1 TEXHKULK)

4.12 OyHKUKA 32 TEePMHUHA Ae3uHdeKUua

A NPEAYNPEXXOEHUE
OnacHocT o1 nonapsaHe!
Mo Bpeme Ha NpoLeca Ha TepM1UHa fie3nH(eKLmMa Boaata
[0CTUra TeMneparypu no-BUCOKM OT u3bpaHata TemMneparypa.

» OTBOpETE KpaHa 3a Tonna BoAa U BHUMATENHO NPOBEpeTe
Temneparypara Ha BofaTta C pbKa.

& NMPEAYNPEXXOEHUE
OnacHocT oT nonapsaHe!

Cnepn pocTuraHe Ha Temneparypara 3a ﬂeBMHCbeKLlVIFI BoAata
MOXe ia OCTaHe Haj M36paHaTa Temneparypa B NPOAb/IKEHNE
Ha HAKOMKO yaca. lpe3 ToBa Bpeme AUCNNEeAT Lie Mura.

Tosu ypen e 0bopyaBaH ¢ hyHKLMA 32 aBTOMATUUHA TEPMUUHA
Jie3nHbeKLua.

BuHaru, Korato npoLechT Ha TepMUUHA Ie3MH(EKLMA € B X0,
) AMCNEAT Ha KOHTPONHMA NTAHEN € aKTMBEH. (=>dwr. 4,
181).

Ta3u (hyHKLMA € HATMUHA BUHArK, KOrato ype/bT e CBbp3aH
KbM 3aXpaHBaHeTo.

AKO ype[IbT € NPaBHUIHO MOHTUPAH U (DYHKLIMOHKPA,
He3aBMUCHUMO OT M3bpaHMA PEXUM, NPOLIEC LLiE CNeau
NOCTOAHHO TemMneparypara Ha Bofara. Bceku nbT, Korato uma
CrMpaHe UK NPeKbCBaHe Ha eNeKTPo3axpaHBaHEeTo UK bbaar
OTKPWTH ONACHM YCIOBMA, KOWTO MOTaT 1a I0BEAT 10 PacTex
Ha bakTepuu, Bofjata aBTOMaTHuHoO Lie ce 3arpee 0 65 °C.

]
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4.13 W3TouBaHe Ha ypeAa cnep NpoAbIXUTENEH
npectoi (noBeue o1 3 mecewa)

Cnefi npofbMx1TeNeH NpecTor Ha ypeaa (noseue o1 3 Mecela)
BO/aTa B Hero TpA6Ba [1a Ce CMEeHMU.

> PasequHeTe ypefa OT eNeKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe.

» 13npasHeTe HambaHO ypena (> masa 4.9).

> HambnHete ypena, A0KaTo BoAaTa noteye OT KPaHOBeTe 3a
TOMNa Bofa.

» 3atBOpeTe KpaHOBETE 32 TON/A BOAA.

> CBbpKeTe ypena KbM eNeKTPUUeCcKoTo 3axpaHBaHe.

5  MoHTax (camo 3a cneLyManu3npaHm n
KBanu(ULUUPaHN TEXHHLIK)

5.1 BaxHauHdopmauus

]

WHcTanauusTa, eNeKTPUUECKOTO CBbP3BaHE U HAYANHOTO
BbBEX[aHe B eKCnoatauus ca pabotu, kouto Tpsbea aa ce
W3MbIHABAT CaMO OT KBANM(ULIMPAHH CMELIMANUCTH.

]

3afa bbaat rapaHTMpaHu NpaBMnHaTa MHCTanaLus v pabota Ha
ypena, Mons, cbbniofjaBanTe BCUUKU HACTPONKHM, TEXHUUECKH
MHCTPYKLMM U NPUNOXMMUTE HALLMOHANHW M PETUOHANHU
LIMPEKTUBH.

OyHKUMATA 32 TEPMUUHA A€3MH(EKLMA HaMansABa pUcka T
pa3BuTHe Ha bakTepusa [lervoHena B pesynTar Ha 3arpABaHeTo
Ha BofiaTa B ypeaa 4o 65 °C o 1 vac.

Cnef 1031 NepHol ypeabT Ce Bpblia KbM M3bpaHus npeau
TOBa PEXMUM Ha pabora.

MoxeTe fia npeKbCHeTe LMKbIA 3a TepMUUHA Ae3MHPEKLUA. 33
[ia HanpaBuTe TOBa:

» HarucHere BOOST fga nbTv.

-unu-

» HatucHete C)nBa MbTH.

& BHUMAHUE

OnacHoCT oT MaTepHanHu wetu!

OnacHOCT OT HeOTCTPaHMMa NOBPeAA Ha ypeaa.

» UsBaxpganTe ypena oT onakoBkaTa camo, Koraro € Ha
MACTOTO Ha MOHTAX.

» Hukora He noanupainTe ypeaa Ha BOAHUTE BPb3KK.

PaboTeTe ¢ ypeaa BHUMATENHO.

> BuHaru, Korato e NpUNOXMUMO, MOHTAXbT Ha ypeaa u/unu
€NEKTPUUECKUTE NPUHALNEXHOCTU TPADBA Aa ce

M3BbPLLBAT B CbOTBETCTBME C M3UCKBAHMATA HA CTaHAapTa
IEC 60364-7-701.

v




OnacHoCT oT MaTepHanHu wetu!

OnacHoCT OT NoBpefa Ha HarpeBaTeNHUTE eNEMEHTH.

» [TbpBO NpUCbEaMHETE BOAONPOBOAHATA CHCTEMA U
HanbHeTe ypena.

» Cnef T0Ba CBbPXETE YPe/a KbM eNeKTPUUECKM KOHTAKT,
Karo ce YBepUTe, Ue CbLUWAT & 3a3eMeH.

KauectBo Ha BofaTa

ToBa YCTPOMCTBO Ce M3MON3Ba 3a 3arpAiBaHe Ha BOfIa 3a
[IOMaLLIHH LIENK B CbOTBETCTBHE CbC CbOTBETHUTE Pa3nopedy.
B 0bnacTy, KbaeTo Boaara e ¢ ronama TBbpfocCT, Ce
MpenopbyBa /aa ce U3non3ea CUCTeMa 3a MOAroTOBKa Ha
BOfIaTa. 3a CBEXMAHE 10 MUHUMYM Ha ONacHOCTTa OT
HaTpymnBaHe Ha KOTIIEH KaMbK BbB BOAHMSA KOHTYD,
napameTpuTe Ha nuTeiHaTa Bofja TpAbBa f1a ce HaMMpar B
CnegHuTe rpaHuLm.

U3ncKkBaHMA KbM
nuTelHaTa Boga

TBbpAoCT Ha BogaTa, ppm 120
MUH. rpe#n/ranoH CALL® 7,2
CTeneH Ha TBbpgocT 6,7
pH, MHH. - MaKc. 6,5-9,5
MpoBOAMMOCT, MHH. - | PS/cm 130-1500

MaKc.

Tabn. 3  M3uckBaHHA KbM MuTelHaTa BoOa

5.2 U360p Ha MACTO 32 MOHTaX

A BHUMAHUE

OnacHocT oT noBpeAa Ha ypeaa!

OnacHocT o1 noBpeaa Ha BbTpeLlHaTa U BbHLLIHATA YaCT Ha

ypena.

> 3bepeTe CTeHa, KOATO € J0CTaTbUHO YCTONUMBA, 33 Ad
U3IbPXU Ypeaa, KOraTo ChLUMAT € MbeH.

MscTo 3a MOHTaX

» CnasBa¥Te BanuaH!Te IMPEKTHUBH.

> YpeabT He TpAOBa 1a Ce MHCTanMPa Haf TONNIMHEH
M3TOUHMK, HATO [1a € U3NOXEH Ha aTMOCHEPHU BNUAHMSA
MNK Ha KOPO3MBHA Cpefaa.

» WHcTanuparite ypena Ha MecTa, KbeTo TeMnepaTypara B
nometlieHueto He cnaga nop 0 °C.

» WHcTanupaiite ypena Ha MACTO C NECEH AOCTbN 3a LieNuTe
Ha noaapbXKaTa.

» He uHcTanupaiTe ypeaa Ha Mecta ¢ HaAMOPCKa BUCOUMHA
Hag 3000 m.

MoHTax (camo 3a CrieuManuanpanm 1 KBanudULMPaH1 TEXHHULK)

» [penBuaeTe BEHTUNALMA HA NOMELEHUETO 32 MOHTAX.
Temneparypara Ha ToBa MACTO He TpAbBa 1 HafBMLLIaBa
35°C.

> WHcTanupare ypesa 6nu3o o Hal-uecTo U3NoN3BaHusA
KpaH 3a Tonna Boa, Taka ue fja ce HamanaT 3arybara Ha
TONNMHA X BPEMETO 33 M3UaKBaHE.

» VHcTanupaiTe ypea Ha MACTO, KbAeTO aHOAbT MOXe Aa
Ob/ie 0TCTPaHeH, KOeTo NO3BONABA M3BLPLUIBAHETO Ha
HeobxofMMaTa NoAAPbXKKa.

3awureHa 3o0Ha
» MHcTanupaiTe ypeaa camo B PaspelleHuTe 3alluTeHun
30HMH.

& BHUMAHME

OnacHocrT ot ToKOB yaap!

> CsbpxeTe ypeaa KbM TOUKa Ha CBbp3BaHe CbC
3a3eMuTeNHa BPb3Ka.

60 cm

<\
N\
X
X
\®
<\

/

0010031715001

Qur.5  3awmuteHa 3oHa

5.3 MoHTax Ha ypeaa

H

3ab/IKUTENHO € 3aKPErnBaHeTo Ha YPea KbM CTeHara.
[locTaBeHuTE KPENeXHH eNeMeHTU Ca U3KMIOUMTENHO 3a
3MAHV CTEHM; 3a BCEKM [IPYT BUL KOHCTPYKLMA TpAbBa aa ce
WU3MON3BaT NOAXOAALM KDENEXHU ENEMEHTH.




MoHTax (camo 3a cneuranuanpanHi 1 KBanuMULMPaH1 TEXHKULK)

YKA3AHHUE

OnacHocT oT weTw!

> AKO He W3MON3BaTe NPEOCTABEHNTE KPEMEKHM ENEMEHTH,
W3Non3BaiTe BUHTOBE M A106eNK Che cneuuduKalys, no-
BMCOKA OT TEINOTO Ha YPeNa C Mb/ieH Pe3epBoap 1 Criopeq
BW[Ia Ha CTeHara.

5.3.1 BepTukaneH MOHTaX
> OuKcupaliTe BUHTOBETE KbM CTEHATa.

\/no 0052956001

Qur.6  Oukcupalym BUHTOBE

soen
...308S... 265 mm

...508S... 265 mm

...50... 278 mm

...80... 278 mm

...100... 278 mm

...120... 278 mm

Tabn. 4

BOSCH

> 3akaueTe ypeaa Ha (HUKCUPALLMTE BUHTOBE.

0010052912-001

Gur. 7 BepTrKanHa uHCTanauua (CTeHeH MOHTax)

5.4 BopgHaBpb3Ka

YKA3AHHE

OnacHocrT or wetu!

OnacHoCT OT NoBpefa Nopaayu KOPo3ns Ha BPb3KUTE KbM

ypena.

> 1A3non3Baiite ranBaHMUHW U30M1aTOPH HA BOJHMTE BPb3KK.
ToBa Npef0TBPATABA ENEKTPUUECKM TOK (ranBaHuueH) B

METa/1a Ha XMAPABNUUHKTE BPB3KH W MOTEHLMANHO
MpenoTBpaTABA KOPO3HATA.

YKA3AHHE

OnacHocT or weTh!

» T[locTaBete (UNTbP Ha BXOAa Ha BofjaTa, Ha MecTara,
KbIETO BOfaTa Cbbpia CyCMeHAMPaHH UaCTULK.

» [penopbumuTeNHO € a C& MOHTUPA TEPMOCTATEH BEHTUN

(®ur. 9, [8]) Ha u3xoaHaTa Tpbba Ha ypena, ako ce

uanonssar PEX Tpbbu. Toi TpabBa fja bbae HaCTPOeH Taka,

ue [12 0TrOBapA Ha XapaKTEPUCTUKMTE Ha U3NON3BaHKA

marepuan.

U3non3sanuTe TpbbM TpAbBa fa ce NPoeKTUpaHu Aa

uaabpxar 10 bar (1 MPa) u 100 °C.

v
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YKA3AHHE

OnacHocT ot weTh!

» 3apa ce u3berHe koposus, OLBETABAHE UM MUPUC Ha
BOAaTa, ChbniofaBaiTe MHGopMaLMaTa B Tabnuua 3 ¢
M3WUCKBAHWATA 3a NUTEIHaTa BOAA B IOMb/IHEHWE KbM
€BEeHTYa/Ha HeobX0AMMOCT OT HACTPOMBaHE Ha
MHCTanaumaTa KbM TMNa Ha Bogata (Hanpumep, fobasaHe
Ha (UNTPUPALLM CUCTEMH UK NPOMAHA Ha U3TOUHUKA Ha
3axpaHBaHe).

]

[Tpenopbka:

» [Ipeau MOHTaXa NPOMMIATE cUCTeMaTa, MOHEXe
NPUCHLCTBUETO HA YACTULM NACHK MOXeE Aa fioBeAe A0
HamansBaHe Ha AebuTa, fOPM 1 10 MbIHO 3anyLuBaHe B
KpaeH cnyuan.

> YBepeTe ce, ue TpPbOUTE 3a CTyeHaTa 1 Ton/ara Bofja ca
MAEHTU(ULMPAHK MO NOAXOAALL HAUMH, 3a ia ce u3berte
00bPKBAHETO UM.

0010052914-001

our. 8

[1] Bxop3a cTyneHa Boaa (0TAACHO)
[2] W3xopn 3aTonna Boja (0T1AB0O)

721892463 (20

MoHTax (camo 3a CrieuManuanpanm 1 KBanudULMPaH1 TEXHHULK)

» W3nonssaite NoAXOAALLM MPUHAANEKHOCTH 3a
NpUCbennHABaHe, 3a 1a OCbLUECTBUTE XMAPaBNUUHaTa
BPb3Ka KbM ypefa.

T

i i 0010031996-04

®ur. 9

[1] TanBaHWuHa u3onauus

[2] MpennaseH BeHTUN

[3] BunaBpareH knanaH

[4] Pepyumpaty knana

[5] CnupateneH BeHTUn

[6] [peHaxHa Bpb3ka

[7] PaswupwTeneH cba 3a CONeH pasTBop
[8] TepmocTateH BeHTMN

]

3af1a u3berHete npobnemu, Npean3BrUKaHN OT BHE3AMHH
NPOMEHM Ha HanAraHeTo B CUCTEMAra Ha BOAONOAABAHETO, €
NpenopbuMTENHO 1 CE MOHTUPA Bb3BPATEH KNanaH npeau
ypena.

AKO IMa 0MacHoCT OT 3aMpb3BaHe:

» PasefnHeTe ypefia OT eNeKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe.
» [popyxaiite ypena (= maea 4.9).

-unu-

» He uskniouBaiTe ypeaa oT eNeKTPUUECKHA TOK.

» M3kntoueTe ypeaa, HaTUCKaNKK (')

5.5 [pepna3eH BeHTHN
> MHCTaﬂMpaVITe npeanasHUA BEHTUN Ha BXO[A Ha BOAATa Ha
ypena.




MoHTax (camo 3a cneuranuanpanHi 1 KBanuMULMPaH1 TEXHKULK) BOSCH

& NPEQYNPEXOEHUE
OnacHocT oT weTk!

» HuKora He nocTaBaiTe NPenATCTBMA Npef U3X0fa Ha
NpeanasHnsa BEHTU.

» HuKora He MHCTan1paTe akcecoapu (0CBeH Teau,
noKasaHu Ha ur. 9) Mexay npeanasH1a BEHTUN W BXoaa
3a CTyAeHa Boaa (0T AAcHaTa CTpaHa) Ha ypena.

i

Ako HanAraHeTo Ha Bxofia Ha Bofiata e Mexxay 1,5 u 3 bar, He e
HeobX0AMMO MHCTA/IMPAHETO Ha KNnanaH 3a peayLMpaHe Ha
HanAraHero.

AKO HansraHeTo Ha BXOfja Ha BoJaTa € Hafl Teau CTOMHOCTH,
TOraBa e HeobxoauMo:

>  WHcTanupaiTe peayumpall knanaH (cur. 9, [4]).
TpeanasHUAT BEHTUN LLE Ce aKTUBUPA, KOraTo BOAHOTO
HansAraHe B ypeaa e Hap 8 bar (+ 1 bar), nopaau koeto e
HeobX0IMMO 1a Ce NNaHWpa HauMH 3a OTTUYAHE Ha Tasu
BOJA.

> MHCTanupaitte pasiumputeneH cba (dur. 9, [7]) 3a pa
npeaoTBPaTUTE TBbPE YUECTOTO OTBAPAHE Ha NPE/NasHKA
BeHTMN. ObeMbT Ha pasLLMPHUTENHNA Cb TPADBa Aa e paBeH
Ha 5% oT obema Ha ypefa.
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6  Enextpuyecko cBbp3BaHe (camo 3a
cneuuanu3npaHu U KBanugHUUpaHu
TEXHHULH)

061wwa uHopmauua

A OMACHOCT

OnacHocT oT TOKOBH yaapHu!

» [IpeKbCHeTe eNeKTPUUECKOTO 3axpaHBaHe, Npeau aa
npUCTbRKUTE KbM paboTa ¢ ypena.

LianoTo obopyaBaHe 3a perynupate, ynpasnexue u
6e30nacHoCT Ha ypepa e CBbP3aHO B 3aBOAA U Ce A0CTABA B
rOTOBHOCT 3a pabota.

A BHUMAHUE

Ynap ot MbnHua!

> YpenbT TpAbBa Aa MMa OTfENHA Bpb3Ka B
pa3npefenu1TenHara KyTua 1 Aa e 3alluTeH C NpeKbeBauy 3a
ToK Npu nospeaa 30 mA 1 NPOBOAHMK 3a 3a3eMABaHe. B
panoHKTe, XapaKTepPU3MpPaLLy Ce C YeCTH yaapH OT MbTHUM,
TpAbBa Aja ce OCMIypH 1 YCTPOWCTBO 3a 3aLLuTa oT
npeHanpexeHue.

6.1 T[pucbeauHaBaHe Ha MpeXoBHA Kaben

]

Enektpuueckara Bpb3ka TpabBa a ce 0CbLLECTBU CbIMacHo
Ba/MAHUTE NPEANUCAHNA 33 €NEKTPUUECKM MHCTANALNK B
KUNULLHK CTPAN.

» TpabBa aa MMa HaNWUEH 3aLLUMTEH NPOBOAHUK.

> 3acBbp3BaHETO KbM eNIEKTPUUECKaTa MPeska U3NoN3BaiTe
KOHTAKT CbC 3aLMUTEH NPOBOAHHK.

6.2 CmsAHa Ha eneKTpHUECKHA 3aXpaHBaLy kaben

]

Ako 3axpaHBalluAT Kaben ce noBpeau, Torasa Ton TpAbsa Aa ce
CMEHH C OPUrMHaNHa Pe3epBHa yacT.

OTKaueTe 3axpaHBalLMA Kaben oT eNeKTPUUECKNsA KOHTAKT.
Pa3BuiiTe BUHTOBETE Ha Kanaka.

OcBobopieTe BCHUKHM KNeMM Ha 3axpaHBallna Kaben.
MaxHeTe 3axpaHBalluA Kaben 1 ro CMEHETE C HOB.
p1cbeanHeTe OTHOBO BCUUKM BPbL3KK.

3arterHeTe BPb3K1Te Ha NOKPUBALLMA Kanak.

vVvyVvyvyyvwyy

EnekTpuuecko cBbp3BaHe (CaMO 3acneynannu3vpann u KBa!'IVI(*)VILLVIpaHVI TEXHI/IIJ,I/I)

» CBbpKeTe 3axpaHBallms Kaben KbM eNeKTpUUeCcKus
KOHTaKT.

» [posepete aanv pabotara e HOPMarHa.

7  MNopnpbxka(camo 3acneunanusMpaiu U
KBanuULMPaHH1 TEXHHLIK)

WHcnekuuaA, TeXHHUecKo OGCHY)I(BaHe W PEMOHTH,

» WHcnekuusTa, nogapbxkara 1 peMoHTHTe TpabBa aa ce
M3BbPLLBAT CaMO OT CMELMaNU3UPaHn 1 KBanUULUMPaHH
TEXHULM.

» M3nonasaite Camo OPUrHaNHK Pe3epBHM YaCTU OT
npoussoautens. MpoU3BOAUTENAT HE NOEMa OTTOBOPHOCT
32 0BPE/IM, NPUUNHEHM OT PE3EPBHM UACTH, KOUTO He ca
[IOCTaBEHM OT HEro.

Mpenopbku 3a knueHTa: [POBEPKHU Ha TEXHUUECKOTO

CbCTOAHME Ha 0b60pyaBaHETO.

» 3apace noaabpar QyHKLMOHANHOCTTa, be3onacHoCTTa u
Ha[leXIHOCTTa Ha ypena, TpAbBa Aa Ce U3BbpLUBa
€XKerofIHo CepBH3HO 0bCNYXBaHe Ha ypeaa oT
YMb/THOMOLLIEH TEXHUK.

7.1 WUndopmauus 3a norpeburenure

7.1.1 TMouucrtBaHe

» He n3nonsBa¥te nouMcTBaLLM NPenapaTu, KOUTO ChabpKaT
abpasnBK, OCHOBM UMW PA3TBOPUTENH.

» M3nonsBaiiTe Meka Kbphna 3a NOUMCTBAHE Ha BbHLLUHATA
NOBbPXHOCT Ha ypeaa.

7.1.2 MpoBepka Ha NnpeANa3HUA BEHTUN

» [IpoBepeTe Aanu U3TMua Boaa oT Tpbbata 3a oTBEXaHE Ha
BO/aTa OT NPeAnasHWA BEHTUN MO BPEME HA HAarpABAHETO.

» HuKkora He NocTaBsAiTe NPENATCTBUA NPe[ U3X0aa Ha
NpPeanasHuA BEHTUN.

7.1.3 TexHuuecko obcnyxBaHe H PEMOHT

»  KnueHTbT HOCK OTFOBOPHOCTTA 33 OCUTYPABaHE Ha
PeaoBHO TexHUUecko 0bcnyxBaHe M NPOBepKa OT CepB13a
WNK OT OA0DPEH U3MbBAHKUTEN.




MonapbxKa (camo 3a cnewuan1anpaxi v KBanuuLUMpaHi TexHULK)

7.2 Pabot no nepMoaUuHOTO TEXHHUECKO
obcnyxBaHe

A BHUMAHUE

PUCK OT TenecHu HapaHABaHMA U MaTePHaNHHK WeTH!

Mpeau aa ce Npeanp1eMe HAKakea paboTa no TeXHUUECKOTO
obcnyxeaHe:

> U3KnioueTe enexkTposaxpaHBaHeTo.

» 3arBopeTe CMpaTeNH1A KpaH 3a Bogara.

» M13non3gaiTe camo OPUrHHaNHK PE3EPBHH UacTH.

» [lopbuBaiiTe pe3epPBHH YaCTH OT KaTanora c pesepBHu
UacTy 3a T03H ypeq.

» [lo Bpeme Ha paboTuTe Mo TexHMUEeCKoTo 0bCnyxBaHe
CMEHAMTE OTCTPAHEHHWTE CbeMHEHHNSA C HOBM.

7.2.1 ®dyHKUHOHANHA NpoBepKa
» [lpoBepeTe Aanu BCUUKK KOMMOHEHTH (YHKLIMOHWpAT
HOPMarHo.

A BHUMAHUE

OnacHocT ot uetu!

OnacHoCT oT NoBpefa Ha eMaUNoBOTO NOKPUTHE.

» HuKora He NOUMCTBaNTE eMannMpaHara BbTpeLHa
NOBbPXHOCT Ha ypefa C npenapary 3a npemMaxBaHe Ha

KOTNEH KaMbK. He ca HeobXxoauMM [LOMbAHUTENHM
NPOAYKTH 3a 3alliuTa Ha EMANNOBOTO NOKPUTHE.

7.2.2 Mpepna3seH BeHTHN

]

3apencTBainTe NnpeanasHuA BEHTUN BELHBX MECEYHO, 3a Ad
npeaoTBPaTUTE HATPYNBAHETO Ha KOTNEH KaMbK MO 3aLUMTHOTO
obopynBaHe 1 3a ia CTe CUrypHU, Ue He € 3anyLLeHo.

A NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT ot nonapaaHe!

Bucoka Temneparypa Ha Tonnara Bofa.

» [peau oa oTBOpUTE NPEAnasH1A BEHTH, OTBOPETE KpaHa
3a Tonna Bofla M NPOBepeTe Temneparypata Ha BojaTa B
ypena.

> 13uakaiTe A0KaTO BOfjaTa M3CTHUHE 1OCTATbUHO, 3a 1a HE Ce
nonapure 1 ia HAMa ApYru LWeTK.

» OTBapAiTe PbuHO NPeanasH1A BEHTUN Hai-ManKo BEAHBX
MECEUHO.

BOSCH

& BHUMAHHE

PUCK OT TenecHu HapaHABaHNA U MaTePHaNHHK WeTH!

» YBeperTe ce, ue U3nyckaHarta oT NPeAnasHuA KnanaH Boaa
He Cb3[1aBa 0NAaCHOCT 3a XOpa UNu 3a MaTepuarnHu LLeTH.

7.3 3awuTteH aHop,

i

Ype[bT e 3alUTeH CPellly KOPO3WA UPes MarHeaues aHof B
pesepBoapa.

MarHeaueBHAT aHop, Npe/iara 3aliuTa CpeLily noTeHLUanHo
NOBPEXIaHe Ha eManna.

MpenopbuBame U3BbpLIBAHE Ha MbpBaTa NPOBEpKa efHa
rOfiNHa CNefl BbBEXIAHETO B eKCroaralus.

YKA3AHHUE

OnacHocT ot kopo3ua!

MpeHebpersaHeTo Ha CMAHATA Ha aHOfIA MOXKE [1a I0BEAE 10
npexaeBpemMeHHa noBpe/a BCNeCTBUE Ha KOPO3HA.

» B 3aBUCHMOCT OT KQUECTBOTO Ha BOfaTa Ha KOHKPETHOTO
MAcTo (—>Tabnuua 3), npoBepABaiTe aHOAA EXEr0fIHO UK
Ha BCEKU [1BE rOfIMHM U, aKo € HeobXoaNMO, ro CMeHsIHTe.

]

Sa6paHeHo € BbBeX/laHe B eKcnnoarauua Ha ypeaa be3
MOHTUPAH MarHe3ueB aHoA.
be3 Ta3u 3awuTa rapaHumMATa Ha NPOM3BOAUTENA He € BanuaHa.

> U3knioueTte IeheKTHOTOKOBATA 3alluTa Ha BXOAA Ha ypeaa.
» Tpenv aa NpUCTbIMTE KbM KakBaro v aa buno pabora, ce
yBEpeTe, e YPefbT HEe € CBbP3aH KbM
eNeKTpo3axpaHBaHeTo.

MpoayxaiTe ypeaa HambnHo (= masa 4.9).

Pa3BuiTe BUHTOBETE Ha KarnaKa Ha ype/ia 1 ro MaxHeTe.
OTKaueTe CbeMHUTENHUTE Kabenu ot TepmocTata.
PasBuitTe 3aKpenBalLuTe BUHTOBE Ha (hnaHewa.

CBanere hnaHeua.

MpoBepeTe MarHe3ueBnA aHof, 1, ako € HeoBXOAUMO, ro
CMeHeTe.

> M3nbaHeTe NpeauiLHUTE CTbIKK B 0bpateH peq.

vvyVvyVvywyy

7.4 TpepnaseH TepmocTar

YpeabT e cHabaeH ¢ aBTOMATUUHH 3aLUMTHU CPEACTBa. AKO Mo
HAKaKBa NPUUMHA TEMNEepaTypaTa Ha BoAaTa e NOBULLIM Haf,
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be3onacHara rpaHuLa, ToBa yCTPOMCTBO NPeKbCaa
3axpaHBaHeTo KbM ype/a, upes KoeTo ce npeaoTBparAsa
MOTEHLMANHa 3N0NoNyKa.

A OMACHOCT

TokoB yaap!

HynupaeTo Ha TepMocTaTuTe TpAbBa ia Ce M3BbPLLBA CaMo OT
cneuuanuct! Tosa ycTpoicTBO TpAbBa Aa Ce yCTaHOBM B
Haua/Ho CbCTOAHME, CaMO Cnef Karo bbae oTcTpaHeH
npobnembT, KOWTO e NPeaM3BUKan HEroBoTo cpaboTBaHe.

3a fla Hynuparte TepMOCTar:

> UsknioueTe AeeKTHOTOKOBATA 3alLMTa Ha BXOfA HA Ypesa.
Pa3BuiiTe BUHTOBETE Ha Kanaka Ha ypefia ¥ ro maxHete [1].
[poBepeTe enekTpUUECKUTE BPb3KH.

HatucHete byToHa Ha TepmocTata [2].

M3nbnHeTe npeauLHKUTE CTbIKK B 0bparteH pea.

vvyyy

i

[pK uecTo 3aaencTBaHe Ha NpeaAnasHUTe TepMOCTaT:

»  OcHryperte no-yecto NOUNCTBAHE Ha eNEeKTPUUECKHTE
PE3NUCTOPH.

1. 88 1.

0010052969-001

Gur. 10 [lpednaseH TepmocTat

7.5 BpesepBoapa

CbXpaHﬂBaHeTO Ha BO/la NPy BUCOKa Temneparypa u
XaPaKTEPUCTUKUTE Ha CamaTa BOAa MOrart ia NPUYUHAT
oTnaraHe Ha Cloi KOTneH KaMbK Mo MOBbPXHOCTTA Ha
€NeKTPUUECKNA Harpesaten 1/unu HaTpynBaHe Ha IETPUT BbB
BbTPELHOCTTA Ha pe3epBoapa, KOeTo 3acAra OCHOBHO:

* KayeCTBOTO Ha BoAarta

MopapbxKa (camo 3a cnewuan1anpank v KBanuULMPaHu TexHULK)

*  KOHCYMauuATa Ha eHepruA

+  (hyHKLUMOHANHOCTTa Ha ypeaa

+  CpOKa Ha ekcrnoarauusa Ha ypeaa

OcBeH ToBa ropenocoyeHuTe NOCNeACTBUA BOAAT 10 N0-Cnab

TepMUUeH TpaHcdep Mexay HarpeBaTens v Bogata, KoeTo e

MP1UKHa 3a N0-UeCTOTO CTapTUPaHe/CnMUpaHe Ha TepMocTarta,

N0-BUCOKATa KOHCYMALUA Ha MOLLHOCT M €BEHTYaNHO

aAKTUBWPaAHe Ha 3all1Tara, ako 6b,l:|aT HapyLlleHn

TEMMepaTypHUTE rpaHuLM (HE06XOAMMO e PbUHO HYNMpaHe Ha

TepMocTara).

3a fa ce nopobpy hyHKLMOHMPaHeTo, TpAbBa Aa ce B3emar

npenBua CNefHUTE NPENopbKM:

» [louncTBailTe BLTPELLIHOCTTA Ha pe3epBoapa.

» [louncTeTe TepMOCTaTUTE CMIOPE NPenopbKUTe Ha
npou3BoauTeNs (OTCTPaHETe KOTIIEHUA KAMbK MK 1
CMeHeTe).

» MHcnekTupanTe aHoga.

» CMmeHeTe YNTbTHUTENHUA MaHLUET Ha hnaHeLia.

]

[openocoyeHnTe onepaLmu He ca NOKPUTH OT rapaHLIMATa Ha
ypena.

7.6 PectaptupaHe cneg paboTa no TeXHUYECKOTO
obcnyxBane
» 3arerHeTe BCUUKM BOAHM CbeAUHEHHA U NPOBEpPETe
XEPMETUYHOCTTA UM.
» BknioueTe ypega.




Mpobnemu BOSCH

8  MMpobnemu
B cnepgawara Tabnuua ca onucatu pelueHnaTa Ha
A OMACHOCT noTeHLWanH1 npobnemu (Te TpABBa a ce OTCTPaHABAT CaMo OT
TokoB ynap! KBaNMMULMPaHN M3MBHKTENH).

> [lpeKbCHETE eNEeKTPUUECKOTO 3axpaHBaHe, Npeau Aa
npMcTbRK1TE KbM paboTa no ypeaa.

> MoHTaXbT, PEMOHTHTE W NOfAPbXKaTa TpAbBa Aa ce
M3BbpLIBAT CaMO OT KBaﬂVId)VILlMpaHI/I cneunanucTu.

on oo pewen

® +BOOST Bopara He ce3arpaBa | »  Uskntouete Wiencena Ha ypeaa OT enekTpuueckara Mpexa unu npekbcaaya Ha
WNK 3arpsABaHeTo €eNeKTp1uecKaTa Bepura Ha ypeaa.
NpoAb/MKaBa No-Ablro | »  BkntoueTe eNeKTPUUECTBOTO.
0T OUAKBAHOTO.

Ako npobnembT Npofb/KaBa a CblieCTBYBa,

> UsknioueTe Lencena Ha ypena ot eNeKkTpuyecKara Mpexa Ui npekbceaya Ha
e/leKTpUUeCcKaTa Bepura Ha ypeaa.

» Obapete ce Ha cneuuanuavpaH v KBanuguUMpaH TeXHHK.

® + @ B ypena HAMa Boaa. » U3knioueTe Liencena Ha ypena ot eNeKkTpuyeckara Mpexa uin npekbceaya Ha

e/leKTpUUEeCKaTa Bepura Ha ypeaa.

» OTBOpETE BCHUKM KPaHOBE 3a TOMNa BOAA, 33 Aa M3MYCHETE LieNUA Bb3fyX OT
TPbLOONPOBOAKTE, IOKATO BO[HWAT MOTOK CTaHE NOCTOAHEH W 6e3 BbafyLUHK
MexypueTa.

> BrktoueTe eneKkTpUUEeCTBoTO.

Ako npobnembT NpofbIKaBa a CbLeCcTBYBa,
» M3knioueTe Liencena Ha ypeaa oT enekTpuyeckara Mpexa unv npekbcBaya Ha
€eneKTpUYecKara Bepura Ha ypeaa.
» Obagere ce Ha crieyuan1snpaH 1 KBanuULMPaH TEXHKK.
+BOOST 3arpsBaHeTo e no- » M3kntoueTe Liencena Ha ypeaa oT enekTpuueckara Mpexa uiu npekbcsaua Ha
@ BUCOKO OT 0YaKBaHOTO. enekTp1uecKata Bepura Ha ypeaa 3a noseue o1 5 MUHYTH.
» OTBOpeTe KpaHa 3a Tonna BoAa 3a noBeue 0T 1 MUHYTa.
» Bkniouete eNekTpuuecTBoTo.

Ao npobnembT NPoab/IKaBa Aa CblLEeCTBYBa,

> UW3knioueTe Liencena Ha ypea oT enekTpuueckara Mpexa U1 npekbcBaya Ha
eneKTpuuecKara Bepura Ha ypepa.

» (Qbagete ce Ha cneuranuanpar 1 KBanuuLmpaH TEXHUK.

® i @ +BOOST [pewkas > M3Kntoyerte LLencena Ha ypesa ot efleKTpuyeckara Mpexa unu npekbceaya Ha
TemneparypHua €eneKTpHUYecKara Bepura Ha ypeaa 3a noeye ot 5 MUHYTH.
[laTumK. » BknoueTe enekTpuuecTBoTo.

Ako npobnembT NpofbIKaBa fia CbLecTByBa,

> Vi3knioueTe Wencena Ha ypesa oT enekTpuueckata Mpexa Uin npekbcaaua Ha
eneKTp1YeckaTa Bepura Ha ypesa.

» (baperte ce Ha cnewunanianpaH U KBanuduLMpaH TEXHKK.




BOSCH TeXHWUUeCKM laHHHU

o lpobnew ——pewenn

Ha fiucnnes He ce » [poBepeTe fanu ypeabT e CBbP3aH NPaBHUIHO 1 Ce YBEPETe, ye B TouKaTta Ha
NoKa3BaT CbobLLeHHs €NeKTPUUECKO CBbP3BAHE UMA HanpexeHHe. .

Cnep CBbpP3BaHE Ha > M3knioueTe Lencena Ha ypeaa oT enekTpuueckata Mpexa unm npekbCBaua Ha
ENEKTPUUECKOTO eNneKkTpUUeckarta Bepura Ha ypeaa.

3axpaHBaxe. » [poBepeTe 3aLUMTHUA TEPMOCTATa HA OCHOBHATa N/10Ya U ro HyNMUpaTe, ako e

Heobxogumo. )

> [MpoBepeTe Aanu NEHTOBMAT KaBen MEXaY AUCTNES U yNPABABALLMA MOBY/ €
MPaBUAHO CBbp3aH. !

> BK0YeTe eNeKTPUUECTBOTO.

AKO NPOBNEMbT NPOIbIKABA 42 CbLLECTBYBa,

> [TbpBo CMeHeTe Kabena Mexly ynpaenABalLoTo Tabro U AMCTNeR, cnef ToBa
[MCTINEA W HaKPaA yNPaBnABaLLoTo Tabno.

» Cwmenere Tepmocrara.l)

Bopara > BHEe3arnHoTo U 3HauMTENHO YBENMUaBaHe Ha KOHCYMaLMATa Ha Ton/a BoAa
WHTENWUITEHTEH NOHAKOrA MOXE [ J0BEE 10 U3TUAHE Ha CTyZeHa BOfa.

pexmM Ha pabota e » Cwmenete MHTENMTEHTHWA paboteH pexwum ¢ PBYEH paboteH pexum 1
CTyAeHa. 13bepeTe XenaHoTo HYUBO Ha TeMMepatypara.

Mo-KbcHO MoxeTe Aa ce BbpHeTe B UHTENTUTEHTEH pexum Ha paborta.
Bopara B pbueH pexxum | »  [oBulwaBaHe Ha Temneparypara.
Ha paboTa e cTyaeHa.
Ako npobnembT NpPoAbIKaBa Aa CblLECTBYBa,
> UsKknioyete LLieNcena Ha ypeaa oT eneKkTpruueckara Mpexa unu npekbceaua Ha
eNneKTpMUecKaTa Bepura Ha ypeaa.
» Obaperte ce Ha cneuuanuanpaH 1 KBanugULMpaH TEXHHUK.

Bopata B pexum 3a » [lpoBepeTe Aany NPorpamM1paHeTo e fobpe HaCTPOEHO.
MPOTPAMUPAHE e > YBenuueTe NporpaMMpaHoTo HUBO Ha TeMnepatypara
CTyAeHa. Ako npobnembT NpofbKaBa ja ChLUECTBYBA,

» [peBkntoyeTe Ha PbYEH pexum 1 HacTpoiTe HUBOTO Ha TeMneparyparta.

sss 3aKnioueHo KomaHaHo | »  OTKAloueTe KOMaHAHOTO Tabno (=>rnasa4.7).
~———- Tabno.

1) Pewennata pabBa aa ce M3MbHABAT CaMo OT CMELMaNU3MPaHH 1 YbIHOMOLLIEHH NIULA.

Tabn.5  [lpobnemu

9  TeXHHUeCKH AaHHH

9.1 TexHHWUECKH AaHHH
Toau ypen 0TroBaps Ha M3MCKBaHMATA, NocoueHu B EBponeiickute aupektien 2014/35/ECu 2014/30/EC.

061wwa nHdopmauua

Kanauutet | 30 47 50 80 100 110

Terno npu npaseH pe3epeoap kg 14,2 20,8 17,7 25,3 28,5 31,9
Terno npu nbneH pesepBoap kg 44,2 67,8 67,7 105,3 128,5 141,9
TonnuHuu 3arybu npes kopnyca | kWh/24 h 1,0 1,0 1,0 1,5 1,9 2,4

6721892463 (20




TeXHWUeCKM AaHHH BOSCH

Texunsecku xapaktepuctnicn | Eqwwnya | ..30.. | .50.S | .50.. .80 | .100.. | ..120.. ]

[laHHK 32 BofaTa

Makc. gonyctumo pabotHo MPa (bar) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)
HansraHe

BopHu Bpb3ku WHuy G¥s G¥ G¥s G¥ G¥ G¥s
EnekTpuuecku saHHu

HomuHanHa mowHoct w 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Bpeme 3a 3arpaBaHe (AT-50 °C) Yy:MMm 1:14 1:55 2:03 2:27 3:04 3:22
3axpaHBalLo HanpexXeHne Vac 230 230 230 230 230 230
YecroTta Hz 50 50 50 50 50 50
EnHodhaseH enekTpuuecku Tok A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
3axpaHBaLl kaben HO5VV-F3x1,0 mm? unn HO5VV - F 3 x 1,5 mm?

Knac Ha 3awuta IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Tun 3awmra Knac | Knac Knac | Knac| Knac | Knac |
Temneparypa Ha Boaata

TemneparypeH A1anasoH °C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75

Tabn. 6  TexHNUECKM XapaKTepHCTHKH

9.2 T[poAyKTOBH AAHHH 3a Pa3X0Aa Ha eHeprua
[l0KONKOTO € NPUNOXKMMO 3a NPOAYKTA, JAHHKTE NO-A0NY Ce
0CHOBaBAT Ha U3nCKBaHWATa Ha PernamenT (EC) No812/2013
1 PernamenT (EC) No 814/2013.

JlaHHH 32 NnpoAyKTa: Mepha |7736507604 | 7736507605 | 7736507606
eAuHuLA

Tun Ha npogykTa TR3001T 30 A TR3001T50 @ TR3001T 50
DEBS DEBS DEB

065BeH ToBapOB NPotun S M M

Knac Ha eHepruiHa eheKTMBHOCT NP NOATPABaHE Ha A B B

Bofa

EHepruitHa eheKTMBHOCT NPy NoArpsiBaHe Ha Boa Mwh % 38 39 39

l'oauLLHO NoTpebeHre Ha eNeKTPOeHeprus AEC kWh 484 1308 1308

l'oauLHO NoTpebieHre Ha ropuBO AFC GJ

[pyru ToBapoBU Npothuiu

EHepruitHa echeKTMBHOCT NpK NOATPSABaHe Ha BoAA Nwh %

(npyrv ToBapoBH Npodunu)

loauiLHO NoTpebneHke Ha eneKTPoeHeprka (opyru AEC kWh

TOBapOBM NPOMUNH, CPEAHH KNMMATUUHK YCNOBKA)

loauLHO NoTpebneH1e Ha ropyBo ([pYri TOBApOBU AFC GJ

npodunu)

HacTpoitka Ha perynaropa Ha Temneparypa (B cbCTosH!e Tset °C 75 75 75

Ha jocTaBKa)

HWBO Ha 3BYyKOBaTa MOLLHOCT, BbTPE Lwa dB 15 15 15

[laHHM OTHOCHO eKcrnoaTaLMoOHHNA KanauuTeT U3BbH He He He

MOMEHTUTE Ha BbPXOBO HAaTOBapBaHe

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)
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TexHUUeCKn AaHHKU

JlaHHH 32 npoAyKTa: MepHa |7736507604 | 7736507605 | 7736507606
eAnHMLA

Crieyuantu npeanasHi MepKu, KouTo Tpabaa aa ce
B3eMar NP1 MOHTaXa, MHCTanaLuATa WK noaapbXKaTa
(ako e Npunoxmmo):

MHTenureHTHO ynpaenexue

[1HeBHO noTpebneHne Ha enekTpoeHeprus (cpeaHu
KNUMaTHUHU YCNIOBHA)

[1HeBHO noTpebneHne Ha ropruBo

EmMcHa Ha a30TeH oKeua (camo 3a ra3 unu Macno)
CenM1uHo NotpebneHre Ha ropuBO C MHTENUTEHTHO
perynupaxe

CeaMHuHO n0Tpe6neHMe Ha €/IEKTPOEHEPTHUA C
WHTENUTEHTHO PerynupaHe

CeamM1uHo noTpebneHne Ha ropuBo be3 UHTENUTEHTHO
perynupaxe

CeaMKuHO NoTpebneHre Ha enekTpoeHeprus bes
MHTENIUIEHTHO pPerynupaxe

MoneseH obem

CwmeceHa Boga npu 40 °C

Tabn. 7 [podykToBu OaHHM 3a pa3xo0a Ha eHeprus

BWXTE TEXHUUECKATA AOKYMEHTALMA HA NPOAYKTa

Hanuuno. MHdopmauuATa 3a eHepruitHara epeKTMBHOCT Npu
noarpsABaHe Ha BOAA 1 3a FOAMLLHATA KOHCYMALMA HA TOK UMK FOPUBO
Ba)XM CaMO NPH BK/MIOUEHO MHTENIUTEHTHO YNpaBneHue.

Qelec KWh 2,883 7,377 7,329
Qfyel kWh
NO, mg/kWh
quel,week, kWh
smart
Qelec, kWh 15,043 28,130 27,206
week, smart
quel, week kWh
Qelec, week | KWh 19,394 34,636 33,298
v | 29,8 47,2 49,6
Vao | a7 84 7

eAvHHLa

Tun Ha npogykTa

0bsBeH ToBapoB Npotun

Knac Ha eHepruitHa echeKTUBHOCT NPY NOATPABaHe Ha
BOAa

EHepruitHa echeKTMBHOCT NpK NOArpPABaHE Ha Boaa
ToAMLWIHO NOTPebNeHHe Ha eneKTPOEHeprUs
ToAMLWHO NOTPebneHwe Ha ropuBo

[pyri ToBapoBu Npothrnu

EHepruitHa echeKTMBHOCT NPy NOATPABaHE Ha BoAa

(mpyrv ToBapoBu npoduny)

l'oauiHo noTpebneHre Ha enekTpoeHeprus (apyru
TOBapOBM NPOMUNH, CPEAHN KNMMATHUHW YCNIOBHA)
ToAMLLIHO NOTPedeHWe Ha ropuBo (ApYrv TOBAPOBH
npochuny)

HacTpolika Ha perynaropa Ha Temneparypa (B CbCTosiHHe
Ha [joCTaBKa)

HWBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, BbTPE

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)

TR3001T780 TR3001T100 TR3001T120

DEB DEB DEB
M M M
B B B
Nwh % 39 39 39
AEC kWh 1314 1302 1308
AFC GJ
Nwh %
AEC kWh
AFC GJ
Tset °C 75 75 75
Lwa dB 15 15 15



TeXHWUeCKM AaHHH BOSCH

JlaHHH 3a npoAyKTa: MepHa |7736507607 | 7736507608 | 7736507609
eAnH1L

[laHHM OTHOCHO eKcrnoaraLMoOHHKA KanauuTeT U3BbH
MOMEHTWTE Ha BbPXOBO HaTOBapBaHe

Crewyuantu npeanasHi MepKM, KouTo TpAbBaa aa ce BMKTE TeXHHUECKaTa [JOKYMEHTALMA Ha NPofyKTa
B3eMar NP1 MOHTaXa, MHCTaNaUUATa WK NoaapbXKaTa

(aKo e Np1NoX1mo):

WHTen1reHTHo ynpasnex1e Hanuuwo. UHdopmalmaTa 3a eHepruiHaTa eyeKTMBHOCT NpH

noarpABaHe Ha BOAaA W 3a rofulliHaTa KOHCYMalWA Ha TOK UK TOPUBO
BaXXW CaMO NpPK1 BKNIOUYEHO UHTENUTEHTHO YNpaBNeHKue.

[lHeBHO noTpebnexme Ha enekTpoeHepria (CpeaHu Qelec kWh 7,383 7,776 7,761

KNMMaTHuHK YCNOBHSA)

[lHeBHO noTpebneHne Ha ropuso Qfyel kWh

EMKcKa Ha a30TeH oKeua (camo 3a ras Unu Macno) NO, mg/kWh

CeaMnuHO NoTpebnerKe Ha ropUBO C UHTENUTEHTHO Qfyel, week, | KWh

perynupaxe smart

CenmmnuHo NoTpebnexue Ha enekTpoeHeprua ¢ Qglec, kWh 30,004 28,423 29,423
UHTENUTEHTHO Peryn1paHe week, smart

Cepmununo notpebnenve Ha ropuso 6e3 MHTENUIEHTHO | Qfyel yeek = KWh

perynupaxe

CeamunuHo noTpebnenue Ha enekTpoeHeprua bes Qglec, week | kWh 36,756 37,116 38,116
UHTENUTEHTHO Peryn1paHe

Monesex obem v | 79,6 101,1 110,5

CwmeceHa Boga npu 40 °C Vo | 121 156 186

Tabn. 8  [lpodykToBu OaHHM 3a pa3xo0a Ha eHepris

9.3 Enektpuuecka cxema

)

0010052994-001

®ur. 11 Cxema Ha cBbp3BaHe

KomawnaHo 1abno [5] HarpeBareneH enemeHT
CeH3op 3a Temneparypara

3axpaHBal enekTpuuecku kaben

YnpasnaBalll ¥ 3alLUTEH TepMOCTar

[1
[2
[3
[4
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BOSCH

10 3awuta Ha OKONHaTa cpepa M
AenoHUpaHe KaTo 0TNagbK

Ona3BaHETO Ha OKOMHaTa cpefa € OCHOBEH NMPUHLNM Ha

rpynata Bosch.

3a Bosch kauecTBoTO Ha NPOAYKTUTE, EPEKTUBHOCTTA U

0MNa3BaHeTo Ha OKO/THaTa CPpefla Ca PABHOMOCTABEHH LIENK.

3aKoHUTE U Hape,q6me 34 OMna3BaHe Ha OKO/HaTa cpefia ce

Cna3Bart CTPUKTHO.

3a 0na3BaHETO Ha OKONHaTa cpefa usnon3esame Haﬁ-,q06pa1a

Bb3MOXHa TEXHUKA U MATepHan#u, Kato OTYMTaMe apryMmeHTuTe

OT rnefHa Touka Ha MKOHOMHYecCKaTta peHTaﬁMﬂHOCT.

OnakoBKa

Mo OTHOLLIEHKE Ha OMaKoBKaTa H1e yuacTBame B
cneundUyHUTE CUCTEMM 32 YTUNM3ALMA, TapaHTMpaLLm
ONTUMANHO PeLMKNMpaHe.

BCHUKM M3non3BaHM ONakoBbUHU Matepuanu ca eKonoruyHo
UWCTHM M MOTaT J1a Ce U3MOM3BaT MHOMOKPaTHO.

W3nasbn ot ynotpeba ypen

BpakyBaHuTe ypeau Cbabpxar LLeHHU MaTepuani, KOUTo
TpABBa f1a Ce NOANOXAT Ha PELUKNUpPaHE.

KOHCTPYKTUBHMTE Bb3NK Ce OTAENAT N1ecHO. NacTMacoBuTe
[eTainu ca 0603HaueHu. o T03u HauMH pasnuuHKTE
KOHCTPYKTUBHM Bb3/IM MOTaT Aia C& COPTMPAT M Aia Ce Npefaaar
32 PELUUKNMPAHE UMK H3XBLPNAHE KATo OTNabLM.

WU3ne3nu ot ynotpe6a eneKTpUUeCcKU U eNeKTPOHHHU ypean
To3u cMMBON 03HauaBa, Ue NPOAYKTLT He TpsAbBa Aa
Ce U3XBbP/IA 3ae[HO C APYrM OTNadbLK, aTpAbea aa
Obrie NpeaafeH Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a
obpaboTka, cbbupaHe, peunknupaHe 1
U3XBbPNSHE Ha OTNagbLM.

CHMBOMBT BaXM 3a CTPAHHTE C Pa3nopesndn OTHOCHO
€NeKTPOHHHTE YCTPOWCTBA, KaTo Hanpumep [upektusa 2012/
19/EC 0THOCHO OTNaAbLi1 OT €NEKTPHUUECKO U ENEKTPOHHO
obopynsaHe (OEEO). Teau pasnopenbu onpenenst
PaMKOBHTe YCNIOBMA, KOWUTO Ca B CUMa B CbOTBETHATA AbpaBa
3a NpefaBaHeTo KaTo OTNafbK U PELMKNMPAHETO Ha CTapH
€NeKTPOHHM YCTPOHCTBA.

Tbi KaTo eNEKTPOHHUTE Ypeayu MOXE Aa ChIbpKaT OMacHH
BeLLeCTBa, Te TpAbBa Aa bbaT peLunKIMpaHn OTFOBOPHO C LiEN
CBEX[AHETO 10 MUHUMYM Ha Bb3MOXXHHTE LLIETH 3@ OKOMHaTa
cpe/a v 0NacHOCTUTE 3a YOBELLIKOTO 3apaBe. B Jonb/HeH!e Ha
TOBA PELMKIMPAHETO HA €NEKTPOHHM OTNaAbLIM JONPUHACA U
32 3aNa3BaHeTo Ha NPUPOMIHKTE PECYPCH.

3a gonbnHuTenHa VIH(*)OpMaLLI/IFI OTHOCHO yTMNU3aLuaATa Ha
CTapu eNneKTpUUYECKU U eNeKTPOHHKU ypeau, Monum ia ce
oﬁpreTe KbM OTFOBOPHWA OpraH Ha MACTO, KbM MECTHOTO
CMeTOCbﬁMpaTeﬂHO APYXeCTBO UNu KbM TbproBseta, oT KOroto
CTe 3aKynunu npoaykra.

3alyuTa Ha OKONHaTa cpefa M ienoHUpaHe Kato oTnagbK

loBeue MH(hopPMaLKA Le HaMEpPHTE TyK:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

11 TonuTHKa 3a 3al4KUTa HA AAHHUTE

Hve, Po6ept Bow EOO[, 6yn. YepHu BpbX
51b, 1407 Cochua, Bbnrapua, obpabotsame
TEXHUUECKU AaHHH 3a NPOAYKTa U
MHCTaNnaumATa, AaHHM 33 BPb3Ka,
KOMYHWKALMOHHW AaHHK, JaHHW 3a
perucTpaumaTa Ha NPoAyKTa v JaHHM 3 UCTOPKUATA Ha KNHUEHTA,
C Lien aa ocurypum dyHKLIMOHANHOCTTa Ha npoaykTa (OP3[,
un. 6, anuHes 1, OykBsa b), na M3MbAHABaME HalLUTE
3a[Ib/HKEHNA 33 EKCMNOATALMOHEH HAA30p HA NMPOAYKTA,
6€30MacHOCT Ha NPOAYKTa W 0T CbobpaxeHHs 3a besonacHoCT
(OP3[, un. 6, anuHen 1, byksa e), 3a 3alLuTa Ha HaLLKTE NpaBa
BbB BPb3Ka C BbPOCH, CBbP3aHM C rapaHLuaTa U
perucTpaumaTa Ha npoaykta (OP3[, un. 6, anuHen 1, byksae),
KaKTO W 3a aHanM3upaHe Ha [UCTPUDYLIMATA Ha HaluTe
NPOAYKTH U NPEAOCTaBAHE Ha UHAMBUAYANHHN U CNeUUdUUHN 38
npoAyKTa MHdopmauuu u odepth (OP3[, un. 6, anuues 1,
OykBa e). 3a npeoCcTaBAHe Ha YCNyr1 KaTo Npoaaxou 1
MapKETMHTOBM YCNyTry, ynpaBneHue Ha LoroBopu, obpaboTka
Ha nnalaH1s, NPorpamMMpaHe, XOCTUHT Ha lIaHHU W YCNyTY 33
TenedoHHa ropeLa NMHUA MOXeM fla NoBepsBaMe U
npefaBame JaHHK Ha BbHLIHW JOCTaBYMLM Ha YCYTW U/UnK
[IblLiepHU ApyxecTBa Ha Bosch cbrnacHo § 15 v cnepg. Ha
repMaHCKMA 3aKOH 3a aKLMOHEPHUTE ApyxecTBa. B HAKoM
Cnyyau, HO CaMo aKo e OCUrypeHa afieKBaTHa 3allyuTa Ha
[laHHWUTE, IMUHWTE AaHHWU MOTaT ja Ce NPeAaBarT Ha nonyyateny,
HamuMpaLyyM ce U3BbH EBponerickata UKOHOMUUECKA 30Ha.
[lonbnHuTENHA MHGOPMALIMA Ce NPENOCTaBA NPH NOMCKBAHE.
MoxeTe fia ce CBbpXXETe C KOPNOPATUBHOTO AMbXHOCTHO NULE
no 3allTaTa Ha laHHuTe Ha aapec: Data Protection Officer,
Information Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch
GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mmate npaBo No BCAKO Bpeme Aa Bb3pasuTe CpeLLy
obpaboTkara Ha BaluuTe NMuHK laHHKM Bb3 OCHOBa Ha OP3[,
un. 6, anuHes 1, bykBa e, Ha OCHOBaHUA, CBbp3aHH ¢ Balata
KOHKpETHa CUTYaLuA WK CBbP3aHK C LieNTe Ha AMPEKTHUA
MapKeTHHT. 3a Aa ynpaxHuTe Bawwute npasa, Mons, CBbpxeTe
ce ¢ Hac upe3 DPO@bosch.com. 3a a nonyuunte noseye
MHopMaLus, Mons, ckaHupaiite QR koga.
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1 Emeriynon ouppoAwv katumodeiteig
aopaleiag

1.1 Eme&ijynon cupporwv

TMpoetdomonTiké umodeiferg

XTI IpoetbomotnTIKES unodeigelg, AEEelg kAebLa umodelkviouy
T0 €id0C Kal Tn 00BapOTNTA TWV GUVETIEIWY TTIOU EMPEPELN PN
THPNON TWV PETPWV YIa TV AOPUYT ToU KIvEUvou.
OtmapakaTw AEEelc kAed1a éxouv oplaTel kal pmopei va
XPNOLONOLOUVTaL OTO MAPOV EYYPAPO:

A KINAYNOE

KINAYNOZ onpaivel, 611 8a mpokAnBouv cofapoi €wg
Bavatneopol TpaupaTiopoi.

TMPOEIAOTTOIHZH

TIPOEIAOTIOIHZH onpaivel 611 umdpyet Kivbuvog mpokAnong
ooBapwv Ewe Bavatneopwy TPAUPATIOPMV.

& TPOZOXH

TIPOXOXH onpaivel 6T undpyxel kivouvog mpokANang eAappwv n
HETPLaC 00BaPOTNTAC TPAUUATIOHGV.

EIAOIMOIHEH

EIAOTTIOIHZH onpaivel 611 undpyet kivbuvog mpokAnong UAKav
nUwv.

INUavTiké mMAnpogopieg

]

YnuavTikée MAnPo®opieg mou dev agopolv KIvoUvoug yia atopa
N QVTIKEIPEVa emonpaivovTat pe To eppavi{opevo oupBolo
TANPOPOPILIV.

1.2 Tlevikég umodeifeig aspaleiag

A\ Teviki meptypagiy

Otnapouoeg 06nyieg eykaraoTaonc aneudbuvovtal oTov XpnoTn

TNC OUOKEUNC KABWC KAl 0€ EYKEKPIUEVOUC UNXAVIKOUG

ouoTNUATWY aepiou, vepou Kat BEppavang kat NAeKTPoAGyouc.

» Tlpw and T Aetroupyia dlaBdote Tic 0dnyiec xpriong
(ouokeun, BeppoaTatnc K.A.) Kat QUAGETE TIG yia HEANOVTIK
avagopd.

6721892463 (2025/09)

Ene€iiynon oupBoAwv kat unodeiéelc aopaleiac

» Tlpwv amd Tnv eykaraotaon, Slapdaote Tic 0dnyieg
€yKataoTaonc (oUOKeUN, K.AT.).

> AafBete umown Tic o6nyieg acpaleiac kat mpoedomnoinanc.

» Tnpeire TOUC LOXUOVTEC EBVIKOUC KAL TOMKOUC KAVOVIOHOUG,
TOUC TEXVIKOUC KaVOVIGHOUG Kal TIC 0dnyieg.

» TekunplwveTte kdBe epyaoia mou diekayeral.

A Xpion cippwva pe Tig SrataZeig Twv IoxuovTWY
KAVOVICH®MV

H ouokeun oxediaoTnke yia T O€ppavon kat Tnv amobnkeuon

nootou vepou. Tnpeite GAoug Toug kavoviopoug, Tic 0dnyie kat

T0 TPOTUTIA OXETIKA L€ TO IOOLLO VEPOD, TIOU LOXUOUV OTNV

€KAOTOTE XWPa.

H ouokeun mpéneL va TomobeTELTaL OVO OE EYKATAGTATELS
UYELOVOLIKOU evBlapEPOVTOC HE Eva KUKAwHa U Tiieon.

Onotadnnote GAAN xpron Bewpeitat akatdAMnAn. Znuiég mou
evbéxeTal va mpokUwouv Adyw akataMnAng xpriong dev
€MoUPOUV eUBUVN TOU KATAOKEUAOTH).

A\ Eykaraoraon

» H eykaraoTaon enrpénetal va ekteAeital povo and
efoualodotnuévo ouvepyar.

» H nAektpoloyikr eykataotaon npénet va meplhappavel
Yeiwon, ouvbean avodIKNC popPac TNG GUCKEUNC, pla
ouokeun amoouvéeanc moAwv (61aKOTTNC KUKAGATOC 1y
NAEKTPIKI a0PAAELa) Kal Jia GUOKEUN TipoaTaciag
61apoptkot 30 mA, cUHPWVa HE TA LoXUOVTA TOMIKA TPOTUNA
€yKaTaoTaong.

» 'Orou XpnOIUOTIOLEITAL, TTPETIEL VA UTIAPXE CUUHOPPWON HETO
IEC 60364-7-701 KaTa TV €YKATAOTAON TNG CUGKEUNC 1/
KaL TRV NAEKTPIK®V e€apTnUATWY.

» H ouokeur mpénel va eykabioTaTal o€ Xwpo mou
TipooTaTeVETaL and Tov Kivouvo rayeTou.

» H ouoKeur) oxeOLA0TNKE YIa XPH 0N OE UWOLETPO EWC
3000 pétpa and Tn otadun Tn¢ Balacoac.

> Tlpwv amod Ty eKTEAEON TWV NAEKTPIKWY OUVOETEWVY TIPENEL VA
ohokAnpwOolv ot ubpaulikéc ouvbéaelg kat va eheyxBein
OTEYaVOTNTA TOUC.

»  Mnv ouvbEéeTe T GUOKEUT| OTNV MapoXI PEUHATOC KATA TN
G1APKELT TNG EYKATAOTAONG.

A\ HAextpoloyikéc epyacieg

Ot nAexTpoAoyIKEC epyaoieg MPEMeL va ekTeAoUvTaL OVO amod

€161koUC NAEKTPOAGYOUC EYKATAOTATEC.

TTpwv and TV évapEn Twv NAEKTPOAOYIKGV EQYACIWV:

»  Anoouv6EaTe T TAoN amo 6Aouc Toug MOAOUC Kat aopalioTe
€vavTienavacuvoeonc.

» Befawbeire, 6111 TA0N G1KTUOU €XEL aMOGUVOEDEL.

» Tlpw anod enagn e e€aptiparta und Taon: Mepluévete
ToUAGXI0TOV 5 A€NTd Va amo@opTIoTOUV OL TTUKVWTEC.
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TpdTuma, mpodlaypaég kat odnyieg

> Aapere emiong unown Ta nAekTPOAOYIKA OXEDID TwWV
unoAotmwv e€apTNUATWVY TOU OUCTAKATOC.

A\ ZuvappoAdynen, TpOTOTIOL|GELS

» H ouvappoAdynon Tne oUOKeUNC, kaBwg Kat omoleadnmoTe
TPOTIOTIOIAOELG OXETIKA JIE TV EYKATAGTAOK TNC, EMTPENETAL
va ekTeAoUVTaL POVO and e€eIBIKEUPEVO Kal TOTOMOINHEVO
TEXVIKO.

> Mnv @pdcoeTe moté Tov owAnva aepiopol Tne aABidag
€KTOVWONG meong.

» 0 owArvac amopporic mou Eekiva ano Tn BaABiba ektovwong
nieonc mpénetva eykabioTarat e popd mpog Ta KATW 0€ XWPO
TIPOOTATEUHEVO ATIO TTIAYETO KAl VA TIAPAUEVEL AVOIKTH N
€€060¢ Tou 0TNV aTPdOPalPa.

> Kara n 0éppavon evoéxetat va eE€ADel vepo amo Tov
owAiva anopponc ¢ BaABidag ektovwong meonc.

A Zuvtijpnon

» Olepyaoieg ouvThENoNG EMTEENETAL VO EKTEAOUVTAL HOVO
ano e€ouatodotnuévo ouvepya.

»  Tlplv and TV ekTéA€ON onolacdnToTe epyaciag cuvTipnong
amooUVOEETE IAVTA TN GUOKEUT amd TNV apoxr NAEKTPIKOU
pelparocg.

» O xpnotne eivat unelBuvog yia TNV acpaAela KatTnv
niepIBAMOVTIKR oupRaToOTNTA TWV EPYACIOV EYKATAOTAONG )/
Kal ouvTiipnong.

» Tlpénetva xpnotyomnololvtat povo auBevTikd aviaAAaKTIKA.

> Av 1o kaAw610 TpoPob0oaiac Eival KATEOTPANHEVO, PTTOPEL va
avTikataotadel povo amod Tov KATAoKeEUaoTH, ano To Tufpa
after-sales Tou kataokeuaoTn 1 ano enayyeAparieg
€Lelbikeupévoug atnv mpOANWN EMIKIVOUVWY KATAOTAGEWV.

A EmBedpnon, kaBaplopdg Kat Guvtipnon

['a v aoeaAn kat mepiBaMovTika cupBatn Aetroupyia, mpémel
va ekTeAEiTaL oUVTAENON Kal KaBaplopoe TouAdxioTov pia popa
KGBe 12 pnvec, oUpQwva e 1o kepaAaio 7.

0 xpnotng eivat umeubuvoc yia va iaopalilet 6TL To cUoTNUa
Béppavong eivat aoparég kat meptBaMovTika oupBato.

Eav Sev ekteAeitat emBewpnon, kabapiopoc kal suvTnenon n,
€4V eKkTEAOUVTAL AVEMAPKAG, EVOEXETAL Va TTPOKANBEL
TPAUKATIOPOC, aKOpN Kat Kivéuvog Bavatou, kabwe Kat UNKEG
Inueéc.

YUoTAVETaL N umoypa®n oUpBaong yia Tnv €Thola embewpnon
KALTNV QMOKQITIKN OUVTAENON, e pia e€eldikeupévn kat
€foualoboTnpEVN TEXVIKN ETALPEIQ.

H epyaoia pmopei va ekteAeaTel povo amod efelbikeupévn kat
efoualodoTnpévn TeXVIKN eTALPELD, N omoia TIPEMEL VA EKTEAE
0OMEC TIC ammapaiTnTeC epyaoieg kat va eEaleipel apéowg TIC
[BAGBeg mou dlamoTwvovTal.
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A\ Tlapadoon oTov umeiBuvo Aetroupyiag

Evnuepwate Tov unelBuvo Aetroupyiac kata Tnv napddoon
OXETIKA |IE TOV XEIPIOHO KaLTIC OUVONKeC AetToupyiag Tne
eykaraoTaong Oéppavonc.

» EEnynote Tov Xelplopo, Tovilovtag blaitepa Ta onpeia mou
oyetiCovTat ye TNV aopalela.

» Emonuaverte blarépwg Ta e€ic onpeia:

- H petarponn 1} emokeur mpénet va avatifetat
anokAeLoTIKG 0e eE0UaL060TNHEVO OUVEPYATN.

- Tavaoahn kat @K pog To mepiarov Aetroupyia
anatreirat TouAaxiotov eTnota emBewpnon, kabwg kat
KaBaplopOC Kat oUVTAENGN avaAoya LE TIC AVAYKEC.

- O kauoTnpag emTpEneTal va AEToupyel Hovo pe
TonoOeTnpévn kat kAeloTn enévbuon.

» Emonuavere Tic moavéc eMmWoeLS (TpaupaTIopol Ewc Kat
Kivbuvoc BavaTou 1y uhikée InpEC) piag eMmoue 1y
akataAMnAng ektéAeonc emBewpnonc, kaBapiopoU Kat
ouvTAENONG.

» Tlapadwate Tic 06nyieg eykaTaoTaong Kat xprong otov
uneuBuvo Aetroupyiac kat umodeifTe Tou va TIc pUAGEEL.

A\ Aoahera nAEKTPIKGOV GUGKEUDV OIKIKIG XPRONG Kat
@AAe¢ mapopoteg xprioelg
Ot akoloubec anatrioelc fpiokouv epappoy GUPPWVA LE TO
npoTuno EN 60335-2-21 mpog anopuyn mpdkAnang Kivouvwv
KT TN XPNON NAEKTPIKWV OUOKEU®MV:
«AuTr) n ouokeur) pmopet va xpnotponotnBel and nadid nAiag 3
€TV KAl AVw, kabBaE Kal armo ATopa HE JEIWUEVES OWUATIKEC,
aLeONTNPLAKEC N IVEUPATIKES LKavOTNTES I EMeLWN epmelpiag kat
yvaone, epoacov empAénovtat fj Toug €xouv 600ei 0dnyiec
OXETIKG PE TNV a0QaAn Xprion TN GUCKEUNC KAl KaTavoouv Toug
mBavoug kivoivoug. Ta naibid Sev emrpéneTat va nailouv Pen
ouokeun. O kabaplopdg kat n ouvTnenon dev emrpéneTat va
Sie€ayovrat amd maidid xwplc emifAewn.»
«Tabid nAikiag 3 éwg 8 eTwv emTpéneTal va xelpidovtat povo n
Bava nou eivat ouvHeOEPEVN LE TN CUCKEUN.»

«EQv 10 KaA®S10 TPOPOGOGIaC EXEL UTIOOTEL (LA, TIPEMEL Va
avTikataotadel amod Tov KATAOKEUAOTH, TO TUNHA EUNNEETNONG
TEAAT@V TOU 1 amo ATopo PE Mapopold elbikeuon, KOTE va
amo@euxBolv kivbuvol.»

2  Tlpotuma, mpodaypagEc Kat odnyieg

Nafere umoyn Tic akoAouBec mpodLaypaPEC Kat TOu

KavoviopoUC yia TV EYKATAGTAoN Kat Tn Aetroupyia:

«  AataEelc yia v nAeKTPIKN eykataoTacn kat olvoeon oto
nAekTPIKO bikTUO TPOPOSOOIC

«  AataEelc yia v nAeKTPIKN eykataoTacn kat olvoeon oto
aoUppato dikTuo 1y To 6ikTUO amopakpuopévng olvbeonc

«  Tlpo6Tuma Kat mpodLaypagec TE Xweag
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3  Zroweia yua Tn ouckeui)

3.1 AfjAwon cuppopPwONG

To MPOiGV AUTO CUPLIOPPWVETALOOOV APOPA OTNV KATACKEUN Kal

oTn AetToupyia Tou pe TIC EUPWATKEC Kal EBVIKEC TPOdIaYPaPES.

c € Me Tn onpaven CE dnAwveTat n ougpopowon Tou
TPOIdVTOC PE OAN TNV EQappoaiun vopobeoia EE, n
oroia MPoBAENEL TNV EQAPHOYN AUTAG TNE OAUAVONG.

To mAnpec Keipevo Tne 6nAwong ouppdpewong olatiBetal oo

buadiktuo: www.bosch-homecomfort.gr.

3.2 Xpnon oUppwva pe Tic Saraéelg Twv
LOXUOVTWV KAVOVIOH®OV
H ouokeun oxedlaoTnke yia T O€ppavon kat Tnv anobnkeuon
noalpou vepoU. Tnpeite GAOUG Toug KavoviopoUc, TIC 0dnyieg Kat
Ta IPOTUTIA OXETIKA LIE TO TIOOILLO VEPO, TOU LoXUOUVY 0TV
€KAOTOTE XPa.
H ouokeun mpémet va TonoBeTeiTal povo 0€ EYKATAOTATELC
UYELOVOIKOU EVOLAPEPOVTOG HE Eva KUKAWA UTIO TTiean.
Onotadnmnote GAAN xprion Bewpeirat akatdAAnAn. Znuiég mou
evOExeTal va mpokUWouv Adyw akataAnAng xpriong dev
€moUpouv eubivn TOU KATAOKEUAOTH.

3.3 Tepypapn e deapeviic {eoTol vepol

«  Aetapevr) amobrikeuonc amo xaAufa pe epayié eniotpwon
KATAOKEUAOPEVN GUUPWVA HE Ta EVPWITAIKA IpOTUT.

- Kataokeuaopévn yia xpnon uno uwnAn mieon.

«  E&wtepko UAKO: XaAUBG6Wvo EAaopa Kat TAQOTIKO.

«  EUkoAn Aetroupyia.

« Movwriko UAIKO ToAuoupebavng xwpi¢ CFC.

= Avobdio payvnoiou yaABavikng mpootaciac.
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YTOIXE(d 1O TN OUOKEUN

TMapexopeva e€apTipara

0010053503001

2x. 1

(1]
(2]
(3]
(4]
(8]

TMapeyopeva e€aprripara

Bibec (2x)

Buopara (2x)

Po6éAa ateyavomoinong (2x)
TaABavikn povwon (2x)

BaABida acpaleiac (0,8 MPa / 8 bar)
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3.5 Awordoeig
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N2 MeTpnaeic oge mm (emoixia, KAOeTn eykaraaTaan)
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..30S...
..50S... 854 293 398 163 340 100 869 350 69 265 691

...50... 581 190 450 100 596 470 134 278 391
...80... 799 193 450 100 814 470 134 278 606
...100... 985 204 450 100 1000 470 134 278 781
...120... 1064 417 447 200 450 100 1079 470 134 278 864
Miv. 1
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3.6  ZxE6Lo ouoKeuig

0010052957-001

2x. 3 E&aptiipara ouoKeunc

[1] Aetapevn

[2] Movwriki oTpwon moAuoupebavne xwpic CFC
[3] Kudbio eppantiong

[4] ©eppavTiko oTolxeio

[5] Avobio payvnaiou

[6] TaABavikOC HoVWTAC

[7] Eiooboc kpliou vepoU Y2 apoeVIKN

[8] Ekpon {eotol vepol Y2 apOEVIK

[9] ©Oeppooratec acpaleiac

3.7 Mertagopd kat amoBijkeuon

H OUOKeUn MPEMEL Va HETAPEPETAL KAl Va anoBnkKeveTal oe

OTEYVO HEPOG TTPOCTATEULEVO ATO TAYETO.

Kard Tov xelpiopo,

»  Ano@UyeTe TV ITWON TG CUOKEUNC.

> H ouoKeur MPEMEL VO HETAPEPETAL TNV APXIKN TNC
ouoKeuaaia pe T xeron kataAAnAwv HEowv HeTapopdac.

> H ouGKeur MPEMEL VO aQalpEiTal amod TNV apxIKn TG
ouokeuaoia povo agou Bpebei oTo onpeio eykatdoTaong.

4 0Obnyiec xpriong

]

H ouokeun 61aBéTel ynelakn 08ovn mou deixvel OAeC TIC
AetToupyieg Tne.
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Obnyieg xprong

]

MeTa and 3 Aenmd abpdvelag, n ouckeun petafaivel oe
Aetroupyia Unvou. L€ auTr) Tn AeiToupyid, ) GUGKEUT TAPApEVEL
0€ KAVOVIKN AetToupyia, aAAG PELOVETaL N QWTEVOTNTA TWV
EVEQYWV POTWV.

l'a €Zobo and n Aetroupyia:

» TlatroTe onolodnmote MANKTPO

Kata tv mpwTn Xpnon, mepLUEVeTe PEXPL N OUOKEUT va Beppavel
10 vepd oTn pubplopévn Beppokpaocia.

4.1 TapnAo eAéyxou

0010052909-001

x4 TaumAd eAéyyou

[1]  AvrwukTikn AetToupyia

[2] TIARkTpPO emhoync Aetroupyiag

[3] Aetroupyia "Eco"

[4] KoupmiOn/Off

[5] ©éppavon ouokeung

[6] Aetmoupyia "Smart"

[7]1 TIAnkTPO evepyomoinanc/anevepyomoinonc Actroupyiac
"Boost"

[8] Aetmoupyia katd TG AeylovéMag

[9] Aetroupyia "Boost"

4.2 Tpw ané Tnv mp®Tn O€0N TNC CUOKEUIC O€E
Aetroupyia

TMTPOXOXH
Kivéuvog mpokAnong {nuic otn ouokeury!

» Hnpwrn 6éon Tne 0UOKEUNC 0e AetToupyia mpéneL va
ekTeAeiTaL amod e€eIOIKEUPEVO Kal EKTTALOEUPEVO TEXVIKO TTOU
TIapéxel aToV MEAATN OAEC TIC TANPOPOPIEC TOU anatrolvTat
yia TN 0woTH AetToupyia TNG GUOKEUNC.
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0bnyieg xpnong

EIAOITOIHEH
Kivéuvog mpokAnong {nag otn ouokeury!

> TI0TEé NV EVEPYOTOIEITE TN GUOKEUT EKTOC KALEQV N
beLapevn eivat yepdarn vepo. Mnopei va mpokAn6ei {nuia oto
oTolxeio Oéppavonc.

4.3 Evepyomnoinon/amevepyonoinon TngG GUGKEURC

Evepyomoinon
> YUVOEQTE Tr) GUOKEUN G€ Ui YEWWHEVN TpI{a peUpaToC.
» Tlatnote C)

Anevepyomoinon
» Tlatnote C)

4.4 Tponoc Aetroupyiag

YTn OUOKEUT Unopeite va emAEEETe Ewg Kal 2 TpOMoUG

Aetroupyiag:

+  Aetroupyia "Smart" & (mpoemi\eypévn epyooTaciakn
Aetroupyia)

- Aetroupyia "ECO" (7

Emoyi Tpommou Aettoupyiag

» TlatioTe = éwc 6Tou evepyorolnBei o aUpBoAo pe TV
emBupnTn Aetroupyia.
0 Tpomog Aetroupyiag €xet emAexBel.

4.4.1 EZYTINOZ Tpomog Aetroupyiag &

Ytov EZYTINO Tpomo Aettoupyiac, n 6UoKeur Aetroupyel evieAmc
auTopaTa.

H ouokeun napakohouBel diapkwg Tic ouviBeleg katavarwonc
(eaToU vepoU kal émetra amod eAdxlotn mepiodo ekpuddnong piag
eBbopadac, mpooappdlel autopaTa TNV napaywyr (EoTol vepol
oUpgwva pe Ta 6edopéva Tne mponyoupevng efdopddac.

Autoc o Tpomog Aetroupyiag anatrel ot eBdopadiaieg oag
ouvnBeleg kaTavaAwaong vepoU va eival apkeTd oTabepéeg, kaBoTt
BaoileTat oTnv ekudadbnon mou mpaypatonotonke pla
OUYKeKPIEVN €f6opada €ToL WOTE N GUOKEUT VO TPOCAPHOTEL
T 6laBeaipoTnTa Tou (E0TOU VepoU yia Ty endpevn efdopada.
Y€ MePITWOon pn oupHopewonc eVOEXETaL va MPOKUWOUV
(nmuata onwg n éAMewn eatol vepoU. Xe auTn Tnv MepINTwon
ouviotatat n emAoyn evog dlagopeTikol TpdMou Actroupyiac.

H eAdxiotn moodTnTa (eaTOU VEPOU eivat eyyunpévn.

BOSCH

]

Kata Tv mpan epiodo ekpadnong (mparn efdopdada) n
Oeppokpacia vepou eivat pubuiopévn atouc 75 °C, eTa T0
népag auTng Tne meptodou, yia Adyouc BeAtiotonoinong, n
Oeppokpaaia Tou vepol MoIKiAet katd T Sidpkela TNE nUEPAC
avaAoya pe Tnv ekpadnon mou éxet mponynBei.

TatrhoTe T0 MARKTPO (') 0€ MepinTwon H1aKoTn¢ pelpaTog fj o€
TIEQINTWON amocUVEESNE TNC GUOKEUNE and Tnv mapoy!
pelpatoc, Ba Eekiviioet évag véoc KUKAoG ekpadnong.

i

Edv aMagel o Tpomog Aetroupyiag katd Tn Sidpkela Twy mpwtwv 7
nUePWV ekpadnone, Ta amobnkeupéva dedopéva Ba Slaypapolv
ka1 Ba npénel va Eekvhoel évag vEog KUKAOG.

Edv o Tponoc Aetroupyiac aMagel peta v nepiodo twv 7
nuepwv, Ta dedopéva Ba diatnenOolv.

4.4.2 Tpomoc Aetroupyiag ECO
YTov Tpomo Aetroupyiac ECO n ouokeur} 61atnpei Tov GuvoAiko
OyKo vepou ae Beppokpaaia 55 °C.

4.5 Aetroupyia BOOST
Y1 Aetroupyia BOOST, n ouokeur) 6a Beppdvel To vepo €wc 6Tou
@TaoeL 0T péyiotn Oeppokpacia (BAEme MMiv. 6).

i

AuTN N A€tToupYia 0a¢ EMTEENEL VA AVTATIOKPIVEDTE OE
OUYKEKPIUEVEG aVAYKEG {iTonG Heyahou dykou (gaTol vepou
Katmapapével evepyn yia 1 wpa. Metd 1o mépag autig T
TIEPLOGOU, 1) CUCKEUT EMOTPEPEL OTOV MPONYOUKEVO TPOTIO
Aetroupyiac.

4.6 'Evberln Oéppavong

To oUpBoAo ndvw anod Ta TUAPATa UNOSEIKVUEL TN GUVOIKN
Aetroupyiac Tou NAeKTPIKOU BeppPavTIKOU OTOIXEIOU: EQV Eival
€evepyomolnpévo, To aUpBolo eivat evepyo.

EmmAéov, 6Tav kamoto and Ta Tunpata ¢ Auxviac EvoeiEng
Oeppokpaciac avaBoofrvel, UTOGEIKVUEL OTLTO NAEKTPIKO
OeppavTikd oTolxeio BpiokeTal o€ Aettoupyia.

H Auvia évbetEnc 61a6€TeL 5 TUAEATA, OTAV TO PWC EVOG EK TWV
TUNHATWV eival povipa avappévo, onpaivel 6T n Beppokpacia
TOU VEPOU EXEL PTACEL OTO "X%" TNG EMAEYHEVNC TIUNG.
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Auxvia évéerng

‘Exet emreux0eiTo % Tng
Beppokpaciac amé Tnv
emAeypévn TR

5 40
__515. i 60
5 80
;; 100
Tiv. 2

4.7 KAcidbwpa Tou TapmAo eAéyxou

KAeibwpa Tou TapmAd eAéyxou
» Tlatnote (') yia 6 6eutepoAenTa.
Anevepyonotnpéva nARKTpa.

Evepyomoinon Tou TapmA6 eAéyxou
» Tlatote C) yla 6 6eutepoAenTa.
Evepyornoinpéva nAfkTpa.

4.8 Evepyonoinon faABidac extovwong mieong

]

Evepyonoteire Tn BaABiba ekTovwong meonc pia ¢popd Tov pnva
yia va mpoAdBeTe Tov oxnuatiopd aAdtwv otov e€omAiopd
aopaleiac kat va BeBaiwdeire 611 Hev Exel ppatel.

]

EvOéxetal va oTagel vepod oTo onpeio ekpong Tng BaABidag
aogaleiac. To onpeio ekpong e PaABidac extovwong mieonc
TpENeLva éxel KaTelBuvon MPOG Ta KATW KAl va elval avolxTo mpog
TNV aTpooPalpa.

» AnooTpayyioTe To onpeio ekpong Tne BaABida ekTovwong
nieong oTo owArva anoxéTeuong.
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Obnyieg xprong

& TPOEIAOTTOIHEH

Kivéuvog mpokAnong eykaupatwv!

YwnAn 6eppokpacia (eaTol vepoU.

» TlpotoU avoi€ete Tn BaABiba exTovwonc meonc, avoi&re T
Bava (eatol vepou Kal eAéyETe TN Beppokpacia Tou vepou
NG OUOKEURG.

» TlepipéveTe éwc 6Tou n Beppokpacia vepol pelwbel apkeTd,
(OTE Va anoPeuxBolv eykaupata amod Kauto vepo kat AMeg
BAapec.

4.9 EKKEVWON TNG GUCKEUNG

TMPOXOXH
Kivéuvog {npuag!
To VEPO EVTOC TNC GUOKEUNC UMOPEL Va MPOKAAETEL UAIKEC (npIEC.

» TomoBeTroTe €va GOXEI0 KATW QMo T GUOKEU yia va
OUMEEETE OMo TO vepO ToU EEPXETAL MO TN GUCKEUN).

EKKEVWOTE Tr) GUOKEUT).

v

KAeioTe T BaABida amopovwonc vepou (= oy. 9, [5]).
Avoiéte pia Bava (eotou vepoU.

Avoitte Tn BaABiba extovwonc meong (= Xx. 9, [2]).
TepuéveTe PéxpLva eKKeVWOEL TARPWE N OUOKEUT.

vvyywyy

4.10 Emavagopd OUOKEUN|C

‘Otav n mapoyx!| PEUATOG TNE GUOKEUNG anevepyomotndel kat
evepyorolnOei Eavd, GlaypdgovTal dAec ot pubpicelg, ot
ouvnBete¢ katavaAwong vepol kat Aapaverat 1o eninedo
Beppokpaoiag kal n Aetroupyia mou eixav enthexBel
TIPONYOUHEVWC.

]

Y Aetroupyia TIPOTPAMMATIZMOY, n 6UOKeUT EMOTPEPEL OTN
XEIPOKINHTH Aetroupyia kat Staypd@eL TiC Unapxouoeg
oubpiocelg.

TNV nepinmwon oQAaAPaToc, Kat JETA TV QVTILETWIION TNG

arriac, 6a mpémel va mpofeite o€ ENAvVAPOEA TNG CUGKEUNC.

['a TNV eNavapopd TnG CUGKEUNC:

> AmoouvbEéaTe T GUOKEUN amo Ty Tpopodoaia Taong kat
TIEPIUEVETE yia Aiya SeutepoAenTa.

» EnavacuvOEaTe Tn GUOKEUN 0TNV KUPLa TTApoxT) PEUPATOC.

4.11 KaBapopo¢ KAAUPHATOC CUGKEUNC
» KaBapioTe To KAAupPa TNC OUOKEUNG HOVO LE Eva VWO mavi
Kat Aiyo kaBaploTIKO.
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EykatdoTaon (Hovo yia eEelbikeupéVouC Kal eKaldeupévouc TexvikoUc)

il

Mnv xpnotpormouiote SlaBpwTika fi/kat AelavTika kabapLoTika.

4.12 Aetroupyia Oeppikiic amoAUpavong

TPOEIAOTIOIHZH
Kivéuvog mpokAnong eykauparwv!

Karta tn 6ladikacia Oeppikng amoAlpavong, To vepd ¢pBavel oe
Beppokpacia peyaAlTepn amod Ty emAeypévn.

> Avoifte Tn Bava (goTol vepOU Kal TPOOEKTIKA AEYETE T
Oeppokpacia vepou pie To Xépt oac.

& TPOEIAOTIOIHZH

Kivéuvog mpokAnong eykauparwv!

Metd v enireugn Tn¢ Beppokpaciag amoAlpavonc, To vepo
umopei va 6latnpnBei mavw anod Tnv emAeypévn Beppokpacia yia
UepIKEC wpec. Katd T Gldpkela auTr n 0Bovn @ 6a
avaBoofrivel.

AuTn n ouokeun eivat e€omAiopévn pe Aettoupyia autopaTng
Beppikng anoAupavonc.

‘Otav n dadikacia Beppikng anoAupavong Bpioketat o eEEMEN,
n 0dovn & oo TapmAd eAéyyou eivat evepyn. (2. 4, [8]).

H Aetroupyia eivat Stabéatpn dtav n ouokeur ouvdéeTal otnv
Tpopodoaia Taong.

Epooov n ouokeur éxel eykataotabei kat Aetroupyei owoTd Kat
aveEaptnTa and Tov emAeypévo TpOMo Aettoupyiac, Sladikaoia
6a mapakohouBei povipa T Beppokpacia Tou vepou. ‘OmoTe
unapyxet dtakormn 1} PAGRN pelipatoc ) aviyveuovTal eMKivouveg
ouvBnke¢ mou pmopei va odnyfoouv atnv avantuén Baktneiwv, n
61adikacia oTo mapaoknvio Oa Beppaivel autopaTa TO VEPO
oToug 65 °C.

]

H Aettoupyia Beppiknc amoAUpaveng Helwvel Tov Kivouvo
avanrugng Baktnplwv Legionella Oeppaivovtag To vepo péoa otn
OUOKeun otouc 65 °C yia 1 wpa.

MeTa To M€PAc auTnE TG MEPLOOOU, N GUCKEUT) EMOTPEPEL OTOV
TPOMO AetToupyiag mou eixe emAeyel mponyoupéve.

Mropeite va akupwaoeTe Tov KUkAo Beppiknc amoAupavenc, yia
V0 TO KAVETE:

» Tlatiore BOOST 600 popEC.

i

» Tlatnote (') 600 Popég.
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4.13 EKKEVWOT TG GUCKEUNC HETA Ao
napareTapévn adpdvela (mavw amé 3 pivec)

To VEPO OTO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNC MPETEL VA AVTIKATAOTAOE
0€ TIEPIMTWOT N Xprong yia peyalo Xpoviko Siaotnua (mavw ano
3 pveg).

> Anoouv8€aTe T GUOKEUN amo TV APOxT NAEKTPIKOU
pelparog.

> EkkevwoTe mAnpwc Tn ouokeun (> kepdAato 4.9).

> [epioTe Tn GUOKeUR PéxpLTo Vepd va apxioet va e€épxeTat
amo 0Aeg TI¢ faveg {eotol vepou.

»  Kheiote Ti¢ favec (eatol vepou.

> YUVOEQTE Tr) GUOKEUN GTNV TAPOXN NAEKTPIKOU PEUPATOC.

5  Eykaraoraon (povo ya e€edikeupévoug
Kal EKTaLeUPEVOUC TEXVIKOUC)

5.1 ZInpavrikég mAnpogopieg

]

H eykataoTaon, n nAekTpiki olv6eon kat n mpwn Béon oe
Aetroupyia eival epyacieg mou mpémet va ekteAouvTal
amokAELoTIKG and e€elbIKeupEVOUC TEXVIKOUC.

[i]

la va 6100QaAioeTe TN 0WOTI) EYKATAGTACN Kat A€tToupyia Tng
OUOKEUNC TNPEITE OAOUC TOUC KaVOVIGHOUC, TIC TEXVIKEG 00nyieg
KaBw¢ KaL TIC LoxUoUsEC EOVIKEC Kal ToTTKEC SlaTatelc.

TMPOZOXH

Kivéuvog uhikav {npiav!

Kivbuvoc mpokAnong avenavopBwrng (UL otn GUCKEUN.

> AQaIpEQTE TN GUCKEUN amo Tn GUOKEUAGia HOvo agou
petapepBel oTo onpeio eykartdoTaonc.

»  Xe kapia mepimmwon pnv amoBéTete To fAPOC TNC CUCKEUNG
0OTIC OUVOETELC VEPOU.

»  Anatreitat mpoooxr KaTd Tov XEIPLOPO TNC GUOKEURG.

H eykaTGoTaon TNG GUOKEUNC N/KaL TOU NAEKTPOAOYIKOU
npdabeTou €EomAloPIOU MPETEL VOl IKAVOTIOLEL TIC AMALTAOELS
Tou mpotumou |EC 60364-7-701, dmou auto LoxUeL.
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TMPOZOXH
Kivéuvog uhikav {npiav!
Kivbuvoc mpokAnong (nutac ota otoixeia Oéppavonc.
> ApXIKG OUVOEDTE T GUCKEUN GTNV TTAPOXR VEPOU Kal YepioTe
mv.
» 3TN OUVEXELd, OUVOEDTE T OUCKEUN aTnV TIpia, agou
Bepalwbeire o1 unGpEyet katdAAnAn yeiwon.

ModTnTa vepoU

H ouokeun mpoopiletal yia Oéppavon (eatol vepou OKIOKNAG
XPNoNC OUPPWVA LE TOUG OXETIKOUC KAVOVIOLOUC. L€ IEQLOXEC LIE
uwnAo Babuo okAnpoTNTAC VEPOU GuVIoTATAL N XPioN
eykaraoTaonc enefepyaciac vepou. Ma Tnv eAayioTomoinon Tou
KvoUvou oxnpaTiopol aAdTwv oto udpauAkod KUkAwpa, ot
TIAPALETPOL TOGIUOU VEPOU TTPEMEL VA EPTIITTOUV OTO MAPAKAT
€UPOC TIHWV.

AnarrijoeL yia 1o Movabec
TOoL}I0 VEPO

YKAnpOTNTa VEPOU, €AAY. | ppm 120
KOKKOL/YaAOVLHITA | 7,2
°dH 6,7
pH, eAdy. - péy. 6,5-9,5
HAekTpIKN aywywornra, | pS/cm 130-1500
ehay. - péy.
IMiv. 3 ANQITOELS yia TO OO0 VEPO

5.2 Emloyr) onpeiou eykaraoraong

A MPOZOXH

Kivéuvog mpokAnong {nuac otn ouokeury!
Kivéuvoc mpokAnang {nUIwv aTo ECWTEPIKO KAl TO EEWTEPIKO TG
OUOKEUNC.

> EmAéETe évav Toixo pE eMapkn GpEPOUDT IKAVOTNTA yia TV
unooThpi€n TG ouokeunc oTav n defapevi eivatyepdrn.

©éon eykaraeTaong

» Eivatanapaitntn n ouppdpewon pe Ti¢ oxlouoeg odnyiec.

> Aev EMTPENETAL N EYKATAOTAGT TNC CUOKEUNC O€ TINYR
BepuoTtnTac, ekTeBEEVN OTIC KAPIKEC OUVONKEG ) O€
S1aBpwTiko mepIBaAhov.

» Eykablotare Tn ouokeur o€ xwpo omou n Beppokpacia dev
néQTELKATW and 0°C .

»  Eyka6iotare T ouokeur povo o€ onpeia elkoha mpooPdotya
yla Tn ouvTrAEnON.

»  Mnv eykaBl0TaTE TN OUOKEUT 0€ UWORETPO Avw Twv 3000 m
amo To eninedo Tne 6aAacoag.

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)

EykataoTaon (uovo yia e€etdikeupévouc Kal eknalbeupévoug TExVIKOUG)

»  Alao®aAioTe TOV AEPIOHO TOU XWEoU TomoBETnonc. H
Beppokpaaia Tou xwpou 6ev mpénel va unepPaivel Toug
35°C.

»  EyKaTaoTAOTE TN GUGKEUN KOVTA OTNV MO GUXVA
xenotomotoupevn Bava {goTol VepOU, IPOKEIUEVOU Va
PelwveTal n anwAela BeppoTNTAC KAl 0 XPOVOC AVAHOVIC.

» EyKaTaoTnOTE TN GUGKEUN O€ Onpeio onou Ba pnopei va
agalpebei To avodio, emTpénovTac TNV EKTEAEON Twv
anapaitTwv EpYaciwV OUVTHENONG.

TMeploxi} mpooTtaciag

»  EYKATAOTNHOTE TN GUOKEUT) HOVO OTIC EYKEKPILEVEC IEPIOXEC
nipooTaoiag.

MPOZOXH

Kivéuvog nAexrpomAnéiac!

> YUVvOEQTE Tr GUGKEUN G€ onpeio ouvbeong pe olvoeon
kaAwbdiou yeiwonc.

<\
N\
X
X
\®
<\

/

0010031715001

X5 TTeptoyr mpootaciac

5.3 EyKar@oraon Tng GUGKEUNC

]

Eivat umoypewTIKO va OTEPEWOETE TN GUOKEUT) OTOV TOIXO.

Ta uAikG oTEPEWONC MOU MaPEXOVTAL TPOOPI(OVTAL AMOKAELOTIKA
yia mhivBvn Toxomoltia. Ma onotovormoTe dAho TUMo opnong
npénel va xpnotonotnBolv Ta kaTaAMnAa UAkd oTepéwong.

33




EykatdoTaon (Hovo yia eEelbIKeup€VoUC Kal eKaldeupévouc TexvikoUc)

EIAOITOIHEH

Kivéuvog {npac!

> Edv bev xpnolponotnoeTe Ta MapexOHEVa UAKG OTEPEWDN,
xenowonouote Bibeg kat BUopaTa mou To BApog oTa TEXVIKA
TOUG XOPAKTNPLOTIKA eival peyaAlTepo amo 1o Fapog T
OUOKEUNG HeE yepdT 6e€apev kat eivat kataAMnAa yia To
€i6o¢ Tou Toixou.

5.3.1 KaBern ronoBétnon
> Itepewote Tic Bibeg oTov Toixo.

\/wmgszsssw
X6 Bibeg oTepéwang

...30S... 265 mm
...50S... 265 mm
...50... 278 mm
...80... 278 mm
...100... 278 mm
...120... 278 mm
Miv. 4

BOSCH

»  AvaptiioTe TN oUokeur oTig Bibec oTepéwanc.

0010052912-001

N7 KaBetn eykaraataon (emmoiyia)

5.4 Zlvbeon vepol

EIAOITOIHZEH

Kivbéuvog {npuac!

Kivéuvoc mpokAnong {nuiwv Adyw 61aBpwaong oTic GuvBETeLS TNG

OUOKEUNC.

»  Xpnotporoleite yaABavikolc HOVWTEC OTIG GUVOEDELS vEPOU.
'ETol amoTpéneTal To NAeKTPIKO pelpa (yaABaviko) ato
péTaMo Twv ubpauAikwv oUVOETEWY, Kal amoTpENETaL
SuvnTika n dappwon.

EIAOITOIHEH
Kivéuvog {npuac!
» Eykataotnote éva iATpo oTnv €l0060 vepoU € TIEPIOXEC

OTIoU TO VEPO TEPIEXEL ALWPOUNEVT OWHATISIAKN UAN.

»  YuvioTaTal n eykataoraon pac Beppoatatiknic PaABidag
(ox. 9, [8]) o0 cwANva e£680U TNE CUGKEUNG O€ TEPITTWON
xpriong owAnvwv PEX. Oa mpémet va pubpioTel katdAnAa,
(OTE Va avTIOTOIKEL TNV ano00n Tou XpnoLHONoLloUHEVOU
UAoU.
OLxpnatpomoloupevol owAnveg mpemeL va €xouv oxedlaoTel
yia mieon éwg 10 bar (1 MPa) kat Oeppokpacia éwc 100 °C.

v
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EIAOIOIHEH

Kivéuvog {npuag!

» [taTnv anotponn 61Bpwong, alMoiwong xpwHaTog Kat
dnpoupyiag oopwv oTo vepo, AdBeTe unown Tig
TANPO®OpIES oTOV TTivaKa 3 Y€ TIC ATIAITACELS Yia TO MOOIH0
VePO, Kal emiong eAéyETe av elval amapaitnt n mpooappoyn
NG EYKATAOTAONC GTOV TUMO VEPOU (yia mapadetypa,
TpooBnKn cuaTnUATWY GiATPOU 1) aMayn TG TyNg
mapoxng)-

H

EykataoTaon (uovo yia e€etdikeupévouc Kal eknalbeupévoug TExVIKOUG)

> Xpnotuomotnote kataAAnAo mpdabeTo e§omAiopd olvoeonc
yia TV uSpaulikr 6UVEEON TNG OUCKEUNC.

YUoTaon:

»  Zem\UveTe To oUOTNUA TIPWV aMo TNV eykatdoTaon 610TLn
napoucia cwpaTdiwv appou pmopei va mpokaAéoel peiwon
TIEPLOPLOKO TNE PONG, KAl OE aKpaia MEPITTWON aKOpa Kat
nAnen anogpeatn.

> Befawbeire 011 01 6GwANVEC KpUOU Kat {eaTol vepou
emonyaivovrat kataAAnAa €101 woTE va anopelyeTat TuxOV
olyyuon.

0010052914-001

2x. 8

[1] Eiooboc kpUou vepou (6eia)
[2] ‘'EEoboc leaTol vepou (aploTepd)
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0010031996-04

[1] TaABavikn povwaon

[2] BaABiba ektovwong mieong

[3] BaABiba avremoTpopng

[4] Mewrhpac mieong

[5] BaARiba amopdvwonc

[6] Xlivbeon amooTpayylong

[7] Aoxeio 61a0TOARC AVTIYWUKTIKOU UYPOU
[8] ©OeppooraTikii faABida

]

l'a Tnv ano@uyn meoBAnpaTwY mou opeilovtal o€ EaPVIKEG
aAhayég mieonc oto oUoTNPA MAPOXNAC OUVIOTATAL N TOTOBETNON
BaABidag eAéyxou aTnv avodikn popd TG CUCKEUNC.

Av umiapyel Kivbuvog mayetou:

> AmooUVGEDTE T GUCKEUT OO TNV TIAPOXT NAEKTPIKOU
pelparoc.

» EEaepwote Tn ouokeun (= kepdaio 4.9).

.r'l.

» Mnv anoouv6EoeTe Tn GUOKEUT amd TO NAEKTPIKO pelja.

»  AnevepyormolnoTe Tn GUGKEUN TTATGVTAC C)

5.5 BaABida ektovwong mieong

» Eykaraornote T BaABiba ektovwong mieong otny eicodo
VEPOU TNG OUGKEUNC.
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HAexTpikr oUvbean (povo yia e€elbikeupévoug Kal eknalbeupévoug TEXVIKOUG)

& TIPOEIAOTIOIHZH
Kivéuvog (npac!

»  Mnv ppdooete moté Ty €€odo efaeptopol Tne BaABidag
€KTOVWONG meong.
» TloTé pnv eykabioTate e€apTrpaTa (EKTOC Ao EKEiva TOU

napouaialovTat oto a. 9) avapeoa orn BaABiba exTovwong

nieonc kat v eioodo kpuou vepou (6e€id meupd) Tng
OUOKEUNG.

]

Av n mieon e1d60u vepou eivat peta& 1,5 kat 3 bar, Gev eivat
anapaitnTn n eykataoTacn PewwTn meonc.Av n mieon €1.0060u
vepou unepfaivel auTég Ti¢ TIES, TOTE €ivat anapairnn:

> neykataoraon evog pelwrn meonc (ox. 9, [4]). H BaApiba
EKTOVWONG TEDNC EVEPYOTOLEITAL OTIOTE 1) THEON VEPOU OTN
0ouokeun eival peyaAiTtepn amo 8 bar (+ 1 bar), emopévag
eivat anapairntn mpoRAewn 61660u anopporic vepou.

» 1 eykatdoTaon evog doxeiou SaotoArc (ox. 9, [7]) ya v
amotpon Tou unepoAika ouxvoU avoiypatog Tne BaABioag

ektOvwong mieong. O dykoc Tou 6oxeiou SiaaToAng Oa mpénet

va eivat i0og pe 10 5% TOU OYKOU TN GUCKEUNG.

6  HAexrpiki) oGvéeon (povo ya
efeldikeupévouc Kat ekmatdeupévoug
TEXVIKOUC)

Tevikég mAnpogopieg

Kivéuvog nAekrpomAnéiac!

> AlakOwTe TNV napoxr NAEKTPIKOU pelpaTog, mpotol
€KTEAETETE OmoLadnTOTE EQYATia OTN GUOKEUT.

'Oha Ta ouoTApaTa pUBHIoNG, o e€omAiopoe eAéyxou Kat
aopaAelac TNG GUGKEUNC GUVOEOVTAL GTO EPYOOTATIO Kl
napéyovTal €TolPa yia Aetroupyia.
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& TMPOXOXH

Troon kepauvou!

» H ouokeun npénet va 61abéTel EexwploTn olvOean oto
KIBwTI0 Glavopnic Kat va mpoatateletal amo lakonTn
npoaTaciag évavTt peupatog dtapporc 30 mA kat kaAwdio
veiwong. Mpémet emiong va MapéEXETaL GUOKEUN TIPOoTaaiac
UNEPTAONC O€ TIEPIOXEC TTOU BEXOVTAL GUXVEC MTWOELS
KEQAUVAV.

6.1 Xivbeon nAekTpikol kaAwdiou

i

H nAekTPIKN 0UVOEDN TIPEMEL Va TIpayPATOMOLEITAL CUPWVA [E
TOUC LOKUOVTEC KAVOVIOHOUC YIa NAEKTPIKEC EYKATAOTATEIC OE
KTIPLO KATOLKIGV.

> TIpEneL va UnApxeL Evag TPOOTATEUTIKOC aywYoG.

» [ olvbeon oo NAekTEIKO SiKTUO XpNnotonotoTe mpila
|I€ IPOOTATEUTIKO QYWYO.

6.2 Avrikardotaon Tou KaAwdiou Tpopodooiag

i

Av 10 kaAwb1o Tpopodoaiac éxet umoaTel {NPIES, MpéneLva
avTikataotaBel pe aubevTIKO avTaAAKTIKO.

» Anoouvbéate To KaAwbio Tpopodoaiac and Tnv mpia.

» Aaokapere Ti¢ Bibeg Tou kaAUpparoc.

» Anoouvbéate 6AouC Toug aKPOSEKTEC TOU KaAwbiou
TpOPobosiac.

> Agaipéate To KaAwS10 TpOPoSOGIaC KAl avTIKATACTHOTE TO

J€ KawvoUplo.

Emavaouvbéate OAe TIC OUVOETEIC.

YQIETe TIC OUVOETELC TOU KAAUPPATOG.

Yuvbéarte To kahwdio Tpopodoaiag atny mpida.

BefawwBeite 0Tt Aetroupyei owota.

vvyyvwvyy

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)



BOSCH

7 Zuvripnon (povo yia e€edikeupévouc kat
€KTIaLSupEVouC TEXVIKOUC)

EmOenpnon, ouvTiipnon Kat EMOKEUEC,

> Movo e€el6IKeup€voL Kal TIOTOMOLNUEVOL TEXVIKOL EMTPEMETAL
va eKTeAoUV TNV emOewpnon, Tn GUVTAENGN KaL TIC
E€TMOKEVEC.

> XpnOOTOIEITE POVO YVAOLa aVTAATKTIKG TOU
kataokeuaoTry. O kataokeuaotng Sev avaAapBavel oubepia
€ublvn yia {npiEg ou opeilovTal oe avTaAAaKTIKG Ta omoia
Sev éxouv SlaTeDel amod Tov KATAOKEUAOTH.

ZUotaon mpog Tov meAdTn: 'EAeyxol ouvTnpnonc.

> JuvIoTaTaL ETNOL0 0€PPBIC TNC CUOKEUNG amo eEelbikeupévo
kat e€ouato60TNUEVO TEXVIKO, TIPOKELUEVOU va SlaopalileTat
n anddoon, n aoPaAela Kat n a&lomioTia TNC CUOKEURG.

7.1 TAnpogopieg yia Tov Xprjotn

7.1.1 KaBapiopog

»  Mnv xpnotporoleite KaBapLoTIKG e AELAVTIKES ) KAUOTIKEG
1610TNTEC 1) KABAPLOTIKA MTOU TIEPIEXOUV OLAAUTEC.

> Xpnowonoteite pahako mavi yia va kaBapileTe 1o e€wTEPIKO
TNC OUOKEUNG.

7.1.2 ‘EAeyxoc tng BaABibag acpaAeiag

»  EAéyére av kata Tn B€ppavon unapxet Stappor vepol and
TOV 0wArva aeplopol Tne BaABidag ektovwaong mieonc.

»  Mnv @pdooete noté Tnv €€0do e€aepiapol Tne PaApidac
€KTOVWONG Mieong.

7.1.3 Zuvtiipnon Kat €mMoKeur)

» O nehdtng eivat unetBuvog yia T 61a0pAAIon CUGTNHATIKAG
OUVTAPENONG Kal SOKIUWY amd Tov TEXVIKO 0€PPIC 1) and
€foualo6otnUEVO GUVEPYATN.

7.2 Epyaociec meplodikig ouvTipnong

A MPOZOXH

Kivbuvog Tpaupatiopod i UAkav {npmav!
TMpiv and Tnv évapén omolacdnnoTe epyaciac ouVTAENONG:

> AnevepyorolnaTe TV napoxr NAEKTPIKOU pelpaToc.
» KAeiote Tn BaABida amopovwonc vepou.

> XpnolyoroleiTe JOvo aubevTika avTaAAGKTIKA.
» Tlapayyeihete Ta avTaAAakTIKG amnd Tov kataAoyo
QvTAAAGKTIK®V YIa Tr) GUYKEKPLUEVN GUCKEUN).

Yuvtiipnon (uovo yia e€eldikeupévouc Kal eknalbeupévoug TExVIKOUG)

> Katd TV EKTEAEON TWV EPYACIWY OUVTAPNONG
AVTIKATAOTAOTE TOUG OUVOEDHIOUG TTOU €OV apalpede pe
KawoUploug.

7.2.1 "EAeyxoc Aetroupyiac
» BefBawbeire o110Aa Ta e€apTnpaTa Atroupyolv owoTd.

A MPOZOXH

Kivéuvog {npuag!
Kivouvoc mpokAnong (nuiwv oTnv epayté emiotpworn.

»  Mnv kabapideTe MOTE TNV ECWTEPIKN EHAYLE EMPAVELD TNC
OUOKEUNG LE poiovTa anaoPEoTwong. Aev anatrolvTat
npoobeTa mpoidvTa yia TV TPOOTaCia TNE EHAYLE
€MoTpwong.

7.2.2 BaABiba extovwong mieong

]

Evepyonoteire Tn BaABiba ekTovwong meonc pia ¢popd Tov pnva
yia va poAdBeTe Tov oxnpaTiopd aAaTwv otov eEomAlopo
aopaleiac kat va Befatwbeire 611 bev éxet ppatel.

TIPOEIAOTIOIHZH

Kivéuvog mpokAnong eykaupatwv!

YwnAn Oeppokpacia (eoTol vepoU.

» TlpotoU avoifete Tn BaABida ektovwong mieonc, avoifTe T
fBava (eotol vepou kat eAéyETe T Beppokpaotia Tou vepol
TNG OUOKEUNC.

» TlepipéveTe €wc 6Tou n Beppokpacia vepol pelwbel apkeTd,
(©OTE va anoPeuxBolv eykaupata amod Kauto vepo Kat AMeC
BAdBec.

> Avoiyete xelpokivnTa T BaABida ektovwong mieong
TOUAGXIOTOV pia (popa ToV prva.

A MPOZOXH

Kivbuvog Tpaupatiopod i UAkav {nmav!

» BefBalwbeire 61170 vepo Tou e€épyetal amod Tn BaABiba
ekTOvwonG meonc 6ev amoteAel kivouvo TpaupaTiopol
UANKQV (N,
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Yuvtiipnon (uovo yia e€eldikeupévouc Kal eknalbeupévoug TEXVIKOUG)

7.3 Avobio npooraociag

]

['a TV mpooTacia TG GUGKEUNC amod S1apwaon undpxel
€YKATEOTNEVO OTO eCWTEPIKO TNE Setapevng éva avodio
payvnoiou.

To avodio payvnoiou mapéxet mpoatacia and moaveg {npég otnv
€payL€ emeavela.

Yuviotarat n Slevépyela apxikou EAEyXoU €va €ToC HETA TV
npwn Béon oe Aetroupyia.

EIAOITOIHEH
Kivéuvog 1afpwonc!

H avenapkng avtikataotaon Tou avodiou Ba imopouoe va
obnynoet o€ mpowpn dtafpwon.
> Avahoya pe Tnv moLoTnTa vEPOU aTnV meploy oag (=
Miv. 3), eAéyxete 10 avodio eTnoiwg N kabe 6o €t kat, av
XPELAOTEL, AVTIKATAOTAOTE.

]

AnayopeUeTal n mpwn 6E0n TNC GUGKEUNC G€ AEIToUpYia Xwpic va
unapyet TonoBeTnpévo avodio payvnoiou.

Xwpic auTnv TV mpooTacia n cuckeun dev KaAuTTeTaL and v
€yyUnon KaTaokeuaorr).

»  Anevepyorotrjore To pehé Slapponic (RCD elgddou) TG
OUOKEUNG.

> Tlpwv amod v ekTéAean omolacdnnote epyaoiag, BeBaiwdeire

0OTLN ouokeun Gev eival ouvbedepévn oTnv mapoxn

NAEKTPIKOU pelpaTog.

E€aepwaTe evrehac Tn ouokeun (= kepdhato 4.9).

MNaokaperte Ti¢ BibeC 010 KAAUPKA TNC CUOKEUNG Kal

apaPEQTE TO.

Anoouvbéarte Ta kaAwbla ouvdeonc and Tov BeppooTdTn.

Naokapere Ti¢ Bibeg otepéwaonc TS PAAvVTLaC.

Apatpéate Tn AGvTa.

EAéyEre To avobio payvnoiou Kal, av XpelaoTel,

QVTIKATAOTAOTE.

» EkteAéoTe Ta mponyoUpeva BApata e Tnv avtiotpopn
oelpd.

vy

vvyywvyy

7.4 Ocppootarnc acpaleiag

H ouokeur 6labétet autopato e§onAiopd aopaleiac. Av yia
onotovonmoTe Adyo n Beppokpacia Tou VepoU GTo ECWTEPIKO TNC
ouokeunc unepfei To 6plo aopaleiac, autdg o efonAiopoc
6lakonTel TNV TpoPodosia peUPaToC MPOC T GUCKEUN,
anoTpénovTag evoexOHEVa aTUXALATA.
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HAekrpomAnéia!

H enavapopa Twv BeppooTaT®v mpénel va ekTeAeiTal anod e11ko!

H enavagopd autol Tou eomAiopol mpénel va ekTeAeital

XEIPOKIVNTA KAl HOVO EQOGOV EXEL AVTIHETWTIOTEL N arTial

€vepyoroinarig Tou.

la TV enavapopd Twv OeppooTarn:

»  Anevepyorotrjote To pehé Stapporic (RCD elgdbou) T
OUOKEUNC.

> Aaokapete TIC PiOEC 0TO KAAUPLA TNC CUOKEUNG Kal
agatpéoteTig [1].

> EAéyEre Tic nAekTpikéC ouvOEDELC.

TatroTe Ta koupmad Oeppoatatav [2].

» ExreAéoTe Ta mponyoUpeva BApATa Pe TNV avTioTpopn
0elpa.

i

Y€ MEPITWON OUXVWV EVEPYOTOITEWY TwV BepooTaTOV
aopaAeiac:

v

»  DpovTioTE YA TOV TAKTIKOTEPO KABAPIOPO TwV NAEKTPIKWY
QVTIOTACEWV.

1. a8 1.

Oeppoararnc aopaleiac

0010052969-001

2x. 10

7.5 Eowrtepko Oeppocipuwva

H amoBnkeuon vepol oe uwnAEg Beppokpaaieg kat ot (BOTTEG
Tou i6lou Tou vepoU pmopouv va oupalouv otn Gnuoupyia
evamnoBécewv aAdTwV oTnV EMPAVELT TOU NAEKTPIKOU
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BOSCH TpopAMuaTa

OeppavTnpa fi/kat oTn GUOCWPEUCN PUMWV OTO ECWTEPIKO TOU, » KaBapiote TV avtioTaon oUPwva LE TIC CUOTATELC TOU
ennpedalovtac apvnTIKA Kupiwg Ta €€nc: KaTaokeuaoTn (apaAaTwon f avtikataoTaon).

«  TloloTnTa vepou » Efetdore 10 avobdio.

- KatavaAwon woxtog > AVTIKATOOTNOTE TO OTEYAVWTIKO KOAGPO TNG AAVTLaC.

«  N\ETOUPYIKOTNTO GUGKEUNC

= Aldpkela {wHG OUOKEUNC \1]

l I'IQO.G‘VO(DGO(:)IJGVGC OU'VéI'IEIGC evléé)(eml va ?6”\"'10.0""’ Otnapanavw enepPAcelg Sev KAAUTTOVTAL aMd TV eyyunon TnG
HETaty GV, O pelwpEV BeppIKr HETapopa HETAty Tou

OUOKEUNC.
OeppavTnpa Kat Tou vepol, MPOKAAWVTAC Tn GUXVOTEPN évaptn/
Siakomn Tne avriotaong O€ppavonc, TNV uwnAdTepn KatavaAwon
loxUoc kat v mOavi) evepyoroinon Tou oeT acpaleiac, av 7.6  Emavekkivnon perta amo epyacieg GuvTiipnong
napaplaotoly Ta opta Beppokpaciag (anatreirat xelpokivnTn > SoiEre OAeC TIC OUVBECELC VEPOU Kal EAGVETE T aTEYaVOTNTA
€navagopa Tou BeppooTaT). Toug.
Ma ™ PeAtiwon g Aetroupyiag, mpénet va AngBouv undyn ot »  EvepyoriouoTe Tn OUOKEUN).

aKOAoUBeC oUOTACELG:
» KaBapiote To eowTeptkd Tne 6e€apevng.

8  TipoPAnpara

Y10V MapakAaTw Tivaka meplypdgovTat ot AUoelg yia mBava
{nThaTa (0L OXETIKEC EPYAOIEC IPEMEL Va eKTEAOUVTAL ATIO
HAexrpomAnia! €EelBIKEUPEVOUC TEXVIKOUC).

> AlakOWTE TNV Mapoxr NAEKTPIKOU pelpaTog, mpotol
€KTEAEOETE omoladnmoTe epyacia aTn GUOKEUT.

» Ol epyaoiec eykaTaoTaonc, EMOKEUNC KAl OUVTAPNONG
TIpEMeEL va ekTeAOUVTAL HOVO aMO EEEIBIKEUPEVOUC TEXVIKOUC.

Koo pin —— Niome

+BOOST Tovepo bev Beppaiveral | > AoouvEEaTE TO PIG TNC GUOKEUNC 1} TOV H1aKOTTN ipooTaciac EvavTl peupaTog

@ 1 n 61Gpkela BEppavong Slappong.
eivaipeyaAUTepn and | » Evepyorotjote To peljia.
TNV Qvapevopevn.
Edv To mpoBAnua napapével,
> AnoouvbEQTE TO PIC TG GUOKEUNC ) TOV GLOKOMTN IPOOTAciac EvavTt peUPaATog
Slappong.
> EmkowwvroTe pe évav e€elIKEUPEVO Kal KATAPTIOUEVO TEXVIKO.
& YUOKEUN XWPIC vepo. > ANooUVOEDTE TO QIG TNC GUOKEUNG ) TOV HLKOTTN IPooTaciac EvavTl peupaTog
® @ 6lappong.

> Avoi€te OAec Tic Baveg (eaTol vepou yia va e€NBeL 0 aépag amo TiC owANVLOELS
€WC OTOU TO VEPO EXEL OUVEXN PO, XWPIC TNV Mapoucia puaaAidwv aépa.
» EvepyorolnoTe 1o pelipa.

Edv To mpoAnua mapapeével,

> Anoouv&EaTe TO QIC TN GUOKEUNC ) TOV GLOKOMTN IPOOTACIAC EVavTL PEUPATOS
6lappong.

> Emkowwvnote pe évav e€elbIKEUPEVO Kal KATAPTIOUEVO TEXVIKO.
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TMpoPAnuarta

BOSCH

Kobuis Moo

@ +BOOST

&

+ _+BOOST
7

H Beppokpaoia eivat
peyaAUTepn and Tnv
avapevopevn.

Yalua awobnmnpea
Oeppokpasiag.

Aev eppavilovTat
elbomotnaelcotnv obovn
HETa TN 00VEeon TNG
NAEKTPIKNC
Tpopoboaiac.

To vepo elvat kplo aTnv
EZYTINH Aetroupyia.

To vepo eivat kpuo otn
XELPOKIVNTN AetToupyia.

>

>
>

>

Anoouv6EaTe T I TNC GUOKEUNC ) TOV SLAKOTTN IpooTaciag EvavTl peuaTog
610ppon¢ yla meploadTepa amo 5 Aena.

Avoitte pia Bava {eatol vepoU yia eploaoTepo amo 1 Aenmo.

EvepyomotnaTe 1o pelpa.

Edv 1o mpopAnpa napapével,

Anoouv6éaTe T I TNC GUOKEUNC ) TOV SLAKOTTN IpooTaciac EvavTl peUUaTog
Slapporic.

EmkowvwvnoTe e évav eEE18IKEUPEVO KAl KATAPTIGHEVO TEXVIKO.
AmocuVOEQTE TO PIC TNE CUOKEUNC I TOV OLAKOTTTN MPoaTaciag EvavTl pelpaTog
61appon¢ yla neptoooTepa anod 5 Aentad.

EvepyomotoTe To pelpa.

Edv To mpopAnua mapapével,

ATOGUVOEDTE TO PIC TNC CUOKEUNC I} TOV GLAKOTTTN MPOOTaAciag EVavTl pelpaTog
blappong.

EmikowvwvnoTe e évav eEE18IKEUPEVO KAl KATAPTIGHEVO TEXVIKO.

EAéyéte TN cuokeun eivat owoTa ouvoedepévn kat 6lacpalioTe 0TI TO onpeio
NAEKTPIKIC oUVEanC éxet peupa.t

AnoouvEaTe T I TNC GUOKEUNG ) TOV SLAKOTTN ipooTaciag EvavTl peuaTog
6lappong.

EAéyéte Tov OeppooTaTn aopaleiac otnv mAdka BAong Kal EnavagepeTe, eav
xpetalerar.t

EAéyéte OTL elvat owoTa ouvbebepévn n kaAwdioTawvia avayeoa otnv 08ovn Kat
™ Hovéba eAéyyou. )

Evepyomotnote To pelpa.

Edav 1o mpopAnpa napapével,

MpwTa avTikataotiote To kaAwbio petall Tne povadac eAéyxou katTng obovng,
peTa TV 000V katTéAoc T povada eAéyxou. )

Avrikataotiiore Tov Beppooréamn. L)

ZAQVIKN KOl ONPavTIKn au&non Tne KatavaAwong (eoTol VEPOU UMOQEL HEPIKEG
(POPEC va TPOKAAEDEL KPUO VEPO.

AMGEre Tnv EZYTINH Aetroupyia oe XEIPOKINHTH Aetroupyia kat emAéETe To
embupnto eninedo Beppokpaaiac.

ApyoTepa, umopeite va emaTpeweTe otnv EYTNH Aetroupyia.

AUEnon T Beppokpaociag.

Edv 1o mpopAnua napapével,

Anoouv6EaTe To (IG TNE CUGKEUNC I Tov HLaKONTN MpooTaciac EvavTt pelpaTog
6lappong.

EmowvwvnoTe pe évav eZeIOIKEUHEVO KAl KATAPTIOHEVO TEXVIKO.
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BOSCH TeXVIKG XOPAKTNPLOTIKA

Kobwis ——pipn  Nemg

Tovepo eivatkplio ot »  EAEyETe 0T elval owaota puBptopévn n Aetroupyia mpoypappaTiopou.

Aetroupyia > AUEnon mpoypappaTiopévou emmédou Beppokpaciag
TIPOrPAMMATIXMOY. Eav a mpopAnpara e§akoAoubolv va napapévouy,
» Merafeire otn XEIPOKINHTH Aetroupyia kat mpoaappoare 1o eninedo
Beppokpaciac.
KAetbwpévo TapnAo » Evepyonoinon TapmAd eAéyxou (= kepaaio 4.7).
._‘E“_- eAéyxou.

1) OtAUoel mpénet va ekteAoUvTal povo amo e€eldikeupéva Kat eknatbeupéva atopa.

Miv. 5 TMoofAnuara

9  Texvika XapuKTneLoTIKA

9.1 Texvika 6ebopéva
AuT 1) ouokeun mnpoi Tic anattmoelg mou kaBopidovTat and Tic Eupwnaikeg 0nyiec 2014/35/EK kat 2014/30/EK.

Toww opormpomos | Moviba 30| .50.5 | .50 80100 120

Fevikég mAnpogopieg

XwpnTiKOTNTA | 30 47 50 80 100 110
Bapoc pe keviy 6e€apevn kg 14,2 20,8 17,7 25,3 28,5 31,9
Bapoc pe mnpn 6e€apevn kg 44,2 67,8 67,7 105,3 128,5 141,9
AnwAeta BeppoTnTac pEow Tou kWh/24 h 1,0 1,0 1,0 1,5 1,9 2,4
nepIBAnuaToc

Aebopéva GXETIKA HE TO VEPO

Méy. emrpenopevn mieon MPa (bar) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)
Aetroupyiag

Yuv6Eaelg vepol Pol. G% G% G% G% G% G%
HAektpoloyika

XAPAKTNELOTIKG

OvopaoTiki OeppIKn 1oXUC W 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Xpovog Béppavang (AT-50 °C) hh:mm 1:14 1:55 2:03 2:27 3:04 3:22
Taon Tpopodoaiac Vac 230 230 230 230 230 230
TuxvotnTa Hz 50 50 50 50 50 50
Movo®aolko NAEKTPIKO pelija A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
KahdSio Tpogodoaiac HO5WV -F 3x 1,0 mmZ {HO5WV - F 3x 1,5 mm?

Katnyopia mpootaciag IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Eiboc mpooTaoiag Katnyopia | | Katnyopia | | Katnyopia | | Katnyopia | | Katnyopia | | Katnyopial
Oeppokpacia vepou

EUpoc Beppokpaoiag °C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75

IMiv. 6 TEXVIKA XapaKTNPIOTIKG
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TexvIKd XapaKTNELOTIKG BOSCH

9.2  AcArio mpoidvToc yia karavaAwon evépyelag
Epdoov apopolv To mpoidv, Ta mapakdtw oTolxeia Bacilovrat
oTig anarrioelg Twv datafewv (EE) 812/2013 kat (EE) 814/2.

AeAtio mpoiovTog TopBolo 7736507604 | 7736507605 | 7736507606

TUmog mpoiovTog TR3001T 30 | TR3001T50 | TR3001T 50
DEBS DEBS DEB

AnAwpévo mpogi poptiou S M M

Taén evepyelaknc anodoonc Béppavonc vepou A B B

Evepyelakn anodoon Oéppavang vepol Nwh % 38 39 39

ETrota katavaAwon NAEKTEIKNC EVEPYELQC AEC kWh 484 1308 1308

Etola katavaAwon kauoipou AFC GJ

AMa pogiA popTiou

Evepyelakn anodoon Oéppavonc vepol (aMa mpoid MNwh %

@oprtiou)

Etota katavaAwon nAEKTPIKNC evepyelag (aAa mpopiA AEC kWh

@opTiou, PECEC KAATIKEC OUVOIKEC)

Etota katavaAwon kauaipou (GAAa mpo@ik popTtiou) AFC GJ

PU6yion pubpton Beppokpaciac (katdoTaon kata Tnv Tset °C 75 75 75

napadoon)

YTAOUN NXNTIKAC LOXUOC, ECWTEQPLKOU XWPOU Lwa dB 15 15 15

YTOIKElD y1a TNV IKavOTNTA AETOUQYIOG EKTOC WPMV aIXUNG ‘Ooxt ‘Oxt ‘Oxt

E1dika pétpa mou mpénel va AngBolv (epooov BAEme ouvobeuTIKG Eyypapa TPOIOVTOC

epappolovTal) KaTa Tn oUVapROAGYNaN, EYKATACTACH Kal

ouvTAENON

'EEunvoc puBptoTng Ynapxet. OLmMAnPoQOpIEC OXETIKA e TNV EVepyelakn anddoon BEppavong

VEPOU, TV ETAOLA KATAVAAWGN NAEKTPIKNAC EVEPYELTC KAL KAUTIHOU,
avaloya pe TNV MePINTwon, 1oXUouV anoKAELOTIKWC LIE EVEQYOTOINHEVEC

TI¢ €€unveg pubpioelc.

Huepnota katavaAwon NAEKTPIKNC EVEPYELQE (LETEC Qelec kWh 2,883 7,377 7,329
KAIUATIKEG OUVONKEC)
Huepnota karavaAwon kauoipou Qfyel kWh
Exmopmég oetbiwv alwrou (povo yia aépto f Aadt) NO, mg/kWh
ER6opadiaia katavaAwon kauoipou pe €Gumvo pubuo | Qguel week, | KWh

smart
EB6opabiaia katavaAwon nAekToIknG evépyelag pe EEUMVO | Qe kWh 15,043 28,130 27,206
pubpioth week, smart
EB6opadiaia katavaAwon kauaipou xwpig EEunvo pubuioT) | Qfyel week = KWh
ERbopadiaia katavaAwon nAEKTPIKIC EVEPYELAS XWPIC Qelec, week | kWh 19,394 34,636 33,298
€€unvo pubpioTn
XwpnTikoTnTa aMobrKeuonc ' | 29,8 47,2 49,6
Avapikto vepo Beppokpasiac 40 °C Vo | 47 84 77

Miv. 7 AeArtio mpoidvroc yia katavaAwan evépyelac
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BOSCH

TexvIkG XapaKTPLOTIKA

Aehrio TpoidvTog W 7736507607 | 7736507608 | 7736507609

Tlmoc mpoiovTog

AnAwpévo mpogil poptiou

Taén evepyelakne anodoong BEppavonc vepou
Evepyelakn amodoon Oéppavong vepol

ETrota katavaAwon NAEKTPIKNC EVEPYELQE

Etrota katavaAweon Kauaipou

AMa mpooiA popTiou

Evepyelakn amodoon Béppavang vepol (aAa mpodid
(popTiou)

Etota katavaAwon nAeKTPIKNC evépyetag (aAMa mpogih
(popTiOU, JECEC KALATIKEC OUVONKEC)

Emota katavaAweon kauaipou (GAAa mpo@ih popTiou)
PUOuon pubptorn Beppokpaciag (katdoTaon kata Tnv
napadoon)

YTAOUN NXNTIKNAC LOXUOC, ECWTEPIKOU XWPOU

YTOIXELD Y10 TNV IKAVOTNTA AETOUQYIOg EKTOC WPMV AIXUNG
E1bika pétpa mou mpénet va AngBolv (epooov
epappolovTal) KaTd Tn oUVapLOAOGYNaN, EYKATACTAGN Kal
ouvTiENON

‘E€unvog puBuioTiic

Huepnota katavaAwon NAEKTPIKNG EVEPYELAE (HETEC
KAIOTIKEG OUVONKeC)

Huepnota katavaAwon kauaipou
Exmopmég oelbiwv alwrou (povo yia aéplo n Addt)

EBSopadiaia karavaAwon kauoipou pe Eunvo pubpioTh

EBSopadiaia katavaAwon nAEKTPIKNG EVEQYELAG He EEUNVO
pubptotn

ERdopadiaia katavaAwon kauoipou Xwpic Eunvo
oubutomn

ERb6opadiaia katavaAwon NAEKTPIKNAC EVEPYELE XwPIG
€€unvo pubyioTn

XwpnTIKOTNTA amoBnKeuong

AvapikTo vepo Beppokpaciac 40 °C

Miv.8  Aehtio mpoidvroc yia katavaAwaon evépyeiac
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TR3001T80 | TR3001T100 TR3001T120

DEB DEB DEB
M M M
B B B
Nwh % 39 39 39
AEC kWh 1314 1302 1308
AFC GJ
Nwh %
AEC kWh
AFC GJ
Tset °C 75 75 75
Lwa dB 15 15 15
'Oxt 'Oxt 'Oxt

BA€me ouvobeuTIKa €yypapa TPOIovTOC

Ynapxet. OtmAnpo@opieC OXETIKA PE TNV EVEPYELTK amodoaon Béppavonc
vepoU, TNV €TNOLA KATavaAwon NAEKTPIKNAG EVEPYELAC KAl KAUGipou,
avaAoya pe TNV MePINTwan, oXUoUV aMOKAELOTIKWC LE EVEQYOTIOINUEVES

Ti¢ €€unveg puBpioelg.
Qelec kWh 7,383 7,776 7,761
Qfyel kWh
NO, mg/kWh
quel,week, kWh
smart
Qelec, kWh 30,004 28,423 29,423
week, smart
quel, week kWh
Qglec, week | kKWh 36,756 37,116 38,116
\ | 79,6 101,1 110,5
Va0 | 121 156 186
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TMpooTaaia Tou mepIBAMoVTOG Kat andpeLyn

9.3  HAektpoAoyiko oxéblo

BOSCH

] H
HL 2

0010052994-001

2x. 11

[1] Taumhd eAéyxou

[2] AwBnmpac Beppokpaciag

[3] Kahwbio Tpopodoaiag

[4] ©eppootdrne pUBuIONG Kat aopaAelag
[5] Oeppavtikd oTolxEiD

HAekTpoAoyiko axédio auvdeanc

10 Tipooraoia Tou mepiBaAAovroc Kat
anéppupn

H npootacia Tou mepiBaiovToc anoteAei Oepehwdn apxr Tou
opihou Bosch.

H motéTnTa Twv mpoiovTwy, n amodoTIKGTNTA Kal N TpooTacia Tou
nepiBaMovToc anoteholv yia epdc otoxoug iblag BapuTnTac. Ot
VOLOL Kal Kavoviaoi yia Tnv poaTacia Tou mepiBAarovTog
TnEoUVTaL auoTned.

Il va mpooTaTelooupe To MePIPAAOV XPNOIONOIOUE T
BéATioTn TexvoAoyia kat Ta kaAUTepa UAKA, AapBdavovTag mavTa
unown pag Toug mapdyovTeg yia TV kaAuTepn anodoTikoTnTa.

Luokeuaoia

T'la TN GUOKeUAGia CUPPETEXOUE OTA EYXWPLA GUOTAPATA
avakUkhwong mou amoteAoUV eyyunaon yia BEATIOTN avakUkAwon.
'OAa Ta UAIKG cuokeuaaiag eival PIAKG TIPog To mepLBAaMov kat
AVAKUKAQOLQ.

TMaAawd ouokeun

OLXpnotonoINKEVEC CUOKEUEC IEPIEXOUV aflonotolpa UAIKG, Ta
ormoia UmopoUv va enavaypnotyornotndolv.

O161aTGEEIC TNE OUOKEUNC PMopolV elkoAa va SlaywploTolv kat
Ta MAQOTIKG Pén GEPOUV anpavon. Ta TAaoTIKA JEPN PEPOUV
ofpavon. 'ETot pmopoUv va TafivounBoulv o€ KaTnyopieg Ta

61apopa TUApaTa kat va SateBouv yia avakukAwaon f andpewyn.

44

HA€EKTPIKEC KaL NAEKTPOVIKEC TAAIEC CUOKEUES

To oUpBoAo auTd onpaivel 1L To MPOIOV Hev
Ef emmpénetat va anopplpBei pali pe aMa
anoppippata, aAd mpénet va datibetat yia
mmmm  Slaxeipton, culoyn, emavaypnotomnoinon Kat
anoppewyn ota 161ka onpeia ouloyng
AMoPEIUHATWY.

To oUpPoAo LoxUel yia XWEEC OTIOU UMIAPXOUV TTPoOLayPaPEC yia
axpnoTa nAekTpovika UAKA, T.Y. "Eupwaikn Odnyia 2012/19/
EK oxeTka pe Ta anoBAnTa nAeKTpIkoU Kal NAEKTPOVIKOU
efonhiopol (AHHE)". Otmpobiaypagéc auTéc opilouv Toug
6pou¢-nAaiclo mou LoxUouv yla TV EMOTPOPN Kal aVaKUKAwGN
Twv amoPARTwv nAektpovikou e€omAiopol o€ Kabe xwpa
EexwploTa.

Aedopévou OTL 0L NAEKTPOVIKEC GCUOKEUEC EVOEXETAL VA TIEPIEKOUV
enkivbuva UAIKG, mpéneL va avakukAwvovTat umetBuva, €Tot
woTe va ehayiotomotouvTat mBaveég {nuiég oo mepiBAAov Kat
kivouvot yla Tnv avBpwmivn uyeia. EmmAéov, n avakikAwon
NAEKTPOVIKWV anofARTWY cuvEpapEL TV MPooTacia Twv
QUOLKWV TOPWV.

I'a mepLoo0TEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA LIE TNV OLKOAOYIKI
anoeEWn NAEKTPIKWV Kat NAEKTPOVIK@V amoBARTwY
ameuBuvBeire oTIC KaTA TOMO APHOBIEC APXES, OTIC ETALPEIEC
Slayeiptong amoBARTwWY TG EPLOXTIC 0aC ) OTOV EUTIOPIKO
avTImpOOoWIo, and TOV OMoio ayopAacaTe To TPOIOV.
TMeploodTepeg mAnpogopiec Ba Bpeite edw:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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BOSCH Eiboroinon oxeTika pe Tnv mpootaocia Sedopévwv mpocwikol xapakTipa

11  Ewbomoinon oxeTwka ye Tnv mpoctacia
Hedopévwv mpooswmkol XapakTijpa
H etaipeia Robert Bosch A.E., EPXEIAL 37,
T.K. 19400 KOPQITI, EAAG6a, unoaAhel oe
eneepyaoia Tic MANPOPOPIEC TPOIOVTOC KAl
€YKATAOTAONG, Ta TEXVIKA HEOOpEVA KaL
6ebopéva alvoeang, Ta 6edopéva
emkowwviag, Ta Sedopéva KaTayweLong mpoiovVToC KalTou
LOTOPIKOU TIEAGTQV LIE OKOTIO TNV NPT} TwV AETOUPYLWY TOU
npoiovtoc [apBpo 6 (1) atoixeio 1 (B) KITA], yiaTnv ekmAnpwon
TNC UMOXPEWONC Pag va eMTNEOULE TO POTOV Kal yia oKomoug
aopaletac Tou mpoiovtog [ap. 6 (1) otoixeio 1 (ot) MKMA], T
S1apUAEn Twv GIKAIWHATWY TNC ETAIPEINC UAC GE OXEDN HE TIC
€PWTNOELC TTOU apopolV TV eyylinon KAl TV KATaxweLon Tou
npoiovtoc [apBpo 6 (1) aToiyeiol (ot) MKITA] kat v avaiuon
Twv dedopévwv Slavopng Twv mpoidvTwy pag kabwg kal Tnv
napoy!} eEaTOPIKEUPEVWY TANPOPOPIV KAL TTPOTPOP®WV TIOU
oxeTidovTat pe To mpoiov [apBpo 6 (1) atoixeio 1 (o) MKITA].
AVaQOopIKA e TV TAPOYT) UNINPEDLMY, ONLC Eival 0L UTTNPEGIEC
TWAROEWV Kal PAPKETIVYK, N Blaxeipion cupBacewy, o
SlaKavoviopog MANPWUMY, 0 TIPOYPAPKATIONOE, N potevia
Sedopévwv Kal ot UTMPEGIEC AVOIKTAC TNAEPWVIKNAC YPAUUNG,
unopoupe va Tic avabéTtoupe katva petapiBaloupe dedopéva oe
€€WTEPIKOUC MAPOXOUC UTNPETIMV /KAt BUYATPIKEC EMIKEIPHOELS
¢ Bosch. L€ 0pIOPEVEC IEPITTWTELS, HOVO EQOTOV
SlaopaileTal n mpoonkouoa npooTacia Hedopévwy, Ta
nipoowka 6edopéva evoéxeTatva petaBiBalovial o€ anodEKTEC
le édpa ekTo¢ Tou Eupwaikol OkovopkoU Xwpou.
TMepLo0OTEPEC TANPOPOPIEC TAPEXOVTAL KATOTIV OXETIKOU
arrnuaTog. MMopeiTe va EMKOWVWVNOETE PE Tov UMEUBuvo
npooTaciac Sedopévwv T etalpeiag pag oty e€ic 6leubuvon:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442
Stuttgart, TEPMANIA.

Alatnpeite ava naoa oTypn To Sikaiwpa va avriraxBeite atny ek
Hépoug Hag enegepyacia Twv MPOOWIKWY oag Sedopévwy, He
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Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e
sigurisé

[y

1.1 Shpjegimiisimboleve

Késhilla sigurie

Tek késhillat paralajméruese, fjalét sinjalizuese karakterizojné
llojin dhe ashpérsiné e pasojave, nése nuk respektohen masat
pér parandalimin e rrezigeve.

Fjalét e méposhtme sinjalizuese jané té pércaktuara dhe mund
té jené pérdorur né dokumentin gé keni para:

A RREZIK

RREZIK do té thoté qé mund té shkaktohen déme té rénda dhe
deri me rrezik pér jetén.

PARALAJMERIM

PARALAJMERIM do té thoté gé mund té shkaktohen déme t&
rénda deri né rrezik pér jetén.

KUJDES

KUJDES do té thoté gé mund té shkaktohen déme té lehta deri
té mesme té rénda né persona.

KESHILLE
KESHILLE do té thoté gé mund té shkaktohen déme materiale.

Informacione té réndésishme

i

Informacionet e réndésishme pa rrezige pér njerézit ose sendet
shénohen me simbolin informues Info.

1.2  Késhilla té pérgjithshme sigurie

A\ Pérshkrim i pérgjithshém

Kéto udhézime instalimi i drejtohen pérdoruesit té pajisjes si

dhe elektricistéve dhe inxhinieréve té miratuar té gazit, ujit dhe

ngrohjes.

» Lexojini dhe ruajini udhézimet e pérdorimit (pajisja,
rregullatori i ngrohjes etj.) pérpara pérdorimit.

»  Lexojini udhézimet e instalimit (pajisja etj.) pérpara
instalimit.

» Respektoni udhézimet dhe paralajmérimet e sigurisé.

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)

Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

» Zbatoni rregullat, rregulloret dhe udhézimet teknike
shtetérore dhe vendore.

» Dokumentoni té gjitha punimet e kryera.

A\ Pérdoreni sipas dispozitave té rregulloreve né fuqi
Pajisja éshté projektuar pér ngrohjen dhe ruajtjen e ujit té
pijshém. Respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet dhe
standardet specifike shtetérore pér ujin e pijshém.

Pajisja duhet té instalohet vetém né instalime sanitare me gark
nén presion.

Cfarédo pérdorimi tjetér konsiderohet i papérshtatshém.
Cfarédo démesh gé mund té lindin nga pérdorimi i
papérshtatshém nuk mund t'i atribuohen prodhuesit.

A\ Instalimi

» Instalimi duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.

» Instalimi elektrik duhet té pérfshijé lidhjen me tokézimin
dhe né rrjedhén e sipérme té pajisjes, njé pajisje
shképutése omnipolare (ndérprerés ose siguresé) dhe njé
pajisje mbrojtése diferenciale 30 mA, né pérputhje me
standardet lokale té instalimit né fugi.

» Kur éshté e zbatueshme, duhet té respektohet IEC 60364~
7-701 kur instaloni pajisjen dhe/ose aksesorét elektriké.

» Pajisja duhet t€ instalohet né njé ambient gé nuk paraget
rrezik ngrice.

» Pajisjaéshté projektuar pér pérdorim né lartési prej deri né
3000 metra mbi nivelin e detit.

» Pérpara se té kryeni lidhjet elektrike, duhet té béhet
fillimisht lidhjet hidraulike dhe pastaj duhet té verifikoni
shtréngimin e tyre.

» Mos e lidhni pajisjen me rrjetin elektrik gjaté instalimit.

A\ Punimet elektrike

Punimet elektrike duhen kryer vetém nga tekniké instalimesh

elektrike.

Pérpara se té filloni punimet elektrike:

» Izoloni té gjitha polet e tensionit t€ linjés dhe sigurohuni gé
té mos béjné kontakte.

» Sigurohuni gé tensioni i linjés té shképutet.

» Parase té prekni pjesét aktive: Prisni t€ paktén 5 minuta
pér té shkarkuar kapacitorét.

» Respektoni skemat e lidhjeve dhe té elementeve té tjera té
sistemit gjithashtu.

A\ Montimi, modifikimet

» Montimii pajisjes, sidhe ndryshimet e mundshme né lidhje
me instalimin e saj mund té kryhen vetém nga njé teknik i
specializuar dhe i kualifikuar.

» Mos e pengoni kurré tubin ajrues té valvulés sé clirimit té
presionit.
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Standardet, rregulloret dhe direktivat

» Linjae shkarkimit nga valvula e glirimit té presionit duhet té
instalohet pér poshté né njé piké pa ngricé dhe duhet
gjithashtu té géndrojé e hapur ndaj atmosferés.

> Gjaté ngrohjes mund té clirohet ujé nga tubi i shkarkimit t&
valvulés sé clirimit té presionit.

A Mirémbajtja

> Mirémbajtja duhet té kryhet vetém nga njé nénkontraktor i
autorizuar.

» Higeni gjithnjé pajisjen nga korrenti pérpara se té kryeni
punime mirémbajtjeje.

» Pérdoruesi éshté pérgjegjés pér siguriné dhe
pajtueshmériné ekologjike té instalimit dhe/ose té
mirémbajtjes.

» Duhen pérdorur vetém pjesé kémbimi origjinale.

> Nése kordoni elektrik éshté i démtuar mund té ndérrohet
vetém nga prodhuesi, shérbimi i prodhuesit pas shitjes ose
profesionisté té kualifikuar pér parandalimin e rrethanave
té rrezikshme.

A\ Inspektimi, pastrimi dhe mirémbajtja

Pér funksionim té sigurt dhe té pajtueshém me mjedisin,
mirémbajtja dhe pastrimi duhet té kryhen té paktén njé heré né
12 muaj né pérputhje me kapitullin 7.

Operatori éshté pérgjegjés pér té siguruar qé sistemi i ngrohjes
éshté i sigurt dhe i pajtueshém me mjedisin.

Mungesa ose inspektimi, pastrimi dhe mirémbajtja e
pamjaftueshme mund té ¢ojné né Iéndime dhe deri né rrezik
vdekjeje dhe démtimi té pronés.

Ju rekomandojmé nénshkrimin e njé kontrate pér inspektimin
vjetor dhe mirémbajtjen e pérgjegjshme me njé kompani té
licencuar té specializuar dhe té autorizuar.

Puna mund té kryhet vetém nga njé kompani e licencuar, e
specializuar dhe e autorizuar gé duhet té kryejé té gjitha
punimet dhe té eliminojé menjéheré avarité e zbuluara.

A\ Dorézimi tek operatori

Gjaté dorézimit, udhézojeni pérdoruesin se si té pérdoré
sistemin e ngrohjes dhe informojeni pér kushtet e tij té
funksionimit.

» Shpjegoni se si ta pérdoré sistemin e ngrohjes dhe térhigini
vémendjen pérdoruesit pér ¢do veprim gé lidhet me
siguriné.

> Vecanérisht vini né dukje sa vijon:

- Ndryshimet dhe riparimet duhet té kryhen vetém nga
njé kompani e licencuar e miratuar.

- Funksionimi i sigurt dhe i pajtueshém me mjedisin
kérkon inspektim té paktén njé heré né vit dhe pastrim
dhe mirémbajtje té pérgjegjshme.

- Gjeneratori i nxehtésisé mund té pérdoret vetém me
kasén t€ montuar dhe t€ mbyllur.

BOSCH

» Vini né dukje pasojat e mundshme (léndimin, duke
pérfshiré rrezikun pér jetén, ose démtimin material) nése
inspektimi, pastrimi dhe mirémbajtja nuk kryhen fare apo
nuk kryhen si¢ duhet.

» Dorézojini pérdoruesit udhézimet e instalimit dhe
udhézimet e pérdorimit pér t'i ruajtur.

A\ Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorim shtépiak dhe
qéllime té ngjashme

Zbatohen kérkesat e méposhtme né pérputhje me EN 60335-

2-21 pér té parandaluar rreziget gjaté pérdorimit té pajisjeve

elektrike:

,Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét 3 vjec e lart, si dhe
nga persona me aftési té reduktuara shqisore fizike ose
mendore, ose gé kané mungesé pérvoje dhe njohurish, nése
kéta mbikéqyren dhe kané marré udhézime pér pérdorimin e
sigurt té pajisjes, si dhe i kuptojné rreziget pérkatése. Fémijét
nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nga
pérdoruesi nuk duhen kryer nga fémijét pa mbikéqyrije.“

L,Fémijét nga 3 deri né 8 vjec lejohet té pérdorin vetém
rubinetin e lidhur me pajisjen.*

,Nése démtohet kordoni elektrik, duhet ndérruar nga
prodhuesi, departamenti i servisit pér klientét ose njé person
me kualifikime té ngjashme, né ményré gé té shmangen
rreziget.”

2  Standardet, rregulloret dhe direktivat

Respektoni té gjitha rregulloret dhe standardet gjaé instalimit

dhe pérdorimit:

« Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
elektrik

« Rregulloret périnstalimin elektrik dhe pér lidhjen me rrjetin
e sinjalizimit né distancé dhe té lidhjes me valé

- Standardet dhe rregulloret shtetérore
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BOSCH Rreth pajisjes

3.4 Pjesét e furnizuara

3 Rreth pajisjes

3.1 Deklarata e konformitetit §{5/§\4@

Ndértimi dhe funksionimi i kétij produkti éshté né pérputhje me
direktivat evropiane dhe kriteret plotésuese kémbétare.

c € Me markimin CE shpjegohet konformiteti i produktit
me té gjitha rregullat e zbatueshme ligjore té BE-sé, té
cilat parashikojné vendosjen e kétij markimi.

Tekstii ploté i deklaratés sé konformitetit éshté i
disponueshém né internet: www.bosch-homecomfort.gr.

0010053503001

3.2 Pérdoreni sipas dispozitave té rregulloreve

né fuqi ) — -
L . . " e fig. 1 Pjesét e furnizuara
Pajisja éshté projektuar pér ngrohjen dhe ruajtjen e ujit té _
pijshém. Respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet dhe [1] Vidat (2x)
standardet specifike shtetérore pér ujin e pijshém. [2] Tapa(2x)

[3] Rondelaizolimi (2x)
[4]  Izolimi galvanik (2x)
[5] Valvulae sigurisé (0,8 MPa/ 8 bar)

Pajisja duhet té instalohet vetém né instalime sanitare me gark
nén presion.

Cfarédo pérdorimi tjetér konsiderohet i papérshtatshém.
Cfarédo démesh gé mund té lindin nga pérdorimi i
papérshtatshém nuk mund t'i atribuohen prodhuesit.

3.3  Pérshkrimi depozités té ujit té ngrohté pér
banesa

« Depozité mbajtése prej celiku e emaluar né pajtim me
standardet evropiane.

«  Krijuar pér t'u béré ballé presioneve té larta.

+ Materialii jashtém: fleté celiku dhe plastiké.

«  Pérdorimilehté.

= Material izolimi poliuretani pa CFC.

« Anodé galvanike magnezi.
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Rreth pajisjes BOSCH

3.5 Pérmasat
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fig. 2 Matjet né mm (montimi né mur, montimi vertikal)

[Pajisia__A B _Cc D _E _F 6 _H I _J K |
604 221 220 163 340 100 619 350 69 265 441

..30S...
..50S... 854 293 398 163 340 100 869 350 69 265 691

...50... 581 190 450 100 596 470 134 278 391
...80... 799 193 450 100 814 470 134 278 606
...100... 985 204 450 100 1000 470 134 278 781
...120... 1064 417 447 200 450 100 1079 470 134 278 864
tab. 1
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3.6 Dizajnii pajisjes

0010052957-001

fig. 3 Pjesét e pajisjes

[1] Depozita

[2] Shtresé izolimi poliuretani pa CFC
[3] Xhep me sensor

[4] Elementi ngrohés

[5] Anodae magnezit

[6] Izoluesi galvanik

[7] Hyrjae ujit té ftohté ¥% mashkull
[8] Daljae ujit té ngrohté % mashkull
[9] Termostatet e sigurisé

3.7 Transporti dhe magazinimi

Pajisja duhet té transportohet dhe té magazinohet né njé

ambient té thaté dhe pa ngricé.

Gjaté bartjes,

» Mos e rrézoni pajisjen.

» Pajisja duhet té transportohet né paketimin fillestar dhe
duhen pérdorur mjete té pérshtatshme transporti.

» Pajisja duhet hequr nga paketimi fillestar vetém kur té jeté
né pikén e instalimit.

4  Udhézimet e pérdorimit

]

Pajisja ka njé ekran digjital gé tregon té gjitha funksionet e saj.

Udhézimet e pérdorimit

i

Pas 3 minutash pasiviteti, pajisja kalon né modalitetin e fietjes.
Né kété modalitet, pajisja ruan funksionimin normal, por
intensiteti i dritave aktive zvogélohet.

Pér té dalé nga ky modalitet:

» shtypni cilindo buton

Me pérdorimin e paré, prisni derisa pajisja t€ ngrohé
temperaturén e ujit né vlerén e caktuar.

4.1 Paneliikontrollit

0010052909-001

fig. 4 Paneli i kontrollit

[1] Funksioni kundér ngrirjes

[2] Butoniizgjedhjes sé modalitetit

[3] Modaliteti"Eco"

[4] Butoniindezjes/fikjes

[5] Ngrohjae pajisjes

[6] Modaliteti "Smart"

[7]  Aktivizimi/caktivizimi i butonit té funksionit "Boost"
[8] Funksioni kundér Legionella-s

[9] Funksioni "Boost"

4.2 Pérpara vénies sé pajisjes né puné

& KUJDES

Rreziku i démtimit té pajisjes!

» Vénia e paré né puné e pajisjes duhet té kryhet nga njé
teknik i specializuar dhe i kualifikuar gé do t'i japé klientit té
gjithé informacionin e kérkuara pér funksionimin e duhur té
saj.
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Udhézimet e pérdorimit

KESHILLE
Rreziku i démtimit té pajisjes!

» Asnjéheré mos e ndizni pajisjen nése depozita nuk éshté
plot me ujé. Kjo mund té démtojé elementin ngrohés.

4.3 Ndezja/fikja e pajisjes

Ndezja

» Futeni pajisjen né njé prizé té tokézuar.
> Shtypni(').

Fikja

> Shtypni(').

4.4 Modaliteti i punés

Pajisja lejon zgjedhjen e 2 modaliteteve:

+  Modaliteti “Smart” @ (modaliteti i paracaktuar nga
fabrika)

- Modaliteti “ECO” (&

Zgjedhja e modalitetit

» Shtypni = derisa simboli me modalitetin e déshiruar té
jeté aktiv.
Modaliteti zgjidhet.

4.4.1 Modaliteti SMART &

Né modalitetin SMART, pajisja funksionon plotésisht
automatikisht.

Pajisja monitoron vazhdimisht shprehité e konsumit té ujit té
ngrohté dhe pas njé periudhe mésimi minimale prej njé jave,
rregullon automatikisht prodhimin e ujit té ngrohté sipas té
dhénave té javés sé méparshme.

Ky modalitet kérkon gé shprehité tuaja javore té konsumit té
ujit té ngrohté té jené mjaft té rregullta, pasi bazohet né
mésimin e marré né njé javé té caktuar qé pajisja rregullon
Nése nuk respektoni kété kérkesé, mund té keni probleme
komforti - mungesé uji té ngrohté. Né kété rast, rekomandohet
té pérdorni njé modalitet tjetér funksionimi.

Njé disponueshméri minimale e ujit té ngrohté éshté e
garantuar.

BOSCH

i

Gjaté periudhés sé paré té mésimit (javén e paré) temperatura
e ujit vendoset né 75 °C, pas késaj periudhe, pér géllime
optimizimi, temperatura e ujit ndryshon gjaté dités sipas
mésimit qé éshté marré.

Shtypni butonin (') né rast ndérprerjeje té korrentit ose né rast
té shképutjes sé pajisjes nga ushgimi elektrik - do té nisé njé
cikél'i ri mésimi.

[i]

Nése modaliteti ndryshohet gjaté 7 ditéve té para té mésimit, té
dhénat e ruajtura do té fshihen dhe duhet té fillojé njé cikél i ri.
Nése modaliteti ndryshon pas periudhés 7-ditore, t€ dhénat do
té mbahen.

4.4.2 Modaliteti i punés ECO
Né modalitetin ECO, pajisja ruan véllimin e pérgjithshém té ujit
né njé temperaturé prej 55 °C.

4.5 Funksioni BOOST
Né funksionin BOOST, pajisja do té ngrohé ujin derisa té arrijé
temperaturén maksimale (shih tab. 6).

i

Ky funksion ju lejon té plotésoni nevoja specifike pér njé véllim
mé té madh té ujit té ngrohté dhe géndron aktiv pér 1 oré. Pas
késaj periudhe, pajisja rifillon modalitetin e méparshém té
funksionimit.

4.6 Treguesi i ngrohjes

Simboli mbi segmente tregon gjendjen e funksionimit té
ngrohésit pérforcues: nése ai éshté i ndezur, simboli shfaget
aktiv.

Pérvec késaj, sa heré gé pulson njé nga segmentet e treguesit
té temperaturés, ai tregon se ngrohési pérforcues éshté né
puné.

Treguesi ka 5 segmente, kur drita e njérit prej segmenteve
géndron e ndezur, do té thoté se temperatura e ujit ka arritur
"X%" té vlerés sé zgjedhur.

Treguesi % e temperaturés e arritur
nga vlera e zgjedhur
20

SRS

. 40

o
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Treguesi % e temperaturés e arritur
nga vlera e zgjedhur

s 60
5 80

5 100
tab.-Z_

4.7 Kycja e panelit té kontrollit

Kycja e panelit té kontrollit

» Shtypni C) pér 6 sekonda.
Butonat joaktivé.

Aktivizimi i panelit té kontrollit

» Shtypni C) pér 6 sekonda.
Butonat aktivé.

4.8  Aktivizoni valvulén e clirimit té presionit

]

Aktivizojeni valvulén e clirimit té presionit njé heré né muaj pér
té evituar kalcifikimin e pajisjes sé sigurisé dhe pér t'u siguruar
qé nuk éshté e bllokuar.

]

Mund té pikojé ujé nga dalja e valvulés sé sigurisé. Dalja e
valvulés sé clirimit té presionit duhet té jeté e orientuar nga
poshté dhe e hapur ndaj atmosferés.

» Shkarkojeni daljen e valvulés sé ¢lirimit té presionit né
kanalizim.

PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Temperaturé e larté e ujit té nxehté.

» Pérpara se té hapni valvulén e clirimit té presionit, hapni
rubinetin e ujit té ngrohté dhe kontrolloni temperaturén e
ujit té pajisjes.

» Prisni derisa temperatura e ujit té keté réné mjaftueshém
pér té parandaluar pérvélimin dhe déme té tjera.
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Udhézimet e pérdorimit

4.9 Shkarkimi i pajisjes

KUJDES
Rrezik démtimi!
Uji brenda pajisjes mund té shkaktojé déme materiale.

» Vendosni njé ené poshté pajisjes pér mbledhjen e ujérave
qé dalin prej saj.
» Shkarkojeni pajisjen.

MbylIni valvulén e mbylljes sé ujit (- Fig. 9, [5]).
Hapni njé rubinet me ujé té nxehté.

Hapni valvulén e sigurisé (= fig. 9, [2]).

Prisni derisa pajisja té jeté shkarkuar plotésisht.

vvyywyy

4.10 Rivendosni pajisjen

Kur ushgimi elektrik i pajisjes fiket e rindizet, ajo fshin té gjitha
cilésimet, shprehité e konsumit té ujit dhe merr nivelin e
temperaturés dhe modalitetin e caktuar mé paré.

]

Né modalitetin PROGRAMMING, pajisja kthehet né modalitetin
MANUAL dhe fshin cilésimet ekzistuese.

NEé rast té njé gabimi dhe pasi t€ jeté zgjidhur shkaku, duhet té

rivendosni pajisjen.

Pér té rivendosur pajisjen:

» Shképuteni pajisjen nga ushgimi elektrik dhe prisni disa
sekonda.

» Rilidheni pajisjen me ushgimin elektrik.

4.11 Pastrimi i kasés sé pajisjes
> Kasén e pajisjes pastrojeni vetém me njé lecké té njomé
dhe pak detergjent.

]

Mos pérdorni kurré detergjenté agresivé apo kaustiké.

4.12 Funksioni i dezinfektimit termik

PARALAJMERIM
Rrezik pérvélimi!

Gjaté procesit té dezinfektimit termik, uji arrin temperatura mé
té larta se temperatura e zgjedhur.

» Hapni rubinetin e ujit té ngrohté dhe kontrolloni me kujdes
temperaturén e ujit me doré.
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Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

& PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Pas arritjes sé temperaturés sé dezinfektimit, uji mund té
géndrojé mbitemperaturén e zgjedhur pér disa oré. Gjaté késaj
kohe, do té pulsojé treguesi & .

Kjo pajisje vjen pajisur me njé funksion dezinfektimi termik
automatik.

Sa heré gé procesi i dezinfektimit termik éshté né proces,
ekrani @ éshté aktiv né panelin e kontrollit. (->Fig. 4, [8]).

Ky funksion disponohet sa heré gé pajisja lidhet me ushgimin
elektrik.

Pér sakohé gé pajisja éshté instaluar dhe funksionon si¢ duhet,
dhe pavarésisht nga ményra e zgjedhur, njé proces do té
monitorojé pérgjithmoné temperaturén e ujit. Kadar koli pride
do izpada ali prekinitve elektri¢ne energije ali ko so zaznane
nevarne razmere, ki lahko povzrocijo rast bakterij, bo postopek
v ozadju samodejno segrel vodo na 65 °C.

]

Funksioni i dezinfektimit termik zvogélon rrezikun e zhvillimit t&
baktereve Legionella duke ngrohur ujin brenda pajisjes né
gradé.65 °Cpér 1 oré.

Pas késaj periudhe, pajisja kthehet né modalitetin e
funksionimit té zgjedhur mé paré.

Mund ta anuloni ciklin e dezinfektimit termik, pér ta béré kété:
» Shtyp BOOST dy heré.

-ose-

» Shtyp (') dy heré.

4.13 Shkarkimi i pajisjes pas njé periudhe té gjaté

pa puné (mbi 3 muaj)

Uji brenda pajisjes duhet zévendésuar né rast mospérdorimi
pér periudhé té gjaté (mbi 3 muaj).

» Higeni pajisjen nga korrenti.

» Zbrazeni pajisjen plotésisht (=>kapitulli 4.9).

» Mbusheni pajisjen derisa uji té rrjedhé nga té gjitha cezmat
e ujit té ngrohté.

» Mbyllini rubinetat e ujit té ngrohté.

» Futeni pajisjen né prizé.

BOSCH

5 Instalimi (vetém pér tekniké té
specializuar dhe té kualifikuar)

5.1 Informacioniréndésishém

i

Instalimi, lidhja elektrike dhe vénia fillestare né puné jané
veprime gé duhen kryer vetém nga eksperté té kualifikuar.

[i]

Pér té garantuar instalimin dhe funksionimin e duhur té
pajisjes, respektoni té gjitha rregulloret, udhézimet teknike
dhe direktivat pérkatése shtetérore dhe vendore.

KUJDES

Rreziku i démtimit té pronés!

Rreziku i démtimit té pariparueshém té pajisjes.

» Higeni pajisjen nga paketimi vetém kur té jeté né pikén e
instalimit.

» Mos e lini kurré pajisjen té géndrojé mbi linjat e ujit.

» Manovrojeni me kujdes pajisjen.

» Kurdo gé vlen pér rastin, instalimi i pajisjes dhe/apo i
aksesoréve elektriké duhet té pérmbushé standardin IEC
60364-7-701.

& KUJDES

Rreziku i démtimit té pronés!

Rreziku i démtimit té elementeve ngrohése.

» Fillimisht lidhni ujin dhe mbusheni pajisjen.

» Né vijim futeni pajisjen né prizé, duke u siguruar gé té jeté e
tokézuar.

Cilésia e ujit

Pajisja pérdoret pér ngrohjen DHW pér géllime banimi né
pérputhje me rregulloret pérkatése. Pérdorimi i sistemit té
trajtimit té ujit rekomandohet né zonat me nivel t€ larté fortésie
té ujit. Pér té minimizuar rrezikun e kalcifikimit né garkun
hidraulik, parametrat e ujit té pijshém duhet té jené brenda
kufijve té méposhtém.
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Kérkesat e ujit té M-
pijshém
Fortésia e ujit, min. ppm 120
kokrrizé/galon SHBA | 7,2
°dH 6,7
pH, min. - maks. 6,5-9,5
Pércimi, min. - maks. uS/cm 130-1500
tab.3  Kérkesat e ujit té pijshém

5.2 Zgjidhni vendin e instalimit

A KUJDES

Rreziku i démtimit té pajisjes!
Rreziku i démtimit té pajisjes brenda dhe jashté.

»  Zgjidhni njé mur me forcén e duhur pér té& mbajtur pajisjen
me depozitén plot.

Vendi i instalimit

» Respektoni udhézimet aktuale.

» Pajisja nuk duhet instaluar mbi njé burim ngrohjeje as
duhet té ekspozohet ndaj elementeve, as né ambiente
korrozive.

» Instalojeni pajisjen né njé vend ku temperatura e ambientit
nuk shkon nén 0 °C.

» Instalojeni pajisjen vetém né pika gé arrihen lehté pér
géllime mirémbajtjeje.

» Mos e instaloni pajisjen né vende me lartési mbi 3000 m
mbi nivelin e detit.

» Siguroni ajrimin e vendit té instalimit. Temperatura e kétij
vendi nuk duhet té kalojé 35 °C.

» Instalojeni pajisjen prané rubinetit mé té pérdorur té ujit té
ngrohté, qé té reduktohen firot termike dhe kohét e pritjes.

» Instalojeni pajisjen né njé vend ku mund té higet anoda,
duke lejuar kryerjen e mirémbajtjes sé nevojshme.

Zona e mbrojtjes

» Instalojeni pajisjen vetém né zonat e autorizuara té
mbrojtjes.

KUJDES
Rreziku i elektroshokut!
» Lidheni pajisjen né njé piké lidhjeje me linjé tokézimi.

Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)
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fig. 5 Zona e mbrojtjes

5.3 Instalimii pajisjes

i

Eshté i detyrueshém fiksimi i pajisjes né mur.

Materiali fiksues i ofruar éshté ekskluzivisht pér mure me tulla;
materiali i pérshtatshém fiksues duhet té pérdoret pér ¢do lloj
ndértimi tjetér.

KESHILLE
Rrezik démtimi!

» Nése nuk pérdorni materialin e dhéné fiksues, pérdorni
vida dhe upa me specifikim mé té larté se pesha e pajisjes
me depozité plot dhe sipas llojit té murit.

5.3.1 Montimi vertikal
» Fiksoni vidat né mur.

\/ Lo 10052955.001

fig. 6 Vida fiksimi
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Instalimi (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

R

..308S... 265 mm
...50S... 265 mm
...50... 278 mm
...80... 278 mm
...100... 278 mm
...120... 278 mm
tab. 4

> Vareni pajisjen né vidat e fiksimit.

£ i 0010052912-001

Instalimi vertikal (montimi né mur)

fig. 7

5.4  Lidhja e ujit

KESHILLE

Rrezik démtimi!
Rreziku i démtimit gérryes té lidhjeve té pajisjes.

» Pérdorni izolues galvaniké né lidhjet e ujit. Kjo parandalon
rrymén elektrike (galvanike) né metalin e lidhjeve
hidraulike dhe potencialisht parandalon korrozionin.

KESHILLE

Rrezik démtimi!

» Instaloni njé filtér né hyrjen e ujit né pikat ku uji vjen me
materiale té huaja.

» Rekomandohet instalimi i njé valvule termostatike (Fig. 9,
[8]) né tubin e daljes sé pajisjes nése pérdoren tuba PEX.
Ky duhet rregulluar pér té pérkuar me rendimentin e
materialit t€ pérdorur.

» Tubat duhen projektuar pér 10 bar (1 MPa) dhe 100°C.

BOSCH

KESHILLE

Rrezik démtimi!

» Pér té parandaluar korrozionin, ngjyra dhe era né ujé
marrin parasysh informacionin né tabelén 3 me kérkesat e
ujit té pijshém pérvec nevojés sé mundshme pér ta
rregulluar instalimin sipas tipit té ujit (pér shembull duke
shtuar sisteme filtrimit ose duke ndryshuar burimin e
ushqimit).

[i]

Rekomandimi:

» Shkarkojeni sistemin pérpara instalimit, duke gené se
prania e kokrrizave té rérés mund té sjellé reduktim té
prurjes dhe né vijim kufizimin, dhe né rast ekstrem,
pengimin e ploté.

» Sigurohun gé tubat e ujit té ftohté dhe té ngrohté té
identifikohen sakté, pér té evituar ngatérresat.

0010052914-001

fig. 8

[1] Hyrjae ujit té ftohté (djathtas)
[2] Daljae uijit té ngrohté (ana e majté)
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> Pérdorni aksesoré té pérshtatshém pér lidhjen hidraulike
té pajisjes.

0010031996-04

[1] Izolimi galvanik

[2] Valvulae glirimit té presionit
[3] Valvula e moskthimit

[4] Reduktues presioni

[56] Valvulae mbylljes

[6] Lidhja e shkarkimit

[7] Ené zgjerimi e shéllirés

[8] Valvula termostatike

]

Pérté evituar problemet e shkaktuara nga ndryshimet e befta té
presionit né sistemin e furnizimit, késhillohet té instaloni njé
valvulé kontrolli né rrymén hyrése té pajisjes.

Nése ka rrezik ngrirjeje:

» Shképuteni pajisjen nga ushqimi elektrik.
» Pastroni pajisjen (= kapitulli 4.9).
-ose-

» Mos e shképutni pajisjen nga korrenti.

» Fikja e pajisjes duke shtypur (')

5.5 Valvula e clirimit té presionit
» Instaloni valvulén e clirimit té presionit né hyrjen e ujit té
pajisjes.

Lidhja elektrike (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

& PARALAJMERIM

Rrezik démtimi!

» Asnjéheré mos e pengoni daljen e pastrimit té valvulés sé
clirimit té presionit.

» Asnjéheré mos instaloni asnjé aksesor (pérveg atyre té
treguar né Fig. 9) midis valvulés sé clirimit té presionit dhe
hyrjes sé ujit té ftohté (né anén e djathté) té pajisjes.

i

Nése presioni i hyrjes sé ujit éshté midis 1,5 dhe 3 bar, nuk
éshté e nevojshme té instaloni valvulé pér reduktimin e
presionit.

Nése preisoni i hyrjes sé ujit éshté mbi kéto vlera, éshté e
nevojshme:

» instaloni njé reduktues presioni (Fig. 9, [4]). Valvulae
clirimit té presionit do té aktivizohet sa heré qé presioni né
pajisje éshté mbi 8 bar (+ 1 bar), pér té cilén arsye éshté e
nevojshme té planifikohet njé ményré pér shkarkimin e
kétij uji.

» instaloninjé ené zgjerimi (Fig. 9, [7]) pér té ndaluar hapjen
e shpeshté té valvulés sé ¢lirimit té presionit. Enae
zgjerimit té volumit duhet té jeté e barasvlershme me 5% té
volumit té pajisjes.

6 Lidhja elektrike (vetém pér tekniké té
specializuar dhe té kualifikuar)

Informacion i pérgjithshém

A RREZIK

Rreziku i elektroshokut!
» Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.

Té gjitha pajisjet rregullatore, té kontrollit dhe té sigurisé té
pajisjes lidhen né fabriké dhe ofrohen gati pér puné.

& KUJDES

Rrufeja!

» Pajisja duhet té keté lidhje té vecanté né kutiné
shpérndarése dhe té mbrohet me automat sigurie 30 mA
dhe linjé tokézimi. Duhet ofruar dhe njé pajisje pér
mbrojtjen nga mbitensioni né zonat qé karakterizohen nga
goditje té shpeshta té rrufeve.
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Mirémbajtja (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

6.1 Lidhja e kordonit elektrik

]

Lidhja elektrike duhet kryer né pérputhje me rregulloret
pérkatése pér sistemet elektrike né banesa.

» Duhet té jeté e pranishme njé linjé tokézimi.

» Pérdorni prizén me linjé tokézimi pér lidhjen me linjén
elektrike.

6.2  Ndérrimi i kordonit elektrik

]

Nése kordoni elektrik éshté i démtuar duhet té ndérrohet me
njé pjesé origjinale kémbimi.

Higeni kordonin elektrik nga priza.

Lironi vidat e kapakut.

Shképutni té gjitha kontaktet e kordonit elektrik.

Higeni kordonin elektrik dhe zévendésojeni me njé té ri.
Rivendosni té gjitha kontaktet.

Shtréngoni lidhjet e kapakut.

Futeni kordonin elektrik né prizé.

Kontrolloni nése punon né rregull.

vVvyVvVVvyVvYVYyYVYYy

7 Mirémbajtja (vetém pér tekniké té
specializuar dhe té kualifikuar)

Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet,

» Inspektimi, mirémbajtja dhe riparimet duhet té kryhen
vetém nga teknikeé té specializuar dhe té kualifikuar.

» Pérdorni vetém pjesé origjinale kémbimi nga prodhuesi.
Prodhuesi nuk mban pérgjegjési pér déme té shkaktuara
nga pjesé kémbimi gé nuk ofrohen prej prodhuesit.

Rekomandimi i klientit: Kontrollet e mirémbaijtjes.

» Pajisjes duhet t'i kryhet njé servis vjetor nga njé teknik
kompetent i autorizuar pér té ruajtur rendimentin, siguriné
dhe géndrueshmériné e pajisjes.

7.1 Informacioni pér pérdoruesit

7.1.1 Pastrimi

» Mos pérdorni detergjenté agresivé, kaustiké apo qé
pérmbajné tretés.

» Pérdorninjé lecké té buté pér pastrimin e pjesés sé€ jashtme
té pajisjes.

58
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7.1.2 Kontrollimi i valvulés sé sigurisé

» Kontrolloni nése pikon ujé nga tubi ajrues i valvulés sé
clirimit té presionit gjaté ngrohjes.

» Asnjéheré mos e pengoni daljen e pastrimit té valvulés sé
clirimit té presionit.

7.1.3 Mirémbaijtja dhe riparimi

» Klienti éshté pérgjegjés pér sigurimin e mirémbajtjes dhe
testimit té rregullt nga shérbimi i klientit apo njé
nénkontraktor i miratuar.

7.2 Punimet e mirémbajtjes periodike

KUJDES
Rreziku i Iéndimit apo i démtimit!
Pérpara nisjes sé punimeve té mirémbajtjes:
» Fikni korrentin.
»  MbylIni valvulén e linjés sé ujit.

» Pérdorni vetém pjesé origjinale kémbimi.

» Porositini pjesét e kémbimit nga katalogu i pjeséve té
kémbimit pér kété pajisje.

» Gjaté punimeve té mirémbajtjes, ndérrojini rakordet e
hequra me té reja.

7.2.1 Kontrolli funksional
» Kontrolloni nése té gjithé komponentét funksionojné né
rregull.

KUJDES
Rrezik démtimi!
Rreziku i démtimit té€ veshjes sé emaluar.

» Mos e pastroni kurré me detergjenté pér hegjen e gmeérsit
pjesén e brendshme té emaluar té pajisjes. Nuk nevojiten
produkte shtesé pér mbrojtjen e veshjes sé emaluar.

7.2.2 Valvula e clirimit té presionit

]

Aktivizojeni valvulén e clirimit té presionit njé heré né muaj pér
té evituar kalcifikimin e pajisjes sé sigurisé dhe pér t'u siguruar
qé nuk éshté e bllokuar.
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& PARALAJMERIM

Rrezik pérvélimi!

Temperaturé e larté e ujit té nxehté.

» Pérpara se té hapni valvulén e clirimit té presionit, hapni
rubinetin e ujit té ngrohté dhe kontrolloni temperaturén e
ujit té pajisjes.

» Prisni derisa temperatura e ujit té keté réné mjaftueshém
pér té parandaluar pérvélimin dhe déme té tjera.

» Hapeni valvulén e lirimit té presionit manualisht sé paku
njé heré né muaj.

KUJDES

Rreziku i Iéndimit apo i démtimit!

» Sigurohuni gé uji i shkarkuar nga valvula e ¢lirimit té
presionit té mos pérbéjé rrezik pér njerézit apo pronén.

7.3  Anoda e mbrojtjes

]

Pajisja mbrohet nga korrizoni me njé anodé magnezi né
depozité.

Anoda e magnezit ofron mbrojtje ndaj démtimit t& mundshém
té emalimit.

Ju rekomandojmé njé kontroll fillestar njé vit pas vénies né
puné.

Rreziku i korrozionit!

Neglizhimi i zévendésimit t€ anodés mund té sjellé démtim té
hershém nga korrozioni.

> Né varési té cilésisé sé ujit né vendndodhje (> Tab. 3),

kontrollojeni anodén ¢do vit ose ¢do dy vjet dhe, nése
éshté e nevojshme, zévendésojeni.

]

Ndalohet ta vini pajisjen né puné pa pasur té instaluar anodén e

magnezit.
Pa kété mbrojtje pajisja nuk mbulohet nga garancia e
prodhuesit.

» Fikjae RCD té integruar té pajisjes.

» Pérpara nisjes sé punimeve sigurohuni qé pajisja nuk éshté

e lidhur me korrentin.

6721892463 (2025/09)

Mirémbajtja (vetém pér tekniké té specializuar dhe té kualifikuar)

Pastroni plotésisht pajisjen (= kapitulli 4.9).

Lironi vidat e kapakut té pajisjes dhe higeni.

Shképutni kabllot lidhése nga termostati.

Lironi vidat fiksuese té flanxhés.

Higni flanxhén.

Kontrolloni anodén e magnezit dhe ndérrojeni nése éshté
nevoja.

» Kryeni hapat e méparshém né rend té kundért.

vVvYVvyVvVvywyy

7.4 Termostatii sigurisé

Pajisja vjen me njé pajisje sigurie automatike. Nése pér ¢farédo
arsyeje temperatura e ujit né pajisjen kryesore ngrihet mbi
nivelin e sigurisé, kjo pajisje sigurie ia ndérpret korrentin
pajisjes kryesore, duke parandaluar ndonjé aksident té
mundshém.

A RREZIK

Elektroshok!

Rivendosja e termostateve duhet t€ kryhet nga njé specialist!
Kjo pajisje duhet resetuar manualisht dhe vetém pasi té jeté
eliminuar problemi gé e ka béré té aktivizohet.

Pér té rivendosur termostati:

» Fikja e RCD té integruar té pajisjes.

Lironi vidat e kapakut té pajisjes dhe higeni [1].
Kontrolloni lidhjet elektrike.

Shtypni butonin e termostatit [2].

Kryeni hapat e méparshém né rend té kundért.

]

NEé rast té aktivizimeve té shpeshta té termostati té sigurisé:

vvyywyy

» Siguroni njé pastrim mé té shpeshté té rezistencave
elektrike.




Problemet

0010052969-001

fig. 10  Termostatii sigurisé

7.5 Brendadepozités

Ruajtja e ujit né temperatura té larta dhe karakteristikat e veté
ujit mund té sjellin krijimin e njé shtrese ¢mérsi né sipérfagene
ngrohésit elektrik dhe/ose grumbullimin e fundérrive né
brendési té depozités, duke cenuar kryesisht:

«  cilésiné e ujit

+ konsumin elektrik

BOSCH

- funksionin e pajisjes

- jetégjatésiné e pajisjes

Mes té tjerash, pasojat e lartpérmendura mund té sjellin

transferim mé té ulét termik mes ngrohésit dhe ujit, duke sjellé

nisjen/ndalimin mé té shpeshté té rezistorit té ngrohjes,

konsum mé té larté elektrik dhe aktivizimin e mundshém té

sigurisé nése tejkalohen kufijté e temperaturés (rivendosje

manuale e termostatit nése éshté nevoja).

Pér té pérmirésuar funksionimin, duhet té merren parasysh

rekomandimet e méposhtme:

» Pastroni zonén e brendshme té depozités.

» Pastroni rezistencén sipas rekomandimeve té prodhuesit
(zhvlerésoni ose zévendésoni).

» Inspektoni anodén.

» Zévendésoni gaforen izoluese té flanxhés.

[i]

Ndérhyrjet e mésipérme nuk mbulohen nga garancia e pajisjes.

7.6 Rindezja pas punimeve té mirémbajtjes

» Shtréngoni té gjitha lidhjet e ujit dhe kontrollojuni
shtréngimin.

» Ndizni pajisjen.

8 Problemet

Elektroshok!

» Higeni nga priza pérpara se té kryeni punime né pajisje.

» Instalimi, riparimet dhe mirémbajtja duhen kryer vetém
nga eksperté té kualifikuar.

Tabela e méposhtme pérshkruan zgjidhjet pér problemet e
mundshme (kéto duhet té kryhen vetém nga nénkontraktoré té
kualifikuar).
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Problemet

ot erobeni Tz

® +BOOST Uji nuk ngrohet ose
kohézgjatja e ngrohjes
mé shumé se sa pritej.
+ Pajisja pa ujé.
e @ jisja pa uj
@ +BOOST Ngrohje mé e larté se sa
pritej.
+ — +BOOST Gabim i sensorit té
@@

temperaturés.

Asnjé njoftim nuk
shfaget né ekran pas
lidhjes sé furnizimit
elektrik.

Uji éshté i ftohté né
modalitetin SMART.

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)
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Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.
Ndizni korrentin.

Nése problemi vazhdon,

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.

Thirrni njé teknik té specializuar dhe té kualifikuar.

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.

Hapni té gjitha rubinetat e ujit t€ ngrohté pér té Iéné té gjithé ajrin té dalé nga
tubacioni derisa prurja e ujit té jeté konstante dhe pa flluska ajri.

Ndizni korrentin.

Nése problemi vazhdon,

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.

Thirrni njé teknik té specializuar dhe té kualifikuar.

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes pér mé shumé
se 5 minuta.

Hapni njé rubinet me ujé té ngrohté pér mé shumé se 1 minuté.

Ndizni korrentin.

Nése problemi vazhdon,

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.

Thirrni njé teknik té specializuar dhe té kualifikuar.

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes pér mé shumé
se 5 minuta.

Ndizni korrentin.

Nése problemi vazhdon,

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.

Thirrni njé teknik té specializuar dhe té kualifikuar.

Kontrolloni gé pajisja té jeté lidhur sakté dhe sigurohuni gé pika e lidhjes
elektrike té keté korrent.?)

Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.

Kontrolloni termostatin e sigurisé né pllakén bazé dhe rivendoseni nése éshté
e nevojshmeAl)

Kontrolloni gé kablloja me shirit midis ekranit dhe rregullatorit té jeté lidhur
sakté.!)

Ndizni korrentin.

Nése problemi vazhdon,

Fillimisht ndérroni kabllon midis rregullatorit dhe ekranit, mé pas ekranin dhe
né fund rregullatorin,l)

Ndérroni termostatin. !

Njé rritje e papritur dhe e ndjeshme e konsumit t€ ujit té nxehté ndonjéheré
mund té shkaktojé ujé té ftohté.

Ndryshoni modalitetin SMART né MANUAL dhe zgjidhni nivelin e déshiruar té
temperaturés.

Mé pas mund té ktheheni né modalitetin SMART.
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Koo problmi " zgdhe

Uji éshté i ftohté né » Ngritja e temperaturés.
modalitetin manual.
Nése problemi vazhdon,

> Shképutni spinén elektrike té pajisjes ose automatin e pajisjes.
» Thirrni njé teknik té specializuar dhe té kualifikuar.

Uji éshté i ftohté né » Kontrolloni gé programimi té jeté kryer miré.

modalitetin » Rritja e nivelit t& programuar té temperaturés

PROGRAMMING. Nése problemet vazhdojné ende,
» Kaloni né modalitetin MANUAL dhe rregulloni nivelin e temperaturés.

“ I}:aneli i kontrolliti » Aktivizoni panelin e kontrollit (->kap. 4.7).
~a——e yeur.

1) Zgjidhjet duhet té kryhen vetém nga persona té specializuar dhe té kualifikuar.

tab.5  Problemet

9 Informacioni teknik

9.1 Té dhénat teknike
Kjo pajisje pérmbush kérkesat e pércaktuara nga direktivat e BE-sé 2014/35/EC dhe 2014/30/EC.

Karakteristikat teknike | Njésia | ..30.. | ..50.§ | ..50.. | ..80.. | ..100.._ ..120.._

Informacion i pérgjithshém

Kapaciteti | 30 47 50 80 100 110
Pesha me depozitén bosh kg 14,2 20,8 17,7 25,3 28,5 31,9
Pesha me depozitén plot kg 44,2 67,8 67,7 105,3 128,5 141,9
Humbja e nxehtésisé nga kasa kWh/24 h 1,0 1,0 1,0 1,5 1,9 2,4

Té dhénat né lidhje me ujin
Presioni maks. i lejuar i punés MPa (bar) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)

Lidhjet e ujit Pol. GY. GY. GY. GY. GY. GY.
Té dhénat elektrike

Dalja nominale w 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Koha e ngrohjes (AT-50 °C) hh:mm 1:14 1:55 2:03 2:27 3:04 3:22
Tensioni i linjés Vac 230 230 230 230 230 230
Frekuenca Hz 50 50 50 50 50 50
Korrent njéfazor A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
Kablloja elektrike HO5WV - F 3x 1,0 mm? ose HO5VV - F 3x 1,5 mm?

Kategoria e mbrojtjes IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Lloji i mbrojtjes Kategoria| | Kategorial | Kategorial | Kategorial = Kategorial A Kategorial
Temperatura e ujit

Diapazoni i temperaturés °C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75

tab. 6 Karakteristikat teknike
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9.2 Skemé garku

Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

777777777 —
[al:
I ] H_ 1@
e
e ) H @
‘Li T 7“ 0010052994-001
fig. 11  Skema e lidhjeve

[1] Paneliikontrollit

[2] Sensoriitemperaturés

[3] Kabllo elektrike

[4] Termostatiikontrollit dhe i sigurisé
[5] Elementingrohés

10 Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit éshté njé parim i korporatés sé grupit
Bosch.

Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér
ne objektive té té njéjtit nivel. Ligjet dhe rregulloret né lidhje me
mbrojtjen e ambientit respektohet me rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit, duke marré parasysh piképamijet
ekonomike, pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té
mundshme.

Paketimi

Né rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit
sipas specifikave té vendit pérkatés, pér té garantuar njé
ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té
démshme pér ambientin dhe mund té riciklohen.

Pajisja e vjetér

Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale me vleré gé mund té
riciklohen.

Pjesét mund té ndahen lehté. Plastikat jané etiketuar. Né kété
ményré, pjesét e ndryshme mund té klasifikohen, té riciklohen
ose té hidhen.

6721892463 (2025/09)

Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike
Ky simbol do té thoté gé produkti nuk duhet té
Ef hidhet me mbeturina té tjera, pérkundrazi duhet té
dérgohet né pikat e grumbullimit t& mbeturinave
mmmmm  Pér trajtim, grumbullim, riciklim dhe asgjésim.

Simboli éshté i viefshém né shtetet ku zbatohen
rregulloret pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike,
p.sh. "(MB) Rregulloret e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
elektronike 2013 (té ndryshuara)". Kéto rregullore
pércaktojné kuadrin pér kthimin dhe riciklimin e pajisjeve té
vjetra elektronike gé zbatohet né secilin shtet.

Megenése pajisjet elektronike mund té pérmbajné substanca
té rrezikshme, ato duhet té riciklohen me pérgjegjési né
ményré gé té minimizohet ¢do dém i mundshém né mjedis dhe
shéndetin e njeriut. PEr mé tepér, riciklimi i mbetjeve
elektronike ndihmon né ruajtjen e burimeve natyrore.

Pér informacion shtesé mbi asgjésimin ekologjik t€ pajisjeve té
vjetra elektrike dhe elektronike, ju lutemi té kontaktoni
autoritetet pérkatése lokale, shérbimin tuaj té hedhjes sé
mbeturinave shtépiake ose shitésin me pakicé ku keni bleré
produktin.

Mund té gjeni mé shumé informacion kétu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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1  Objasnjenje simbolai upute za siguran
rad

1.1 Objasnjenje simbola

Upute upozorenja

U uputama za obja$njenje signalne rije¢i oznacavaju vrstu i
tezinu posljedica u slu¢aju nepridrzavanja mjera za uklanjanje
opasnosti.

Sljedece signalne rijeci su definirane i mogu biti upotrijebljene
u ovom dokumentu:

A OPASNOST

OPASNOST znaci da ¢e se pojaviti teske do po Zivot opasne
ozljede.

UPOZORENJE

UPOZORENJE znaci da se mogu pojaviti teske do po Zivot
opasne tjelesne ozljede.

A OPREZ

OPREZ znaci da moze doci do lakse ili umjerene tjelesne
ozljede.

NAPOMENA

NAPOMENA znaci da moZe doci do materijalne Stete.

Vazne informacije

]

Ovim simbolom oznacene su vazne informacije koje ne
predstavljaju opasnost za ljude ili stvari.

1.2 Opce sigurnosne upute

A\ Opéi opis

Ove upute za instalaciju namijenjene su korisniku uredaja,

ovlastenim stru¢njacima za plin, vodu i grijanje te

elektricarima.

» Prije rada/uporabe proditajte i i sa sobom imajte upute za
rukovanije (uredaj, regulator grijanja itd.).

» Prije instalacije procitajte upute za instalaciju (uredaj itd.).

» PridrZavajte se uputa o sigurnosti i upozorenja.

6721892463 (2025/09)

Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

» Pridrzavajte se primjenjivih nacionalnih i regionalnih
propisa, tehnickih direktiva i smjernica.
» Dokumentirajte sve izvedene radove.

A\ Upotreba u skladu s odredbama vaze¢ih propisa

Uredaj je dizajniran za grijanje i skladistenje potro$ne tople
vode. PridrZavajte se svih propisa, smjernica i normi za pitku/
potros$nu vodu specifi¢nih za pojedinu zemlju.

Uredaj se treba instalirati samo u sanitarnim instalacijama s
krugom vode pod tlakom.

Svaka drugacija upotreba smatra se neprikladnom. Sve
eventualne Stete nastale zbog neprikladne uporabe ne mogu se
pripisati proizvodacu.

A\ Instalacija

» Instalaciju smije provoditi iskljuCivo ovlasteni stru¢njak.

» Elektri¢na instalacija mora ukljucivati uzemljenje i uzvodno
prikljucivanje uredaja, omnipolarnog uredaja za
iskljucivanje (zastitni prekidac ili elektri¢ni osigurac) i
zastitnog uredaja diferencijalne struje od 30 mA u skladu s
lokalnim instalacijskim normama koje su na snazi.

» Kada je to primjenjivo, potrebno je pridrzavati se norme
IEC 60364-7-701 pri instalaciji uredaja i/ili elektricnog
pribora.

» Uredaj se mora instalirati u objektu u kojem ne postoji rizik
od smrzavanja.

» Uredaj je namijenjen za uporabu na nadmorskoj visini do
3000 metara.

» Prije izvodenija elektri¢nih prikljutaka potrebno je prvo
izvesti hidraulicke prikljucke, a zatim je potrebno provjeriti
nepropusnost.

» Uredaj ne spajajte na napajanje za vrijeme instaliranja.

A\ Elektriéni radovi

Elektri¢ne radove smiju izvoditi samo strucnjaci za

elektroinstalacije.

Prije pocetka elektri¢nih radova:

» Mrezni napon iskljucite svepolno s elektriénog napajanja i
osigurajte od nehoti¢nog ponovnog uklju¢ivanja.

» Potvrdite da je uredaj bez napona.

» Prije dodirivanja dijelova koji su pod naponom: pricekajte
najmanje pet minuta prije nego $to ispraznite
kondenzatore.

» Takoder obratite pozornost na prikljutne sheme sljedecih
dijelova instalacije.

A\ Montaza, modifikacije/preinake

» Montazu uredaja, kao i sve promjene u pogledu njegove
instalacije, moZe izvrsiti iskljucivo struéni i kvalificirani
tehnicar.

» Nikad nemojte zacepiti cijev odvoda sigurnosnog ventila.
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Norme, propisi i smjernice

» Odvodnivod sigurnosnog ventila mora biti instaliran prema
dolje na mjestu bez smrzavanja, a takoder mora ostati i
otvoren (ne smije biti zabrtvljen).

» Tijekom zagrijavanja moZe doc¢i do ispustanja vode iz
ispusne cijevi sigurnosnog ventila.

A\ Odrzavanje

» Odrzavanje smije provoditi iskljucivo ovlasteni stru¢njak.

» Uvijek iskljucite uredaj iz struje prije provodenja radova
odrzavanja.

> Korisnik je odgovoran za sigurnost i ekolosku sukladnost
instalacije i/ili odrzavanja.

» Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove.

> Ako je prikljucni kabel oste¢en, mogu ga zamijeniti
iskljucivo proizvodac, postprodajni servis proizvodaca ili
strucnjaci koji su kvalificirani za sprjecavanje opasnih
okolnosti.

A\ Pregled, &iséenje i odrzavanje

Da bi se osigurao siguran i ekolo$ki prihvatljiv rad, odrZzavanje i
Ciscenje treba provoditi najmanje jedanput svakih 12 mjeseciu
skladu s poglavljem 7.

Odgovornost je korisnika osigurati da sustav grijanja radi
sigurno i ekoloski prihvatljivo.

Ako se pregled, ¢iS¢enje i odrZavanje ne provode ili se ne
provode na odgovarajuci nacin, moze doci do tjelesnih pa ¢ak i
smrtonosnih ozljeda i materijalne Stete.

Preporucujemo sklapanje ugovora o godi$njem pregledu i
pravodobnom odrzavanju s kvalificiranim i ovlastenim
instalaterom/serviserom.

Radove moze obavljati samo kvalificirani i ovlasteni instalater/
serviser.

A\ Predaja korisniku

Uputite korisnika prilikom predaje u rukovanje i pogonske

uvjete instalacije grijanja.

» Objasnite rukovanje - pritom obratite posebnu pozornost
na postupke koji su relevantni za sigurnost.

» Posebno upozorite na sljedece tocke:

- Preinake ili popravke smiju obavljati samo ovlastene
specijalizirane tvrtke.

- Zasiguran i ekoloski rad potrebno je najmanje jednom
godisnje izvrsiti provjeru te po potrebi ¢is¢enje i
odrzavanje.

- Generator topline smije se upotrebljavati samo s
montiranim i zatvorenim plastom.

» Ukazite na moguce posljedice (materijalne Stete, ljudske
ozljede pa sve do Zivotne opasnosti) neprovodenjaili
neodgovarajuceg pregleda, ¢iséenja i odrzavanja.
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» Uputu za instalaciju i rukovanje predajte korisniku na
cuvanje.

A\ Sigurnost elektriénih uredaja za kuéanstvo i sli¢ne
namjene

Primjenjuju se sljededi zahtjevi u skladu s EN 60335-2-21 kako

bi se sprijecile opasnosti pri koristenju elektricnih uredaja:

,Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od 3 godine i starija, kao i ljudi
sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
ilinedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom i ako su
dobili upute o sigurnosti koristenja uredaja i razumijeli
opasnosti koje proizlaze iz toga. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. “Ciécenje i korisni¢ko odrZavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

Djeca u dobi od 3 do 8 godina smiju koristiti samo slavinu koja
je spojena na uredaj

,Ako je kabel za napajanje ostecen, isti mora zamijeniti

proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢cna kvalificirana
osoba, kako bi se izbjegli rizici.”

2 Norme, propisi i smjernice

PridrZavajte se vaze¢ih propisa i normi prilikom instalacije i

pustanja u pogon:

«  Odredbe za elektri¢nu instalaciju i za priklju¢ak na
elektriénu mreZu napajanja

«  Odredbe za elektri¢nu instalaciju i za prikljucak na
telekomunikacijsku i radijsku mrezu

« Propisii norme karakteristicne za zemlju
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3  Podaci o uredaju

3.1 Izjava o uskladenosti

Po konstrukciji i ponasanju u radu ovaj proizvod odgovara
europskim i nacionalnim standardima.

C€

Cjeloviti tekst EU-izjave o sukladnosti dostupan je na internetu:
www.bosch-homecomfort.hr.

"CE" oznaka sukladnosti potvrduje uskladenost
proizvoda sa svim primjenjivim pravnim propisima EU,
koji predvidaju stavljanje te oznake.

3.2 Upotreba u skladu s odredbama vazeéih
propisa

Uredaj je dizajniran za grijanje i skladistenje potro$ne tople

vode. Pridrzavajte se svih propisa, smjernica i normi za pitku/

potro$nu vodu specificnih za pojedinu zemlju.

Uredaj se treba instalirati samo u sanitarnim instalacijama s

krugom vode pod tlakom.

Svaka drugacija upotreba smatra se neprikladnom. Sve

eventualne Stete nastale zbog neprikladne uporabe ne mogu se

pripisati proizvodacu.

3.3  Opis spremnika tople vode

«  Emajlirani ¢eli¢ni spremnik u skladu je s europskim
normama.

« lzraden je tako da izdrzi visoki tlak.

«  Vanjski materijal: Celicni lim i plastika.

- Jednostavno rukovanje.

«  Poliuretanski izolacijski materijal bez CFC-a.

+ Magnezijeva galvanska anoda.

Podaci o uredaju

3.4 Opsegisporuke

0010053503001

Sl.1

(1]
(2]
(3]
(4]
(8]

Opseg isporuke
Vijci (2x)
Tiple (2x)
Brtvena podloska (2x)

Galvanska izolacija (2x)
Sigurnosni ventil (0,8 MPa/ 8 bar)
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Podaci o uredaju BOSCH

3.5 Dimenzije
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Sl.2 Dimenzije u mm (pricvrséivanje na zid, vertikalna instalacija)

Uredaj A B C D _E __F 6 _H I ) K |
604 221 220 163 340 100 619 350 69 265 441

..30S...
..50S... 854 293 398 163 340 100 869 350 69 265 691

...50... 581 190 450 100 596 470 134 278 391
...80... 799 193 450 100 814 470 134 278 606
...100... 985 204 450 100 1000 470 134 278 781
...120... 1064 417 447 200 450 100 1079 470 134 278 864
tab. 1
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BOSCH Upute za rukovanje

3.6 Dizajn (konstrukcija) uredaja m

Nakon 3 minute neaktivnosti, uredaj prelazi u stanje mirovanja.
U ovom statusu/stanju, uredaj odrzava normalan rad, ali
smanjen je intenzitet aktivnih svjetala.

Zaizlazak iz ovog statusa/stanja:

» Pritisnite bilo koji gumb

Pri prvoj uporabi, pricekajte da uredaj zagrije vodu na
prethodno zadanu temperaturu.

4.1 Upravljacka jedinica

0010052957-001

SIL.3 Dijelovi uredaja

@ == 13}
[1] Spremnik < ST S /
[2] Poliuretanski izolacijski sloj bez CFC-a o
[3] Uronska ¢ahura \/\@
[4] Grijacielement

[5] Magnezijeva anoda 0010052909-001

(6] Galvanski izolator Sl4 Upravljacka jedinica
[7] Ulaz hladne vode¥ muski L '
[8] Izlaz tople vode ¥ muski [1] Funkcija zastite od smrzavanja
[9] Sigurnosni termostati [2] Gumb za odabir nacina rada
[3] Nacin"Eco" (Eko)
3.7 Prijevoziskladistenje [4] Tipka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Uredaj je potrebno prevesti i uskladistiti na suhu lokaciju bez [5] Grijanje uredaja
mraza. [6] Nacin"Smart" (Pametno)

7] Aktivacija/deaktivacija funkcijsk ba "Boost"
Prilikom rukovanja [7] (po;\;glrjl?/rag? ivacija funkcijskog gumba "Boos
> Neispustajte uredaj. [8] Funkcija zastite od legionele
» Uredaj je potrebno prevoziti u originalnom pakiranju i [9] Funkcija"Boost"
potrebno je sluziti se prikladnim sredstvima prijevoza.
» Uredajse smijeizvaditiiz originalnog pakiranjatek kadjena 4.2  Prije pustanja uredaja u pogon

mjestu instalacije.
OPREZ

Rizik od oStecenja uredaja!

4 Uputeza rUkova“le » Prvo pustanje uredaja u pogon mora izvrsiti strucni i
kvalificirani tehnicar koji ¢e klijentu dati sve informacije
potrebne za pravilno funkcioniranje.

Uredaj ima digitalni zaslon na kojem se prikazuju sve funkcije.
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Upute za rukovanje

NAPOMENA
Rizik od ostecenja uredaja!

» Nikada ne ukljucujte uredaj ako spremnik nije pun vode.
Tako se mozZe ostetiti grija¢i element.

4.3  Ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja
Ukljucivanje

> Prikljucite uredaj na uzemljenu elektri¢nu uti¢nicu.
» Pritisnite C)

Iskljucivanje
»  Pritisnite C)

4.4 Nacinrada

Uredaj omogucuje odabir 2 nacina rada:

+ Nacin"Smart" (Pametno) & (tvornicki zadani nacin)
- Nagin"ECO” ()

Odabir nacinarada

» Pritisnite = dok se ne aktivira simbol Zeljenog nacina rada.
Odabran je nacin rada.

4.4.1 Nacinrada "SMART" (Pametno) &

U nacinu rada SMART, uredaj radi posve automatski.

Uredaj neprekidno prati navike potros$nje tople vode i nakon
minimalnog razdoblja u¢enja od jednog tjedna, automatski
prilagodava proizvodnju tople vode prema zapisima iz
prethodnog tjedna.

Ovaj nacin rada zahtijeva da vase tjedne navike potrosnje tople
vode budu priliéno redovite, jer se prilagodavanje kolicine
tople vode za sljedeci tiedan temelji na u¢enju unutar
prethodnog tjedna.

Ako se ne pridrZavate svojih navika, mozda ¢ete imati problem
s udobnoséu - nedostatak tople vode. U tom slucaju,
preporucuje se koristenje drugog nacina rada.

Minimalna dostupnost tople vode je zajam¢ena.

]

Tijekom razdoblja ucenja (prvog tjedna), temperatura vode
postavlja se na 75 °C, a nakon toga, u svrhu optimizacije,
temperatura vode varira tijekom dana u skladu s prikupljenim
podacima.

U slucaju prekida napajanja ili iskljucivanja uredaja iz strujnog
napajanja, pritisnite gumb (') nakon ¢ega Ce se pokrenuti novi
ciklus u¢enja.

BOSCH

i

Ako se nacin rada promijeni tijekom prvih 7 dana ucenja,
spremljeni podaci bit ¢e izbrisani i mora se pokrenuti novi
ciklus.

Ako se nacin rada promijeni nakon razdoblja od 7 dana, podaci
Ce se zadrzati.

4.4.2 NacinradaECO
U nacinu rada ECO uredaj odrzava ukupnu zapreminu vode pri
temperaturiod 55 °C.

4.5 Funkcija BOOST (Pojac¢ano)

U nacinu rada BOOST (Pojacano), uredaj ¢e zagrijavati vodu
dok ne dosegne maksimalnu temperaturu (pogledajte prozor
6).

]

Ova vam funkcija omogucuje ispunjavanje posebnih potreba
vece koliCine tople vode i ostaje aktivna 1 sat. Nakon ovog
razdoblja, uredaj se vraca na svoj prethodni rezim rada.

4.6 Indikator grijanja

Simbol iznad segmenata oznacava radno stanje "boost" grijaca:
ako je ukljuéen, simbol izgleda aktivan.

Pored toga, kad god jedan od segmenata indikatora
temperature treperi, to pokazuje da je "boost" grija¢ aktivan.
Indikator sadrzi 5 segmenata; kada je svjetlost jednog od
segmenata trajno ukljucena, to znaci da je temperatura vode
dosegla "X %" odabrane vrijednosti.

Dosegnuto % od odabrane
vrijednosti temperature

" 20
“;’ 40
~_.‘i! i 60
5 80
100
tab.-2_
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4.7 Zakljucavanje upravljacke jedinice

Zakljucavanije upravljacke jedinice
> Pritisnite C) na 6 sekundi.
Gumbi su blokirani.

Otkljuc¢avanjeupravljacke jedinice
» Pritisnite (") na 6 sekundi.
Gumbi su odblokirani

4.8 Aktiviranje sigurnosnog ventila

H

Otvorite sigurnosni ventil jednom mjesec¢no kako biste izbjegli
kalcifikaciju sigurnosne opreme i osigurali da nije zacepljena.

]

Voda moze kapati iz izlaza sigurnosnog ventila. Izlaz
sigurnosnog ventila mora biti okrenut prema dolje i otvoren
atmosferi.

» Odvod izlaza sigurnosnog ventila spojite u kanalizaciju.

UPOZORENJE
Opasnost od opeklina!
Visoka temperature tople vode.

» Prije otvaranja sigurnosnog ventila otvorite slavinu za toplu
vodu i provjerite temperaturu vode uredaja.

» Pricekajte da se temperatura vode dovoljno snizi kako biste
izbjegli opekline i druga ostecenja.

4.9 Praznjenje uredaja

& OPREZ

Rizik od ostecenja!
Voda u uredaju moze uzrokovati materijalnu Stetu.

» Postavite spremnik ispod uredaja za prikupljanje vode koja
izlazi iz uredaja.
» Ispraznite uredaj.

Zatvorite zaporni ventil za ulaz hladne vode (- sl. 9, [5]).
Otvorite slavinu za toplu vodu.

Otvorite sigurnosni ventil za praznjenje (- slika 9, [2]).
Pricekajte dok se uredaj potpuno ne isprazni.

vvyywyy
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Upute za rukovanje

4.10 Resetiranje uredaja

Kada se strujno napajanje uredaja iskljuci i ponovno ukljuci,
briSu se sve postavke i navike potro$nje vode te se vraéa razina
temperature i nacin rada koji su bili postavljeni prije toga.

i

U nacinu rada "Programiranje", uredaj se vraca u nacin rada
MANUAL (Rucni nacin rada) te bri$e sve postojece postavke.

U slu¢aju pogreske i nakon otklanjanja uzroka, trebate

resetirati uredaj.

Resetiranje uredaja:

» Iskljucite uredaj iz opskrbe naponom i pricekajte nekoliko
sekundi.

» Ponovno spojite uredaj na elektricnu mrezu.

4.11 Ciséenje poklopca uredaja
» Cistite oplatu uredaja samo vlaznom krpom i s malo
sredstva za ¢iScenje.

i

Ne koristiti jaka ili nagrizajuca sredstva za ¢is¢enije.

4.12 Funkcija termicke dezinfekcije

UPOZORENJE
Opasnost od opeklina!

Tijekom postupka term. dezinfekcije voda doseze vise
temperature od odabrane.

» Otvorite slavinu za toplu vodu i rukom paZljivo provjerite
temperaturu vode.

UPOZORENJE
Opasnost od opeklina!

Nakon postizanja dezinfekcijske temperature, voda moze
ostati iznad odabrane temperature nekoliko sati. Za to vrijeme
ée bljeskati §.

Uredaj je opremljen automatskom funkcijom term.
dezinfekcije.

Kad je u tijeku postupak term. dezinfekcije, aktivan je @ na
upravljatkom polju. (=>3l. 4, [8]).

Ova je funkcija dostupna kad god je uredaj priklju¢en na
opskrbu naponom.

Ako je uredaj ispravno montiran i funkcionira, ovaj ¢e proces
trajno nadzirati temperaturu vode bez obzira na odabrani nacin




Instalacija (samo za strucne i kvalificirane tehnicare)

rada. Kad dode do nestanka ili prekida struje ili ako se otkriju
opasni uvjeti koji mogu dovesti do razvoja bakterija, pozadinski
postupak automatski ¢e zagrijati vodu na temperaturu od
65°C.

]

Funkcija toplinske dezinfekcije smanjuije rizik od razvoja
bakterije legionele zagrijavanjem vode u uredaju na
temperaturu od 65 °C u trajanju od 1 sata.

Nakon tog razdoblja uredaj se vraca na prethodno odabranu
vrstu pogona.

Mozete prekinuti ciklus toplinske dezinfekcije na sljedeci nacin:

»  Pritisnite BOOST (Pojacani rad) dvaput.
-ili-
> Pritisnite (") dvaput.

4.13 Praznjenje uredaja nakon dugog razdoblja
neaktivnosti (duljeg od 3 mjeseca)

Vodu unutar uredaja potrebno je zamijeniti u slu¢aju
neupotrebe tijekom duzeg razdoblja (duljeg od 3 mjeseca).

> Iskljucite uredaj iz struje.

» Potpuno ispraznite uredaj (=>pogl. 4.9).

» Napunite uredaj dok voda ne krene izlaziti iz svih slavina za
toplu vodu.

» Zatvorite slavine za toplu vodu.

> Prikljucite uredaj u struju.

(3, ]

Instalacija (samo za strucne i
kvalificirane tehnicare)

5.1 Vazne informacije

]

Instalaciju, elektricne prikljucke i prvotno pustanje u pogon
smiju izvrsiti iskljuivo strucne i kvalificirane osobe.

]

Kako biste osigurali pravilnu instalaciju i pravilan rad uredaja,
pridrzavajte se propisa, tehnickih smjernica i vaze¢ih
nacionalnih i regionalnih uredbi.

72
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OPREZ

Opasnost od oStecenja imovine!

Opasnost od nepopravljivog ostecenja uredaja.

» Uklonite uredaj izambalaze samo na mjestu instalacije.

» Nikada nemojte nasloniti uredaj na prikljucke za vodu.

» Pazljivo rukujte uredajem.

» Kad god je to primjenjivo, instalacija uredaja ifili
elektri¢nog pribora mora ispunjavati normu IEC 60364-7-
701.

OPREZ
Opasnost od oStecenja imovine!
Opasnost od ostecenja grija¢ih elemenata.

» Prvo spojite vodu i napunite uredaj.
» Zatim spojite uredaj na elektri¢ni priklju¢aka vodeci pritom
ra¢una da je uzemljen.

Svojstvo vode

Uredaj se upotrebljava za grijanje tople vode za kuc¢anstvo u
skladu s odgovarajucim propisima. Uporaba sustava za
pripremu vode preporuca se u podrucjima s visokom razinom
tvrdoce vode. Da biste smanijili opasnost od kalcifikacije u
hidraulickom krugu, parametri pitke vode moraju biti unutar
sljedecih granica.

Zahjoiza pitkuvodu_ddice

Tvrdoda vode, min. ppm 120
zrno/US galon 7,2
°dH 6,7
pH, min. — maks. 6,5-9,5
Provodljivost, min. - uS/cm 130-1500
maks.
tab.3  Zahtjevi za pitku vodu

5.2 Odaberite mjesto instaliranja

OPREZ
Rizik od ostecenja uredaja!
Opasnost od osteéenja unutarnje i vanjske strane uredaja.

» Odaberite zid koji je dovoljno snaZan za podupiranje
uredaja kada je spremnik pun.

Mjesto instaliranja
» Pridrzavajte se trenutacnih smjernica.
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>

Uredaj se ne smije instalirati iznad izvora topline, na
mjestima izlozenima vremenskim prilikama ili u korozivnim
okruzenjima.

Instalirajte uredaj na lokaciji na kojoj sobna temperatura ne
padaispod 0°C.

Ugradite uredaj samo na mjestima s lakim pristupom za
odrzavanje.

Nemojte instalirati uredaj na lokacijama na kojima
nadmorska visina prelazi 3000 m.

Osigurajte ventilaciju u prostoru postavljanja. Temperatura
tog prostora ne smije prelaziti 35 °C.

Instalirajte uredaj blizu najéesce upotrijebljivane slavine za
toplu vodu kako biste smanjili gubitak topline i vrijeme
Cekanja.

Instalirajte uredaj na mjestu gdje se anoda moze
demontirati i tako omoguciti potrebno odrZavanje.

Podrucje zastite

>

Instalirajte uredaj iskljuivo u odobrenim podrucjima
zastite.

A OPREZ

Opasnost od strujnog udara!

>

Prikljucite uredaj na priklju¢no mjesto s uzemljenjem.

60 cm

% O
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/

0010031715001

NE)

5

Podrucje zastite

.3 Instalacija uredaja

]

Uredaj se mora ucvrstiti na zid.

Isporuceni materijal za u¢vrscivanje iskljucivo je namijenjen
zidanim zidovima; za svaku drugu vrstu podloge mora se
upotrebljavati prikladni materijal za u€vrs¢ivanje.

Instalacija (samo za stru¢ne i kvalificirane tehnicare)

NAPOMENA

Rizik od ostecenja!

>

Ako ne upotrijebite isporuc¢eni materijal za ucvrséivanje,
upotrijebite vijke i tiple s tehni¢kim podacima koji su veci
od tezine uredaja s punim spremnikom i u skladu s vrstom
zida.

5.3.1 Okomita montaza

> PriCvrstite vijke na zid.

J
Sl.6 Vijci za pricvséivanje
uredaj _________J
...30S... 265 mm
...508S... 265 mm
...50... 278 mm
...80... 278 mm
...100... 278 mm
...120... 278 mm
tab. 4

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)



Instalacija (samo za strucne i kvalificirane tehnicare)

» Objesite uredaj na vijke za pricvrséivanje.

g i 0010052912-001

Okomita instalacija (pircvrséivanje na zid)

5.4  Prikljucivanje vode

NAPOMENA

Rizik od ostecenja!
Opasnost od o$tecenja od korozije na priklju¢cima uredaja.

» Upotrebljavajte galvanske izolatore na vodenim
priklju¢cima. Time se sprjecava elektri¢na struja
(galvanska) u metalu hidrauli¢nih prikljucaka i potencijalno
sprjecava korozija.

NAPOMENA

Rizik od ostecenja!

» Instalirajte filter na ulaz vode na lokacijama na kojima voda
predstavlja suspendiranu tvar.

Preporucuje se instaliranje termostatskog ventila (sl. 9,
[8]) na izlaznoj cijevi uredaja ako se upotrebljavaju cijevi
PEX. Navedeno se mora prilagoditi da odgovara
performansama koristenog materijala.

Koristene cijevi moraju biti dizajnirane za 10 bara (1 MPa) i
100°C.

v

v

BOSCH

]

Preporuka:

» Ispraznite/isperite sustav prije instalacije, jer prisutnost
Cestica pijeska moze uzrokovati smanjenje protoka i
ogranicenje, ili, u ekstremnim slu¢ajevima, potpuno
zacepljenje.

» Uvjerite se da su cijevi za hladnu i toplu vodu pravilno
oznacene kako ne bi doslo do zabune.

0010052914-001

Sl.8
[1] Ulaz hladne vode (desna strana)
[2] Izlaz tople vode (lijeva strana)

» Koristite se prikladnim priklju¢nim priborom za hidraulicki
priklju¢ak uredaja.

i :J: :J: 001003199604

NAPOMENA

Rizik od ostecenja!

» Dabiste sprijecili koroziju, boju i miris u vodi, uzmite u obzir
informacije u tablici 3 sa zahtjevima za pitku vodu dodatno
uz mogucu potrebu za podesavanjem instalacije vrsti vode
(primjerice dodavanje sustava za filtriranje ili promjena
izvora napajanja).

S1.9

[1] Galvanska izolacija

[2] Sigurnosni ventil

[3] Nepovratni ventil

[4] Reduktor tlaka

[5] Zaporni ventil

[6] Priklju¢ak za odvod

[7] Ekspanzijska posuda za vodu
[8] Termostatski ventil
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]

Kako biste izbjegli probleme uzrokovane iznenadnim
promjenama tlaka u opskrbnom sustavu, preporuca se
montaza ventila za provjeru uzvodno do uredaja.

Ako postoji opasnost od smrzavanja:

» Iskljucite uredaj iz strujnog napajanja.

» Ispraznite uredaj (= pogl. 4.9).

-ili-

» Nemojte iskljuciti uredaj s elektricne struje.
» Isklju¢ivanje uredaja pritiskom (')

5.5 Sigurnosni ventil
» Instalirajte sigurnosni ventil na ulazu vode u uredaj.

UPOZORENJE
Rizik od ostecenja!
» Nikad nemojte zacepiti izlaz za praznjenje sigurnosnog
ventila.
» Nikada nemojte instalirati nikakav pribor (osim onog nasl.

9) izmedu sigurnosnog ventila i ulaza hladne vode (desna
strana) uredaja.

]

Ako je ulazni tlak vode izmedu 1,5 i 3 bara, nije potrebno
ugraditi reduktor tlaka.
Ako je ulazni tlak vode iznad tih vrijednosti, potrebno je:

» Instalirati reduktor tlaka (sl. 9, [4]). Sigurnosni ventil
aktivirat ¢e se kada tlak vode uredaja prijede 8 bara
(+ 1 bar), zbog Cega je potrebno planirati na¢in ispustanja
te vode.

» Ugraditi ekspanzijsku posudu (sl. 9, [7]) kako biste
zaustavili Cesto otvaranje sigurnosnog ventila. Zapremnina
ekspanzijske posude treba odgovarati 5 % zapremnine
uredaja.
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6  Elektricni prikljucak (samo za strucne i
kvalificirane tehnicare)

Opce informacije

Opasnost od strujnog udara!

» Odspojite opskrbu naponom prije bilo kakvih radova na
uredaju.

Sva oprema za regulaciju, kontrolu i sigurnost prikljucuje se u
tvornici i isporuCuje spremna za rad.

OPREZ
Udar munje!
» Uredaj mora imati zasebni priklju¢ak u razvodnom
ormaricu i biti zasticen protiv kratkog spoja osigura¢em od
30 mAiuzemljenjem. Uredaj za zastitu od prenapona mora
se dodati na podrucjima s ¢estim udarima munje.

6.1  Prikljuciti mrezni kabel

]

Elektri¢ni prikljucak mora se ugraditi sukladno sluzbenim
propisima za elektri¢ne uredaje u stambenim objektima.

» Mora postojati zastitni vod.

» Upotrijebite za prikljucak na struju uticnicu sa zastitnim
vodicem.

6.2 Zamjena elektricnog priklju¢nog kabela

]

Ako je prikljucni kabel ostecen, potrebno ga je zamijeniti
originalnim rezervnim dijelom.

Iskopcajte prikljucni kabel iz uti¢nice.

Otpustite vijke preklopa.

Otpustite sve prikljucke priklju¢nog kabela.
Uklonite kabel za napajanje i zamijenite ga novim.
Ponovno spojite sve prikljucke.

Zategnite prikljucke preklopa.

Ukopcajte prikljucni kabel u uti¢nicu.

Provjerite radi li ispravno.

vVVvyVvyVvyVvVYyYVYyYy




Odrzavanje (samo za stru¢ne i kvalificirane tehnicare)

7 Odrzavanje (samo za stru¢ne i
kvalificirane tehnicare)

Pregled, odrzavanje i popravci,

> Pregled, odrZavanje i popravke moraju vrsiti isklju¢ivo
strucni i kvalificirani tehnicari.

> Koristite samo originalne rezervne dijelove proizvodaca.
Proizvodac nece prihvacati nikakvu odgovornost za Stetu
nastalu koristenjem rezervnih dijelova koje proizvodac nije
isporucio.

Preporuka za klijenta: provjere prilikom odrzavanja.

» Uredaj bi jednom godisnje trebao servisirati strucni i
ovlasteni tehnicar kako bi se odrzala u¢inkovitost,
sigurnost i pouzdanost uredaja.

7.1 Informacije za korisnike

7.1.1 Cicenje

» Nemojte upotrebljavati abrazivna i kausti¢na sredstva za
ciséenije ili sredstva za Ciséenje koja sadrze otapala.

» Upotrebljavajte meku krpu za ¢iSéenje vanjskog dijela
uredaja.

7.1.2 Provjera sigurnosnog ventila

> Provjerite curi li tijekom zagrijavanja voda iz cijevi
sigurnosnog ventila.

» Nikad nemojte zacepiti izlaz za praznjenje sigurnosnog
ventila.

7.1.3 Odrzavanje i popravak
» Klijent je odgovoran osigurati redovito odrzavanje i
ispitivanje koje vrsi servis ili odobreni stru¢njak.

7.2 Periodicko odrzavanje

OPREZ
Opasnost od ozljede ili materijalne Stete!
Prije zapocinjanja bilo kakvog odrzavanja:
> Iskljucite elektri¢nu struju.
» Zatvorite zaporni ventil za vodu.

» Upotrebljavajte iskljucivo originalne rezervne dijelove.

» Narucite rezervne dijelove iz kataloga rezervnih dijelova za
ovaj uredaj.

» Tijekom odrzavanja zamijenite uklonjene brtve novima.

7.2.1 Provjera funkcija
» Provjerite funkcioniraju li pravilno sve komponente.

BOSCH

& OPREZ

Rizik od ostecenja!
Opasnost od ostecenja premaza od emajla.

» Nikad nemojte Cistiti emajliranu unutrasnjost uredaja
sredstvima za uklanjanje kamenca. Nisu potrebni nikakvi
dodatni proizvodi za zastitu premaza od emajla.

7.2.2 Sigurnosni ventil

i

Otvorite sigurnosni ventil jednom mjese¢no kako biste izbjegli
kalcifikaciju sigurnosne opreme i osigurali da nije zacepljena.

UPOZORENJE
Opasnost od opeklina!
Visoka temperature tople vode.

» Prije otvaranja sigurnosnog ventila otvorite slavinu za toplu
vodu i provjerite temperaturu vode uredaja.

» Pricekajte da se temperatura vode dovoljno snizi kako biste
izbjegli opekline i druga ostecenja.

» Rucno otvorite sigurnosni ventil najmanje jednom
mjesecno.

OPREZ

Opasnost od ozljede ili materijalne Stete!

» Pobrinite se da voda koju ispusta sigurnosni ventil ne
predstavlja opasnost za ljude ili imovinu.

7.3 Zastitnaanoda

]

Uredaj je zasticen od korozije magnezijevom anodom u
spremniku.

Magnezijeva anoda pruZa zastitu od potencijalnog oStecenja
emajla.

Preporucujemo prvu provjeru godinu dana nakon pustanja u
pogon.
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NAPOMENA
Opasnost od korozije!

Propustanje zamjene anode moze uzrokovati nastanak
uranjenog oStecenja od korozije.

» Ovisno o svojstvu vode na lokaciji (- tab. 3) provjerite
anodu svake godine ili svake dvije godine i po potrebi je
zamijenite.

]

Zabranjeno je pustanje u pogon uredaja bez instalirane
magnezijeve anode.
Bez ove zastite uredaj nije obuhvacen jamstvom proizvodaca.

» Iskljucite prekidac za zastitu od struje kvara uredaja.
Prije zapocCinjanja bilo kojih radova, uvjerite se da uredaj
nije prikljuéen na struju.

Potpuno ispraznite uredaj (= pogl. 4.9).

Otpustite vijke na poklopcu uredaja i uklonite ga.
Iskljucite prikljucne kabele iz termostata.

Otpustite pricvrsne vijke prirubnice.

Uklonite prirubnicu.

Provjerite magnezijevu anodu i po potrebi ju zamijenite.
lzvrSite prethodne korake obrnutim redoslijedom.

v
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7.4  Sigurnosni termostat

Uredaj je opremljen automatskom sigurnosnom opremom. Ako
iz bilo kojeg razloga temperature vode u uredaju premasi
sigurnosnu granicu, ova naprava iskljucuje napajanje uredaj
¢ime se sprjecava potencijalna nesreca.

Strujni udar!

Resetiranje termostata smije obavljatiiskljucivo stru¢na osoba!
Ovu napravu potrebno je ponovno pokrenuti rucno i to tek
nakon $to se otkloni problem koji je uzrokovao njenu aktivaciju.
Zaresetiranje termostata:

» Iskljucite prekidac za zastitu od struje kvara uredaja.
Otpustite vijke na poklopcu uredaja i uklonite ga [1].
Provjerite elektri¢ne prikljucke.

Pritisnite tipke termostata [2].

lzvrsite prethodne korake obrnutim redoslijedom.

vvyywyy
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]

U slu¢aju cestih aktivacija sigurnosnih termostat:

» Potrebno je cesce Ciséenje elektricnih otpornika.

&
1 . 48 1 = 0010052969-001
SI.10 Sigurnosni termostat

7.5 Unutrasnjost spremnika

Skladistenje vode pri visokim temperaturama i svojstva same

vodu mogu prouzro€iti stvaranje sloja kamenca na povrsini

elektri¢nog grijaca i/ili njegovo nakupljanje u unutrasnjosti

spremnika, $to prije svega pogada:

+  svojstvo vode

+ potrosnja snage

+ funkcionalnost uredaja

+  Zivotni vijek uredaja

Medu ostalim, prethodno spomenute posljedice mogu dovesti

do manjeg prijenosa topline izmedu grijaca i vode, $to uzrokuje

¢e$ce pokretanje/zaustavljanje grijaca, vecu potro$nju struje i

potencijalno sigurnosno aktiviranje termostata ako se

prekorai temperaturna ogranicenja (potrebno je ru¢no

resetiranje termostata).

Za bolje funkcioniranje uredaja razmotrite sljedece preporuke:

» Ocistite unutradnjost spremnika.

» Qcistite grija¢ prema preporukama proizvodaca (uklonite
kamenac ili ga zamijenite).

» Provjerite anodu.

» Zamijenite brtvu prirubnice.




Problemi BOSCH

7.6  Ponovno pokretanje nakon odrzavanja
‘I\ » Pritegnite sve vodene prikljucke i provjerite njihovu
Prethodno spomenute radnje nisu pokrivene jamstvom nepropusnost.

uredaja. » Ukljucite uredaj.

8  Problemi
U sljedecoj su tablici opisana rjeSenja potencijalnih problema
A OPASNOST (radnje tih rjesenja smiju provoditi iskljugivo kvalificirani
Strujni udar! izvodaci).

» Odspojite opskrbu naponom prije provodenja bilo kakvih
radova na uredaju.

» Ugradnju, instalaciju i odrzavanje smije vrsiti isklju¢ivo
kvalificirani strucnjak.

ot Torobem Fsinie

® +BOOST Voda se ne zagrijavaili | » Odspojite glavno napajanje uredaja ili osigurac/prekidac napajanja uredaja.
se zagrijavadulienego | »  Ukljugite struju.
se ocekuje.
Ako se problem nastavi,
» Odspojite glavno napajanje uredaja ili osigurac/prekidac napajanja uredaja.
» Nazovite strucnjaka i kvalificiranog tehnicara/servisera.
® + @ U uredajunemavode. » Odspojite glavno napajanje uredaja ili osigura¢/prekida¢ napajanja uredaja.
» Otvorite sve slavine s toplom vodom kako biste ispustili sav zrak iz cjevovoda,
dok protok vode ne bude konstantan i bez mjehurica zraka.
» Ukljucite struju.
Ako se problem nastavi,
» Odspojite glavno napajanje uredaja ili osigura¢/prekidac napajanja uredaja.
» Nazovite strucnjaka i kvalificiranog tehnicara/servisera.
@ +BOOST Grijanje je jace od » Qdspojite glavno napajanje uredajaili osigura¢/prekidac napajanja uredaja na
ocekivanog. dulje od 5 minuta.
» Ukljucite slavinu za toplu vodu na dulje od 1 minute.
> Ukljucite struju.
Ako se problem nastavi,
» Odspojite glavno napajanje uredaja ili osigura¢/prekidac napajanja uredaja.
» Nazovite strucnjaka i kvalificiranog tehnicara/servisera.
® + @ +BOOST Pogreska » Odspojite glavno napajanje uredajaili osigurac/prekidac napajanja uredaja na
temperaturnog dulje od 5 minuta.
senzora. » Ukljucite struju.
Ako se problem nastavi,

» Odspojite glavno napajanje uredaja ili osigura¢/prekidac napajanja uredaja.
» Nazovite strucnjaka i kvalificiranog tehnicara/servisera.
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oo pblen R

Nakon povezivanja s » Provjerite je li uredajispravno prikljucen i osigurajte da je elektri¢ni prikljucak

dovodom struje na pod naponom.
zaslonu se ne prikazuju | »  Odspojite glavno napajanje uredaja li osigura¢/prekidac napajanja uredaja.
obavijesti. > Provjerite sigurnosni termostat na osnovnoj plocii resetirajte ako je

potrebno.l)

> Provjerite je li trakasti kabel izmedu zaslona i upravljacke jedinice ispravno
spojen.l)

> Ukljucite struju.

Ako se problem nastavi,
» Prvo zamijenite kabel izmedu upravljacke jedinice i zaslona, zatim zaslon i na
kraju upravljacku jedinicu.?)
> Zamijenitetermostat.l)
Vodaje hladnaunacinu » Iznenadnoiznacajno povecéanje potrosnje tople vode moze prouzrociti hladnu

rada SMART. vodu.
» Promijenite nacin SMART u Rucni nacin i odaberite Zeljenu razinu
temperature.
Kasnije se mozete vratiti na na¢in SMART.
Voda je hladna u » Povecdavanje temperature.

ru¢nom nacinu rada.
Ako se problem nastavi,
Odspojite glavno napajanje uredaja ili osigura¢/prekida¢ napajanja uredaja.
Nazovite strucnjaka i kvalificiranog tehnicara/servisera.
Provjerite je li programiranje ispravno postavljeno.
Povecajte programiranu temperaturu
Ako problemi i dalje postoje,
» Prebacite uredaj na nac¢in MANUAL (Rucni nacin rada) i podesite razinu
temperature.
Zaklju¢ana upravljacka |» Omogucite/otkljucajte upravljacku jedinicu (= poglavlje 4.7).
~.‘E“_— jedinica.

Voda je hladna u nacinu

>
>
>
rada "Programiranje”".  »

1) RjeSenja smije vrsiti iskljucivo stru¢na i kvalificirana osoba.

tab.5  Problemi

9  Tehnicki podaci

9.1 Tehnicki podaci
Ovaj uredaj sukladan je zahtjevima Europske Direktive 2014/35/EZ i 2014/30/EZ.

Taidkelarakersie | Jedinca 30| .50.5 | .50 .80 100 120

Opce informacije

Kapacitet | 30 47 50 80 100 110

TeZina s praznim spremnikom kg 14,2 20,8 17,7 25,3 28,5 31,9
Tezina s punim spremnikom kg 44,2 67,8 67,7 105,3 128,5 141,9
Gubitak topline kroz kudiste kWh/24 h 1,0 1,0 1,0 1,5 1,9 2,4

Podaci koji se odnose na vodu
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Tehnicki podaci BOSCH

Toickelarakersie | Jedinca .30, .50.5 | .50. a0 100 .120..|

Maks. dozvoljeni radni tlak MPa (bar) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)
Vodeni prikljucci Pol. G G G G G G
Elektricni detalji

Nazivna toplinska snaga w 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Vrijeme zagrijavanja (AT-50°C) hh:mm 1:14 1:55 2:03 2:27 3:04 3:22
Napajanje Vac 230 230 230 230 230 230
Frekvencija Hz 50 50 50 50 50 50
Jednofazna elektri¢na struja A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
Kabel za napajanje HO5WV -F 3x 1,0 mmZiliHO5VV - F 3x 1,5 mm?

Klasa zastite IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Vrsta zastite Razred | Razred | Razred | Razred | Razred | Razred |
Temperatura vode

Raspon temperature °C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75

tab. 6 Tehnicke karakteristike

9.2 Podaci o proizvodu o potrosnji energije
Ako je moguce primijeniti na proizvod, sljedeéi se podaci
temelje na zahtjevima Uredbi (UE) 812/2013i (UE) 814/

2013.
Podsiopinods _ Sinil e TS6507604 TTSRITS05 1136507605
Vrsta proizvoda TR3001T 30 A TR3001T50 | TR3001T50
DEBS DEBS DEB

Deklarirani profil opterecenja S M M
Razred energetske ucinkovitosti pri zagrijavanju vode A B B
Energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode Mwh % 38 39 39
Godisnja potro$nja elektri¢ne energije AEC kWh 484 1308 1308
Godisnja potro$nja goriva AFC GJ - - -
Ostali profili opterecenja

Energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode (ostali Mwh %

profili opterecenja)

Godi$nja potrosnja struje (ostali profili opterecenia, AEC kWh

prosjecni klimatski uvjeti)

Godi$nja potrosnja goriva (ostali profili opterecenja) AFC GJ

Podesavanje uredaja za upravljanje temperaturom Tset °C 75 75 75
(stanje isporuke)

Razina zvucne snage u zatvorenom Lwa dB 15 15 15
Podatak o sposobnosti rada izvan vr$nih vremena ne ne ne
Posebne pripreme koje se trebaju izvrsiti za sastavljanje, vidi tehni¢ku dokumentaciju

instalaciju ili odrzavanje (ako je primjenjivo):

Pametna regulacija Postoji. Informacije o energetskoj u€inkovitosti pri zagrijavanju vode i za

godisnju potrsnju struje odnosno goriva vrijede samo kada je uklju¢ena
pametna regulacija.
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Tehnicki podaci

Podaci o proizvodu mm 7736507604 | 7736507605 | 7736507606

Dnevna potrosnja elektricne energije (prosjecni
klimatski uvjeti)

Dnevna potro$nja goriva
Emisija dusikovih oksida (za plin ili ulje)

Tjedna potrosnja goriva s inteligentnom regulacijom
Tjedna potro$nja struje s inteligentnom regulacijom

Tjedna potro$nja goriva bez intelignetne regulacije
Tjedna potroAijnja struje bez inteligentne regulacije
Volumen spremnika

MijeSana voda pri 40 °C

tab. 7 Podaci o proizvodu o potrosnji energije

elec

quel
NO,

quel, week,
smart

Qelec,
week, smart

quel, week

Qelec, week

v

Vao

kW 2,883 7,377 7,329
kWh
mg/kWh

kWh

kWh 15,043 28,130 27,206

kWh

kWh 19,394 34,636 33,298
| 29,8 47,2 49,6
| 47 84 77

Podaci o proizvodu m 7736507607 | 7736507608 | 7736507609

Vrsta proizvoda

Deklarirani profil opterecenja

Razred energetske ucinkovitosti pri zagrijavanju vode
Energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode
Godisnja potrosnja elektri¢ne energije

Godisnja potrosnja goriva

Ostali profili opterecenja

Energetska ucinkovitost pri zagrijavanju vode (ostali
profili opterecenja)

Godisnja potrosnja struje (ostali profili opterecenja,
prosjecni klimatski uvjeti)

Godisnja potrosnja goriva (ostali profili opterecenja)
Podesavanje uredaja za upravljanje temperaturom
(stanje isporuke)

Razina zvu¢ne snage u zatvorenom

Podatak o sposobnosti rada izvan vr$nih vremena

Posebne pripreme koje se trebaju izvrsiti za sastavljanje,

instalaciju ili odrzavanije (ako je primjenjivo):
Pametna regulacija

Dnevna potro$nja elektricne energije (prosjecni klimatski

uvjeti)
Dnevna potro$nja goriva

Emisija dusikovih oksida (za plin ili ulje)

MNwh
AEC

AFC

MNwh

AEC

AFC

Tset

Lwa

TR3001T80 TR3001T100 TR3001T120

DEB DEB DEB
M M M
B B B
% 39 39 39
kWh 1314 1302 1308
Y . - -
%
kWh
GJ
°C 75 75 75
dB 15 15 15
ne ne ne

vidi tehni¢ku dokumentaciju

Postoji. Informacije o energetskoj ucinkovitosti pri zagrijavanju vode i
za godi$nju potrsnju struje odnosno goriva vrijede samo kada je

Qelec

quel
NO,

uklju¢ena pametna regulacija.

kWh 7,383 7,776 7,761

kWh

mg/kWh
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29,423

38,116
110,5

Tehnicki podaci
B e ]
Tjedna potrosnja goriva s inteligentnom regulacijom Qfyel, week, KW
smart

Tjedna potrosnja struje s inteligentnom regulacijom Qglec, kWh 30,004 28,423

week, smart
Tjedna potro3nja goriva bez intelignetne regulacije Qfyel, week = KWh
Tjedna potroAinja struje bez inteligentne regulacije Qglec, week | kWh 36,756 37,116
Volumen spremnika v | 79,6 101,1
MijeSana voda pri 40 °C Vao | 121 156

tab.8  Podaci o proizvodu o potrosnji energije

9.3 Shema spajanja

186

_—®

] H 1o

2

0010052994-001

Sl11 Priklju¢na shema

[1] Upravljacka jedinica

[2] Temperaturni osjetnik

[3] Kabel za napajanje

[4] Kontrolnii sigurnosni termostat
[5] Grijadielement
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Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

10 Zastita okolisa i zbrinjavanje u otpad

Zastita okolisa je osnovno nacelo poslovanja tvrtke Bosch
Gruppe.

Kvaliteta proizvoda, ekonomi¢nost i zastita okoli$a su jednako
vazni za nas. Striktno se pridrzavamo zakona i propisa o zastiti
okolisa.

U svrhu zastite okoli$a te postivanja ekonomskih nacela
koristimo samo najbolju tehniku i materijale.

Ambalaza

Kod ambalaziranja drzimo se sustava recikliranja koji su
specificni za odredene drzave te koje osiguravaju optimalnu
reciklazu.

Svi upotrijebljeni materijali za ambalazu ne Stete okolini i mogu
se reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrZze materijale koji se mogu ponovno
vrednovati.

Komponente se lako mogu odvajiti. Plasti¢ni dijelovi su
oznaceni. Tako se mogu sortirati razne skupine komponenata
te ponovno iskoristiti ili zbrinuti.

Elektronicki i elektricni stari uredaji
Ovaj simbol ozna¢ava da se proizvod ne smije
Ef zbrinjavati s drugim otpadom, nego se mora predati
prihvatnom centru za obradu, skupljanje,

mmmmm  'ecikliranje i odlaganje.

Simbol vrijedi za drzave s propisima za zbrinjavanje
elektri¢nog i elektronickog otpada, npr. "Europska Direktiva
2012/19/EZ o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi". Ti
propisi odreduju okvirne uvjete koji vrijede za povrat i
recikliranje starih elektronickih uredaja u pojedinim drzavama.

Buduci da elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari,
moraju se reciklirati savjesno kako bi se smanjile mogucée
ekoloske Stete i opasnosti za ljudsko zdravlje. Osim toga
recikliranje elektronic¢kog otpada pridonosi o¢uvanju prirodnih
resursa.

Dodatne informacije o ekoloSkom zbrinjavanju otpadne
elektri¢ne i elektronicke opreme potrazite kod odgovornih
ustanova u blizini, svojoj tvrtki za odlaganje otpada ili trgovca
koji vam je prodao proizvod.

Detaljnije informacije mozZete pronaci ovdje:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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11 Napomena o zastiti podataka

Mi, Robert Bosch d.o.0., Toplinska tehnika,
Kneza Branimira 22, 10 040 Zagreb -
Dubrava, Hrvatska, obradujemo informacije
o0 proizvodu i upute za ugradnju, tehnicke
podatke i podatke o spajanju, podatke o
komunikaciji, podatke o registraciji proizvoda i povijest kupaca
da bismo zajamcili funkcionalnost proizvoda (¢l. 6 st. 1. podst.
1 b GDPR-a), kako bismo ispunili svoju odgovornost nadzora
proizvoda, zbog sigurnosti proizvoda i iz sigurnosnih razloga
(¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a), da bismo zajamdili svoje pravo
u vezi jamstva i pitanja registracije proizvoda (¢l. 6. st. 1.
podst. 1 f GDPR-a) i da bismo analizirali distribuciju svojih
proizvoda i pruzili individualizirane informacije i ponude
povezane s proizvodom (Cl. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a). Za
pruZanje usluga kao §to su usluge prodaje i marketinga,
upravljanje ugovorima, upravljanje pla¢anjima, programiranje,
hosting podataka i telefonske usluge, mozemo naruditi i
prenijeti podatke vanjskim pruzateljima usluga i/ili povezanim
poduzecima tvrtke Bosch. U nekim slucajevima, ali samo ako je
zajamCena odgovarajuca zastita podataka, osobni se podaci
mogu prenijeti primateljima izvan podrucja Europske
ekonomske zajednice. Vise informacija pruza se na upit.
MoZete se obratiti nasem sluzbeniku za zastitu podataka na
adresi: Data Protection Officer, Information Security and
Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20,
70442 Stuttgart, NJEMACKA.

Imate pravo prigovora na obradu vasih osobnih podataka na
temelju ¢l. 6. st. 1. podst. 1 f GDPR-a na temelju stanja koja se
odnose na vasu odredenu situaciju ili kada se osobni podaci
obraduju zbog izravnih marketinskih svrha, i to bilo kada. Kako
biste ostvarili svoja prava, obratite nam se putem
privacy.rbkn@bosch.com. Za vise informacija slijedite QR
kod.
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1  Simbolu skaidrojums un drosibas
noradijumi

1.1  Simbolu skaidrojums

Bridinajuma noradijumi

Bridinajuma noradijumos signalvardi papildus raksturo seku

veidu un smagumu gadijumos, kad netiek veikti pasakumi
bistamibas novérsanai.

Ir definéti un $aja dokumenta var bit lietoti $adi signalvardi:

A BISTAMI

BRIDINAJUMS nozimé, ka bus smagi lidz dzivibai bistami
miesas bojajumi.

BRIDINAJUMS

BRIDINAJUMS nozimé, ka iespéjamas smagas un pat
navejosas traumas.

UZMANIBU

UZMANIBU norada, ka personas var giit vieglas vai vidéji
smagas traumas.

IEVERIBAI

IEVERIBAI nozimé, ka ir iespéjami mantiski bojajumi.

Svariga informacija

]

Svariga informacija, kas nav saistita ar cilvéku apdraudéjumu
vai mantas bojajuma risku, ir apziméta ar redzamo informacijas
simbolu.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

A\ Visparigs apraksts

Sis uzstadidanas instrukcijas ir paredzétas iekartas lietotajam,
ka ari sertificétiem gazes, dens un apkures inZzenieriem un
elektrikiem.

» Pirms lietosanas ir jaizlasa (iekartas, apkures regulatora un
cita aprikojuma) lieto$anas instrukcijas, un $is instrukcijas
ir jasaglaba.

Pirms uzstadisanas ir jaizlasa (iekartas un cita aprikojuma)
uzstadisanas instrukcijas.

v
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Simbolu skaidrojums un drosibas noradijumi

» Irjaievéro droSibas noradijumi un bridinajumi.

» Irjaievéro piemérojamie valsts un regionalie noteikumi,
tehniskie noteikumi un vadlinijas.

» Visi veiktie darbi ir jadokumenté.

A\ Jalieto saskana ar piemérojamajiem noteikumiem
Siiekarta tika izstradata sanitara idens sildisanai un
glabasanai. Lidzu, ievérojiet visus attiecigaja valsti spéka
eso30s noteikumus, vadlinijas un standartus par sanitaro
udeni.

lekartu drikst uzstadit tikai sanitarajas sistémas ar
paaugstinata spiediena loku.

Jebkada cita lieto$ana tiek uzskatita par nepiemérotu. Razotajs
nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepiemérotas
lietoSanas dél.

A\ Uzstadisana

» Uzstadisanu drikst veikt tikai sertificéts specializéts
uznémums.

» Elektroinstalacija ir jaiek|auj iekartas zeméjums un
savienojumi pirms iekartas, visu polu atvienotajierice
(noplades stravas aizsargslédzis vai elektriskais
drosinatajs) un 30 mA diferencialas aizsardzibas ierice
saskana ar vietéjiem spéka esosajiem instalacijas
standartiem.

» Uzstadot iekartu un/vai elektriskos piederumus, ievérojiet
IEC 60364-7-701, ja piemérojams.

» lekarta ir jauzstada telpas, kur nav sasal$anas riska.

» Soiekartu ir paredzéts izmantot lidz 3000 metru
augstumam virs juras limena.

» Pirms elektrisko savienojumu izveido$anas ir jaizveido
hidrauliskie savienojumi, un péc tamir japarbauda, vai tie ir
hermétiski noslégti.

» Uzstadisanas laika nepievienojiet iekartu elektrotiklam.

A\ Elektriskie darbi

Elektriskos darbus drikst veikt tikai specializéti

elektroinstalacijas uznémumi.

Pirms elektrisko darbu saksanas:

» Atslédziet no sprieguma visus polus un nodrosiniet pret
atkartotu pievienosanu.

» Parliecinieties, ka tikla spriegums ir atvienots.

» Pirms pieskarsanas spriegumaktivam dalam: uzgaidiet
vismaz 5 mindtes, lai izladétos kondensatori.

» Nemiet vera ari citu sistémas komponentu piesléguma
shémas.

A\ Montaza, modifikacijas
» lekartas montazu, ka arf jebkadas izmainas tas uzstadisana
drikst veikt tikai kvalificéti tehniskie darbinieki.
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Standarti, noteikumi un direktivas

> Nekada gadijuma nedrikst nosprostot parspiediena varsta
atgaisoSanas cauruli.

» Nopliides caurule no parspiediena varsta ir jauzstada uz
leju tada vieta, kur nav sasal$anas riska, un tas
savienojumam ar ara gaisu ir japaliek atvértam.

» Sildisanas laika Gdens var izplist no parspiediena varsta
izpliides caurules.

A\ Apkope

> Apkopi drikst veikt tikai sertificéts specializéts uznémums.

» Pirms jebkadu apkopes darbu veikSanas iekartai ir
jaatsledz elektropadeve.

> Lietotajs ir atbildigs par uzstadi$anas un/vai apkopes
dro$ibu un vides piemérotibu.

» Vajadzetu izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Jastravas kabelis ir bojats, to var nomainit tikai razotajs,
razotaja pécpardosanas serviss vai specialisti, kas ir
sertificéti bistamu apstak|u novérsanai.

A\ Apseko3ana, tirisana un apkope
Lai nodrosinatu drosu un videi draudzigu darbibu, apkope un
tiriSana javeic vismaz reizi 12 ménesos saskana ar nodalu 7.

Lietotajs ir atbildigs par to, lai apkures sistéma biitu drosa un
videi draudziga.

Nepareiza vai neatbilstosa apsekosana, tirisana un apkope var
izraisit miesas bojajumus un lidz pat naves briesmam un
Tpasuma bojajumus.

Més iesakam slégt ligumu par ikgadéjo apseko$anu un
operativo apkopi ar specializétu un pilnvarotu uznémumu.
Darbus var veikt tikai specializéts un pilnvarots uznémums,
kuram ir javeic visi darbi un nekavéjoties janovers atklatas
kldmes.

/\ Nodosana lietotajam

Kad iekartu nododat citam ipasniekam, instruéjiet jauno

lietotaju par Sis apkures sistémas lietosanu un par tas darba

apstakliem.

» Paskaidrojiet, ka apkures sistémaiir jalieto, un vérsiet
lietotaja uzmanibu uz visam ar drosibu saistitajam
procediram.

» Ipasiirjaizce] talak noraditais:

- Izmainas un remontu drikst veikt tikai sertificéts
specializéts uznémums.

- Laiiekarta darbotos dro3i un videi draudzigi, vismaz
reizi gada ir javeic parbaudes un attieciga tirisana un
apkope.

- Siltuma razotaju drikst darbinat tikai ar uzstaditu un
aizvértu apSuvumu.
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» Ipasi noradiet, kadas sekas var rasties (miesas bojajumi,
tostarp dzivibas apdraudéjums vai materialie zaudé&jumi),
ja parbaudes, tirisana un apkope netiek veikta vai tiek
veikta nepareizi.

» Nododiet jaunajam lietotajam glabasana montazas un
lietoSanas instrukcijas.

A\ Majsaimniecibas un lidzigos noliikos izmantojamo
elektroiericu drosiba

Lai elektroiekartu lietoSanas laika nerastos apdraudéjums,

saskana ar standartu EN 60335-2-21 ir speka talak noraditas

prasibas.

,Soiekartu drikst lietot bérni, kas sasniegusi 3 gadu vecumu,
ka ari cilvéki ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam, vai cilveki, kam trukst pieredzes vai
zinadanu, ja vinus uzrauga un instrué par drou iekartas
lietoanu un ja vini saprot raditas briesmas. Berni nedrikst
rotalaties ar $o iekartu. Bérni nedrikst veikt tirianu un tehnisko
apkopi bez uzraudzibas.”

,Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam ir atlauts izmantot tikai
iekartai pievienoto kranu.”

wJastravas kabelis ir bojats, ta nomaini$anair javeic raZotajam,
ta klientu servisam vai lidzigi kvalificétai personai, lai izvairitos
no riska.”

2  Standarti, noteikumi un direktivas

Uzstadot un darbinot iekartu, ievérojiet turpomak minétos

noteikumus un standartus:

«  Noteikumi attieciba uz elektriskajam instalacijam un
pieslégumu elektrotiklam

«  Noteikumi attieciba uz elektriskajam instalacijam un
pieslégsanu telekomunikaciju un radio tiklam

- Attiecigas valsts standartus un noteikumus.
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3 Pariekartu

3.1 Athilstibas deklaracija

Sis iekartas konstrukcija un darbibas veids atbilst Eiropas un
valsts likumdosanas prasibam.

C€

Ar CE markéjumu tiek apliecinata izstradajuma
atbilstiba visiem piemérojamajiem ES noteikumiem,
kuros noteiktas prasibas §i markejuma pieskirdanai.

Atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams interneta:
www.bosch-homecomfort.lv.

3.2 Jalieto saskana ar piemérojamajiem
noteikumiem

Siiekarta tika izstradata sanitara idens sildisanai un

glabasanai. Ludzu, ievérojiet visus attiecigaja valsti speka

eso$os noteikumus, vadlinijas un standartus par sanitaro

udeni.

lekartu drikst uzstadit tikai sanitarajas sistémas ar

paaugstinata spiediena loku.

Jebkada cita lietoSana tiek uzskatita par nepiemérotu. Razotajs

nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies nepiemérotas
lieto3anas del.

3.3 Karsta udens tvertnes apraksts

+ Térauda glabasanas tvertne ar emaljas parklajumu, kas
atbilst Eiropas standartiem.

«  Spéjizturét augstu spiedienu.

« Aréjais materials: lok$nu térauds un plastmasa.

«  Vienkarsa lieto$ana.

« Poliuretana izolacijas materials bez CFC.

« Magnija galvaniskais anods.

Par iekartu

3.4 Piegadatas dalas

0010053503001

Att.

(1]
(2]
(3]
(4]
)

1 Piegadatas dajas

Skrives (2x)

Spraudni (2x)

Bliveéjuma paplaksnes (2x)
Galvaniska izolacija (2x)
Dro$ibas varsts (0,8 MPa / 8 bar)
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3.5 lzmeri
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Att. 2 Izméri, mm (piemontésana pie sienas, vertikala uzstadisana)

lefarta__A__B___Cc D _E __F 6 _H I _J K |
604 221 220 163 340 100 619 350 69 265 441

..30S...
..508S...
..50...
...80...
..100...
..120...

Tab. 9

854 293 398 163 340 100 869 350 69 265 691

581 190 450 100 596 470 134 278 391
799 193 450 100 814 470 134 278 606
985 204 450 100 1000 470 134 278 781

1064 417 447 200 450 100 1079 470 134 278 864
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3.6 lekartas dizains

0010052957-001

Att. 3 lekartas komponenti

[1] Tvertne

[2] Poliuretanaizolacijas slanis bez CFC
[3] Gremdcaula

[4] Sildelements

[5] Magnija anods

[6] Galvaniskais izolators

[7] Auksta Gdens ieeja %, spraudnis

[8] Karsta idens izeja %, spraudnis

[9] Drosibas termostats

3.7 Transportésana un glabasana

lekartas transportésanai un glabasanai ir janotiek sausa vieta,

kur nav sasal$anas riska.

ParvietoSanas laika:

» lekartu nedrikst nomest.

> lekartas transportés$anai ir janotiek originalaja iepakojuma
un izmantojot piemérotus transportésanas lidzek|us.

» Nooriginala iepakojuma iekartu drikst iznemt tikai tad, kad
ir sasniegta tas uzstadisanas vieta.

4  Lietosanas instrukcijas

]

lekartai ir digitals displejs, kas parada visas tas funkcijas.

6721892463 (2025/09)

LietoSanas instrukcijas

i

Péc 3 neaktivitites minitém iekarta pariet miega rezima. Saja
rezima iekarta darbojas normala ekspluatacijas rezima, bet
aktiva gaismas intensitate ir samazinata.

Lai izietu no §i rezima:

» nospiediet jebkuru taustinu

Pirmaja lietoSanas reizé uzgaidiet, kamér iekarta uzsildis Gdens
temperatdru lidz iestatitajai vértibai.

4.1 Vadibas panelis

0010052909-001

Att. 4 Vadibas panelis

[1] Pretsala aizsardzibas funkcija

[2] ReZimaizvéles taustin$

[3] "Eco"rezims

[4] leslégsanas/izslegsanas poga

[5] lekartas sildisana

[6] "Smart"rezims

[7] Taustins "Pastiprinasanas" funkcijas aktivizésanai/
deaktivizésanai

[8] Funkcija aizsardzibai pret legionellu

[9] "Pastiprinasanas" funkcija

4.2 Pirms iekartas ekspluatacijas uzsaksanas

UZMANIBU
lekartas sabojasanas risks!

» lekartas sakotnéjo ekspluatacijas uzsak$anu drikst veikt
tikai kvalificets tehnikis, kur$ klientam sniedz visu pareizai
lietosanai nepieciesamo informaciju.




LietoSanas instrukcijas

IEVERIBAI
lekartas sabojasanas risks!

> Nekad neieslédziet iekartu, ja tvertne nav piepildita ar
Udeni. Sadi var sabojat sildelementu.

BOSCH

i

Jadarba rezims tiek mainits pirmo 7 macisanas dienu laika,
saglabatie dati tiks dzésti un ir jasak jauns cikls.
Jadarba reZzims mainas péc 7 dienu perioda, dati tiks saglabati.

4.3 lekartas ieslégSana/izslégsana

leslégSana
> Pieslédziet iekartu iezemétai elektriska piesléguma ligzdai.
> Nospiediet (V.

Izslégsana
> Nospiediet (V.

4.4 Darbinasanas veids

lekarta var izvéléties 2 darba rezimus

«  "Smart" rezims & (ripnicas iesatatijumu rezims)
- "ECO"refims ()

Darba rezima atlasisana
» Nospiediet =, lidz ir aktivs simbols ar vélamo rezimu.
Ir atlasits darba rezims.

4.4.1 SMART darbarezims &

SMART darba reZima iekarta darbojas pilniba automatiski.
lekarta pastavigi uzrauga karsta ddens patérina paradumus un
péc vismaz vienas nedé|as macisanas perioda automatiski
pielago karsta udens uzsildisanu atbilstosi iepriek$ejas nedélas
datiem.

Sim darba rezimamir nepieciesams, lai iknedélas karsta idens
patérina paradumi butu diezgan regulari, jo, pamatojoties uz
konkrétas nedélas laika iegito informaciju, iekarta pielago
nakamaja nedé|a pieejamo karsta adens daudzumu.
Neievérojot $o prasibu, var rasties komforta problémas—
karsta idens trikums. Sada gadijuma ieteicams izmantot citu
darba rezimu.

Ir garantéta minimala karsta tdens pieejamiba.

]

S pirma maci$anas perioda laika (pirmaja nedéa) ddens
temperatira iriestatita uz 75 °C; péc $a perioda optimizésanas
noliika Gdens temperatira dienas gaita ir dazada atbilstosi
iegltajiem macisanas datiem.

Nospiediet taustinu C) elektroapgades traucéjumu gadijuma
vai tad, ja iekarta tiek atvienota no stravas padeves, saksies
jauns macisanas cikls.

4.4.2 Darbarezims ECO

Darba rezima ECO iekarta saglaba visu adens tilpumu 55 °C
temperatura.

4.5 PASTIPRINASANAS funkcija

Jairieslégta PASTIPRINASANAS funkcija, iekarta uzkarsé
Gdeni, lidz tas sasniedz maksimalo temperataru (sk. 14.tab.).

]

Si funkcija Jauj nodroinat ipasu vajadzibu péc lielaka karsta
dens daudzuma un ir aktiva 1 stundu. Péc $i perioda iekarta
atsak darboties iepriek$éja darba rezima.

4.6 SildiSanas indikators

Simbols virs segmentiem norada uz papildu silditaja darbibas
stavokli: ja tas ir ieslégts, simbols ir aktivs.

Turklat, kad mirgo kads no temperatiras indikatora
segmentiem, tas liecina, ka darbojas papildu silditajs.
Indikatoram ir 5 segmenti, ja viena segmenta gaisma deg
nepartraukti, tas nozimé, ka tidens temperatira ir sasniegusi
"X%" no izvélétas vertibas.

% temperatirasasniegtano
izvélétas vertibas

N 20
“&“ i} 40
60
“*;a 80
-}: 100
Tab.-l 0

4.7 Blokéjiet vadibas paneli

Blokejiet vadibas paneli
» Nospiediet (") un turiet 6 sekundes.
Atspéjoti taustini.
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lespéjojiet vadibas paneli
> Nospiediet (") un turiet 6 sekundes.
lespejotie taustini.

4.8 Drosibas varsta aktivizésana

]

Parspiediena varsts ir jaaktivizé reizi ménesi, lai nepielautu
drosibas aprikojuma apkalko$anos un parliecinatos, ka tas nav
nosprostots.

]

No drosibas varsta notekas var pilét idens. Drosibas varsta
notekai jabut vérstai uz leju un atvértai pret atmosféru.

» Novadiet drosibas varsta noteku kanalizacija.

A BRIDINAJUMS

Applaucésanas risks!

Augsta karsta idens temperatira.

» Pirms parspiedienavarsta atvérsanas atveriet karsta idens
kranu un parbaudiet iekartas Gdens temperatru.

» Pagaidiet, lidz Gdens temperatirair pietiekami nokritusies,
lai neizraisitu applaucés$anos un citus kaitéjumus.

4.9 lekartas iztukSosana

UZMANIBU
Bojajumu risks!
Udens iekarta var radit materialos bojajumus.

» Zemiekartas novietojiet tvertni, lai savaktu visu no iekartas
izplustoso tdeni.
» lztukSojiet iekartu.

Aizveriet idens noslégvarstu (= 9. att., [5]).
Atveriet karsta ddens kranu.

Atveriet drosibas varstu (= 9. att., [2]).
Pagaidiet, lidz iekarta ir iztukSota pilniba.

vvyywyy

4.10 lekartas atiestatiSana

Izslédzot un atkal ieslédzot iekartas stravas padevi, tiek dzésti
visi iestatijumi, tdens patérina paradumi un tiek pienemts
ieprieks iestatitais temperatdras limenis un rezims.

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)

LietoSanas instrukcijas

]

PROGRAMMESANAS reima ierice atgriezas MANUALA rezima
un dzés eso$os iestatijumus.

Kladas gadijuma un péc tas célona novérsanas iekarta ir

jaatgriez sakumstavokli.

Lai iekartu atiestatitu:

» Atvienojiet iekartu no stravas padeves un uzgaidiet dazas
sekundes.

» Atkal pievienojiet iekartu elektrotiklam.

4.11 lekartas apvalka tirisana
» lekartas apvalku drikst tirit tikai ar mitru dranu un nelielu
daudzumu tiridanas lidzek|a.

]

Nekada gadijuma nedrikst izmantot agresivus vai kodigus
tiriSanas lidzeklus.

4.12 Termiskas dezinfekcijas funkcija

A BRIDINAJUMS

Applaucésanas risks!
Termiskas dezinfekcijas procesa laika Gdens temperatira
parsniedz izvéléto temperattru.

» lesledziet karsta idens kranu un uzmanigi ar roku
parbaudiet ddens temperatiru.

BRIDINAJUMS
Applaucésanas risks!

Péc dezinfekcijas temperatiras sasnieg$anas ddens vairakas
stundas var saglabaties virs izvélétas temperatiras. Saja laika
mirgos displejs &3 .

Siiekarta ir aprikota ar automatisku termiskas dezinfekcijas
funkciju.

Kad notiek termiskas dezinfekcijas funkcija, @ displejs ir
aktivs vadibas paneli. (- 4. att., [8]).

Si funkcija ir pieejama, kad vien iekarta ir pieslégta stravas
padevei.

Jaiekarta ir uzstadita pareizi un darbojas, un neatkarigi no
izvéléta rezima process pastavigi kontrolé tidens temperatdru.
Elektropadeves traucéjumu vai partraukuma gadijuma,
konstatéjot bistamus apstak|us, kas var izraisit baktériju
vairo$anos, fona process automatiski uzsilda tdeni lidz 65 °C.




Uzstadisana (tikai sertificétiem specialistiem)

]

Termiskas dezinfekcijas funkcija samazina legionellas baktériju
augsanas risku, uzsildot tideni iekartas tvertné lidz 65 °C

1 stundu.

Péc tam iekarta atgriezas ieprieks izvélétaja darba rezima.

Varat atcelt termiskas dezinfekcijas ciklu, rikojieties $adi:
» Divreiz nospiediet PASTIPRINAT (BOOST).

-vai-

» Divreiz nospiediet Q)

4.13 lekartas iztukSosana péc ilga (vairak neka
3 ménesu) neaktivitates perioda

Jaiekarta ilgstosi (ilgak neka 3 ménesus) nav izmantota, tas
iekSpusé esosais idens ir janomaina.

» Atvienojiet iekartu no elektrotikla.

» Pilniba iztuksojiet iekartu (> 4.9. nodala).

» Uzpildiet iekartu, lidz Gdens izplist no visiem karsta adens
kraniem.

> Aizveriet karsta idens kranus.

» Pievienojiet iekartu elektrotiklam.

(3]

Uzstadisana (tikai sertificétiem
specialistiem)

5.1 Svariga informacija

]

Uzstadisanu, elektrisko pieslégsanu un sakotnéjo

ekspluatacijas uzsaksanu drikst veikt tikai kvalificéti specialisti.

i

Lai nodrosinatu, ka iekartas uzstadiSana un lietoSana notiek
pareizi, ludzu, ievérojiet visus noteikumus, tehniskas vadlinijas
un piemérojamas nacionalas un regionalas direktivas.

BOSCH

& UZMANIBU

Ipasuma hojajumu risks!

Neatgriezeniskas iekartas sabojasanas risks.

» Noiepakojuma iekartu drikst iznemt tikai tad, kad ta ir
nogadata uzstadisanas vieta.

» lekartu nekada gadijuma nedrikst balstit uz tidens
pieslégumiem.

» Ariekartu ir jaapietas uzmanigi.

» Japiemérojams, iekartas un/vai elektropiederumu
uzstadisanai ir jaatbilst standarta IEC 60364-7-701
prasibam.

UZMANIBU
Ipasuma hojajumu risks!
Sildelementu sabojasanas risks.
» Vispirms pievienojiet Gdeni un uzpildiet iekartu.

» Péctam pievienojiet iekartu elektrotikla rozetei,
parliecinoties, ka ta ir iezeméta.

Udens kvalitate

So iekartu ir paredzéts lietot karsta idens sagatavosanai
majsaimniecibas vajadzibam saskana ar piemérojamajiem
noteikumiem. Vietas ar lielu idens cietibu ir ieteicams izmantot
idens sagatavosanas iekartu. Lai mazinatu hidrauliska loka
apkalkoSanas risku, sanitara idens parametriem ir jaieklaujas
talak noraditajas robezas.

Sanitara idens Mérvienibas
prasibas

Udens cietiba, min. ppm 120
grani/ASV galonu 7,2
°dH 6,7
pH, min.-maks. 6,5-9,5
Vaditspéja, min.-maks. | pS/cm 130-1500
Tab. 11  Sanitara ddens prasibas

5.2 lzvélieties uzstadisanas vietu

UZMANIBU
lekartas sabojasanas risks!
lekartas iekSpuses un arpuses sabojasanas risks.

> lzvélieties sienu, kas spéj balstit So iekartu, kad tvertne ir
pilna.

Uzstadisanas vieta
» Jaievéro pasreizéjas vadlinijas.
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BOSCH

>

lekartu nedrikst uzstadit virs siltuma avota, nedrikst
paklaut laika apstak|u iedarbibai vai novietot korozivas
vides.

Uzstadiet iekartu vieta, kur telpas temperatura neklast
zemaka par 0°C.

lekartu drikst uzstadt tikai vietas, kur tai var vienkarsi
pieklt tehniskas apkopes veik$anai.

lekartu nedrikst uzstadit vietas, kur augstums parsniedz
3000 m virs juras limena.

Nodrosiniet ventilaciju uzstadisanas telpa. Sis telpas
temperatiira nedrikst parsniegt 35 °C.

lekarta ir jauzstada visbieZak izmantota karsta ddens krana
tuvuma, lai samazinatu siltumzudumus un gaidi$anas laiku.
Uzstadiet iekartu vieta, kur var iznemt anodu, lai varétu
veikt nepieciesamo apkopi.

Aizsardzibas zona

»

Uzstadiet iekartu tikai atlautajas aizsardzibas zonas.

UZMANIBU

Elektriskas stravas trieciena risks!

>

Pievienojiet iekartu savienojuma punktam ar zeméjuma
pieslégumu.

60 cm 60 cm

N
N\
X
X
\®
<\

/

0010031715001

Att. 5 Aizsardzibas zona

5.3 lekartas uzstadiSana

]

lekarta ir obligati janostiprina pie sienas.

Komplektacija ieklautais stiprinajuma materials ir paredzéts
tikai mara sienam; citu veidu konstrukcijam jaizmanto
piemérots stiprinajuma materials.

6721892463 (2025/09)

Uzstadisana (tikai sertificétiem specialistiem)

IEVERIBAI

Bojajumu risks!

» Janeizmantojat komplektacija ieklauto stiprinajuma
materialu, izmantojiet skraves un aizbaznus ar
specifikaciju, kas piemérota lielakam svaram par iekartas
svaru ar pilnu tvertni, un atbilstosi sienas tipam.

5.3.1 Vertikala montaza
> leskravéjiet skrives siena.

\001 2052956001

Att. 6 Stiprinajuma skrives

flekarta____J___________

...30S... 265 mm
..50S... 265 mm
...50... 278 mm
...80... 278 mm
...100... 278 mm
...120... 278 mm
Tab. 12




Uzstadisana (tikai sertificétiem specialistiem)

» Uzkariniet ierici uz stiprinajuma skravem.

g i 0010052912-001

Vertikala uzstadisana (piemontésana pie sienas)

Att. 7

5.4 Udens pievienosana

IEVERIBAI

Bojajumu risks!
lekartas savienojumu korozijas bojajumu risks.

» Udens savienojumiem ir jaizmanto galvaniskie izolatori. Tas
novers elektrisko potencialu (galvanisko) hidrauliskajos
metala savienojumos un potenciali aizsarga pret koroziju.

IEVERIBAI

Bojajumu risks!

» Pie (idens ieejam ir jauzstada filtrs, ja attiecigaja regiona
Udeni pastav suspendétu dalinu risks.

» Jatiek izmantotas PEX caurules, uz iekartas izplides

caurules ieteicams uzstadit termostatisko varstu ( 9. att.,

[8]). Tair janoregulé ta, lai bitu atbilstosa izmantoto

materialu veiktspéjai.

Izmantotajam caurulém ir jabat paredzeétam 10 bar

(1 MPa) un 100°C.

v

BOSCH

]

leteikums:

> Pirms uzstadisanas sistéma ir jaizskalo, jo smilSu graudinu
esamiba var mazinat plismu un radit $kérsjus, vai pat
arkartas gadijuma nosprostot pilniba.

» NodroSiniet, ka auksta un karsta dens caurules ir pienacigi
apzimétas, lai nerastos parpratumi.

D

0010052914-001

Att. 8
[1] Auksta idens ieeja (labaja puse)
[2] Karsta adens izplude (kreisaja pusé)

» Izmantojiet iekartas hidrauliskajam savienojumam
piemérotus savieno$anas piederumus.

0010031996-04

IEVERIBAI

Bojajumu risks!

» Lainepielautu korozijas, idens krasas vai smakas
veido$anos, ir janem véra tabula 11 sniegta informacija ar
dzerama dens prasibam, ka ari papildus iespéjamajai
vajadzibai regulét iekartu atbilstosi idens tipam
(pieméram, pievienojot filtrésanas sistémas vai mainot
padeves avotu).

Att.9

[1] Galvaniska izolacija
[2] Parspiedienavarsts
[3] Pretvarsts

[4] Spiediena reduktors
[5] Slegvarsts

[6] Notekas pievienosana
[7] Izplesanas tvertne
[8] Termostatiskais varsts

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)




BOSCH

i

Lai nerastos problémas, ko izraisa pék$nas spiediena izmainas
padeves sistéma, ir ieteicams uzstadit iekartas padevée
pretvarstu.

Ja pastav sasal$anas risks:

» Atvienojiet iekartu no stravas padeves.

> lIztirietiekartu (= 4.9.nodala).

-vai-

» Neatvienojiet iekartu no elektriskas stravas.
» lekartas izslég$ana, nospiezot (')

5.5 Parspiediena varsts
» Drosibas varsts ir jauzstada iekartas tdens ieplides
caurule.

A BRIDINAJUMS

Bojajumu risks!
» Nekad nenosprostojiet drosibas varsta tiriSanas noteku.
> Nekad neuzstadiet piederumus (iznemot tos, kas redzami

9. att.) starp droSibas varstu un iekartas auksta tdens
ieeju (labaja pusé).

]

Ja (dens ieejas spiediens ir no 1,5 lidz 3 bar, parspiediena
varstu uzstadit nav nepiecieSams.

Ja dens ieejas spiediens parsniedz Sis véertibas, ir
nepiecieSams:

» uzstadit spiediena reduktoru ( 9. att., [4]). Drosibas varsts
nostrada katru reizi, kad Gdens spiediens iekarta parsniedz
8 bar (+ 1 bar), tadé| ir japaredz veids, ka So tideni
notecinat;

> uzstaditizplesanas tvertni (9. att., [7]), lai droSibas varsts
neatvértos tik bieZi. IzpleSanas tvertnes tilpumam ir jabat
vienadam ar 5 % no iekartas tilpuma.
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Elektriska savienojuma izveide (tikai kvalificétiem tehniskajiem darbiniekiem)

6 Elektriska savienojuma izveide (tikai
kvalificetiem tehniskajiem
darbiniekiem)

Vispariga informacija
A Esaw

Elektriskas stravas triecienu risks!

» Pirms veicat jebkadus darbus ar 3o ierici, atvienojiet tas
stravas padevi.

Viss Sisiekartas regulé$anas, vadibas un drosibas aprikojums ir
pievienots ripnica, un piegadata iekarta ir gatava darbam.

& UZMANIBU

Zibens spériens!

» lekartai ir nepiecieSams atsevisks savienojums sadales
karba, un tai ir jabt aizsargatai ar 30 mA nopliides stravas
aizsargslédzi unzeméjumavadu. Vietas, kur raksturigi biezi
zibens spérieni, ir jablt uzstaditai ari aizsargiericei pret
parspriegumu.

6.1 Stravas kabela pievienosana

H

Elektriskais savienojums ir jaizveido saskana ar
piemérojamajiem noteikumiem par elektrosistémam
dzivojamajas ékas.

» NepiecieSams zeméjuma vads.

» Elektrotikla padeves pievienosanai ir jaizmanto
kontaktligzda ar zeméjumu.

6.2 Stravas kabela nomainisana

]

Ja stravas kabelis ir bojats, tas ir janomaina pret originalu
rezerves dalu.

Atvienojiet stravas kabeli no kontaktligzdas.
Atskrivéjiet valigak atvazama vacina skrives.

Atlaidiet visas stravas kabela spailes.

Nonemiet baro$anas kabeli un nomainiet to pret jaunu.
Pievienojiet visus savienojumus vélreiz.

Pievelciet atvazama vacina savienojumus.

Pievienojiet stravas kabeli kontaktligzdai.

Parbaudiet, vai tas darbojas pareizi.

vVVvyVvyVvyYVYyYVYYVYYy
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Apkope (tikai sertificetiem specialistiem)

7  Apkope (tikai sertificétiem

specialistiem)

Apsekosana, apkope un remonts

> Apsekos$anu, apkopi un remontu drikst veikt tikai kvalificéti
tehniskie darbinieki.

» Drikst izmantot tikai §1 razotaja originalas rezerves dalas.
Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, ko
izraisijusi tadu rezerves dalu lieto$ana, ko nav nodrosinajis
Sis razotajs.

leteikumi klientam: apkopes parbaudes.

» Laiiekarta darbotos efektivi, drosi un uzticami,
kompetentam un pilnvarotam tehniskajam specialistam
katru gadu ir javeic iekartas apkope.

7.1 Informacija lietotajiem

7.1.1 TiriSana

> Nedrikst lietot abrazivus, kodigus vai Skidinatajus
saturo$us tirisanas lidzeklus.

» lekartas arpuse ir jatira ar mikstu dranu.

7.1.2 Drosibas varsta parbaude

» Parbaudiet, vai sildi$anas laika no parspiediena varsta
atgaiso$anas caurules sticas tdens.

» Nekad nenosprostojiet drosibas varsta tirisanas noteku.

7.1.3 Apkope un remonts
» Klients ir athildigs par to, ka klientu serviss vai sertificéts
specializéts uznémums regulari veic apkopi un testésanu.

7.2 Regularie apkopes darbi

UZMANIBU
Miesas bojajumu vai materialu bojajumu risks!
Pirms jebkadu apkopes darbu saksanas:

> Izslédziet elektriskas stravas padevi.
» Aizveriet idens noslégvarstu.

» Izmantojiet vienigi originalas rezerves dalas.

» Pasutiet rezerves dalas no $is iekartas rezerves dalu
kataloga.

» Apkopes darbu laika nomainiet nonemtos savienojumus
pret jauniem.

7.2.1 Funkcionala parbaude
» Parbaudiet, vai visi komponenti darbojas pareizi.

96

BOSCH

& UZMANIBU

Bojajumu risks!
Emaljas parklajuma sabojasanas risks.

» lekartas emaljéto iekSpusi nekada gadijuma nedrikst tirit ar
katlakmens nonem3anas lidzekliem. Emaljéta parklajuma
aizsarga$anai nav nepiecie$ami nekadi papildu lidzekli.

7.2.2 Parspiediena varsts

i

Parspiediena varsts ir jaaktivizé reizi ménesi, lai nepielautu
dro3ibas aprikojuma apkalko3anos un parliecinatos, ka tas nav
nosprostots.

BRIDINAJUMS
Applaucésanas risks!
Augsta karsta Gdens temperatira.

» Pirms parspiedienavarsta atversanas atveriet karsta tidens
kranu un parbaudiet iekartas Gdens temperataru.

» Pagaidiet, lidz idens temperatirair pietiekami nokritusies,
lai neizraisitu applaucésanos un citus kaitéjumus.

» Manuali atveriet droSibas varstu vismaz reizi ménesi.

UZMANIBU
Miesas bojajumu vai materialu bojajumu risks!

» Nodrosiniet, lai parspiediena varsta tdens izplide
neapdraudétu cilvékus un priekSmetus.

7.3 Aizsardzibas anods

]

Pret koroziju $o iekartu aizsarga tvertné eso$ais magnija anods.

Sis magnija anods aizsarga pret potencialajiem emaljas
bojajumiem.

Pirmo parbaudi iesakam veikt vienu gadu péc ekspluatacijas
uzsaksanas.

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)



BOSCH

IEVERIBAI

Korozijas risks!

Jaanods netiek nomainits, tas var radit paragrus korozijas

bojajumus.

» Atkariba no Gdens kvalitates attiecigaja vieta (- 11.tab.)
anods ir japarbauda un, ja nepiecieSams, janomaina ik péc
gada vai ik péc diviem gadiem.

]

Ja nav uzstadits magnija anods, $o iekartu nedrikst nodot
ekspluatacija.
Bez $is aizsardzibas razotaja garantija $ai iekartai nav spéka.

» Izslédziet iekartas noplides stravas aizsargslédzi (RCD).
Pirms jebkadu darbu saks$anas parliecinieties, ka iekarta
nav pieslégta elektribai.

Pilniba iztiriet iekartu (> 4.9.nodala).

Atskravéjiet skrives uz iekartas vaka un nonemiet to.
Atvienojiet savienotajkabelus no termostata.
Atskriveéjiet atloka stiprinajuma skraves.

Nonemiet atloku.

Parbaudiet magnija anodu un, ja nepieciesams, nomainiet
to.

> Veiciet iepriek$éjas darbibas apgriezta seciba.

v

vVvyvyVvyy

7.4 Drosibas termostats

Sai iekartai ir automatisks drogibas aprikojums. Ja kaut kadu
iemeslu dé| dens temperatura tvertné parsniedz dro$ibas
ierobezojumu, $idrosibas ierice atslédz iekartas elektropadevi,
nelaujot notikt potencialiem nelaimes gadijumiem.

Elektriskas stravas trieciens!

Termostata atgrieSanu sakumstavokli drikst veikt tikai
kvalificati tehniskie darbinieki! Sis iekartas manuali atiestatit
drikst tikai péc tam, kad ir likvidéta probléma, kas izraisija
ierices aktivizé$anos.

Lai atiestatitu termostatu:

» Izslédziet iekartas noplides stravas aizsargslédzi (RCD).
Atskravéjiet skraves uz iekartas vaka un nonemiet to [1].
Parbaudiet elektriskos savienojumus.

Nospiediet termostata taustinu [2].

Veiciet iepriekséjas darbibas apgriezta seciba.

vvyywyy
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]

BieZas dro$ibas termostata nostrades gadijuma:

» Nodrosiniet sildelementa biezaku tirisanu.

1. as .

0010052969-001

Att. 10 DroSibas termostats

7.5 TvertnesiekSpuse

Augstas temperatiras idens glabasana un pa$a idens ipasibas

var izraisit katlakmens kartas uzkrasanos uz elektriska silditaja

virsmas un/vai detrita uzkrasanos tvertnes iekSpuse,

ietekméjot galvenokart talak noraditos raditajus:

« Udens kvalitate

«  Stravas patérind

+ lekartas funkcionalitate

+ lekartas darbmzs

lepriek$ minéto seku ietekmé var ari samazinaties siltuma

parnese starp silditaju un tdeni, izraisot bieZaku

termorezistora ieslégsanos/izslégsanos, lielaku stravas

patérinu un potencialu droSibas aktivizéSanu, ja tiek parsniegti

temperatiras ierobezojumi (nepiecieSams manuali atiestatit

termostatu).

Lai uzlabotu darbibu, apsveriet talak aprakstitos ieteikumus.

» Notiriet tvertnes iek$éjo virsmu.

» Notiriet rezistoru saskana ar razotaja ieteikumiem
(nonemiet katlakmeni vai nomainiet).

» Parbaudiet anodu.

» Nomainiet atloka blivéjuma manseti.

]

lepriek§ minétas procediiras neietilpst iekartas garantija.




Problémas BOSCH

7.6 Restartésana péc apkopes darbiem > leslédziet iekartu.
> Pievelciet visus tidens savienojumus un parbaudiet, vai tie
ir hermétiski noslégti.

8 Problémas
. Nakamaja tabula ir aprakstiti potencialo problému risinajumi
A BISTAMI (tos drikst veikt tikai kvalificéti specializétie uznémumi).
Elektriskas stravas trieciens!

> Pirms veicat jebkadus darbus ar $o iekartu, ir jaatvieno tas
stravas padeve.

» Uzstadisanu, labosanu un apkopi drikst veikt tikai
kvalificéti specialisti.

ods ———probema —manami

® +BOOST Udens neuzsilst vai » Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices droSibas slédzi.
sildisana notiekilgak, | » leslédziet elektribas padevi.
neka paredzéts.
Ja probléma saglabajas,
» Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices droSibas slédzi.
» Izsauciet zinoSu un kvalificétu tehniki.
® + @ lekarta nav tidens. » Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices drosibas slédzi.
> Atveriet visus karsta tidens kranus, lai atgaisotu caurulvadus, lidz adens
plisma ir vienmériga un taja nav gaisa burbulu.
> leslédziet elektribas padevi.
Ja probléma saglabajas,
» Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices droSibas slédzi.
» lzsauciet zinodu un kvalificétu tehniki.
@ +BOOST Uzsildisana lidz > Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices drosibas slédzi uz
augstakaitemperatarai, vairak neka 5 minatém.
neka paredzéts. » Atveriet karsta tdens kranu ilgak neka 1 mindti.

> leslédziet elektribas padevi.

Ja probléma saglabajas,
» Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices drosibas slédzi.
» Izsauciet zinoSu un kvalificétu tehniki.
+ @ +BOOST Temperatlras sensora » Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices dro$ibas slédzi uz
kluda. vairak neka 5 minatem.
> leslédziet elektribas padevi.

&

Ja probléma saglabajas,
» Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices drosibas slédzi.
» lzsauciet zinodu un kvalificétu tehniki.
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Kods ——probima — Ranaumi

Pécelektriskaspadeves | » Parbaudiet, vai iekarta ir pareizi pieslégta, un parliecinieties, vai elektriska

pieslégsanas displeja pievienojuma punkta ir spriegums,l)
nav redzami » Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices dro3ibas slédzi.
pazinojumi. » Parbaudiet drosibas termostatu uz galvenas plates un, ja nepiecieSams,

atgrieziet to sakumstavokii. )

» Parbaudiet, vai plakankabelis starp displeju un regulésanas ierici ir pareizi
savienots.?)

> lesledziet elektribas padevi.

Ja probléma saglabajas,
» Vispirms nomainiet vadu starp regulé$anas ierici un displeju, tad displeju un
visbeidzot regulé$anas ierici.l)
» Nomainiet termostatu.)
SMART rezima tdensir » Péksns un bitisks karsta ddens patérina pieaugums dazkart var izraisit auksta
auksts. Udens izvadi.
» Parslédziet SMART rezimu uz MANUALO reZimu un izvélieties vélamo
temperatdras [imeni.
Veélak varat atgriezties SMART rezima.
Manualajarezimatidens | » Temperatiiras paaugstinasana.

ir auksts.
Ja probléma saglabajas,
> Atvienojiet iekartas elektrotikla kontaktspraudni vai ierices drosibas slédzi.
> Izsauciet zinoSu un kvalificétu tehniki.
PROGRAMMESANAS ~ » Parbaudiet, vai programmésana ir iestatita pareizi.
rezima idensirauksts. » Paaugstiniet ieprogrammétas temperatiras limeni.

Ja problémas veél arvien saglabajas,
Parslédzieties uz MANUALO rezimu un iestatiet temperatiras limeni.

. Blokeéts vadibas > lespéjojiet vadibas paneli (= 4.7. nodala).
~——=e panelis.

v

1) Risinajumus drikst veikt tikai kvalificéti specialisti.

Tab. 13 Problémas

9 Tehniskie dati

9.1 Tehniskie dati
Siiekarta atbilst prasibam, kas noteiktas ar Eiropas Direktivam 2014/35/EK un 2014/30/EK.

Tehniskiedati | Mérvieniba | _..30... ..50.S | ..50.. | ..80.. ..100.._ ..120.._

Vispariga informacija

Tilpums | 30 47 50 80 100 110
Svars, kad tvertne ir tuk$a kg 14,2 20,8 17,7 25,3 28,5 31,9
Svars, kad tvertne ir pilna kg 44,2 67,8 67,7 105,3 128,5 141,9
Siltumzudumi caur apSuvumu kWh/24 h 1,0 1,0 1,0 1,5 1,9 2,4
Ar iideni saistitie dati
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Tehniskie dati BOSCH

Toiskodati | Wervenba .30, .50.5 | .50. a0 100 .120..|

Maks. pielaujamais darba MPa (bar) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)
spiediens
Udens pievienojumi Pol. G G G G G G
Elektribas dati
Nominala jauda w 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Sildisanas laiks (AT-50°C) hh:mm 01:14 01:55 02:03 02:27 03:04 03:22
BaroSanas spriegums Vac 230 230 230 230 230 230
Frekvence Hz 50 50 50 50 50 50
Vienfazes elektriska strava A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
Baro3anas kabelis HO5VV - F 3x 1,0 mm? vai HO5W - F 3x 1,5 mm?
Aizsardzibas klase IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Aizsardzibas tips | kategorija | | kategorija | |kategorija | | kategorija ' |kategorija | | kategorija
Udens temperatiira
Temperattras diapazons °C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75

Tab. 14 Tehniskie dati

9.2 lIzstradajuma dati energijas patérinam

Ciktal tas piemérojams Sim izstradajumam, talak noraditie dati
ir balstiti uz prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 812/2013
un (ES) 814/2013.

Izstradajuma dati W 7736507604 | 7736507605 | 7736507606

Izstradajuma tips TR3001T 30 | TR3001T50 | TR3001T 50
DEBS DEBS DEB

Deklarétais slodzes profils S M M

Udens sildi$anas energoefektivitates klase A B B

Udens sildisanas energoefektivitate Nwh % 38 39 39

Elektroenergijas patérins gada AEC kWh 484 1308 1308

Degvielas patérin$ gada AFC GJ

Cits slodzes profils

Udens sildisanas energoefektivitate (cits slodzes profils) 1, %

Elektroenergijas patérin$ gada (cits slodzes profils, videji ~ AEC kWh

klimatiskie apstakli)

Degvielas patérins gada (cits slodzes profils) AFC GJ

Termostata temperatira (ripnicas iestatijums) Tset °C 75 75 75

Akustiskas jaudas limenis, iekStelpas Lwa dB 15 15 15

Norade par spéju darboties tikai laika ar mazaku Né Né Né

noslogojumu

Ipasi piesardzibas pasakumi, kas jaievéro montésanas, Skatiet izstradajuma komplektacija ieklautos dokumentus

uzstadisanas vai apkopes veiksanas laika (ja

piemérojams)
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Tehniskie dati

Izstradajuma dati W 7736507604 | 7736507605 | 7736507606
ba

Vieda kontrole

Elektroenergijas patérins diena (vidéji klimatiskie
apstakli)

Degvielas patérins diena

Slapekla oksidu emisijas (tikai ar gazi vai $kidro kurinamo
darbinatie modeli)

Degvielas patérins nedéla, kad vieda kontrole ir ieslégta

Elektroenergijas patérin$ nedéla, kad vieda kontrole ir
ieslegta

Degvielas patérins nedéla, kad vieda kontrole ir izslégta
Elektroenergijas patérins nedéla, kad vieda kontrole ir
izslégta

Tvertnes tilpums

Jaukts idens, 40 °C

Tab. 15  Izstradajuma dati energijas patéripam

Ir. Informacija par ddens uzsildisanas energoefektivitati un stravas vai
kurinama patérinu gada laika ir speka tikai tad, ja ir ieslégta inteligenta

reguléana.
Qglec kWh 2,883 7,377 7,329
Qfyel kWh
NO, mg/kWh
quel,week, kWh
smart
Qglec, kWh 15,043 28,130 27,206
week, smart
quel. week kWh
Qglec, week | kWh 19,394 34,636 33,298
\% | 29,8 47,2 49,6
Vao | 47 84 7

Izstradajuma dati W 7736507607 | 7736507608 | 7736507609
ba

lzstradajuma tips

Deklarétais slodzes profils

Udens sildi$anas energoefektivitates klase

Udens sildi$anas energoefektivitate

Elektroenergijas patérins gada

Degvielas patérins gada

Cits slodzes profils

Udens sildi$anas energoefektivitate (cits slodzes profils)
Elektroenergijas patérins gada (cits slodzes profils, vidéji
klimatiskie apstak|i)

Degvielas patérins gada (cits slodzes profils)
Termostata temperatdra (ripnicas iestatijums)
Akustiskas jaudas limenis, iekstelpas

Norade par spéju darboties tikai laika ar mazaku
noslogojumu

Ipasi piesardzibas pasakumi, kas jaievéro montésanas,

uzstadisanas vai apkopes veiks$anas laika (ja
piemeérojams)
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TR3001T80 TR3001T100 TR3001T120

DEB DEB DEB
M M M
B B B
Nah % 39 39 39
AEC kWh 1314 1302 1308
AFC GJ
Nwh %
AEC kWh
AFC GJ - -
Teet °C 75 75 75
Lwa dB 15 15 15
Né Né Né

Skatiet izstradajuma komplektacija ieklautos dokumentus
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Tehniskie dati

BOSCH

Izstradajuma dati W 7736507607 | 7736507608 | 7736507609
ba

Vieda kontrole Ir. Informacija par tdens uzsildisanas energoefektivitati un stravas vai
kurinama patérinu gada laika ir speka tikai tad, ja ir ieslégta inteligenta
regulédana.
Elektroenergijas patérins diena (vidéji klimatiskie Qelec kWh 7,383 7,776 7,761
apstakli)
Degvielas patérin$ diena Qfgel kWh
Slapekla oksidu emisijas (tikai ar gazi vai Skidro kurinamo NO, mg/kWh
darbinatie modeli)
Degvielas paterins nedéla, kad vieda kontrole ir ieslegta  Qgyel week, kWh
smart
Elektroenergijas patérins nedéla, kad vieda kontrole ir Qglec, kWh 30,004 28,423 29,423
ieslegta week, smart
Degvielas patérins nedéla, kad vieda kontrole ir izslégta | Qgyel week = kWh
Elektroenergijas patérin nedéla, kad vieda kontrole ir  Qgjec, week = kWh 36,756 37,116 38,116
izslegta
Tvertnes tilpums v | 79,6 101,1 110,5
Jaukts tdens, 40°C Vao | 121 156 186

Tab. 16  Izstradajuma dati energijas patéripam

9.3 Elektriska principshéma

H_+o
HL 2

0010052994-001

Att. 11 Savienojumu shéma

Vadibas panelis

Temperaturas sensors

Stravas kabelis

Vadibas un drosibas termostats

[1
[2
[3
[4
[5] Sildelements
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Apkartéjas vides aizsardziba un utilizacija

10 Apkartéjas vides aizsardziba un
utilizacija

Vides aizsardziba ir Bosch grupas uzneméjdarbibas

pamatprincips.

Misu izstradajumu kvalit., ekonom. un apkart. vides aizsardz.

mums ir vienlidz svarigi mérki. Més stingri ievérojam apkartéjas

vides aizsardzibas likumdos$anu un prasibas.

Lai aizsargatu apkartéjo vidi, més izmantojam vislabako

tehniku un materialus, ievérojot ekonomiskos mérkus.

lepakojums

Mes piedalamies iesainojamo materilu otrreizéjas
izmantosanas sistémas izstrade, lai nodro$inatu to optimalu
parstradi.

Visiizmantotie iepakojuma materialiir videi draudzigi un otrreiz
parstradajami.

Nolietota iekarta

Nolietotas iekartas satur vértigas izejvielas, kuras janodod
otrreizéjai parstradei.

Konstruktivie mezgli ir viegli atdalami. Plastmasa ir markéta.
Tadéjadi visus konstruktivos mezglus ir iespejams saskirot un
nodot otrreizéjai parstradei vai utilizacijai.

Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices

Sis simbols nozime, ka produktu nedrikst apglabat
E kopa ar citiem atkritumiem, bet gan janogada

atkritumu savaksanas punktos apstradei,
mmmmm  savak$anai, parstradei un apglabasanai.

Simbols attiecas uz valstim, kuras ir spéka
elektronisko iekartu atkritumu noteikumi, pieméram, "Eiropas
Direktiva 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem". Sajos noteikumos izklastiti pamatnosacijumi,
kas katra valsti piemérojami elektronisko iekartu atkritumu
atgrieSanai un parstradei.

Ta ka elektroniskajas iericés var but bistamas vielas, tas ir
japarstrada atbildigi, lai samazinatu iespéjamo kaitéjumu videi

un cilvéku veselibas apdraudéjumu. Turklat elektronisko
atkritumu parstrade veicina dabas resursu saglabasanu.

Lai iegatu papildu informaciju par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu apglabasanu videi nekaitiga veida, sazinieties
ar vietéjam varas iestadém, atkritumu apglabasanas
uznémumu vai tirgotaju, no kura jus iegadajaties produktu.
Papildu informaciju skatiet Seit:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)

11  Pazinojums par datu aizsardzibu

%[E Mes, Robert Bosch SIA, Gazes apkures

7 iekartas, Mikusalas str. 101, LV-1004,
Riga, Latvija. apstradajam informaciju par
produktu un instalaciju, tehniskos un
savienojuma datus, sakaru datus, produkta
registracijas un klienta véstures datus, lai nodroSinatu
produkta funkcionalitati (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (b)
punktu), lai izpilditu masu pienakumus attieciba uz produkta
parraudzibu, ka ari produkta drosibas un aizsardzibas noliikos
(saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu), lai aizsargatu
musu tiesibas saistiba ar garantiju un produkta registracijas
jautajumiem (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu) un lai
analizétu misu produktu izplatiSanu un nodroSinatu
individualizétu informaciju un piedavajumus saistiba ar
produktu (saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu). Lai
nodro$inatu tadus pakalpojumus ka, pieméram, pardo$anas un
marketinga pakalpojumus, ligumu parvaldibu, maksajumu
apstradi, programmeésanu, datu viesosanu un palidzibas
dienesta pakalpojumus, mums ir tiesibas nodot un parsutit
datus aréjiem pakalpojumu sniedzéjiem un/vai ar Bosch
saistitiem uznémumiem. Reizém, bet vienigi gadijumos, ja tiek
nodro$inata atbilstosa datu aizsardziba, personas dati var tikt
nodoti personam, kas atrodas arpus Eiropas Ekonomikas
zonas. Papildu informacija tiek sniegta péc pieprasijuma. Ar
musu Datu aizsardzibas specialistu varat sazinaties Seit: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY (Vacija).

Jums ir tiesibas jebkura laika iebilst pret savu personas datu
apstradi saskana ar VDAR 6. (1) panta 1. (f) punktu,
pamatojoties uz savu konkréto situaciju vai tieSa marketinga
noliikos. Lai izmantotu savas tiesibas, lidzu, sazinieties ar
mums pa e-pasta adresi DPO@bosch.com. Lai noskaidrotu
papildinformaciju, lidzu, izmantojiet QR kodu.
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1 Simboliy paaiSkinimas ir saugos
nuorodos

1.1 Simboliy paaiSkinimas

|spéjamosios nuorodos

Jspéjamosiose nuorodose esantys jspéjamieji ZodZiai nusako
pasekmiy pobidj ir sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo
pavojaus priemoniy.

Siame dokumente gali bati vartojami zemiau pateikti
ispéjamieji ZodZiai, kuriy reikSmé yra apibrézta:

A PAVOJUS

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net
mirtinai suZaloti asmenys.

ISPEJIMAS

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkis ar net mirtini asmeny
suzalojimai.

PERSPEJIMAS

PERSPEJIMAS reigkia, kad galimi vidutiniai asmeny
suzalojimai.

PRANESIMAS
PRANESIMAS reiskia, kad galima materialiné zala.

Svarbi informacija

]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir
materialiajam turtui, Zymima pavaizduotu informacijos
simboliu.

1.2 Bendrieji saugos nurodymai

A\ Bendrasis aprasymas

Si montavimo instrukcija skirta jrenginio naudotojams bei

atestuotiems dujy, vandentiekio ir Sildymo sistemy

inZinieriams bei elektrikams.

» Prie$ naudodami perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo
instrukcijas (jrenginio, Sildymo valdiklioirt. t.).

» Prie$ montuodami perskaitykite montavimo instrukcija
(jrenginioirt. t.).

6721892463 (2025/09)

Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

» Laikykités saugumo instrukcijy ir jspéjimy.

» Laikykités galiojan¢iy nacionaliniy ir regioniniy
reikalavimy, techniniy nuostaty ir rekomendacijy.

» Dokumentuokite visus atliktus darbus.

A\ Naudokite laikydamiesi galiojanéiy reikalavimy
Jrenginys suprojektuotas geriamam vandeniui Sildyti ir laikyti.
Laikykités visy savo Salyje galiojanciy geriamam vandeniui
taikomy reikalavimy, rekomendacijy ir standarty.

Jrenginys turi bti montuojamas tik sanitarinése instaliacijose
su sléginiu kontdru.

Bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu. Gamintojas
negali bati atsakingas uz jokia Zala, kylancia dél netinkamo
naudojimo.

A\ Montavimas

» Montavima gali atlikti tik jgaliota specializuota jmoné.

» Elektros instaliacija turi sudaryti jrenginio jzeminimo ir
maitinimo jungtis, daugiapolis i$jungiklis (grandinés
pertraukiklis arba saugiklis) ir 30 mA diferencialinés
apsaugos jtaisas, atitinkantys vietoje galiojancius elektros
instaliacijos standartus.

» Jei taikoma, montuojant jrenginj ir (arba) elektros priedus
turi bati laikomasi IEC 60364-7-701 reikalavimy.

» Jrenginys turi bati montuojamas ten, kur néra uz8alimo
pavojaus.

» Jrenginys buvo suprojektuotas naudoti iki 3000 m aukstyje
vir§ jaros lygio.

» Jrenginio surinkimg bei montaZo pakeitimus gali atlikti tik
jgaliota specializuota jmoné.

» Montuodami nejunkite jrenginio prie elektros tinklo.

A\ Elektros instaliacija
Elektros darbus gali atlikti tik elektros instaliacijy rangovai.

Prie$ pradedant elektros darbus:

» Izoliuokite visus elektros maitinimo tinklo polius ir
apsaugokite nuo pakartotinio prisijungimo.

» Jsitikinkite, kad atjungtas elektros maitinimo tinklas.

» Prie$ liesdami maitinamas dalis: palaukite maziausiai 5
minutes, kad iSsikrauty kondensatoriai.

» Taip pat Zr. kity sistemos komponenty elektriniy sujungimy
schemas.

A\ Surinkimas, pakeitimai

» Jrenginio surinkima bei montazo pakeitimus gali atlikti tik
atestuotas ir kvalifikuotas technikas.

» Niekuomet neuzblokuokite apsauginio voztuvo isleidimo
vamzdZio.

» Apsauginio voztuvo i$leidimo linija turi bati montuojama
toliau sistemoje, nuo $alCio apsaugotoje vietoje, ji turi buti
atvira.




Standartali, teisés aktai ir direktyvos

» Sildymo metu i$ apsauginio voztuvo gali isbégti vandens.

A\ Techniné prieziira

» Techning priezilra gali atlikti tik jgaliota specializuota
jmoné.

» Pries atlikdami bet kokius techninés priezidros darbus
visuomet atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

» Uz montavimo ir (arba) techninés priezilros sauguma ir
aplinkosauginj suderinamuma atsako naudotojas.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

> Jei pazeistas elektros srovés kabelis, jj gali pakeisti tik
gamintojas, gamintojo priezilros po pardavimy skyrius ar
specialistai, turintys tinkama kvalifikacija, kad iSvengty
pavojingy situacijy.

A\ Patikra, valymas ir techniné prieziira

Siekiant uztikrinti saugy ir aplinkai nekenksmingg darba,
techniné prieZiura ir valymas turi buti atliekami bent karta per
12 ménesiy laikantis skyriaus 7 nuostaty.

Naudotojas yra atsakingas uZ tai, kad $ildymo sistema bty
saugi ir nekenksminga aplinkai.

Neatlikta arba netinkama apzitira, valymas ir techniné priezitra
gali sukelti sunkius ir net mirtinus kiino suzalojimus ir turtinius
nuostolius.

Rekomenduojame pasirasyti kasmetinés apzitiros ir
atitinkamos techninés prieziuros sutartj su specializuotu ir
igaliotu rangovu.

Darbus gali atlikti tik specializuotas ir jgaliotas rangovas, kuris
privalo atlikti visus darbus ir nedelsdamas pasalinti aptiktus
gedimus.

A\ Perdavimas naudotojui

Perduodami naudotojui, instruktuokite naudotoja, kaip
eksploatuoti $ildymo sistema, ir informuokite apie jos
eksploatavimo salygas.

> Paaiskinkite, kaip eksploatuoti Sildymo sistema, ir
atkreipkite naudotojo démesj j visus su sauga susijusius
veiksmus.

» Konkrec€iai nurodykite:

- Keitimo ir remonto darbus gali atlikti tik jgaliota
specializuota jmoné.

- Siekiant uztikrinti saugy ir aplinkos apsaugos
reikalavimus atitinkantj veikima, batina bent karta per
metus apzidréti, atsakingai iSvalyti ir atlikti technine
prieziura.

- Silumos generatorius gali bati naudojamas tik su
uzdétu ir uzdarytu gaubtu.

> Atkreipkite démes;j j galimas pasekmes (asmeny
suZalojimo, jskaitant pavojy gyvybei, ar materialinius
nuostolius) dél neatlikto ar netinkamo patikrinimo, valymo
ir techninés priezidros.
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» Palikite montavimo instrukcijas ir naudojimo instrukcijas
naudotojui saugiai laikyti.

/\ Buitiniams ir panasiems tikslams skirty elektros
prietaisy sauga

Pagal EN 60335-2-21, siekiant iSvengti pavojaus, kylan¢io

naudojant elektros prietaisus, taikomi toliau pateikti

reikalavimai:

,Sj prietaisa gali naudoti 3 mety ar vyresni vaikai, taip pat
asmenys su silpnesniais fiziniais, jutiminiais ar psichiniais
gebéjimais arba stokojantys patirties ir Ziniy, jei jie prizitrimi,
jiems buvo duotos instrukcijos, kaip saugiai naudoti prietaisa,
ir jie supranta kylancius pavojus. Vaikams draudZiama Zaisti su
Siuo prietaisu. Valymo ir naudotojo atliekamus priezitros
darbus draudziama atlikti vaikams be prieZitros.”

,3-8 mety vaikams leidziama naudotis tik prie prietaiso
prijungtu ¢iaupu.”

»Jeigu elektros srovés kabelis pazZeistas, siekiant iSvengti
pavojy, jj privalo pakeisti gamintojas, jo klienty aptarnavimo
tarnyba arba atitinkamos kvalifikacijos asmuo.*

2  Standartai, teisés aktai ir direktyvos

Montuojant ir eksploatuojant batina laikytis Siy teisés akty ir

standarty.

«  Elektros instaliacijos ir prijungimo prie elektros tinklo
taisykliy

«  Elektros instaliacijos ir prijungimo prie nuotolinio rysio
tinklo ir radijo tinklo taisykliy

« Eksploatavimo $alyje galiojantys standartai ir teisés aktai
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3.4 Tiekiamos dalys

3 Apieprietaisa

3.1 Atitikties deklaracija

Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos

Sajungos ir nacionalinius reikalavimus.

c € CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy
privalomyjy ES direktyvy, kurios numato Sio Zenklo
Zyméjima, reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete:

www.bosch-homecomfort.lt.

0010053503001

3.2 Naudokite laikydamiesi galiojanciy

. relkalé‘"mq X e Pav. 1 Tiekiamos dalys
Jrenginys suprojektuotas geriamam vandeniui Sildyti ir laikyti. _
Laikykités visy savo 3alyje galiojanciy geriamam vandeniui [1] Varitai(2vnt.)
taikomy reikalavimy, rekomendacijy ir standarty. [2] KiStukai (2 vnt.)

[3] Tarpiklio poverzlé (2 vnt.)
[4] Galvaniné izoliacija (2 vnt.)
[5] Apsauginis voztuvas (0,8 MPa/ 8 bar)

Jrenginys turi biiti montuojamas tik sanitarinése instaliacijose
su sléginiu kontdiru.

Bet koks kitas naudojimas laikomas netinkamu. Gamintojas
negali bti atsakingas uZ jokia Zala, kylancia dél netinkamo
naudojimo.

3.3 Karsto vandens talpyklos aprasymas

« Emaliuota plieniné talpykla, atitinkanti Europos
standartus.

+  Sukurta atlaikyti auksta slégj.

« ISoriné medziaga: lakstinis nertdijantysis plienas ir
plastikas.

«  Lengva eksploatacija.

« lzoliacinés poliuretano medZziagos sudétyje néra CFC.

«  Galvanizuoto magnio anodas.
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3.5 Matmenys
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Pav.2  Matavimo vertés mm (sieninis montavimas, vertikalus montavimas)

taisas A B C D _E __F 6 _H I ) K |
604 221 220 163 340 100 619 350 69 265 441

..30S...
..50S... 854 293 398 163 340 100 869 350 69 265 691

..50... 581 190 450 100 596 470 134 278 391
...80... 799 193 450 100 814 470 134 278 606
..100... 985 204 450 100 1000 470 134 278 781

...120... 1064 417 447 200 450 100 1079 470 134 278 864
Lent. 1
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3.6 Irenginio dizainas

0010052957-001

Pav.3  Prietaiso komponentai

[1] Talpykla

[2] Poliuretano, kurio sudétyje néra CFC, izoliacijos
sluoksnis

[3] |leistiné tutelé

[4] Sildymo elementas

[5] Magnio anodas

[6] Galvaninis izoliatorius

[7] Salto vandens jvadas % kitukas i$orinis

[8] Karsto vandens iSvadas ¥ kistukas iSorinis

[9] Apsauginiai termostatai

3.7 Gabenimas ir sandéliavimas

Prietaisa reikia gabenti ir laikyti sausoje, neuzsalancioje

vietoje.

Imdami jrenginj

> jo nenumeskite.

» Jrenginj gabenkite originalioje pakuotéje, naudokite
tinkamas gabenimo priemones.

» Jrenginj i$ originalios pakuotés iSimkite tik montavimo
vietoje.

4  Naudojimo instrukcija

]

|renginyje yra skaitmeninis ekranas, kuriame rodomos visos jo

funkcijos.

Naudojimo instrukcija

]

Po 3 minu¢iy neveikimo jrenginys persijungia j budéjimo
rezima. Siuo rezimu jrenginys veikia jprastai, taiau veikianciy
lempuciy intensyvumas yra sumaZintas.

Norédami iSeiti i$ Sio rezimo:

» paspauskite bet kurj mygtuka

Pries pirma karta pradédami naudoti, palaukite, kol jrenginys
pasildys vandens temperatira iki nustatytos vertés.

4.1 Valdymo pultas

0010052909-001

Pav. 4 Valdymo pultas

[1] Funkcija, apsauganti nuo uzsalimo

[2] ReZimo pasirinkimo mygtukas

[3] "Eco"reZimas

[4] Jjungimo / iSjungimo mygtukas

[5] Jrenginio Sildymas

[6] "Smart"rezimas

[7] "Boost" funkcijos mygtuko aktyvinimas / i$jungimas
[8] Funkcija, apsauganti nuo legioneliy bakterijy

[9] "Boost" funkcija

4.2 Pries pradedant naudoti prietaisa

& PERSPEJIMAS

|renginio pazeidimo pavojus!

» Pirmajj jrenginio jjungima turi atlikti atestuotas specialistas
ir kvalifikuotas technikas, galintis pateikti klientui visa
informacija, kurios reikia tinkamai eksploatuoti jrengin;.
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Naudojimo instrukcija

PRANESIMAS ‘I|

|renginio paZeidimo pavojus!

» Niekada nejunkite jrenginio, jei talpykla néra pripildyta
vandens. Taip galite pazeisti Sildymo elementa.

4.3 |renginio jjungimas / iSjungimas

ljungimas
> Prijunkite jrenginj prie jzeminto elektros lizdo.
» Paspauskite ().

ISjungimas
» Paspauskite ().

4.4 \Veikimo budas

Jrenginyje galima pasirinkti 2 veikimo rezimus:

+ "Smart" reZimas & (gamykloje nustatytas rezimas)
- "ECO"rezimas &)

Veikimo rezimo pasirinkimas

» Spauskite =, kol bus suaktyvintas norimo rezimo
simbolis.
Veikimo reZimas pasirinktas.

4.4.1 SMART veikimo rezimas &

SMART veikimo rezime jrenginys veikia visiskai automatiskai.
Jrenginys nuolat stebi kar$to vandens vartojimo jprocius ir po
minimalaus vienos savaités programavimo periodo
automatiskai koreguoja karsto vandens gamyba pagal
praéjusios savaités jrasus.

Pagal $j veikimo rezima butina, kad jisy savaités karsto
vandens vartojimo jprociai bty gana pastovis, nes per tam
tikra savaite suprogramuojama, kad jrenginys koreguoty kitos
savaités paruoSiama karsto vandens kiekj.

Jei nesilaikysite Sio reikalavimo, gali kilti komforto problemy -
pritrikti karSto vandens. Tokiu atveju rekomenduojama
naudoti kitg veikimo rezima.

Garantuojamas minimalus karsto vandens tiekimas.

i

Per pirmajj programavimo laikotarpj (pirmaja savaite) vandens
temperatira nustatoma iki 75 °C, o po $io laikotarpio
optimizavimo tikslais vandens temperatiira per dieng kinta,
atsizvelgiant j vykstantj programavima.

Paspauskite (') mygtuka, kai jjungus maitinima po nutrukusio
elektros tiekimo arba po to, kai jrenginys buvo atjungtas nuo
maitinimo $altinio, bus inicijuojamas naujas programavimo
ciklas.
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Jei veikimo rezimas pakeiCiamas per pirmasias 7
programavimo dienas, i$saugoti duomenys iStrinami ir turi bti
pradétas naujas ciklas.

Jei veikimo rezimas pasikeicia praéjus 7 dieny laikotarpiui,
duomenys i§saugomi.

4.4.2 Veikimo rezimas ECO

Veikimo rezime ECO jrenginys palaiko viso vandens ttirio 55 °C
temperatura.

4.5 BOOST funkcija
Naudojant BOOST funkcija, jrenginys Sildo vanden; tol, kol
pasiekiama maksimali temperatra (zr. lent. 6).

i

Sifunkcija leidZia patenkinti konkrecius didesnio karto
vandens kiekio poreikius ir iSlieka aktyvi 1 valanda. Pasibaigus
Siam laikotarpiui, jrenginy grjzta j ankstesnj darbo rezima.

4.6  Sildymo indikatorius

Vir$ segmenty esantis simbolis rodo papildomo Sildytuvo
veikimo bisena: jei jis jjungtas, rodomas simbolis yra aktyvus.
Be to, kai tik mirksi vienas i$ temperatiros indikatoriaus
segmenty, tai reiskia, kad papildomas Sildytuvas veikia.
Indikatoriuje yra 5 segmentai, kai vieno i§ segmenty lemputé
dega nuolat, tai reiskia, kad vandens temperatira pasieké

"X %" pasirinktos vertés.

Indikatorius Pasiekta % pasirinktos
temperatiiros vertés

5 20
= 40
~:§15‘ i 60

Iy 80

;; 100
Len;2
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4.7 Valdymo pulto uzblokavimas

Valdymo pulto uzblokavimas
» Spauskite (D 6 sekundes.
1$jungti mygtukai.

Valdymo pulto suaktyvinimas
» Spauskite (') 6 sekundes.
Jjungti mygtukai.

4.8 Apsauginio voztuvo aktyvinimas

H

Siekdami iSvengti kalkiy kaupimosi apsauginéje jrangoje, karta
per ménes; aktyvinkite apsauginj voZtuva ir patikrinkite, ar jis
neuzsikises.

]

I$ apsauginio voztuvo iSleidimo angos gali laséti vanduo.

Apsauginio voztuvo isleidimo anga turi biti nukreipta Zemyn ir

atsidaryti j atmosfera.

» Apsauginio voZtuvo isleidimo anga nukreipkite j
kanalizacija.

ISPEJIMAS
Pavojus nusiplikyti!
Auksta karsto vandens temperatira.
» Prie$ atidarydami apsauginj voztuva atsukite karsto
vandens sklende ir patikrinkite jrenginio karsto vandens
temperatura.

» Palaukite, kol vandens temperattira atvés pakankamai, kad
nesudegintuméte ir nesukeltuméte kitokio pavojaus.

4.9 Vandens isleidimas i$ jrenginio

PERSPEJIMAS
Rizika sugadinti!
Vanduo jrenginio viduje gali sugadinti turta.

» Pojrenginiu pastatykite talpykla, kad surinktuméte visg i$
jo istekantj vandenj.
> ISleiskite vandenj i$ jrenginio.

Uzdarykite uztvarinj vandens voztuva (= 9 pav., [5]).
Atsukite karsto vandens Ciaupa.

Atidarykite apsauginj voztuva (= 9 pav., [2]).
Palaukite, kol i$ jrenginio visiSkai iSbégs vanduo.

vvyywyy

Naudojimo instrukcija

4.10 Atstatykite jrenginio nustatymus

I$jungus ir vél jjungus jrenginio maitinima, iStrinami visi
nustatymai, vandens vartojimo jprociai ir perimamas pirmiau
nustatytas temperatros lygis bei rezimas.

i

Jjungus PROGRAMAVIMO reZima, jrenginys grjzta j RANKIN]
reZima ir iStrina esamus nustatymus.

Jvykus klaidai ir pasalinus priezastj, jrenginj reikia nustatyti i$
naujo.
Norédami atstatyti jrenginio nustatymus:

» Atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo ir palaukite kelias
sekundes.

» Vél prijunkite jrengin; prie elektros tinklo.

4.11 |renginio korpuso valymas
» Jrenginio korpusa valykite tik drégnu audeklu ir nedideliu
kiekiu valymo priemonés.

]

Niekuomet nenaudokite ésdinanciy ar $arminiy valymo
priemoniy.

4.12 Siluminés dezinfekcijos funkcija

ISPEJIMAS
Pavojus nusiplikyti!
Siluminés dezinfekcijos metu vanduo pasiekia aukstesne
temperatiirg nei pasirinkta temperatra.
» Uzsukite karsto vandens Ciaupa ir atsargiai ranka
patikrinkite vandens temperatura.

ISPEJIMAS
Pavojus nusiplikyti!

Kai pasiekiama dezinfekcijos temperatira, vandens
temperatira gali kelias valandas islikti aukStesné uz pasirinkta
temperatiira. Tuo metu @ ekranas mirkses.

Siame jrenginyje yra jdiegta automatiné $ilumines
dezinfekcijos funkcija.

Vykstant Siluminés dezinfekcijos procesui @ valdymo pulto
ekranas yra aktyvus. (= 4 pav., [8]).

Sifunkcija veikia kiekviena karta, kai jrenginys yra prijungiamas
prie jtampos tiekimo.
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Kol jrenginys yra tinkamai sumontuotas ir veikia bei
neatsizvelgiant j pasirinkta rezima, procesas nuolat vykdo
vandens temperattros stebésena. Kai dingsta ar nutriiksta
elektros tiekimas arba aptinkamos pavojingos salygos, dél
kuriy gali daugintis bakterijos, foninis procesas automatiskai
pasildo vandenj iki 65 °C.

]

Siluminés dezinfekcijos funkcija sumazina legioneliy bakterijy
atsiradimorrizika, jkaitindama vandenj jrenginio viduje iki 65 °C
1 valandai.

Po $io periodo jrenginys grjzta j pirmiau pasirinktg veikimo
rezima.

Silumine dezinfekciia galite nutraukti. Kad tai padarytuméte:
» Dukart paspauskite BOOST.

-arba-

» Dukart paspauskite C)

4.13 Vandens isleidimas i$ jrenginio po ilgio
nenaudojimo (daugiau nei 3 ménesiy).

Jei jrenginio viduje esantis vanduo ilga laika (ilgiau nei 3
ménesius) buvo nenaudojamas, pakeiskite jj.

BOSCH

i

Siekdami uZtikrinti tinkama jrenginio montavima ir
eksploatavima, laikykités visy reikalavimy, techniniy
rekomendacijy ir galiojan¢iy nacionaliniy bei regioniniy
direktyvy nuostaty.

PERSPEJIMAS
Turto sugadinimo pavojus!
Nepataisomo jrenginio pazeidimo pavojus.
» Jrenginj i$ jo pakuotés iSimkite tik montavimo vietoje.
» Niekuomet nepalikite jrenginio ant vandentiekio jungciy.
» Jrenginj imkite atsargiai.
» Kai tai aktualu montuojant jrenginj ir (arba) elektros
priedus laikykités IEC 60364-7-701 standarto.

& PERSPEJIMAS

Turto sugadinimo pavojus!

Sildymo elementy pazeidimo pavojus.

» Pirmiausia prijunkite vanden; ir uzpildykite jrengin;.

» Tuomet prijunkite jrenginj prie elektrinés jungties ir
uztikrinkite jo jZeminima.

v

atjunkite jrenginj nuo elektros tinklo.

I$ jrenginio visiskai isleiskite vanden;j (= 4.9 skyrius).
Jrenginj pildykite tol, kol i$ visy karsto vandens ¢iaupy
pradés tekéti vanduo.

Uzsukite karsto vandens Ciaupus.

Prijunkite jrenginj prie elektros tinklo.

vy

vy

5 Montavimas (tik patvirtintiems
specialistams)

5.1 Svarbiinformacija

]

Montavima, elektros jungciy prijungima bei pirmajj jrenginio
jjungima turi atlikti ziniy turintys ir kvalifikuoti specialistai.

Vandens kokybé

jtaisasnaudojamas buitiniam karsto vandens ruo$imui laikantis
atitinkamy reikalavimy. Vietovése, kuriose vanduo yra kietas,
rekomenduojama naudoti vandens ruo$imo sistema. Siekdami
sumazinti hidraulinés sistemos uzkalkéjimo pavojuy, tikrinkite,
ar vandens parametrai nevirsija nurodyty reikSmiy.

Reikalavimai
geriamajam vandeniui

Vandens kietumas, min. ' ppm 120
granas/JAV galone 7,2
°dH 6,7
pH, min. - maks. 6,5-9,5
Laidumas, min. - maks. | pS/cm 130-1500

Lent.3  Reikalavimai geriamajam vandeniui
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5.2 Pasirinkite montavimo vieta

PERSPEJIMAS
|renginio pazeidimo pavojus!
Jrenginio vidaus ir iSorés pazeidimy pavojus.

» Pasirinkite sieng, kuri baty pakankamai stipri, kad iSlaikyty
jrenginj su pilna talpykla.

Montavimo vieta

» Laikykités galiojanCiy direktyvy.

» Jrenginio negalima montuoti vir$ Silumos 3altiniy, atvirame
ore ar korozija sukeliancioje aplinkoje.

» Jrenginj montuokite tik tokioje vietoje, kurioje temperatira
nenukrenta Zemiau 0 °C.

» Jrenginj montuokite tik tose patalpose, kurios bty lengvai
prieinamos techninei priezitrai atlikti.

» Nemontuokite jrenginio didesniame nei 3000 m aukstyje
vir§ jaros lygio.

» Montavimo patalpoje uztikrinkite védinima. Temperatira
Sioje vietoje neturi virsyti 35 °C.

» Jrenginj montuokite prie daZniausiai naudojamo vandens
Ciaupo, kad sumazintuméte Sildymo nuostolius ir laukimo
laika.

» Montuokite jrenginj tokioje vietoje, kurioje galima bty
iSimti anoda ir atlikti reikiama technine prieziira.

Apsaugos zona

» Montuokite jrenginj tik patvirtintose apsaugos zonose.

PERSPEJIMAS

Elektros smiigio pavojus!

»  Prijunkite jrenginj prie jungimo taSko naudodami
jZeminimo laido jungtj.

60 cm
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0010031715001

Pav.5  Apsaugos zona
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5.3 |renginio montavimas

]

Jrenginj batina tvirtinti prie sienos.

Tiekiama tvirtinimo medziaga skirta tik marinéms sienoms; bet
kokiai kitai konstrukcijai turi bti naudojama tinkama tvirtinimo
medZiaga.

PRANESIMAS

Rizika sugadinti!

» Jeinenaudojate pateiktos tvirtinimo medziagos, naudokite
varztus ir kais¢ius, kuriy techniniai duomenys yra
aukstesni, nei jrenginio svoris su pilnu baku ir atsizvelgiant
j sienos tipa.

5.3.1 Vertikalus montavimas
»  Pritvirtinkite varZtus prie sienos.

\_/0010052959'001
Pav. 6

taisas _________J |

Tvirtinimo varZtai

...30S... 265 mm
..50S... 265 mm
...50... 278 mm
...80... 278 mm
...100... 278 mm
...120... 278 mm
Lent. 4




Montavimas (tik patvirtintiems specialistams)

» Pakabinkite jrenginj ant tvirtinimo varzty.

g i 0010052912-001

Pav. 7 Vertikalus jrengimas (sieninis montavimas)

5.4 Vandentiekio jungtys

PRANESIMAS

Rizika sugadinti!

Jrenginio junggiy paZeidimy dél korozijos pavojus.

» Vandens jungtims naudokite galvaninius izoliatorius. Tai
apsaugo nuo elektros srovés (galvaninés) metalo
hidrauliniy jungciy ir gali uzkirsti kelig korozijai.

PRANESIMAS

Rizika sugadinti!

» Antvandens jleidimo angos sumontuokite filtrg tose
vietose, kur vandenyje yra suspenduoty daleliy.

» Jeinaudojami PEX vamzdeliai, ant prietaiso i$leidimo

vamzdzio rekomenduojama sumontuoti termostatinj

voztuva (pav. 9, [8]). Jj sureguliuokite taip, kad jis tikty

naudojamos medZiagos savybéms.

Naudojami vamzdziai turi bati skirti 10 bary (1 MPa) ir

100 °C slégiui.

v
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]

Rekomendacija:

» Prie$ montavima praplaukite sistema, kadangi jos viduje
atsiddrusios smélio dalelés gali slopinti ar ekstremaliais
atvejais visiSkai apriboti vandens srauta.

» Patikrinkite, ar gerai nustatyti $alto ir kar$to vandens
vamzdziai, nesupainiokite jy.

D

0010052914-001

Pav. 8
[1] Saltovandens jvadas (desinéje puséje)
[2] Karstovandens isleidimas (kairéje puséje)

» Jrenginio hidrauliniy jungciy jrengimui naudokite tinkamus
montavimo priedus.

0010031996-04

PRANESIMAS

Rizika sugadinti!

» Norédami iSvengti korozijos, netinkamos vandens spalvos
ir kvapo, atsizvelkite j informacija, pateikta lenteléje 3 su
nurodytais geriamajam vandeniui taikomais reikalavimais
kartu su galimu poreikiu pritaikyti jrenginj vandens tipui
(pvz., pridéti filtravimo sistemas arba pakeisti tiekimo
Saltinj).

[1] Galvaniné izoliacija

[2] Apsauginis voZtuvas

[3] Atbulinis voztuvas

[4] Slégio reduktorius

[5] Uztvarinis voztuvas

[6] ISleidimo jungtis

[7] Sarymo issiplétimo indas
[8] Termostatinis voztuvas
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]

Tam, kad iSvengtuméte staigiy vandentiekio sistemos slégio
pasikeitimy sukelty problemy, rekomenduojama linijoje iki
jrenginio sumontuoti atbulinj prieSsrautinj voZtuva.

Jei kyla uzsalimo pavojus:

> Atjunkite jrenginj nuo elektros srovés tinklo.
> I3valykite jrenginj (= skyrius 4.9).

-arba-

» Neatjunkite jrenginio nuo elektros tinklo.

» Jrenginio i$jungimas spaudziant (')

5.5 Apsauginis voztuvas
» Jrenginio vandens jvade sumontuokite apsauginj voztuva.

ISPEJIMAS
Rizika sugadinti!
» Niekuomet neuzblokuokite apsauginio voztuvo ileidimo
angos.
> Niekuomet nemontuokite jokiy priedy (isskyrus
parodytus 9 pav.) tarp apsauginio voztuvo ir jrenginio $alto
vandens jvado (desinéje puséje).

]

Jei vandens jvado slégis yra tarp 1,5 ir 3 bar, apsauginio
voZtuvo montuoti nebdtina.
Jei slégis vandens jvade virsija minétas vertes, bitina:

» Sumontuoti slégio reduktoriy ( 9 pav., [4]). Apsauginis
voZtuvas jsijungs, kai vandens slégis jrenginyje virys 8 bar
(+ 1 bar), todél batina numatyti $io vandens isleidimo
bida.

> Sumontuoti iSsiplétimoinda ( 9 pav., [7]) tam, kad
iSvengtuméte pernelyg dazno apsauginio voztuvo
atidarymo. Isiplétimo indo taris turi bati lygus 5 %
jrenginio tdrio.

Tronic 3000 T - 6721892463 (2025/09)

Elektros jungtis (tik atestuotiems ir kvalifikuotiems technikams)

6 Elektros jungtis (tik atestuotiems ir
kvalifikuotiems technikams)

Bendroji informacija

Elektros smiigiy pavojus!

»  Pries atlikdami bet kokius darbus su jrenginiu atjunkite jo
maitinima.

Visa reguliavimo, valdymo ir apsauginé jranga prijungiama
gamykloje ir pateikiama paruosta eksploatacijai.

& PERSPEJIMAS

Zaibas!

» Jrenginys turi turéti atskira jZeminta jungtj paskirstymo
dézutéje bei 30 mA nuotékio srovés grandinés pertraukiklj.
Vietose, kur daznai pasitaiko Zaibo iSkrovos, butina
sumontuoti apsaugos nuo virsjtampiy jrengin;.

6.1 Elektros srovés kabelio prijungimas

]

Elektros jungtis bitina jrengti laikantis gyvenamiesiems
pastatams taikomy statybos reikalavimy.

» Kabelis turi bti jZemintas.

»  Prijungimui prie elektros tinklo naudokite jZeminta kistukinj
lizda.

6.2 Elektros srovés kabelio keitimas

]

Jei elektros srovés kabelis pazeistas, pakeiskite jj nauju
originaliu kabeliu.

Elektros srovés kabelj atjunkite nuo kistukinio lizdo.
Atsukite dang€io varztus.

Atlaisvinkite visus elektros srovés kabelio gnybtus.
1Simkite kabelj ir pakeiskite jj nauju.

Prijunkite visas jungtis.

Priverzkite dang€io jungtis.

Elektros srovés kabelj prijunkite prie kistukinio lizdo.
Patikrinkite, ar jis tinkamai veikia.

vVVvyVvyVvyVvVYyYVYYy
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7  Techniné prieziira (tik patvirtintiems

specialistams)

Apziira, techniné prieziiira ir remontas

> ApZilira, technine prieZidrg ir remonta turi atlikti atestuoti ir
kvalifikuoti technikai.

» Naudokite tik originalias gamintojo atsargines dalis.
Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz zala, kilusig
dél ne gamintojo atsarginiy daliy naudojimo.

Rekomendacijos klientui: patikrinimai atliekant techning

priezidra.

> Siekiant uztikrintinady, saugy ir patikimajrenginio veikima,
jo technine priezitirg kasmet turi atlikti kompetentingas
igaliotas techninis darbuotojas.

7.1 Informacija naudotojams

7.1.1 Valymas

» Nenaudokite braizan€iy, Sarminiy ar savo sudétyje tirpikliy
turin¢iy valymo priemoniy.

» Jrenginio iSore valykite Svelniu audiniu.

7.1.2 Apsauginio voZtuvo patikra

» Patikrinkite, ar Sildymo metu i$ apsauginio voZtuvo
i$leidimo vamzdelio neteka vanduo.

» Niekuomet neuzblokuokite apsauginio voztuvo isleidimo
angos.

7.1.3 Techniné prieziira ir remontas

» Klientas privalo vykdyti reguliarig technine prieziiira bei
atlikti patikrinimus klienty aptarnavimo centre ar jgaliotoje
specializuotoje jmonéje.

7.2 Periodinés techninés prieziiiros darbai

& PERSPEJIMAS

Asmens suzeidimo ar Zalos turtui pavojus!
Prie$ pradédami bet kokius techninés priezitiros darbus:

> Atjunkite elektros srove.
» UZdarykite uztvarinj vandens voztuva.

» Naudokite tik originalias atsargines dalis.

» Uzsakykite Siam jrenginiui skirtas atsargines dalis i$
atsarginiy daliy katalogo.

» Techninés priezilros darby metu nuimtas jungtis
pakeiskite naujomis.

BOSCH

7.2.1 Funkcinis patikrinimas
» Patikrinkite, ar visi komponentai veikia tinkamai.

PERSPEJIMAS
Rizika sugadinti!
Emalio dangos pazeidimo pavojus.

» Niekuomet nevalykite emaliuotos vidinés jrenginio dalies
kalkiy $alinimui skirtomis priemonémis. Emalio dangos
priezitrai nereikia jokiy papildomy priemoniy.

7.2.2 Apsauginis voZtuvas

]

Siekdami iSvengti kalkiy kaupimosi apsauginéje jrangoje, karta
per ménes; aktyvinkite apsauginj voZtuvg ir patikrinkite, ar jis
neuzsikises.

ISPEJIMAS
Pavojus nusiplikyti!
Auksta karsto vandens temperatira.
» Prie$ atidarydami apsaugin;j voztuva atsukite karsto
vandens sklendeg ir patikrinkite jrenginio karsto vandens
temperattra.

» Palaukite, kol vandens temperatira atvés pakankamai, kad
nesudegintuméte ir nesukeltuméte kitokio pavojaus.

» Bent kartg per ménesj rankiniu bidu atidarykite apsauginj
voztuva.

PERSPEJIMAS

Asmens suzeidimo ar Zalos turtui pavojus!

» Patikrinkite, ar i$ apsauginio voztuvo iStekantis vanduo
nekelia pavojaus asmenims ar turtui.

7.3  Apsauginis anodas

il

Jrenginj talpyklos viduje nuo korozijos saugo magnio anodas.

Magnio anodas uztikrina apsauga nuo galimy emalio
pazeidimy.

Rekomenduojame praéjus metams po eksploatacijos atlikti
pradinj patikrinima.
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PRANESIMAS

Korozijos pavojus!

Jei nepaisoma anodo keitimo nurodymy, gali atsirasti
ankstyvos korozijos sukelty paZeidimy.

> Atsizvelgdamij vietos vandens kokybe (- lent. 3), anoda
tikrinkite kartg per metus ar kartg per dvejus metus ir
prireikus pakeiskite.

]

Draudziama naudoti jrenginj be sumontuoto magnio anodo.
Nenaudojant $ios apsauginés priemonés jrenginiui nebus
taikoma gamintojo garantija.

» ISjunkite jrenginio maitinimo nuotékio srovés apsauginj
jungiklj.

» Prie$ pradédami bet kokius darbus patikrinkite, ar

prietaisas atjungtas nuo elektros tinklo.

Visiskai iSvalykite jrenginj (= skyrius 4.9).

Atsukite prietaiso dang€io varztus ir jj nuimkite.

Nuo termostato atjunkite jungiamuosius laidus.

Atlaisvinkite jungés tvirtinimo varztus.

Nuimkite junge.

Patikrinkite magnio anoda ir prireikus jj pakeiskite.

Atlikite pirmiau nurodytus veiksmus atvirkstine tvarka.

vVvyvyVvYVvyyvyy

7.4 Apsauginis termostatas

Irenginys turi automatine apsaugine jranga. Jei dél kokios nors
prieZasties vandens temperatiira bake pakyla auk$¢iau saugios
ribos, Sis jrenginys atjungs maitinima ir apsaugos nuo galimy
pavojy.

Elektros srovés smiigis!

Termostato atstatg turi atlikti tik tam tikra specializacijg ir

kvalifikacija turintis technikas! $j jrenginj atstatyti reikia

rankiniu budu ir tik pasalinus priezastj, dél kurios jis buvo

suaktyvintas.

Norédami atstatyti termostata:

» ISjunkite jrenginio maitinimo nuotékio srovés apsauginj
jungiklj.

> Atsukite jrenginio dangcio varztus ir jj nuimkite [1].

> Patikrinkite elektrines jungtis.

» Paspauskite termostato mygtuka [2].

» Atlikite pirmiau nurodytus veiksmus atvirkstine tvarka.

6721892463 (2025/09)
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]

Jei apsauginis termostatas daznai jjungiamas:

» uztikrinkite, kad kaitinimo elementas bity dazniau
valomas.

0010052969-001

Pav. 10  Apsauginis termostatas

7.5 Talpyklos vidus

Kai vanduo laikomas aukstoje temperatiiroje ir dél paties

vandens savybiy, ant elektrinio Sildytuvo pavirsiaus gali

susidaryti apnasy sluoksnisir (arba) talpyklos viduje susikaupti

detrito, kuris daro didziausig jtaka:

« vandens kokybei

+ naudojamajai galiai

+ jrenginio veikimui

- jrenginio naudojimo trukmei

Be to, dél pirmiau minéty pasekmiy gali sumazéti Silumos

perdavimas tarp Sildytuvo ir vandens, todél dazniau jsijungs ir

i$sijungs Sildymo rezistorius, bus suvartojama daugiau galios, o

perzengus temperatros ribas gali jsijungti saugos sistema

(termostata batina i$ naujo nustatyti rankiniu badu).

Siekiant pagerinti veikima, reikia atsizvelgti j Sias

rekomendacijas:

» Valyti talpyklos vidine dalj.

» Valyti rezistoriy pagal gamintojo rekomendacijas (pasalinti
kalkes arba pakeisti).

» Patikrinti anoda.

» Pakeisti jungés plombos mova.




Problemos

i

Pirmiau minétoms procediiroms netaikoma jrenginio garantija.

BOSCH

7.6  Atstatymas po techninés prieziiiros darby

» Priverzkite visas vandens jungtis ir patikrinkite jy
sandaruma.

> Jjunkite jrengin;.

8 Problemos

A PAVOJUS

Elektros srovés smigis!

»  Pries atlikdami bet kokius darbus su prietaisu atjunkite jo
maitinima.

» Montavimo, remonto ir techninés priezitros darbus gali
atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

Toliau pateiktoje lenteléje aprasyti galimi sprendimai (juos
atlikti gali tik specializuotos jmonés).

Kodss ——probema ——spremdimas

+BOOST

Vanduo nejkaistaarba | » Atjunkite jrenginio tinklo kiStuka arba jrenginio apsauginj jungiklj.

Jei problema islieka,

atjunkite jrenginio tinklo kiStuka arba jrenginio apsauginj jungiklj.
Kreipkités j specializuota ir kvalifikuotg technika.
Atjunkite jrenginio tinklo kistuka arba jrenginio apsauginj jungiklj.

@ e o
@ kaitinimas trunkaiilgiau | »  Jjunkite elektros maitinima.
nei tikétasi.
>
>
+ Jrenginyje néra >
®
AN vandens. >

Atidarykite visus karsto vandens ciaupus, kad visas oras pasisalinty i$

vamzdyno, kol vandens srautas bus pastovus ir be oro burbuliuky.
» Jjunkite elektros maitinima.

Jei problema islieka,
» Atjunkite jrenginio tinklo kiStuka arba jrenginio apsauginj jungiklj.
» Kreipkités j specializuota ir kvalifikuota technika.

@ +BOOST

tikétasi. minutes.

Sildoma stipriau, nei | »  Atjunkite jrenginio tinklo kistuka arba jrenginio apsaugin; jungiklj ilgiau nei 5

> Atsukite karsto vandens ¢iaupa ilgiau nei 1 minute.
> Jjunkite elektros maitinima.

Jei problema islieka,
> Atjunkite jrenginio tinklo kistuka arba jrenginio apsauginj jungiklj.
» Kreipkités j specializuota ir kvalifikuota technika.
® + @ +BOOST Temperatiros jutiklio  »  Atjunkite jrenginio tinklo kiStuka arba jrenginio apsauginj jungiklj ilgiau nei 5

klaida. minutes.

» Jjunkite elektros maitinima.

Jei problema islieka,
» Atjunkite jrenginio tinklo kistuka arba jrenginio apsauginj jungiklj.
» Kreipkités j specializuota ir kvalifikuota technika.
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Kodss ——prablama ——sprenimas

Kai prijungiamas » Patikrinkite, ar jrenginys tinkamai prijungtas, ir uztikrinkite, kad elektros

elektros maitinimas, prijungimo taske yrajtampa.l)

ekrane nerodoma jokiy | »  Atjunkite jrenginio tinklo kistuka arba jrenginio apsauginj jungiklj.

pranesimy. » Patikrinkite pagrindo ploks$tés apsauginj termostata ir prireikus nustatykite jj
i$ naujo.

» Patikrinkite, ar juostinis kabelis tarp ekrano ir valdymo bloko yra tinkamai
prijungtas.l)
> Jjunkite elektros maitinima.

Jei problemaislieka,
» pirmiausia pakeiskite kabelj tarp valdymo bloko ir ekrano, tuomet - ekrang ir
galiausiai - valdymo bloka.)
> Pakeiskitetermostatq.l)
SMART rezime vanduo » Staigus ir reikSmingas kar$to vandens suvartojimo padidéjimas kartais gali
yra Saltas. lemti, kad tiekiamas tik Saltas vanduo.
> Pakeiskite SMART rezima j MANUAL rezima ir pasirinkite pageidaujama
temperatiros lygj.
Véliau galite grjzti j SMART rezima.
Rankiniame rezime » Padidinkite temperatiira.
vanduo yra $altas.
Jei problemaislieka,
atjunkite jrenginio tinklo kistuka arba jrenginio apsauginj jungikl;.
Kreipkités j specializuotg ir kvalifikuotg technika.
PROGRAMAVIMO Patikrinkite, ar programavimas tinkamai nustatytas.
rezime vanduo yra Uzprogramuoto temperatiros lygio padidinimas
Saltas. Jei problema ir toliau islieka,
perjunkite  MANUAL rezima ir sureguliuokite temperataros lygj.
" Uiﬁlokuotas valdymo | » Jjunkite valdymo pultg (->skyrius 4.7).
~——— pultas.

vyvyVYyy

v

1) Veiksmus gali atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

Lent.5  Problemos

9  Techniniai duomenys

9.1 Techniniai duomenys
Sis jrenginys atitinka Europos direktyvose 2014/35/EB ir 2014/30/EB pateiktus reikalavimus.

 Techninés charakteristikos | _Vienetas .30 ..50.S _..50.. | ..80.  ..100. | ..120.. |

Bendroji informacija

Talpa | 30 47 50 80 100 110
Svoris su tuscia talpykla kg 14,2 20,8 17,7 25,3 28,5 31,9
Svoris su pilna talpykla kg 44,2 67,8 67,7 105,3 128,5 141,9
Silumos nuostoliai per korpusg | kWh/24 val. 1,0 1,0 1,0 1,5 1,9 2,4

Su vandeniu susije duomenys
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Techninis harakerstkos Vieneas | .30, | 505 | .50, | .80.. | .i00.. | .i20.._
DidZiausias leistinas darbinis MPa (bar) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)
slégis

Vandentiekio jungtys Pol. G¥a G¥a G¥a G¥a G¥a G
Elektros sistemos informacija

Nominalioji galia w 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Sildymo laikas (AT-50°C) hh:mm 1:14 1:55 2:03 2:27 3:04 3:22
Maitinimo jtampa Vac 230 230 230 230 230 230
Daznis Hz 50 50 50 50 50 50
Vienos fazés elektros Saltinis A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
Elektros srovés kabelis HO5WV - F 3x 1,0 mm? arba HO5VV - F 3x 1,5 mm?

Apsaugos klasé IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Apsaugos tipas I klasé | klasé | klasé | klasé | klasé | klasé
Vandens temperatira

Temperattros intervalas °C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75

Lent. 6  Techninés charakteristikos

9.2  Gaminio elektros sanaudy duomenys

Kiek tai taikoma Siam produktui, toliau pateikti duomenys
remiasi Reglamenty (ES) 812/2013 ir (ES) 814/2013

reikalavimais.
Caminioduomenys | simbalis | Blokas |7736507604 7736507605 7736507606
Gaminio tipas TR3001T 30 ' TR3001T50 K TR3001T 50
DEBS DEBS DEB

Deklaruotasis apkrovos profilis S M M
Vandens Sildymo energinio efektyvumo klasé A B B
Vandens Sildymo energinis efektyvumas Nwh % 38 39 39
Metinés elektros energijos sanaudos AEC kWh 484 1308 1308
Metinés kuro sgnaudos AFC GJ

Kitas apkrovos profilis

Vandens Sildymo energinis efektyvumas (kitas apkrovos Nwh %

profilis)

Metinés elektros energijos sgnaudos (kitas apkrovos AEC kWh

profilis, vidutinés klimato salygos)

Metinés kuro sgnaudos (kitas apkrovos profilis) AFC GJ

Termostato temperattra (gamykliniai nustatymai) Toet °C 75 75 75
Garso galios lygis, viduje Lwa dB 15 15 15
Indikacija apie galimybe dirbti tik ne piko valandomis Ne Ne Ne
Specialiosios priemonés, kuriy reikia imtis jrengimo, Zr. prie produkto pridedamus dokumentus

montavimo ar techninés priezitiros metu (jei taikoma)

I$manusis valdymas Yra. Informacija apie energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvuma

ir metines energijos ir kuro sgnaudas galioja tik esant jjungtam
pazangiam reguliavimui.
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Kasdienés elektros energijos sanaudos (vidutinésklimato . Qgec 2,883 7,377 7,329
salygos)
Kasdienés kuro sgnaudos Qfyel kWh

Azoto oksidy islakos (Sildymas tik dujomis ar skystu kuru) ~ NO, mg/kWh

Savaitinés kuro sanaudos jjungus iSmanuyjj valdyma Qfyel week, kWh

smart
Savaitinés elektros energijos sanaudos jjungus iSmanyjj ~ Qgjec, kwWh 15,043 28,130 27,206
valdyma week, smart
Savaitinés kuro sanaudos i$jungus iSmanujj valdyma Qfyel, week | kWh
Savaitines elektros energijos sanaudos iSjungus iSmanyjj  Qglec, week ~ KWh 19,394 34,636 33,298
valdyma
Talpa \ | 30 47 50
MaiSytas vanduo esant 40 °C Vo | 47 84 7

Lent. 7 Gaminio elektros sgnaudy duomenys

Gaminio tipas TR3001T80 TR3001T100 | TR3001T120
DEB DEB DEB

Deklaruotasis apkrovos profilis M M M

Vandens Sildymo energinio efektyvumo klasé B B B

Vandens Sildymo energinis efektyvumas Mwh % 39 39 39

Metinés elektros energijos sanaudos AEC kWh 1314 1302 1308

Metinés kuro sgnaudos AFC GJ

Kitas apkrovos profilis

Vandens Sildymo energinis efektyvumas (kitas apkrovos Nwh %

profilis)

Metinés elektros energijos sgnaudos (kitas apkrovos AEC kWh

profilis, vidutinés klimato salygos)

Metinés kuro sgnaudos (kitas apkrovos profilis) AFC GJ - -

Termostato temperattra (gamykliniai nustatymai) Tset °C 75 75 75

Garso galios lygis, viduje Lwa dB 15 15 15

Indikacija apie galimybe dirbti tik ne piko valandomis Ne Ne Ne

Specialiosios priemonés, kuriy reikia imtis jrengimo, Zr. prie produkto pridedamus dokumentus

montavimo ar techninés priezidiros metu (jei taikoma)

I$manusis valdymas Yra. Informacija apie energijos vandeniui $ildyti vartojimo efektyvuma

ir metines energijos ir kuro sgnaudas galioja tik esant jjungtam
pazangiam reguliavimui.

Kasdienés elektros energijos sanaudos (vidutinésklimato~ Qgec kWh 7,383 7,776 7,761
salygos)
Kasdienés kuro sgnaudos Qfyel kWh

Azoto oksidy iSlakos (Sildymas tik dujomis ar skystu kuru) ~ NO, mg/kWh
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kWh - - -

Savaitinés kuro sanaudos jjungus iSmanyjj valdyma Qfuel, week,

smart
Savaitinés elektros energijos sgnaudos jjungus iSmanyjj Qglec, kWh 30,004 28,423 29,423
valdyma week, smart
Savaitinés kuro sanaudos i$jungus iSmanyjj valdyma Qfyel, week | KWh
Savaitinés elektros energijos sgnaudos iSjungus iSmanujj  Qejec week ~ KWh 36,756 37,116 38,116
valdyma
Talpa v | 80 100 110
Maisytas vanduo esant 40 °C Vao | 121 156 186

Lent.8  Gaminio elektros sanaudy duomenys

9.3 Grandinés diagrama

)

YRR % e O 0
N | 32
qﬁ%

0010052994-001

Pav. 11  Jungciy schema

[1] Valdymo pultas

[2] Temperatiiros jutiklis

[3] Maitinimo kabelis

[4] Valdymo ir apsauginis termostatas
[5] Sildymo elementas
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Aplinkosauga ir utilizavimas

10 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomeés su aplinkosauga susijusiy
jstatymy bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo
kriterijus, gamyboje taikome geriausius procesus, technika bei
medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo
programose, uztikrinan¢iose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas
galima perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias
galima perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra
atitinkamai suzyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus
galima surasiuoti ir utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
Sis simbolis reiskia, kad gaminj draudziama $alinti
Ef kartu su kitomis atliekomis; jj tolimesniam
apdorojimui, surinkimui, utilizacijai ir Salinimui
mmmmm  privaloma pristatyti j atlieky surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja dalims, kuriose privaloma
laikytis elektronikos lauzo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos
2012/19/EB dél elektros ir jrangos atlieky". Sios direktyvos
apibréZia ribines salygas, kurios galioja elektroninés jrangos
grazinimui ir utilizavimui atskirose Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali bati kenksmingy
medziagy, siekiant kaip galima sumazinti galima zalinga poveikj
aplinkai ir pavojus Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai
utilizuoti. Be to, elektroninio lauzo utilizavimas padeda tausoti
gamtos iSteklius.

Dél issamesnés informacijos apie aplinkai nekenksminga
elektros ir elektroniniy atlieky $alinima praSome kreiptis j
atsakingas vietines jstaigas, j savo atlieky $alinimo jmone arba j
prekybos atstova, i$ kurio nusipirkote §j gaminj.

Daugiau informacijos zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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11 Duomeny apsaugos pranesimas
e @ Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities

freaten  plentas 79A., LT 52104 Kaunas, Lietuva,

% apdorojame informacija apie gaminius ir jy
jmontavima, techninius ir prijungimo
duomenis, rysiy duomenis, produkty
registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad galétume
uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6 (1) str. 1 (b) dalis),
siekiant jvykdyti masy pareiga stebéti gaminj ir uztikrinti
gaminio saugg ir saugumga (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis),
apsaugoti musy teises, susijusias su garantijos ir produkty
registravimo klausimais (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti
masy produkty platinima bei teikti individualig informacijg ir
pasillymus, susijusius su produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis).
Norédami teikti tokias paslaugas, kaip pardavimo ir rinkodaros
paslaugos, sutarciy valdymas, mokéjimy tvarkymas,
programavimas, duomeny laikymas ir karstosios linijos
paslaugos, mes galime pavesti ir perduoti duomenis iSorés
paslaugy teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms.
Kai kuriais atvejais, bet tik tuo atveju, jei uztikrinama tinkama
duomeny apsauga, asmens duomenys gali buti perduoti
gavéjams, esantiems uz Europos ekonominés erdves riby.
Papildoma informacija pateikiama atskiru prasymu. Galite
susisiekti su masy duomeny apsaugos pareigiinu: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
VOKIETIJA.

Jiis bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny
tvarkymu pagal BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalj, dél priezasciy,
susijusiy su jasy konkrecia situacija arba tiesioginés rinkodaros
tikslais. Norédami pasinaudoti savo teisémis, prasom
susisiekti sumumis adresu DPO@bosch.com. Norédami gauti
daugiau informacijos, vadovaukités QR kodu.
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1  Tahiste seletus ja ohutusjuhised

1.1 Siimbolite selgitus

Hoiatused
Hoiatustes esitatud hoiatussonad nditavad ohutusmeetmete
jargimata jatmisel tekkivate ohtude laadi ja raskusastet.

Jargmised hoiatussonad on kindlaks maaratud ja véivad
esineda selles dokumendis:

A OHTLIK

OHT tdhendab inimestele raskete kuni eluohtlike vigastuste
ohtu.

HOIATUS

HOIATUS tahendab inimestele raskete kuni eluohtlike
vigastuste voimalust.

ETTEVAATUST

ETTEVAATUST tdhendab inimestele keskmise raskusega
vigastuste ohtu.

TEATIS
MARKUS tdhendab, et tekkida voib varaline kahju.

Oluline teave

i

See infotahis nditab olulist teavet, mis ei ole seotud ohuga
inimestele ega esemetele.

1.2 Uldised ohutusjuhised

A Uldine kirjeldus

See paigaldusjuhend on mdeldud seadme kasutajale ning

vastava haridusega gaasi-, vee- ja kiitteseadmete inseneridele

ja elektrikutele.

» Enne kasutamist lugege (seadme, kiitte regulaatori jne)
kasutusjuhend labi ja hoidke see alles.

» Enne paigaldamist lugege (seadme jne) paigaldusjuhend

|abi.

Jargige ohutusjuhiseid ja hoiatusi.

Jargige kehtivaid riiklikke ja piirkondlikke maaruseid,

tehnilisi maaruseid ja normdokumentatsiooni.

vy
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Tahiste seletus ja ohutusjuhised

» Dokumenteerige koik tehtud t66d.

A\ Kasutage vastavalt kehtivatele eeskirjadele

Seade on mdeldud joogivee soojendamiseks ja hoidmiseks.
Jargige koiki joogivee kohta kehtivaid riiklikke eeskirju,
normdokumentatsiooni ja standardeid.

Seadme tohib paigaldada ainult rohu all oleva kontuuriga
sanitaarpaigaldisse.

Igasugune muul viisil kasutamine on sobimatu. Kéikvoimalikud
sobimatust kasutamisest tingitud kahjustused ei kuulu tootja
vastutuse alla.

A\ Paigaldus

» Paigaldada tuleb lasta ainult volitatud eriala-ettevéttel.

» Elektrisiisteemide paigaldamine peab hlmama maandust
ja seadme iilesvoolu ihendamist, universaalset
lahutusseadet (kaitseliliti voi kaitse) ning 30 mA
diferentsiaalkaitseseadet, mis on kooskdlas kehtivate
kohalike paigaldusstandarditega.

» KuilEC 60364-7-701 on kohaldatav, tuleb seda jargida
seadme ja/voi elektrilise lisavarustuse paigaldamisel.

» Seade tuleb paigaldada hoonesse, kus puudub
kiilmumisoht.

» Seade on méeldud kasutamiseks korgustel kuni
3000 meetrit merepinnast.

» Enne elektriiihenduste loomist tuleb esmalt paika panna
hiidraulikalihendused ja kontrollida lekke puudumist.

> Arge iihendage seadet paigaldamise ajal elektrivérku.

A\ Elektritood
Elektrit6id tohivad teha kvalifitseeritud elektrikud.

Enne elektritddde alustamist.

» Uhendage kéik poolused toiteallikast lahti ja tokestage
uuesti ihendamise takistamiseks.

» Veenduge, et elektritoide oleks lahutatud.

» Enne voolu all olevate osade puudutamist: oodake
vahemalt 5 minutit, et kondensaatorid tiihjaks laeks.

» Pidage silmas ka siisteemi teiste komponentide
ihendusskeeme.

A\ Kokkupanek, muudatused

» Seadme voib kokku panna ning paigaldisele muudatusi
teha ainult spetsialiseerunud ja kvalifitseeritud tehnik.

» Arge kunagi sulgege iileujutusklapi ventilatsioonitoru.

» Ulevooluklapi dravoolu torustik tuleb paigaldada allapoole,
kiilmumisvabasse kohta ja see peab jadma ka 6hule
avatuks.

» Soojendamise ajal vdib iileujutusklapi ventilatsioonitorust
vett valjuda.
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Standardid, eeskirjad ja normdokumentatsioon

A\ Hooldamine

» Hooldus tuleb lasta teha ainult volitatud eriala-ettevottel.

» Liilitage seade elektrivorgust valja alati enne igasuguste
hooldustédde tegemist.

» Kasutaja vastutab paigalduse ja/voi hoolduse ohutuse ja
keskkonnasobralikkuse eest.

» Kasutada tuleks ainult originaalvaruosi.

> Kui toitekaabel on kahjustatud, saab selle vdlja vaheta
ainult tootja, tootja miiligijargne teenindus voi
spetsialistid, kes on kvalifitseeritud ohtlike olukordade
ennetamisele.

A\ Ulevaatus, puhastamine ja hooldus

Ohutu ja keskkonnahoidliku t66 tagamiseks tuleb hooldus- ja
puhastustdid teha vahemalt kord 12 kuu jooksul kooskdlas
peatiikiga 7.

Kasutaja vastutab selle eest, et kiittesiisteem td6tab ohutult ja
keskkonnahoidlikult.

Tegemata voi asjatundmatu Gilevaatus, puhastamine ja hooldus
voib pdhjustada kehavigastusi ja surma ning materiaalset
kahju.

Iga-aastaseks ilevaatuseks ja vajaduspohiseks hoolduseks
soovitame s6lmida lepingu kvalifitseeritud ja volitatud eriala-
ettevottega.

Toid tohivad teha ainult kvalifitseeritud ja volitatud eriala-
ettevotted, kes peavad tegema koik t6od ja tuvastatud torked
viivitamatult kdrvaldama.

A\ Kasutajale iileandmine
Uleandmisel juhendage kasutajat, kuidas kiittesiisteemi
kasutada, ja teavitage kasutajat selle todreziimidest.

> Selgitage, kuidas kiittesiisteemi kasutada ja juhtige
kasutaja tahelepanu mis tahes ohutusega seotud
toimingutele.

» Eelkdige rohutage jargmist.

- Muudatusi ja remonti tuleb lasta teha ainult vastava
kvalifikatsiooniga eriala-ettevottel.

- Turvalise ja keskkonnahoidliku t66 eeltingimus on
lilevaatus vahemalt kord aastas ning asjakohane
puhastamine ja hooldus.

- Kiitteseadet tohib kasutada ainult siis, kui imbriskest
on paigaldatud ja suletud.

» Rohutage asjatundmatu iilevaatuse, puhastamise ja
hoolduse voimalikke tagajargi (inimvigastused, sh oht
elule, ja varaline kahju).

» Andke kasutajale paigaldusjuhend ja kasutusjuhend ning
paluge tal need hoiule panna.
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A\ Kodumajapidamistes ja sellesarnastes tingimustes
kasutatavate elektriseadmete ohutus

Jargmised nouded kehtivad kooskélas standardiga EN 60335-

2-21, et ennetada elektriseadmete kasutamisel tekkida voivaid

ohtusid:

L,seda seadet tohivad jarelevalve all ja seadme ohutu
kasutamise ning seadmest tulenevate ohtude osas juhendatult
kasutada vahemalt 3-aastased lapsed ning puudulike fiisiliste
voi vaimsete voimetega inimesed véi inimesed, kellel puuduvad
kogemus ja teadmised. Lapsed ei tohi seadmega mangida.
Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega
tehtavaid hooldustoid teha.”

,3—8-aastased lapsed tohivad kasutada ainult seadmega
ihendatud kraani.”

LKui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see lasta ohu valtimiseks
vélja vahetada tootjal, tootja klienditeenindusel véi sarnase
kvalifikatsiooniga isikul.”

2  Standardid, eeskirjad ja
normdokumentatsioon

Jargige paigaldamisel ja t66 ajal jargmisi eeskirju ja

standardeid.

«  Elektripaigaldustodde ja elektrivorku iihendamise
eeskirjad

« Elektripaigaldustodde ja telekommunikatsiooni- ning
raadiovorku Gihendamise eeskirjad

- Riigis kehtivad standardeid ja eeskirjad
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3 Teave seadme kohta

3.1 Vastavustunnistus

Selle toote konstruktsioon ja tdoparameetrid vastavad

Euroopa direktiividele ja riigisisestele nduetele.

c € Selle CE-margisega deklareeritakse toote vastavust
koigile kohalduvatele EL-i 6igusaktidele, mis ndevad
ette selle margise kasutamise.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval internetis:
www.bosch-homecomfort.ee.

3.2 Kasutage vastavalt kehtivatele eeskirjadele
Seade on mdeldud joogivee soojendamiseks ja hoidmiseks.
Jérgige koiki joogivee kohta kehtivaid riiklikke eeskirju,
normdokumentatsiooni ja standardeid.

Seadme tohib paigaldada ainult rohu all oleva kontuuriga
sanitaarpaigaldisse.

Igasugune muul viisil kasutamine on sobimatu. Kéikvoimalikud

sobimatust kasutamisest tingitud kahjustused ei kuulu tootja
vastutuse alla.

3.3 Soojatarbevee mahuti kirjeldus

- Emailiga kaetud terasest mahuti, mis vastab Euroopa
standarditele.

«  Ehitatud vastu pidama kérgetele réhkudele.

« Vilismaterjal: lehtteras ja plastik.

« Lihtne kasutada.

« CFC-vabast poliiuretaanist isolatsioonimaterjal.

«  Galvaaniline magneesiumanood.

Teave seadme kohta

3.4 Tarnekomplekti osad

0010053503001

Joon. 1 Tarnekomplekti osad

(1]
(2]
(3]
(4]
(8]

Poldid (2 tk)

Korgid (2 tk)

Tihendusseibid (2 tk)
Galvaaniline isolatsioon (2 tk)
Kaitseklapp (0,8 MPa/8 baari)
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3.5 Maootmed
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Joon. 2  Moatevaartused mm-tes (seinale paigaldus, vertikaalne paigaldus)

_______II-____

..30S... 604 221 220 163 340 100 619 350 265 441 604
..50S... 854 293 398 163 340 100 869 350 69 265 691 854
..50... 581 190 450 100 596 470 134 278 391 581
...80... 799 193 450 100 814 470 134 278 606 799
..100... 985 204 450 100 1000 470 134 278 781 985

...120... 1064 417 447 200 450 100 1079 470 134 278 864 1064
Tab. 9
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3.6 Seadme konstruktsioon

0010052957-001

Joon. 3 Seadme komponendid

[1] Mahuti

[2] CFC-vabast poliiuretaanist isolatsioonikiht
[3] Anduri tasku

[4] Kitteelement

[5] Magneesiumanood

[6] Galvaaniline isolaator

[7] Kiilma vee sissevool %2 isane

[8] Soojavee dravool ¥ isane

[9] Ohutustermostaadid

3.7 Transport jaladustamine

Seade peab transportimise ja ladustamise ajal olema kuivas,

kiilmumise eest kaitstud kohas.

Kasitsemise ajal

» Arge pillake seadet maha.

» Seadet tuleb transportida originaalpakendis ja kasutada
tuleb sobivaid transpordivahendeid.

» Seadme tohib originaalpakendist valja vétta alles
paigalduskohas.

4  Kasutusjuhend

]

Seadmel on digitaalne naidik, millel kuvatakse kdiki selle
funktsioone.
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Kasutusjuhend

]

Pdrast 3-minutilist tegevusetust laheb seade puhkereziimi.
Selles reziimis jatkab seade tavaparast t6od, kuid aktiivsete
margutulede intensiivsus on vaiksem.

Sellest reziimist véljumiseks:

» vajutage mis tahes nuppu

Esimesel kasutuskorral oodake palun, kuni seade soojendab
vee temperatuuri seadistusvaartuseni.

4.1 Juhtpaneel

0010052909-001

Joon. 4 Juhtpaneel

[1] Kiilmumisvastane funktsioon

[2] Reziimivaliku nupp

[3] Saastureziim

[4] Sisse-/valjanupp

[6] Seadme soojendamine

[6] Tarkreziim

[7] Kiirendusfunktsiooni aktiveerimise/inaktiveerimise nupp
[8] Legionella-vastane funktsioon

[9] Kiirendusfunktsioon

4.2 Enne seadme kasutuselevotmist

& ETTEVAATUST

Seadme kahjustamise oht!

» Seadme esmakordse kasutuselevotmise peab ldbi viima
vastava valjadppega ja kvalifitseeritud tehnik, kes annab
kliendile kogu info, mida on seadme Gigeks talitluseks vaja.
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Kasutusjuhend

TEATIS
Seadme kahjustamise oht!

» Seadme tohib sisse liilitada ainult siis, kui mahuti on vett
tais. See voib kahjustada kiitteelementi.

4.3 Seadme liilitamine sisse/vilja

Sisseliilitamine

» Uhendage seade maandatud elektriiihenduse
pistikupessa.

» Vajutage nuppu (')

Viljaliilitamine
. |
» Vajutage nuppu ().

4.4  Kasutusviis

Seadmel saab valida 2 todreziimi:

« Tarkreziim & (tehases seatud reziim)

+ "ECO" sadstureziim ()

Tooreziimi valimine

» Vajutage ==, kuni soovitud reziimi siimbol muutub

aktiivseks.
Tooreziim on valitud.

4.4.1 TARK tooreziim &

TARGAS todreziimis tootab seade tdiesti automaatselt.

Seade jdlgib pidevalt sooja vee kuluharjumusi ja parast
lihenadalast minimaalset 6ppimisaega kohandab automaatselt
sooja vee valmistamist vastavalt eelmise nadala kirjetele.
Selle reziimi jaoks peavad teie iganadalased sooja vee
kuluharjumused olema iisna regulaarsed, kuna see pohineb
oppimisel antud nadala valtel, mil seade kohandab jargmiseks
nadalaks saadaoleva sooja vee koguse.

Kui te sellele noudele ei vasta, véib teil tekkida
mugavusprobleeme - sooja vee puudus. Sellisel juhul on
soovitatav kasutada muud tooreZiimi.

Sooja vee minimaalne kogus on tagatud.

i

Esimese oppimisaja (esimese nadala) jooksul on vee
temperatuur seatud 75 °C peale, parast seda varieerub
optimeerimise méttes vee temperatuur paeva jooksul vastavalt
opitule.

Vajutage nuppu (') kui esineb voolukatkestus véi kui seade
vooluvorgust lahti ihendatakse, - siis kdivitatakse uus
oOppimistsiikkel.

BOSCH

]

Kui todreziimi muudetakse esimese 7 dppepdeva jooksul, siis
salvestatud andmed kustutatakse ja tuleb alustada uut tsiiklit.
Kui todreZiim pdrast 7-paevast perioodi muutub, siis andmed
sdilitatakse.

4.4.2 Tooreziim ECO

Tooreziimis ECO sdilitab seade vee kogumahtu temperatuuril
55°C.

4.5 KIIRENDUSfunktsioon
KIIRENDUSfunktsioonis soojendab seade vett, kuni see
saavutab maksimaalse temperatuuri (vt tab. 6).

]

See funktsioon voimaldab teil tagada konkreetse vajaduse
so0ja vee suurema mahu jarele ja jaab aktiivseks 1 tunniks.
Parast seda perioodi laheb seade tagasi oma eelnevasse
todreziimi.

4.6 Kiitmise ndit

Segmentide kohal olev siimbol nditab kiire soojendamise
tootingimust: kui see on sisse liilitatud, kuvatakse siimbolit
aktiivsena.

Lisaks kui tikskoik milline temperatuurindidu segmentidest
vilgub, nditab see seda, et kiire soojendamine to6tab.

Naidul on 5 segmenti, kui mone segmendi tuli péleb pisivalt,
tahendab see, et vee temperatuur on saavutanud X% valitud
vaartusest.

Temperatuuri %, mis on
valitud vaartusest

saavutatud
~.=,}1$‘ =
“.Sii. ) 40
5 60
“ﬁ ) 80
n 100
Tab. 10
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4.7 Lukustage juhtpaneel

Lukustage juhtpaneel
» Vajutage 6 sekundi valtel nuppu (D
Inaktiveeritud nupud.

Aktiveerige juhtpaneel
> Vajutage 6 sekundi valtel nuppu (.
Aktiveeritud nupud.

4.8 Kaitseklapi aktiveerimine

H

Aktiveerige lleujutusklapp ks kord kuus, et valtida
kaitseseadmete kaltsineerimist ja et veenduda, et need pole
blokeerunud.

]

Kaitseklapi aravoolust vib vett valja tilkuda. Kaitseklapi

dravool peab olema suunatud allapoole ja avatud vabasse dhku.

» Suunake kaitseklapi dravooluava kanalisatsiooni.

HOIATUS
Poletusoht!
Korge sooja vee temperatuur.

» Enne iileujutusklapi avamist avage sooja vee kraan ja
kontrollige seadme vee temperatuuri.

» Oodake, kuni vee temperatuur on piisavalt langenud, et
véltida poletusi voi muid vigastusi.

4.9 Seadme tiihjendamine

A ETTEVAATUST

Kahjustumisoht!
Seadmes olev vesi voib pohjustada varalist kahju.

» Asetage seadme alla mahuti, et koguda kokku kogu
seadmest valjuv vesi.
» Tiihjendage seade.

Sulgege vee sulgeventiil (= jn 9, [5]).
Keerake soojaveekraan lahti.

Avage kaitseklapp (= jn 9, [2]).

Oodake, kuni seade on tdielikult tiihjenenud.

vvyywyy
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Kasutusjuhend

4.10 Seadme ldhtestamine

Kui seadme toide on liilitatud vélja ja uuesti sisse, siis
kustutatakse sellega koik satted, vee kuluharjumused ja
temperatuuritase ja eelnevalt seatud reziim on eelduslik.

i

PROGRAMMEERIMISE reZiimis naaseb seade KASIreziimi ja
kustutatakse olemasolevad satted.

Vea korral ja parast selle pohjuse korvaldamist peaksite
seadme lahtestama.
Seadme lahtestamiseks:

» (ihendage seade pingevarustusest lahti ja oodake méni
sekund.

» Uhendage seade elektritoitest lahti.

4.11 Seadme korpuse puhastamine
» Puhastage seadme korpust ainult niiske lapi ja vdahese
koguse puhastusvahendiga.

]

Kunagi drge kasutage agressiivseid voi sodvitavaid
puhastusvahendeid.

4.12 Termodesinfitseerimise funktsioon

A HOIATUS

Péletusoht!

Termodesinfitseerimise kdigus saavutab veetemperatuur

korgema vaartuse kui valitud temperatuur.

» Liilitage sooja vee kraan lahti ja kontrollige kdega vee
temperatuuri.

HOIATUS
Poletusoht!

Parast desinfitseerimise temperatuuri saavutamist véib vesi
maoneks tunniks jaada valitud temperatuurist kuumemaks.
Selle aja valtel vilgub ekraanil & .

Sellel seadmel on automaatne termodesinfitseerimise
funktsioon.

Kui termodesinfitseerimine on pooleli, on ® kuva juhtpaneelil
aktiivne. (=>joon. 4, [8]).

See funktsioon on saadaval alati, kui seade on pingetoitega
iihendatud.




Paigaldus (ainult kvalifitseeritud spetsialistid)

Kui seade on digesti paigaldatud ja to6tab, siis hoolimata
valitud reziimist jalgib see protsess alati vee temperatuuri. Kui
tekib elektrikatkestus voi héire voi tuvastatakse ohtlikud
tingimused, mis vdivad soodustada bakterite vohamist, siis
soojendab taustaprotsess vee automaatselt temperatuurile
65°C.

]

Termodesinfitseerimise funktsioon vahendab legionella-
bakterite teket, soojendades seadmes oleva vee 1 tunniks
temperatuurile 65 °C.

Parast seda perioodi naaseb seade varem valitud
kasutusviisile.

Termodesinfitseerimise tsiikli katkestamiseks tehke jargmist.
» Vajutage kaks korda nuppu BOOST.

-voi-

» Vajutage kaks korda nuppu (')

4.13 Seadme tiihjendamine parast pikka
inaktiivset perioodi (rohkem kui 3 kuud)

Seadmes olev vesi tuleb vahetada juhul, kui seda pole pika
perioodi jooksul kasutatud (rohkem kui 3 kuud).

BOSCH

]

Seadme korrektse paigalduse ja t66 tagamiseks tuleb kinni
pidada koikidest maarustest, tehnilisest
normdokumentatsioonist ning kehtivast riiklikust ja
piirkondlikust normdokumentatsioonist.

ETTEVAATUST
Vara kahjustamise oht!
Seadme pdéordumatu kahjustamise oht.
» Votke seade originaalpakendist valja alles paigalduskohas.
» Kunagi arge toetage seadet veeiihendustele.
» Kaige seadmega ettevaatlikult imber.
>

Voimaluse korral tuleb seade ja/voi elektriline lisavarustus
paigaldada standardile IEC 60364-7-701 vastavalt.

ETTEVAATUST
Vara kahjustamise oht!
Kiitteelementide kahjustamise oht.

» Esmalt ihendage vesi ja taitke seade.

» Siis ihendage seade elektrilihenduspesaga, veendudes, et
see on maandatud.

Lahutage seade elektrivorgust.

Tiihjendage seade taielikult (- peatiikk 4.9).

Taitke seade, kuni vesi valjub koigist soojaveekraanidest.
Sulgege sooja vee kraanid.

Uhendage seade elektrivérguga.

vvyVvyvyy

5  Paigaldus (ainult kvalifitseeritud
spetsialistid)

5.1 Oluline info

]

Paigaldamine, elektrilihenduse loomine ja esmakordne
kasutuselevétmine on toimingud, mille peavad labi viima
tiksnes kvalifitseeritud isikud.

Vee omadused

Seade on ette nahtud kodumajapidamise tarbevee
soojendamiseks kooskdlas asjaomaste maarustega. Kareda
veega piirkondades on soovitatav kasutada vee
ettevalmistusseadet. Veekontuuri kaltsineerimise ohu
minimeerimiseks peavad joogivee parameetrid jadma
jargmiste andmete piiresse.

Joogves nvied Unkud

Vee karedus, min  ppm 120
tahkeid osakesi/US gallon | 7,2
°dH 6,7
pH, min - max 6,5-9,5
Juhtivus, min - max | uS/cm 130- 1500
Tab. 11  Joogivee néuded
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5.2 Paigalduskoha valimine

ETTEVAATUST
Seadme kahjustamise oht!
Seadme kahjustamise oht seest ja vdljast.

» Valige piisavalt tugev sein, mis suudab tdis mahutiga seadet
kanda.

Paigalduskoht

» Jargige kehtivat normdokumentatsiooni.

» Seadet ei tohi paigaldada soojusallikale ega selle
elementide ldhedusse ega korrosiivsesse keskkonda.

» Paigaldage seade kohta, kus ruumitemperatuur eilange alla
0°C.

» Paigaldage seade kohta, kus sellele paaseb hooldamiseks
holpsalt ligi.

» Arge paigaldage seadet kohtadesse, mis asuvad
merepinnast kdrgemal kui 3000 m.

» Tagage katlaruumis ventilatsioon. Selle koha temperatuur
ei tohiks olla iile 35 °C.

» Paigaldage seade kdige enam kasutatava sooja vee kraani
lahedale, et vahendada soojuskadu ja ooteaega.

» Paigaldage seade kohta, kus saab anoodi eemaldada, et
saaks teha vajaliku hoolduse.

Kaitsepiirkond

» Seadme tohib paigaldada ainult lubatud kaitsepiirkonda.

A ETTEVAATUST

Elektriloogi oht!

» Uhendage seade iihenduspunktiga, millel on maandusega
elektrijuhi Gihendus.

60 cm

\
N\
) ¢S
X
\®
<

/

0010031715001

Joon. 5  Kaitsepiirkond
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Paigaldus (ainult kvalifitseeritud spetsialistid)

5.3 Seadme paigaldamine

]

Seadme peab paigaldama seinale.

Kaasasolevad kinnitusvahendid on méeldud eranditult
miiritisele; mis tahes muu konstruktsiooni korral tuleb
kasutada sobivaid kinnitusvahendeid.

TEATIS

Kahjustumisoht!

> Kuite ei kasuta kaasasolevaid kinnitusvahendeid, kasutage
polte ja korke, mille spetsifikatsioon on kérgem kui seadme
kaal koos tdismahutiga ja vastavalt seina tiiiibile.

5.3.1 Vertikaalne s6lm
» Kinnitage poldid seina.

\/0010052958001
Joon. 6  Kinnituskruvid

Seade

...30S... 265 mm
..50S... 265 mm
...50... 278 mm
...80... 278 mm
...100... 278 mm
...120... 278 mm
Tab. 12

133



Paigaldus (ainult kvalifitseeritud spetsialistid)

» Riputage seade kinnituspoltide kiilge.

g i 0010052912-001

Joon. 7 Vertikaalne paigaldus (seinale kinnitamine)

5.4 Veeiihendus

TEATIS

Kahjustumisoht!
Seadme iihenduste korrosioonikahjustuste oht.

» Kasutage veelihendustel galvaanilisi isolaatoreid. See
takistab elektrivoolu (galvaaniline) hiidraulikaiihenduste
metallosades ja ennetab voimalikku korrosiooni.

TEATIS

Kahjustumisoht!

» Paigaldage vee sisselaskesse filter kohtades, kus vesi
sisaldab tahkeid osakesi.

» Soovituslik on paigaldada termostaatventiil (joon. 9, [8])

seadme vdljundliinile, kui kasutatakse PEX-torusid. See

tuleb reguleerida vastavalt kasutatavale materjalile.

Kasutatud torud peavad sobima réhule 10 baari (1 MPa) ja

100°C.

TEATIS

Kahjustumisoht!

v

» Korrosiooni, vee vdrvuse ja ldhna muutuste valtimiseks
arvestage teavet tabelis 11 vastavalt joogivee nuetele;
lisaks voimalikule vajadusele kohandage paigaldust vee
tlidibi jargi (nditeks lisades filtrisiisteeme voi muutes
toiteallikat).

BOSCH

]

Soovitus:

» Loputage siisteem enne paigaldamist labi, sest
liivaosakesed voivad voolu vahendada ja seda jarjest
rohkem piirata - darmuslikel juhtudel kuni taieliku
ummistuseni.

» Veenduge, et kiillma ja sooja vee torud oleksid korrektselt
tuvastatud, et véltida segadust.

0010052914-001

Joon. 8

[1] Kiilma vee sissevool (parem pool)
[2] Sooja vee dravool (vasak pool)

» Kasutage seadme hiidraulikaiihendustel sobivaid
iihendustarvikuid.

¥ N
@ @ @ 0010031996-04

[1] Galvaaniline isolatsioon
[2] Uleujutusklapp

[3] Tagasiloogiklapp

[4] Rohualandusventiil

[5] Sulgeventiil

[6] Aravoolu iihendus

[7] Soolvee paisupaak

[8] Termostaatventiil

Joon. 9
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]

Toiteslisteemi rohu jarskudest muutustest tingitud
probleemide valtimiseks on soovitatav paigaldada seadme
sissevoolule kontrollklapp.

Kiilmumisohu korral:

» Lahutage seade elektritoitest.

» Tiihjendage seade (- peatiikk 4.9).

-voi-

> Arge lahutage seadet elektrivorgust.

» Seadme viljaliilitamine, vajutades nuppu C)

5.5 Uleujutusklapp
» Paigaldage seadme vee sissevoolule kaitseklapp.

HOIATUS
Kahjustumisoht!

» Arge kunagi sulgege kaitseklapi dravooluava.

» Arge kunagi paigaldage lisavarustust (v.a seda, mida
kujutatakse jn 9) kaitseklapi ja seadme kiilma vee
sissevoolu (parem pool) vahele.

]

Kui vee sissevoolu rohk on vahemikus 1,5 kuni 3 bar, ei ole vaja

paigaldada rohualandusventiili.

Kui vee sissevoolu rohk on nendest vaartustest kdrgem, tuleb

teha jargmist.

» Paigaldage rohualandusventiil (jn 9, [4]).
Rohualandusventiil aktiveerub, kui vee rohk seadmes on
lile 8 bar (1 bar), selle jaoks on vajalik vee dravool.

» Paigaldage paisupaak (jn 9, [7]), et takistada kaitseklapi
sagedast avanemist. Paisupaagi maht peaks olema vordne
5%-ga seadme mahust.

6  Elektriiihendus (ainultspetsialiseerunud
ja kvalifitseeritud tehnikud)

Uldine info

A OHTLIK

Elektriloogi oht!

» Lahutage elektritoide enne mistahes téode tegemist
seadme juures.

Elektriihendus (ainult spetsialiseerunud ja kvalifitseeritud tehnikud)

Koik seadme regulaatorid, juhtseadmed ja kaitseseadmed on
tehases iihendatud ja tarnitakse kasutamisvalmis olekus.

& ETTEVAATUST

Pikselook!

» Seadmel peab olema eraldi iihendus jaotuskarbis ja see
peab olema kaitstud 30 mA rikkevoolukaitseliiliti ja
maandusega. Liigpingekaitse tuleb paigaldada
piirkondades, kus esineb sageli pikseldoke.

6.1 Toitekaabliiihendamine

H

Elektriiihendus tuleb luua vastavuses elumajade
elektrisiisteemidele kohaldatud eeskirjadega.

» Maandus peab olemas olema.

» Kasutage elektritoitega ihendamiseks maandusega
pistikupesa.

6.2 Elektritoitekaabli asendamine

]

Kui toitekaabel on kahjustunud, tuleb see asendada
originaalvaruosana.

Lahutage toitekaabel pistikupesast.
Lodvendage katteklapi polte.

Vabastage koik toitekaabli ihendusklemmid.
Eemaldage toitekaabel ja asendage uuega.
Kinnitage uuesti koik iihendused.

Pingutage katteklapi kinnitused.

Uhendage toitekaabel pistikupessa.
Kontrollige, kas see tootab korralikult.

vVVvyVvyVYVYyYVYYVYY

~

Hooldus (ainult kvalifitseeritud
spetsialistid)

H

Ulevaatus, hooldus ja remont

» Ulevaatus-, hooldus- ja remonditéid tohivad teha ainult
padevad ja kvalifitseeritud tehnikud.

» Kasutage ainult tootja originaalvaruosi. Tootja ei vota
endale vastutust kahjustuste eest, mis on tingitud teiste
tootjate varuosade kasutamisest.
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Hooldus (ainult kvalifitseeritud spetsialistid)

Kliendi soovitused: hoolduskontrollid.

> Seadet tuleks lasta hooldada kvalifitseeritud volitatud
tehnikul kord aastas, et tagada seadme véimsus, ohutus ja
tookindlus.

7.1 Teave kasutajatele

7.1.1 Puhastamine

» Arge kasutage abrasiivseid, sodvitavaid vdi lahustit
sisaldavaid puhastusvahendeid.

» Kasutage seadme valjast puhastamiseks pehmet lappi.

7.1.2 Kaitseklapi kontrollimine

» Kontrollige, kas iileujutusklapi ventilatsioonitorust tuleb
soojendamise ajal vett.

» Arge kunagi sulgege kaitseklapi dravooluava.

7.1.3 Hooldus jaremont

» Klient vastutab klienditeeninduse véi vastava lepingulise
eriala-ettevotte poolt tehtavate regulaarsete hoolduste ja
kontrollide eest.

7.2 Korralised hooldustood

ETTEVAATUST
Oht inimestele voi varalise kahju oht!
Enne iga hooldustdo alustamist:

» Liilitage elektrivool vdlja.
» Sulgege vee sulgeventiil.

BOSCH

7.2.2 Uleujutusklapp

]

Aktiveerige lileujutusklapp iiks kord kuus, et valtida
kaitseseadmete kaltsineerimist ja et veenduda, et need pole
blokeerunud.

HOIATUS
Poletusoht!
Korge sooja vee temperatuur.

» Enne iileujutusklapi avamist avage sooja vee kraan ja
kontrollige seadme vee temperatuuri.

» Oodake, kuni vee temperatuur on piisavalt langenud, et
valtida poletusi voi muid vigastusi.

> Avage kaitseklapp kasitsi vahemalt iiks kord kuus.

& ETTEVAATUST

Oht inimestele voi varalise kahju oht!

» Veenduge, et iileujutusklapist valjuv vesi ei kujutaks ohtu
inimestele voi varale.

7.3 Kaitseanood

]

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

> Tellige varuosad selle seadme varuosade kataloogist.

» Hooldustéode kdigus vahetage eemaldatud liitmikud uute
vastu vlja.

7.2.1 Talitluskontroll
» Kontrollige, kas kéik komponendid talitlevad korrektselt.

ETTEVAATUST
Kahjustumisoht!
Emailkatte kahjustamise oht.

» Arge kunagi puhastage seadme emailitud sisepindu
katlakivieemaldiga. Emailkatte kaitsmiseks pole vaja
lisatooteid kasutada.

Seade on korrosiooni eest kaitstud mahutis oleva
magneesiumanoodiga.

Magneesiumanood pakub emailile potentsiaalsete kahjustuste
eest kaitset.

Soovitame teha esimese kontrolli (ihe aasta parast
kasutuselevottu.

TEATIS

Korrosioonioht!

Anoodi vahetamata jatmine voib pohjustada varast
korrosioonikahjustust.

» Olenevalt kohapealsest veekvaliteedist (->tab. 11)
kontrollige anoodi korra aastas voi kahe aasta tagant ning
vajaduse korral vahetage see vilja.
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]

Seadet on keelatud kasutada ilma paigaldatud
magneesiumanoodita.
lima selle kaitseta ei ole seade toote garantiiga kaetud.

» Liilitage seadme vastuvotu RCD valja.

Veenduge enne mistahes todde tegemist, et seade oleks
elektrivorgust lahti ihendatud.

Tiihjendage seade taielikult (- peatiikk 4.9).
Lodvendage seadme katte polte ja eemaldage kate.
Lahutage iihenduskaabel termostaadi kiiljest.
Vabastage kinnituspoldid aariku kiiljest.

Eemaldage &arik.

Kontrollige magneesiumanoodi ja vajaduse korral
vahetage.

» Teostage eelmised sammud vastupidises jarjekorras.

v

vVvyVvyVvywyy

7.4 Ohutustermostaat

Seade on varustatud automaatse ohutusseadmega. Kui vee
temperatuur peaks mingil pohjusel tousma iile ohutu piiri,
lilitab mahuti voimaliku dnnetuse valtimiseks voolu valja.

Elektrilook!

Termostaadi peab ldhtestama kvalifitseeritud ja

spetsialiseerunud tehnik! Need seadmed tuleb lahtestada

kasitsi ja alles parast seda, kui on kdrvaldatud probleem, mis

selle aktiveeris.

Termostaadi ldhtestamiseks toimige jargnevalt.

» Liilitage seadme vastuvétu RCD vdlja.

» Lddvendage seadme kattes olevaid polte ja eemaldage kate
[1].

» Kontrollige elektriiihendusi.

Vajutage termostaadi nuppu [2].

» Teostage eelmised sammud vastupidises jarjekorras.

]

Ohutustermostaadi sagedaste aktiveerumiste korral:

v

» vodimaldage kiitteelemendi sagedasem puhastamine.

6721892463 (2025/09)

Hooldus (ainult kvalifitseeritud spetsialistid)

1. a8

0010052969-001

Joon. 10 Ohutustermostaat

7.5 Mahutisees

Vee hoidmine korgel temperatuuril ja vee omadused vdivad

pohjustada katlakivikihi teket elektrilise kiittekeha pinnale ja/

voi detriidi kogunemist mahuti sisemuses, méjutades

peamiselt jargmist:

+  vee omadused

+ energiakulu

+ seadme funktsionaalsus

+ seadme kasutuskestus

Muu hulgas voivad eespool nimetatud tagajarjed pohjustada

halvemat soojusiilekannet kiittekeha ja vee vahel, kiittetakisti

kdivitub/seiskub sagedamini, elektrikulu on suurem ja

rakenduda véivad ohutusfunktsioonid, kui jaadakse

temperatuuripiiridest véljapoole (termostaadi kasitsi

|ahtestamine on vajalik).

Toimimise parandamiseks tuleks kaaluda jargmisi soovitusi.

» Puhastage mahuti sisemus.

» Puhastage takisti, jargides tootja soovitusi (eemaldage
katlakivi voi vahetage vilja).

» Vaadake anood ile.

» Vahetage adriku tihendmuhv valja.

]

Seadme garantii ei hdlma iilal mainitud toiminguid.

7.6  Uuesti kdiku laskmine parast hooldustoid

» Pingutage koik veelihendused iile ja kontrollige
lekkekindlust.
» Lilitage seade sisse.
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Probleemid BOSCH

8 Probleemid

Alljargnevas tabelis kirjeldatakse voimalike probleemide
A OHTLIK lahendusi (neid peavad tegema ainult kvalifitseeritud eriala-
Elektrilok! ettevotted).
» Lahutage elektritoide enne seadme juures mis tahes tdode
tegemist.

» Paigaldus-, remondi- ja hooldustéid tohivad teha ainult
kvalifitseeritud isikud.

oot Tprobeon ——labeniused

® +BOOST Vesi ei soojene voi » Uhendage seadme peatoitepistik vdi seadme toite kaitseliiliti lahti.
votab soojenemine » Liilitage vool sisse.
oodatust kauem aega.

Kui probleem piisib, toimige jargmiselt.

Uhendage seadme peatoitepistik véi seadme toite kaitseliiliti lahti.

Votke Gihendust vastava valjadppega ja kvalifitseeritud tehnikuga.

Uhendage seadme peatoitepistik véi seadme toite kaitseliiliti lahti.

Avage koik sooja vee kraanid, et lasta torustikust 6hk valja ja kuni veevool on
tihtlane ja 6humullideta.

» Liilitage vool sisse.

vVvYyypy

+ Seadmes pole vett.
& @ P

Kui probleem piisib, toimige jargmiselt.
» Uhendage seadme peatoitepistik vdi seadme toite kaitseliiliti lahti.
Votke ihendust vastava valjadppega ja kvalifitseeritud tehnikuga.
@ +BOOST Soojendamineoodatust » Uhendage seadme peatoitepistik vdi seadme toite kaitseliiliti kauemaks kui
suurem. 5 minutiks lahti.
» Keerake sooja vee kraan kauemaks kui 1 minutiks lahti.
» Liilitage vool sisse.

v

Kui probleem piisib, toimige jargmiselt.
» (Uhendage seadme peatoitepistik vdi seadme toite kaitselliti lahti.
» Votke lihendust vastava valjadppega ja kvalifitseeritud tehnikuga.
+ @ +BOOST Temperatuurianduri » Uhendage seadme peatoitepistik vdi seadme toite kaitseliiliti kauemaks kui
viga. 5 minutiks lahti.
> Liilitage vool sisse.

®

Kui probleem piisib, toimige jargmiselt.
» Uhendage seadme peatoitepistik voi seadme toite kaitseliliti lahti.
» Votke lihendust vastava valjadppega ja kvalifitseeritud tehnikuga.
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Kood ———probeam ——— Lahenused

Ekraanil ei kuvata » Kontrollige, et seade on digesti iihendatud ja veenduge, et elektriiihenduse
parast elektritoite punktis oleks pinge olemas.!)
thendamist Ghtegi » Uhendage seadme peatoitepistik voi seadme toite kaitseliiliti lahti.
teadet. » Kontrollige ohutustermostaati alusplaadil ja vajaduse korral lahtestage see.V
» Kontrollige, et kaabel ekraani ja juhtseadme vahel oleks digesti iihendatud.
» Liilitage vool sisse.
Kui probleem piisib, toimige jargmiselt.
» Esmalt vahetage kaabel juhtseadme ja ekraani vahel, seejarel ekraanil ning
viimaks juhtseadmel. !
> Vahetage termostaat.?)
Vesi on TARGAS » Ootamatu ja markimisvaarne sooja vee kulu tous voib ménikord pohjustada
reziimis kiilm. kiilma vett.

» Minge TARGAST reziimist iile KASIreziimi ja valige soovitud temperatuuritase.
Hiljem voite naasta TARKA reZiimi.
Vesi on kasireziimis » Temperatuuri tostmine.

kilm.
Kui probleem piisib, toimige jargmiselt.
» Uhendage seadme peatoitepistik véi seadme toite kaitseliiliti lahti.
» Votke lihendust vastava valjadppega ja kvalifitseeritud tehnikuga.
Vesion » Kontrollige, et programmeerimine on hasti seadistatud.
PROGRAMMEERIMISE  »  Téstke programmeeritud temperatuuritaset.

reziimis kiilm. Kui probleem piisib endiselt, toimige jargmiselt.
Liilituge KASIreziimile ja seadke temperatuuritase.
Lukustatud juhtpaneel. | » Aktiveerige juhtpaneel (- peatiikk 4.7).

v

%

-

1) Meetmeid tohivad votta ainult vastava valjadppega ja kvalifitseeritud isikud.

Tab. 13 Probleemid

9 Tehnilised andmed

9.1 Tehnilised andmed
See seade vastab Euroopa direktiivide 2014/35/EL ja 2014/30/EL nduetele.

Tehnilised karakteristikud | Ohik | _..%0.. ..50.§ | ..50.. | ..80..  ..100.._ ..120.._

Uldine teave

Voimsus | 30 47 50 80 100 110
Kaal koos tiihja mahutiga kg 14,2 20,8 17,7 25,3 28,5 31,9
Kaal koos tdis mahutiga kg 44,2 67,8 67,7 105,3 128,5 141,9
Soojuskadu iimbriskesta kaudu = kWh/24 h 1,0 1,0 1,0 1,5 1,9 2,4
Veega seotud andmed

Max lubatud t6oréhk MPa (bar) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8) 0,8(8)
Veeiihendused pol. GYa GYa GYa GYa Gl GYs
Elektriandmed
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mmmmmmm

Nimisoojusvoimsus 1500 1500 1500 2000 2000 2000
Kiitmise aeg (AT-50°C) hh:mm 01:14 01:55 02:03 02:27 03:04 03:22
Elektritoitepinge Vac 230 230 230 230 230 230
Sagedus Hz 50 50 50 50 50 50
Uhefaasiline elektrivool A 6,5 6,5 6,5 8,7 8,7 8,7
Toitekaabel HOSWV - F 3x 1,0 mm? v6i HOWV - F 3x 1,5 mm?
Kaitseklass IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Kaitse tiilip Klass | Klass | Klass | Klass | Klass | Klass |
Vee temperatuur

Temperatuurivahemik °C 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75 30-75

Tab. 14  Tehnilised karakteristikud

9.2 Toote energiatarbe andmed

Kui see on sellele tootele kohaldatav, vastavad jargmised
andmed ELi direktiivide 812/2013 (EL) ja814/2013 (EL)

nouetele.
e Sinil k11501508 11355063 736507500
Toote tiilip TR3001T 30 | TR3001T50 | TR3001T 50
DEBS DEBS DEB

Maaratud koormusprofiil S M M
Vee soojendamise energiatohususe klass A B B
Vee soojendamise energiathusus Nwh % 38 39 39
Aastane elektrienergia tarbimine AEC kWh 484 1308 1308
Aastane kiitusekulu AFC GJ

Muu koormusprofiil

Vee soojendamise energiatohusus (muu koormusprofiil) Nwh %

Aastane elektrienergia tarbimine (muu koormusprofiil, AEC kWh

keskmised kliimatingimused)

Aastane kiitusekulu (muu koormusprofiil) AFC GJ

Termostaadi temperatuur (tarneseisund) Toet °C 75 75 75
Helirohu tase, siseruumis Lwa dB 15 15 15
Toovoime nait todtab ainult tipptunnivalisel ajal Ei Ei Ei
Erimeetmeid tuleb votta kokkupanemise, paigalduse voi vt tootega kaasasolevaid dokumente
hooldust6dde ajal (vajaduse korral)

Juhtseade Smart Control Olemas. Vee soojendamise kasutegurit ning aastast energia- ja

kiitusetarbimist (vajaduse korral) késitlev teave vastab ainult
aktiveeritud kontrolleri seadistusele.

Péevane elektritarve (keskmised kliimatingimused) Qelec kWh 2,883 7,377 7,329
Péevane kiitusekulu Qfyel kWh

Lammastikoksiidide heitmed (ainult gaasi véi dliga) NO, mg/kWh
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omined S ks r3abrns 136

Nadalane kiitusekulu Smart Controliga lubatud Qfyel, week, KWh
smart

Nadalane elektritarve Smart Controliga lubatud Qglec, kWh 15,043 28,130 27,206

week, smart
Nadalane kiitusekulu Smart Controliga keelatud Qfyel, week | kWh
Nadalane elektritarve Smart Controliga keelatud Qglec, week | kKWh 19,394 34,636 33,298
Salvestusmaht v | 29,8 47,2 49,6
Segistivesi 40 °C Vo | 47 84 77

Tab. 15  Aelrtio mpoiovroc yia karavaAwon evépyelac

tomaneg izt 1asoreos assorio

Toote tiilip TR3001T80 TR3001T100 TR3001T120
DEB DEB DEB

Maaratud koormusprofiil M M M

Vee soojendamise energiatohususe klass B B B

Vee soojendamise energiathusus Nwh % 39 39 39

Aastane elektrienergia tarbimine AEC kWh 1314 1302 1308

Aastane kiitusekulu AFC GJ

Muu koormusprofiil

Vee soojendamise energiatohusus (muu koormusprofiil) Nwh %

Aastane elektrienergia tarbimine (muu koormusprofiil, AEC kWh

keskmised kliimatingimused)

Aastane kiitusekulu (muu koormusprofiil) AFC GJ

Termostaadi temperatuur (tarneseisund) Toet °C 75 75 75

Helirdhu tase, siseruumis Lwa dB 15 15 15

Toovoime nait tootab ainult tipptunnivalisel ajal Ei Ei Ei

Erimeetmeid tuleb votta kokkupanemise, paigalduse voi vt tootega kaasasolevaid dokumente

hooldustddde ajal (vajaduse korral)
Juhtseade Smart Control Olemas. Vee soojendamise kasutegurit ning aastast energia- ja
kiitusetarbimist (vajaduse korral) kasitlev teave vastab ainult
aktiveeritud kontrolleri seadistusele.

Péevane elektritarve (keskmised kliimatingimused) Qelec kWh 7,383 7,776 7,761
Péevane kiitusekulu Qfyel kWh

Lammastikoksiidide heitmed (ainult gaasi voi dliga) NO, mg/kWh

Nadalane kiitusekulu Smart Controliga lubatud Qfyel,week,  KWh

smart
Nadalane elektritarve Smart Controliga lubatud Qglec, kWh 30,004 28,423 29,423
week, smart
Nadalane kiitusekulu Smart Controliga keelatud Qfyel, week =~ KWh
Nadalane elektritarve Smart Controliga keelatud Qglec, week | kWh 36,756 37,116 38,116
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Keskkonna kaitsmine, kasutuselt kdrvaldamine

Toote andmed

Salvestusmaht
Segistivesi 40 °C

Tab. 16  AeArtio mpoiovroc yia katavaAwon evépyetac

9.3 Elektriskeem

BOSCH

S s rssrios aisrss
\ I 79,6

101,1 110,5
| 121 156 186

_—®

] H+®
32

0010052994-001

Joon. 11 Uhendusskeem

[1] Juhtpaneel

[2] Temperatuuriandur

[3] Voolukaabel

[4] Juhtimis- ja ohutustermostaat
[5] Kitteelement

10 Keskkonna kaitsmine, kasutuselt
korvaldamine

Keskkonnakaitse on {iheks Bosch-grupi ettevotete t60

pohialuseks.

Toodete kvaliteet, okonoomsus ja loodushoid on meie jaoks

vordvaarse tahtsusega eesmargid. Loodushoiu seadusi ja

normdokumente jérgitakse rangelt.

Keskkonna sadstmiseks kasutame parimaid véimalikke

tehnilisi lahendusi ja materjale, pidades samal ajal silmas ka

6konoomsust.

Pakend

Pakendid tuleb saata asukohariigi imberto6tlussiisteemi, mis
tagab nende optimaalse taaskasutamise.

Koik kasutatud pakkematerjalid on keskkonnasaastlikud ja
taaskasutatavad.

Vana seade
Vanad seadmed sisaldavad materjale, mida on véimalik
taaskasutusse suunata.

142

Konstruktsiooniosi on lihtne eraldada. Plastid on vastavalt
tahistatud. Nii saab erinevaid komponente sorteerida,
taaskasutusse anda voi kasutuselt korvaldada.

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
See siimbol tahendab, et toodet ei tohi koos muude
Ej jaatmetega utiliseerida, vaid tuleb tootlemise,
kogumise, taaskasutamise ja kasutuselt

korvaldamise jaoks viia
jadtmekogumispunktidesse.

Siimbol kehtib riikidele, millel on elektroonikaromude
eeskirjad, nt normdokumentatsioon Euroopa direktiiv 2012/
19/EU elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete
kohta. Need eeskirjad seavad raamtingimused, mis kehtivad
erinevates riikides vanade elektroonikaseadmete
tagastamisele ja taaskasutamisele.

Kuna elektroonikaseadmed voivad sisaldada ohtlikke
materjale, tuleb need vastutustundlikult taaskasutada, et
muuta voimalikud keskkonnakahjud ja ohud inimtervisele
voimalikult vdikseks. Peale selle on elektroonikaromude
taaskasutus panus looduslike ressursside saastmisesse.

Lisateabe saamiseks vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
keskkonnasdbraliku kasutuselt kdrvaldamise kohta poérduge
kohapealse padeva ametiasutuse, teie jaatmekditlusettevotte
voi edasimiiiija poole, kellel toote ostsite.

Lisainfot leiate:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-

topics/weee/
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11 Andmekaitsedeklaratsioon

L7e[E]  Meie, Robert Bosch 00, Kesk tee 10, Jiiri

7 alevik, 75301 Rae vald, Harjumaa, Estonia,
tootleme toote- ja paigaldusteavet, tehnilisi ja
kontaktandmeid, sideandmeid, toote
registreerimise ja kliendiajaloo andmeid, et
tagada toote funktsioneerimine (isikuandmete kaitse
lildmadruse artikli 6 I6ike 1 esimese lause punkt b), tdita oma
tootejarelevalve kohustust ning tagada tooteohutus ja
turvalisus (isikuandmete kaitse iildmaaruse artikli 6 16ike 1
esimese lause punkt f), kaitsta oma 6igusi seoses garantii ja
toote registreerimise kiisimustega (isikuandmete kaitse
Gildmaaruse artikli 6 |6ike 1 esimese lause punkt f), analliiisida
oma toodete levitamist ning pakkuda individuaalset teavet ja
pakkumisi toote kohta (isikuandmete kaitse tildmaaruse artikli
6 loike 1 esimese lause punkt f). Selliste teenuste nagu miiligi-
jaturundusteenused, lepingute haldamine, maksete
korraldamine, programmeerimine, andmehoid ja klienditoe
teenused osutamiseks voime tellida ja edastada andmeid
vélistele teenuseosutajatele ja/voi Boschi sidusettevotetele.
Manel juhul, kuid ainult siis, kui on tagatud asjakohane
andmekaitse, voib isikuandmeid edastada valjaspool Euroopa
Majanduspiirkonda asuvatele andmesaajatele. Taiendav teave
esitatakse ndudmisel. Meie andmekaitsevolinikuga saate
ihendust votta aadressil: Data Protection Officer, Information
Security and Privacy (C/ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach
3002 20, 70442 Stuttgart, GERMANY.

Teil on digus oma konkreetsest olukorrast ldhtudes voi
isikuandmete to6tlemise korral otseturunduse eesmargil
esitada igal ajal vastuvaiteid oma isikuandmete t66tlemise
suhtes, mida tehakse isikuandmete kaitse ildmaaruse artikli 6
|6ike 1 esimese lause punkti f kohaselt. Oma diguste
kasutamiseks palume vétta meiega iihendust e-posti aadressil
DPO@bosch.com. Taiendava teabe saamiseks palume
kasutada QR-koodi.
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany
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